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Boldog Poroszország.
A trónbeszéd, melylyel tegnap Berlinben 

az országgyűlést megnyitották, merőben finan- 
czialis kérdésekkel foglalkozik, és mint ilyen, 
sok tekintetben nevezetes. Mindenekelőtt Po­
roszország nagy pénzügyi erejéről tesz tanú­
ságot. A sokáig lenézett porosz állam ezen a 
téren is összeszedi magát. Pedig épen itt na­
gyobb küzdelmet kellett megállania, mint akár 
a harcztéren. Ott már eldöntötte volt a csatát, 
itt még mindig kétes volt a győzelem. Sokáig 
hangoztatták volt nem csak Fraucziaország- 
ban, hanem magában Poroszországban is, 
hogy daczára a győzelemnek, daczára a milliáv- 
dokra menő hadisarcznak, ez utóbbi helyen 
egyre terjed a pauperizmus, amott nő a va- 
gyonosodás. ügy tetszett, mintha a közgazda- 
sági élet minden kérdéseiben Francziaország 
lenne a győző fél, s itt akarná visszahódítani 
azt az öt milliárdot, mit háborújának báuom- 
pénze gyanánt fizetett.

Azonban a helyzet Poroszországra nézve 
kedvezően változott. Előbb csak .—»'>1 hallot­
tunk volt, hogy népe és kormán). iasi erő- 
feszitéseket tett iparának fejlesztesére, és a 
franczia iparczikkek kiszorítására. Utóbb lát­
tuk a kiállításokon, hogy a német iparczikkek 
olynemü tökéletesedéstmutattak rövid nehány 
év alatt, mely becsületére vált volna az ille­
tőknek akkor is, ha nehány évtized állott 
volna rendelkezésökre. A német ipar és ke­
reskedelem emanczipálni kezdette magát a 
franczia befolyás alól. A német pénzügyek 
konszolidálódni kezdettek, s lassan beállott 
azokban az egyensúly.

Ma ott áll Poroszország, hogy mint a trón­
beszéd kiemeli, múlt évi számadását deficzit 
nélkül zárta le, jövő évi költségvetésében 
pedig fölösleget helyez kilátásba. Sőt némely 
adók leszállításának és végleges eltörlésének 
tervével állanak elő.

A statisztikából, s a különféle kimutatá­
sokban előtüntetett számadatokból igen ne­
héz megítélni a nép valódi állapotát. így 
Poroszországban nehány év előtt is nagy volt 
a pauperizmus, a nép alsó rétegei csak óriási 
erőfeszítések között tengették életöket. A 
munkabér nem állott helyes arányban az 
élelmi szerek drágaságával. A munkás alig 
tudta megkeresni mindennapi kenyerét, nem­
hogy megtakaríthatott volna valamit. Pedig 
erősen, s naponta sok órán át kellett dolgoznia. 
Nem tudjuk praecise meghatározni, innen 
távolból, hogy e tekintetben mennyire változ­
tak meg az állapotok. Lehet, hogy nem nagy 
mértékben, s lehet, hogy az állam kedvező 
financziális helyzele mellett is épen ezen leg­
alsóbb rétegek ma is nagy nyomorban siny- 
lenek. De a mint a trónbeszédből látjuk, a 
kormány felismerte kötelességét, ezen osz­
tályok sorsának javítására közrehatni. S a 
Bismarck herczeg bölcsesége villan ki ezen 
elhatározásból.

Úgy a mint a porosz kormány tervezi, épen 
a legszegényebb osztályok adójának leszállí­
tásáról és végleges eltörléséről van szó.

Ez az az ut, mely a szocziális bajok orvos­
lásához legbiztosabban elvezet.

A szocziális bajokkal el kell számolni. Eu­
rópa összes népeinek meg fog ezekkel gyűlni 
a baja. Mindazoknak nézete, a kik v, kérdés­
sel tüzetesebben foglalkoztak, oda megy ki, 
hogy eddigelé még elején sem vagyunk ezek­
nek a bajoknak, hogy ezután következnek 
még igazán, s hogy sok küzködésre kell ké­
szen állanunk. Meg fogják próbálni a népek 
erejét, talán rázkódtatásokat, sőt válságokat 
fognak vonni magok után.

A népek nagy tömege kenyér után eseng.
Ki fogja magának erőszakolni a kenyeret, 

ha szép szerével nem jut hozzá, s ha a társa­
dalmi rend megmarad olyannak, mely mel­
lett ezt a kenyeret meg nem szerezheti. Ezt 
a társadalmi rendet pedig oly könnyedén 
nem lehet felforgatni. Az állam maga sokféle­
képen van megkötve, s az állapoton csak 
nagy nehezen ha segíthet. Mind azon módok, 
melyek által azt eddig megkísérelte, veszé­
lyeseknek bizonyultak s nem vezettek czél- 
hoz. Rendszerint a közszabadság és az 
egyének szabadsága oly erősen lángálta­
tott últalok, hogy magok azon osztályok 
támadtak ellenök, melyeknek érdekében 
azok terveztettek. Épen Poroszország a leg­
jobb példa erre. A hogy eddig a munkások 
állapotán segíteni akartak, az ellen épen a 
munkások pro testáltak leghevesebben. Az 
elaggottak és munkaképtelenek biztosítására 
czélozó intézkedések miatt felzudult a közvé­
lemény, mint a mely az egyesek szabad el­
határozását és a vagyon feletti szabad ren­
delkezését súlyosan érinti, s az államnak 
hatalmat ád belenyúlni a tulajdonjog szen­
télyébe.

Mindez szerencsésen el van kerülve akkor, 
ha az állam az által segít a szegény osztályok 
állapotán, ha azok adóját elengedi, vagy 
legalább tetemesen lejebb szállítja. Ez által 
nem nyúl belé hívatlanul senki jogaiba. Ez 
által nem provokál elégületlenséget. Nem 
hívja ki maga ellen a közvéleményt, nem 
sérti meg a közszabadságot s nem gyakorol 
senki fölött olynemü patronatust, mely annak 
terhes. A mellett pedig a bajon nagy mérték­
ben segít.

Boldog ország, melynek pénzügyei ezt 
megengedik. Boldog Poroszország!

Budapest, nov. 21.
Az országgyűlési függetlenségi körnek .Yo- 

csáry Lajos elnöklete alatt ma este tartott értekezleten 
felolvastatott Beregmegye tiszaháti kerülete független­
ségi pártja választmányának Beregszászon tartott gyűlé­
sében Fiizesséry Géza képviselőre vonatkozólag hozott 
következő határozata: «Bár a megküldött nyílt levélben 
tett Ígérete folytán reméli a választmány, hogy Füzes- ! 
séry Géza ur, mint a tiszaháti választókerület országgy. 
képviselője, pártállást és politikai elvet változtatni nem 
kíván, mind a mellett a képviselő urnák azon tényét, 
hogy a legközelebb országgyülé-ileg letárgyalt liorvát 
kérdésben a kormány iránt bizalmat szavazott: sem 
adott programmjával, sem függetlenségi pártállásával, 
sem választó kerülete függetlenségi pártjának vél méuyé- 
vel megegyezőnek nem túrija, s az országgyűlési függet­
lenség^ pártból lett kilépését is, bármi okból történi légyen 
az, sajnos tudomásul veszi. Egyszersmind tekintve, 
hogy a képvi-elö ur elmondott programmjában a füg­
getlenségi párt tagjának vallotta magát és a kerület ot 
is, mint függetlenségi párti képviselőt választotta, tisztelte 
meg bizalmával; elvarja a választmány, hogy a képviselő 
ur az országgyűlési tárgyalások alkalmával adott pro- 
grammjához, függetlenségi párti álláspontjához hü ma- 
radaud és hogy szavazatát, bár nem tagja többe a párt­
nak, az országgyűlési függetlenségi páll álláspontjának 
mecfelelöleg érvényesíteni, becsületbeli kötelességének 
ismerendő» Ennek tudomásul vétele után a házassági 
törvényjavaslat részletei beszéltettek meg. Mada­
rász József megbizutott azzal, hogy az esetleges részle­
tes tárgyalásnál a 38. §-nál, ha erre vonatkozólag más 
oldalról javaslat nem tétetnék, ö indítványozza annak az 
igazságügyminiszter által benyújtott eredeti szövegében 
való elfogadását. Az igazságügyi bizottság ugyanis az 
eredeti szöveget akkép módositolta, hogy a szülök elha­
tározását 1 függ az, hogy a zsidó s a keresztény közt 
való házasságból származó gyermekek minő vallást kö­
vessenek. Mivel u szakasz, ha az igazságügyi bizottság 
javaslata szerint fogadtatnék el, a «reversulisuk» korsza­
kát újítaná fel, a függetlenségi párt azt ellenezni fogja.

A zágrábi «Pozor» a kiegyezés értelmében, a követ­
kezetesség czimén, a nemzet, becsület nevében, s a sze­
mélyi becsület alapján apostrophálja és hívja fel a bol­
yát ‘képviselőket, hogy a világ minden kincséért se 
vegyenek reszt a közös országgyűlés tanácskozásain mind­
addig, mig az alkotmányos állapot vissza nem állittatik 
Horvátországban. Az alkotmányosság felfüggesztésével a 
horvát-magyar kiegyezés 34. szakasza, mely a liorvát 
országgyűlés feloszlatásáról szól, valóságos «non sens,» 
mivel itt nem feloszlatásról, hanem az alkotmány felfüg­
gesztéséről van szó. Alkotmányos jogot a hazán (Horvát­
országon) kívül tehát nem gyakorolhatni, a midőn az a 
hazában magában fel van függesztve. A borvát képvise­
lők nem képviselhetik az ügyek mai állásánál fogva a 
kiegyezés értelmében a bárom egykirályságot a magyar

országgyűlésen ; ha pedig ok távol vannak, a budapesti 
országgyűlésen a náluk nélkül netán hozandó törvények 
Horvátországra nézve nem bírhatnak érvénynyel.

ORSZÁGGYŰLÉS.
1.

Ma folytatták a keresztény és izraelita közt való 
házasságról szóló törvényjavaslat tárgyalását. Az 
első szónok Onody Géza volt. Sem beszédének tar­
talmával, sem előadásának modorával nem tudta 
lekötni a liáz figyelmét. Hosszadalmas volt és szá­
raz. Nem igen foglalkozóit a szőnyegen levő tárgy- 
gyal, hanem a zsidókérdésre vonatkozó nézeteit 
fejtegette. Beszélt a lalmudról, a rabbinusoknak a 
lalmudból folyó rettenetes jogairól, a tiszaeszlávi 
pórról, Szabolcsmegye főispán ának visszaéléseiről. 
Megtámadta a miniszterelnököt azokért a íé- 
nyegetődzésekérl, a melyekkel az antiszemita 
képviselőket, illette: bizonyítgatta azt, hogy a 
zsidóság specziíikus hitelvei lehetetlenné teszik 
a zsidóságnak a keresztény társadalomba való 
beolvadását, végül határozati javaslatot terjesz­
tett be, mely szerint ő és négy társa a tör­
vényjavaslatot nem fogadják cl. Utána Kóros// 
Sándor szólalt fel. Azokkal szemben, a kik tegnap a 
házasság szentségét vitatták, a házasság fejlődésé­
nek történetéből azt igyekezett kimutatni, hogy a 
házasság nem tisztán egyházi természetű, s hogy a 
magyar törvényhozás i lletékes lehet a házassági jog­
rend reformálására. 0 is óhajtja az általános pol­
gári házasságot, de annak behozatala most idősze­
rűtlen. Azonban eljön az ideje ennek a nagy libe­
rális újításnak is, addig elfogadja a tárgyalás alatt 
lévő törvényjavaslatot, mint az általános polg. há­
zassághoz való közeledést. Hérics Antal, mint ka- 
tholikus pap, klerikális szempontból kérte a javas­
latnak a napirendről való levételét. Ezután követ­
kezett Paule r miniszter. Már ekkor a kar­
zatok megteltek, s a képviselők nagy szám­
mal voltak jelen. A miniszter beszédét álta­
lános figyelemmel hallgatták. Beszédében azzal 
foglalkozott, hogy indokolja : miért nem terjesztett 
elő a kormány általános polgári házasságról szóló 
törvényjavaslatot. A kormányt e kérdésben az az 
óvatosság vezette, a melyet szem elől téveszteni 
nem lehet. A miniszternek az a kijelentése, hogy a 
kötelező házasságnak szükségét nem látja, élénk 
visszatetszést szült -— különösen a szélső balolda­
lon. Györy Elek a függetlenségi párt határozati ja­
vaslatát terjesztette elő, a mely tudvalevőleg abban 
kulminál, hogy a ház utasítsa az igazságügyminisz­
tert kötelező polgári házasságról szóló törvényjavas­
lat benyújtására. Győry Elek nagyszabású, jeles be­
szédben fejtegette a kötelező polgári házasság­
nak e nagy fontosságú liberális institucziónak 
szükségét. A ház mindvégig osztatlan figye­
lemmel hallgatta a szónok hatásos érveléseit, 
melyeket nemes hévvel és valódi szónoki pathosz- 
szal adott elő. A| baloldalról több Ízben fel­
hangzottak a zajos tetszésnyilatkozatok a beszéd 
egy-egy hatásosabb pontja után. Istóczy Győző ma 
hatással védelmezte saját álláspontját. A zsidóság­
gal szemben cseppel sem volt enyhébb mint más­
kor, sőt egyizben a ház rendkívül türelmes elnöke 
is kényszerülve látta magát a közbeszólásra és eré­
lyesen rendreutasitotta a szónokot, a ki ezután foly­
tatta a zsidóság ellen való kifakadásait, egy-egy 
szellemes szólamával derültségei keltve a házban. 
Istóczy természetesen ellenzi a polgári házasságot s 
pártolja Ónody határozati javaslatát. Még Vidovics 
György és Simányi Iván szólaltak fel. Vidovics sze­
rint a házasság szellemi része nem tartozhatik az 
állami forum elé. A törvényjavaslat, ha törvénynyé 
válik, hatalmas eszköz lesz a prozelytáskodásra, és 
csak növelni fogja a zavart és visszásságokat. Rövi­
den, de nemes hévvel előadott beszédét a megfo­
gyatkozott hallgatóság tetszéssel fogadta. Simonyi 
Iván antiszemitikus szempontból nem fogadta el a 
javaslatot. A vitát holnap folytatják. Szólásra fel 
vannak még jegyezve Szalay lnne és Herman Otto, 
ezeken kívül alkalmasint Szilágyi Dezső is felszólal. 
Nagyon valószínű, hogy az általános vitát holnap 
berekesztik.

II.

A képviselőház ülése nov. 21-én.
Elnök-. Péchy Tamás, jegyzők: Tibád Aulai, Zsi­

linszky Mihály, Duka Fevenez,
A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán mi­

niszterelnök, Szapáry Gyula gróf, Trefort Ágost, Pauler 
Tivadar, Széchenyi Pál gróf, Kemény Gábor báró, Ráday 
Gedeon gr., Bedekovics br.

Az elnök: Bemutatja a magy. kir. József műegyetem 
rektorának levelét, mely szerint a kir. műegyetem uj 
épületeinek folyó évi nov. 25-éu délelőtt 11 órakor tar­

tandó ünnepélyes megnyitására a képvisclöliáz tagjait 
meghívja.

Bemutatja Sopronmcgyo közönségének föliratát, mely­
ben a zsidó zugiskolák beszüntetése es a rabbi állások­
nak csak képzett egyének általi betöltése iránt a szüksé­
ges intézkedéseket megtétetni kéri.

Sopronmcgyo közönségének fölterjesztését, melyben 
oly intézkedés megtétele iránt esedezik, hogy a közigaz­
gatási tisztviselők magán ügyeikben vasúton való utazá­
suk alkalmával az állami tisztviselőkkel egyenlő kedvez­
ményben részesüljenek.

E kérvények a kérvény! bizottsághoz utasittatnak.
A székesfehéi. vi kir. törvényszék és kir. ügyészség 

tagjainak kérvényét, melyben a vidéki kir. törvényszékek 
ügyészségek és járásbíróságok tagjai és tisztviselői fizeté­
sük és lakbérüknek kedvezőbb szabályozását és nyugdíj- 
rendszernek törvény által leendő megállapítását kérel­
mezik.

A pénzügyi bizottsághoz utasittatik, különben pedig 
előzetes tárgyalás és véleményadás végett a kérvény! bi­
zottsághoz tétetik át.

Jászberény városának és a jászberényi törvényszék te­
rületéhez tartozó összes községeknek kérvényét, mely­
ben a jászberényi kir. törvényszék íöntartásáért ese­
dezik.

Az igazságügyi bizottságnak adatik ki.
Székely Elek a kérvény! bizottság előadója, bemu­

tatja a kérvény! bizottság állal letárgyalt kérvények 34 
sorjegyzékét.

A szombati iilés napirendjére tüzelik ki.
Következik a napirend : a keresztény és iz­

raelita között, valamint a külföldön 
kötött polgári házasságról szóló tör­
vényjavaslat általános tárgyalásának folyta­
tása.

A vitát Onody Géza nyitotta meg.
Kijelenti, hogy a javaslat ellen már eddig is felhozott 

indokok és meggyőződéséből formált indokai alapján 
határozottan a törvényjavaslat elvetése mellett szavaz. 
Az előadóval és különösen Horvát Boldizsárral szemben 
tagadja, hogy a szőnyegen levő törvényjavaslat a zsidók­
nak a keresztény társadalomba való beolvadását elő fogja 
mozdítani.

Maga a zsidóság sem óhajtja a keresztény társada­
lomba való beolvadást; ha óhajtotta volna, már eddig a 
15 évi emanczipáczió alatt elég alkalma lett volna neki 
beolvadni. A beolvadás határozottan ellenkezik az ö spe- 
czilikus faji érdekeikkel; ellenkezik pedig különösen az 
orthodox zsidó felekezetnek hitelveivel s érdekeivel.

Már csak azért sem hajlandó soha e törvényjavaslatot 
elfogadni, mert annak valódi czélja sem az előadó indo­
kolásában, sem pedig magában a törvényjavaslatban 
nyíltan kifejezve nincs, annak valódi czélja felöl csakis 
Horváth Boldizsár bezzélt. Ily kerülő utakon érni el bi­
zonyos czélokat, legyenek azok bar a legüdvösebbek, 
nem tartja megegyeztethetönek sem a kormány, sem 
pedig a parlament méltóságával. 0 és társai a zsidó 
kérdés kielégítő megoldását Magyarország egyik legfőbb 
kérdésének a politikai pártoktól ugyan ez idő szerint tel­
jesen különálló, de igen sürgős társadalmi kérdésnek 
tekintik. Ők is óhajtják, hogy ezen kérdés, mely annyi 
viszályra, kellemetlenségre adott már is okot, végre va- 
lahára megoldassák. Midőn egy ily kérdésben feltáma­
dott mozgalom oly nagy mérveket öltött, mint a milye­
neknek a legközelebb lefolyt időben tanul voltunk, azt 
hiszi, hogy akkor egyátalában nem lehet helyes a kér­
désnek megoldását macára a társadalomra bízni; és 
igen nagy kötelesség mulasztást lát, midőn c kérdésnek 
megoldásától magát a kormány cs a törvényhozás yisz- 
szatavtja

Egyátalában nem lehet remélni a törvényjavaslattól 
semmi jobb eredményeket. Igazolja ezt a zsidóságnak 
egész eletrendszere, a zsidóságnak életrendszerében nyil­
vánuló minden ténye ; Ők ma is az elszigeteltségnek 
azon világában élnek, a melyben ezelőtt évtizedek vagy 
évszázadokkal éltek. Érti az elszigeteltséget erkölcsi el­
veikre és fogalmaikra nézve.

A zsidók vak buzgalmától nem lehet remélni, hogy 
beolvadás fog történni a keresztény társadalomba, ilyen 
vak buzgalom mellett, mely a híveket egy kedvező földi 
élettel egy kiváltságos földi hatalommal és egy a keresz­
ténység czéljaival ellenkező jövővel kecsegteti, világura­
lom elérésével biztatja, a beolvadás nem fog megtörtén­
hetni. Vagy ha megtörténnék ezen beolvadás, ilyen bit- 
elvekkel való egyesítése az egészséges keresztény erköl­
csi fogalomnak sohasem fogna nemesitöleg hatni a ke­
resztény társadalomra.

A legközelebb múltban bizonyos zavargások |adták elő 
magukat, és hihetőleg erre ezélzott az előadó, midőn iz­
gatásokról szólt. Egy ország nyugalma kétség kívül a ha­
ladás és békefejlődés ulapföltétele ; ha az megzavartatik, 
sok oly sajnos esemény történik, mely sokszor a nemzet 
érdekei s jobb jövője koezkáztatására elháríthatatlan 
anyagot szolgáltatnak, ha azon bajok felett sikeres or­
voslás nem nyujtatik.

Hallatlan dolgok történlek legközelebb, oly dolgok, 
melyek minden polgár jogérzetét méltó fölháborodásra 
gerjesztették. Hallatlan módon támadtatott nr g nem 
csak az igazság istenasszonya, hanem vakmerő kisérle­
lek czéloztattak és eröszakoltatlak keresztül, oly csel- 
szövényckkcl, a minőket inkább hajlandók vagyunk a 
történet lapjain a nagy politi ai vallásüldözések korsza­
kában egy Strafford, egy Land önkénykedesében elitélni, 
mint az előttünk ülő miniszterelnök kormányáról re­
ményiem. A kormánynak kötelessége lett volna, hogy a 
történtekről, a zavarok okairól jelentést tegyen; de ezt 
elmulasztotta.

Sokszor hallott a miniszterelnök úrtól e házban, az 
antiszemiták ellen a jog és törvény nevében oly fenye- 
getőséseket, a melyek a parlamentarizmus méltóságúval 
és az ildomossággal össze nem egyeztethetők. Azért azok­
nak sem értéket, sem értelmet nem is tulajdonított és 
ma sem tulajdonit semmi fontosságot, ha nem kellene 
attól tartani, hogy hasonló fenyegetőzések ismétlése által

újból azon képviselői állás fog érintői ni, melyet rcá jnk 
a nép bizalma ruházott.

De bármiként igyekszik is a miniszterelnök a jog és 
törvény anyagából összekovácsolni az ürügyeket, nem 
log sikerülni Cromwell lándzsáit feltámasztania és c ház 
ajtajába állilaui, hogy azon képviselőket, kik nem ugv 
gondolkoznak, mint o és a nálánál még hatalmasabb 
Izrael szeretné, elfogassa vagy e termekből elkergesse.

Az antisemitizmus daczára annak, hogy az emberiség 
legszentebb czéljait védelmezi, igen sok váddal terlielte- 
tett. Az is állittatik némelyek részéről, hogy az semmi 
egyéb mint úgy idegen import, egy Oroszországból us 
Németországból a magyar in mzetre hozott veszedelem. 
N m kellett azt hozni, a zsidóság viseleté és tényei szül­
ték és fejlesztették azt.

T. ház ! mily viszaélések és jogtalanságok követtettek el 
a legközelebbi időszakban, azon világhírűvé vált bűnper 
folyamán, mely bizonyára az önök ügyeimét is élénken 
foglalkoztatta. Már a tisza-eszlari per visszaéléseiben 
nyilvánuló zsidó-erkölcsi szellem meggyőzhetett bennün­
ket két dolog felöl, először meggyőzhetett a felól, hogy 
a zsidók beolvadása erkölcsi érdekeink veszélyeztetése 
nélkül teljesen lehetetlen, más részről meggyőződhetett 
a íelöl, hogy azon visszaélések előmozdításának minden 
látszat szerint épen a miniszterelnök volt legfőbb szövet­
ségese, és az ő auspieziuma alatt burjánoztak lel. Utal 
azon titkos detektivekre, a kik altai meg akarták 
hiúsítani a vizsgálat czélját, az igazság kiderítését, utal 
azon katonai ulszállásokra, melyek a falukban és vá­
rosokban kenyszeritettek csak azért, hogy páni rettegés­
ben tartsanak oly lakosságot, mely magát csendesen" vi­
selte és legkisebb alkalmat sem szolgáltatott arra, hogy 
ellene ily rendkívüli intézkedések alkalmaztassanak. Utal 
azon főispán! önkénykedésekre, melyek által megtámad- 
tatott az egyéni szabadság, melyek által még a táuczvigal- 
mak is beszüntettettek és oly szint kölcsönöztek egyes 
vidékeknek, mintha az ostrom állapot által kötelező 
gyámra volnának kárhoztatva, oly vidékeknek, a hol a 
közrend, közcsend legkevéshbé sem zavartatott meg. Végül 
utal azon fóispáui tapintatlanságra, mely az ország kü­
lönböző részeiben feltámadt zavarok kiindulási pontja volt. 
Épen azon tapintatlanság idézte elő azon zavargásokat. 
Azon szerencsétlen gyermeknek, kinek a látottak és hallot­
tak alapján legjobb lelkiismerete szerint nem lehetett mast 
tenni, mint terhelő vallomásokat a bünperben, épen to- 
ispuni önkény segélyével hozatott Pestre, és ez által 
szikra dobatott az igaztalanságok miatt különben is izga­
tott kedélyekre és iellobbantotta első láng|át a zavargá­
soknak, a melyek az eszlári per igaztalanságainak követ­
keztében az ország különböző vidékein kitörtek. Történt e 
csak legkisebb intézkedés arra, hogy ezen igaztalanságok 
megszüntettessenek ? Nem, hanem e helyett az, a ki tz 
izgatottságnak főoka volt, a miniszterelnök igazságéra 'e 
jóvoltából oly jutalmazásban részesült, minőt a polgár 
érdemek kitüntetéséül szoktak adni. Megkapta a Lipot 
rend keresztjét.

Hogy mikép igyekeznek a zsidók, hogy beolvadianak a 
magyar keresztény társadalomba: Jellemzés gyanánt csak 
két körülményre hivatkozik, is. sajtóban s a tudományok 
terén, például a történelem írásnál elkövetett visszaélé­
seikre. Meggyőztek mindenkit a legközelebbi időben a 
zsidók arról, hogy ök a sajtót kizárólag önczcljaikra 
használják.

Beszédét igy végzi: Politikusaink, Íróink, költőink a 
múltban keresik eszményképeiket. A múlt feltárja eré­
nyeinket és tévedéseinket. Egy Zrínyi és Hunyady János 
nemes önfeláldozása ma is lelkesülést idéz elő szivünk­
ben, egy Rákóczy ma is lelkünk óriása, hatalmas szel­
lemével. A zsoldos pribékek és trón harezok árulása 
sötét felhőt von homlokunkra. És mindezen érzelmeket 
a történész tollától nyerjük. A történész tolla azon ha­
talom, mely igazságot szolgáltat a múltnak és kulcsol a 
jövőnek, hogy annak nemzedéke előtt feltárhassa a múl 
tak tévedését, hogy e nemzedék igazságosan Ítélhessen, 
a múltak felett, hogy az erényt erénynek, a bűnt pedig 
bűnnek lássa. Mit tapasztalunk ezen a téren '1 Vannak 
zsidó történészek, a kik a jog és szabadság bajnokait 
hitvány lázadóknak és árulóknak tüntetik fel, mig ellen 
ben az árulókat és zsoldos harezosokat hősök sziliében 
magasztalják.

Én azt hiszem, t. ház, hogy nem is kell talán azon 
történelmi munkákra mutatni, a mely ma az ifjúságnál 
közkézen forog. Ha a kormány tudná teljesíteni köteles­
ségét, nem volna szabad történni, hogy ily munka által 
az ifjúság lelkiik-te, a zsidó érdekek szerint mételyez- 
tessék.

Én tehát egy oly vallásfelekezettel, a melynek szelleme 
a kereszténység erkölcsi tanait megmételyezheti, nem kí­
vánom összeolvasztani a keresztény társadalmat. Mint­
hogy pedig az előttünk fekvő törvényjavaslat a keresz­
tény társadalom érdekei ellen határozott merénylet, mint­
hogy az általa kitűzött czél a kereszténységre jótékony- 
beolvadás soha elérhető nem lesz, minthogy az nem a 
magyar nemzetnek kifejezett kívánsága, — mert ha kí­
vánsága volna, akkor csak jelentkeztek volna azon me­
gyék vagy kerületek, a melyek ily törvényt alkottatni óhai- 
tanak — mindezen okoknál fogva kijelentem, hogy ezt 
a törvényjavaslatot el nem fogadhatom, hanem saját és 
társaim nevében a következő határozati javaslatot adom 
be, melyet bátor leszek felolvasni. (Olvassa.)

«A ház a keresztény és izraelita közt, valamint az or­
szágon kivül kötött polgári házasságról szóló törvényja­
vaslatot visszavetvén átalánosságban, azt a részletes tár­
gyalás alapjául sem fogadja el.»

Ajánlom c határozati javaslatot elfogadás végett.
Az Ónody által benyújtott határozati javaslatoi a 

következő öt képviselő irta alá: Ónody Géza, Szeli 
György, Simonyi Iván, Istóczy Győző, Kissovicli 
József.

A következő szónok Kőrössy Sándor volt:
Mindenekelőtt kijelenti Lesskó, Göndöcs, Rossival 

Miehl Jakab tegnapi beszédeiben kifejtett nézetekkel 
szemben, hogy ö a házassági intézményt nem tartja 
kizárólag vallási, hanem ellenkezőleg oly állami intéz-
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A pontarméi rejtély.

IX.
— Csodálkozik, hogy itt járok?
— Hogyne ? Már két esztendeje nem láttam az 

orvos urat... De nemcsak csodálkozom, hanem 
örülök is, mert akármilyen rossznak mondanak is, 
hálás vagyok és soha ... soha sem fogom elfelej­
teni, hogy mivel tartozom ...

Gilbert belépett.
— Egyedül van itthon? kérdé azután.
— Egyes-egyedül.
— Zárja be az ajtót... Fontos beszélni valóm 

van önnel.
Az asszony letette a gyertyát egy asztalra, kiment, 

betolta a reteszt s visszajött.
Harminc? éves asszony lehetett, de idősebbnek 

látszott.
Szabálytalan vonásai eszességet, de nem egyúttal 

nyíltságot is árultak eh
Ruházata, bár tiszta volt, szegénységre vallott.
— Mivel foglalkozik most? kérdé Gilbert.
— Semmivel, felelt az asszony; a mióta abba a 

bajba keveredtem, melyből az orvos ur szánalomból 
olyan nagylelkűen mentett ki, megtiltották, hogy a 
szülésznői hivatást tovább is teljesítsem... Titok­
ban folytathattam volna ugyan a mesterségemet... 
de nem mertem... Félek a rendőrségtől... Szem­
mel tartanak...

— Miből él?
— Kevésből... Főzögetek... beteg-ápoló va­

gyok, a mikor alkalom van rá...
— Szóval nem jómódban él...

— Mondja inkább, orvos ur, hogy nyomorúság­
ban. .. Vannak pillanatok, a mikor kedvem volna 
követ kötni a nyakamba s a vízbe ugorni! . . Orvos 
ur talán azért jött, hogy segítsen rajtam valamivel?

— Meglehet... öntől függ ...
— Ha csak tőlem függ, akkor már bizonyos.
— Ön az imént hálós voltát emlegette.
— S erősítem is, a milyen igaz, hogy Honorine a 

nevem.
— Be is bizonyítaná?
— Szívesen.
— Megbízhatom önben teljesen.
— Talán kétkedik benne, orvos ur? ... Attól a 

naptól fogva, hogy megmentett a börtöntől, egyet­
len gondolatom mindig az volt, hogy a tüzbe me­
hessek érte ... Tegyen próbára . .. meg fogja 
látni...

— Jól van ... hiszek önnek.
— Miről van szó ?
— Szülésről...
— Ezt szeretem .. . Dicsekvés nélkül mondha­

tom, hogy mindig ügyes voltam, s még nem felej­
tettem el a mesterségemet...

— Magam fogom végezni ... vágott szavába 
Gilbert

— Akkor hát mire szolgálnék?
— Virrasztani fog a beteg mellett, gondozni fogja, 

és megőrzi a titkot.
— Esküszöm rá ... Hol lesz ? ..
— Itt a kastélyban ...
— A kastélyban, ismétlő az asszony, — a gróf 

házában?
— Ott.
— De hisz akkor ... az a nő ...
Honorine megállott.
— Csak mondja ki egészen ... szólt rá Gil­

bert.
— Nem lehet más, mint Vadans grófné.
— ügy van.... És semmiféle élő lénynek sejte­

nie sem szabad az egész dolgot.

—- Bajos lesz....
— Nem.
— Hogyan?
— A kastélyban csak az öreg Gaspard lakik ... 

hiszen ismeri. Öreg ember és gyenge-eszü. Könnyű 
lesz előtte mindent eltitkolni. Holnapután a grófné- 
val együtt a kastélyba érkezem. A grófné sétálni fog 
velem a parkban s egyszerre csak úgy fog tenni, 
mintha elesnék és kínosan jajveszékel. Én előhívom 
az öreg szolgát, hogy segítsen fölemelni és szobájá­
ba vinni. Azt fogom mondani, hogy lába kificzaino- 
dott s pár napig nem térhet vissza Parisba, de hogy 
állapota egyébiránt nem veszélyes és csak pihenést 
s gondos ápolást igényel. Ebben az ápolásban az 
öreg Gaspardnak semmi hasznát sem vehetném. 
Ügyes betegápolóra lesz tehát szükségem.

— Kezdem már érteni, mondá Honorine, — az 
az ügyes betegápoló én lennék.

— Természetesen.
— Engem fog Gaspardnak megnevezni.
— Igen, elhivatom önt vele s ott fog maradni a 

grófné mellett. Önön és rajtam kivül senki sem 
fogja átlépni a grófné szobájának küszöbét. Mi ter­
mészetesebb, mint az, hogy mihelyt a dolog megtör­
ténik, ki fogom jelenteni, hogy a grófné pár nap 
múlva fölgyógyul, s a titok kettőnk közt marad.... 
Mit gondol?

— Nagyon okosan van kieszelve.... De a férj ?
— A gróf messze földön utazgat__ .Ha majd

hazajön, értesülni fog a balesetről s a legkisebb gya­
núja sem lesz.

— Hát a cselédek?
— Azok Párisban vannak s csak annyit fognak 

tudni, a mennyit én akarok, hogy tudjanak.
— De ha valamelyikök véletlenül a kastélyba 

jönne ?
— Attól nem kell tartani. Bátyám távollétében 

én vagyok az ur.
— Hát a gyermek?
— Arról maid magam gondoskodom.

— Szerezzek neki dajkát?
— Nem szükséges. Majd találok magam is.
— Rendelkezzék velem, orvos ur.
— Szolgálatáért és hallgatásáért a jutalom nem 

fog elmaradni.
— Orvos ur azt fogja tenni érettem, a mit jónak 

Iát. Nekem semmi kérni valóm nem lehet..., Mi­
dőn önnek szolgálok, csak azt teszem, a mivel tar­
tozom.

— Ez a háladatosság dicséretére válik; de én azt 
akarom, hogy ezentúl jómódban éljen....

Gilbert tárczát vett ki zsebéből, kinyitotta s egy 
csomó bankjegyet vett ki belőle, melyet odaadott 
Honorinenek.

— Itt van húszezer frank, mondá.
— De orvos ur! kiáltott fel az asszony elámulva,

— ez sok, nagyonis sok!
— Ez körülbelól elég ahhoz, hogy mentve legyen 

a nyomortól.. .. Vegye csak.
— Oh, dadogott az asszony, valóban meghatott 

hangon, — oh, esküszöm, orvos ur, hogy híven fo­
gom szolgálni és senki sem fogja megtudni. ...

— Számitok önre....
— Fogadom az életemre!
— Csak tartsa hát magát készen — holnap- 

utánra.
— Várni fogok, hogy Gaspard értem jöjjön.
— Helyes... .
Gilbert eltávozott, meghált egy compiégnei foga­

dóban s a reggeli első vonattal visszatért Párisba.
Harmadnap, a mint el volt határozva, Jeanne 

grófné elutazott sógorával a vadansi kastélyba, hol
— mint mondá — másfél napig akar időzni.

A palotában senki sem tett megjegyzést erre a 
szeszélyre, mely pedig tél közepén elég különös le­
hetett.

Vadans grófné és Gilbert déltájban érkeztek a 
kastélyba.

Az öreg Gaspard, kit sürgöny utján értesítettek,

I már várta őket. A város legjobb vendéglőjébe üzeni
volt, hogy hat órára teljes ebédet küldjenek át.

A grófné, a kapu előtt kiszállva, azt mondá, hogy 
először egy kis sétát szeretne tenni a parkban, mely 
a kopár fák daczára is még mindig szép volt.

Gaspard kellő távolságban ment a sétálók után.
Ekkor játszották el azt a komédiát, melyet már 

előre is ismerünk.
Vadans grófné, sógorától elválva, úgy tett, mintha 

föl akarna menni egy kissé meredek lejtőn.
Két lépést tett fölfelé, támaszpontot látszott ke­

resni, melyet nem talált, elsikoltotta magát, elesett 
s azután jajveszékelni kezdett.

Gilbert odaszaladt, hogy fölemelje, de nem biil.i, 
még Gaspard segítségével sem, a ki ijedten ró- 
tett elő.

A grófné panaszkodott, hogy bokájában iszonyú 
fájdalmat érez.

Az orvos megnézte, hogy mi baja lehet.
— Ficzamodás! kiáltott föl.
— Szentséges jó atyám! Istenem! jajgatott az. 

öreg szolga, — szegény asszonyunk!
— Siránkozással itt úgy sem segíthetünk, mondá 

Gilbert, — gyors cselekvés a fődolog.—Be vau 
fütve a grófné szobája?

— Igenis, be van. ...
— Először is hát nagy vigyázatossággal felvisz- 

szük a grófnét a szobájába, lefektetjük az ágyra, s a 
többit majd elvégzem.... A ficzamodás nem na­
gyon veszedelmes.

Öt perczczel utóbb Jeanne grófné, ki folyvást 
nyögdécselt, az ágyban feküdt.

— Most pedig, mondá Gilbert, — szükségem van 
valakire, a ki segítsen.

— Tessék parancsolni.
— önnek nem vehetem hasznát.... Ide asszony 

kell.
— Asszony? ... ismétlé Gaspard.
— Az.

(Folytatása következik.)
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menynek, melylten n jog a morállal teljesen egyesülve 
van » mint ilyenről, az a hite, hogy az nem az egyházi, 
hanem az állami törvémliozás liatáskürébe tartozik. Mr 
vei pedig a napirenden " levő törvényjavaslat házassági 
szabályzatot tartalmaz, a magyar törvényhozást teljesen 
illetékesnek tartja arra, hogy v törvényjavaslatot tárgyalja 
s a mennyiben az a kitűzött ezélnak meg is telel, ei- 
togadja és törvényerőre emelje. Nézete szerint a tör­
vényjavaslat helyesléssel fog találkozni mindazok ré­
széről, kik elismerik, hogy az államnak kötelessége 
oly törvéiivrol gondoskodni, mely az államban tetőző 
különböző vallásfelekezeteknek dogmájuktól eltekintve 
,i különböző vallási! és nemű hunlakosoknak egymással 
való házasságul lépését lehetővé teszi. Örömmel fogják 
üdvözölni törvényjavaslatot mindazok, _ kik elismerik,
In uv az államnak "kötelessége gondoskodni arról, bogy a 
külföldön kötött házasságok bizonyos korlátok közt érvé­
nyeseknek elismertessenek. A mai törvényjavaslatnak 
i zé!; t, iránya az. hogy a belföldi hunlakosok a külföldi 
lakosokkal "mi éi könnyebben házasságra léphessenek, 
mert a mai előhaladott viszonyok közt a népek egymás­
ai sokkal gyakrabban érintkeznek, mint századok előtt 

és mert a nemzeteket semmi sem fűzi oly szorosan 
össze, s az egyetértést semmi sem mozdítja elő annyira, 
mint a házassági törvény. Most csak az a kérdés: a tör­
vén! javaslat a kitűzött ezélnak megfelel-e és azon mod, 
melvlyel e czélt ei akarjak érni, helyes-e. Ha e kérdésre 
tárgyiíag akarunk feleim, nézete szerint figyelemmel 
kell lennünk hazánk népének vallási szokásaira, müvelt- 

i fokára, a házasság lényegére, czéljára, természe- 
, t e, de különösen a. házasság történelmi fejlődésére.

Hogy a házasság állal alapított család az állami és 
társadalmi életnek n apját képezi, ezt elvontan minden 
idő bölcsésze elismerte, és a régi törvényhozások tevé­
kenységüket arra irányozták, hogy a házasság intézmé- 
! vét reformálják és a többi intézménye lelorinját is a 
házasság intézményének átalakításával óhajtották elérni. 
Sut a legújabb időben is in nden müveit államban, hol 
a társadalmi és állami jogrendet uj alapra akarták tek- 
tetni, a házassági törvényeket alákitották át.

A szónok ezután a házasság történe mi fejlődését fej­
thetve, élénken czáíolja azt a szerinte leves nézetét, 

mintha a házassági intézmény az egyház körébe tartoz- 
: 1 v. s mintha az érvényes házasság létrejöveteléhcz ok­
vetlen pap szükségeltetnék.

I lazánkban még mindig az egyházi törvények képezik 
a házassági törvényeket és a polgári házasság intézménye 
.1 még ismeretlen. Öl—bat-f le vallásfelekezet papjai 
1 ugyanannyi hitelvek alapján kezelik a házassági törvé­
nyeket. Egyik felekezet szentségnek tartja a házasságot, 
a"másik tagadja c minőséget. Az egyik telekezet vuió- 
rerei a szentszékek, a másiké pedig az állambiróságok 
körébe tartozik. E chaosz tagadhatatlanul sok egyénnek 
ingsérelmet okoz, s egyáltalán a jogrendet zavarja, a 
melyet csak egységes és olyan polgári törvény szüntethet 
meg, mely mind az összeadást, mind az elválást mind a 
:orafkodást minden polgárra egyenlően kihatva szabá­
lyozza, azaz nevezzük meg nevén, a kötelező polgári 

másság képes csak ezt megszüntetni.
A napirenden lévő törvényjavaslat nein lesz i épes 

Megszüntetni az összes zavarokat, de belátja azt, hogy 
,ég most az ált. polgári házasság behozatala lehetetlen.
A magyar állam törvényhozása cszélyesen cselekszik, 
lön átmeneti törv. nyrót gondoskodik, a melvlyel elö- 

szili a polgárokat az átalános kötelező polgári liazas- 
-ag behozatalára. A mi ma még elmaradt állapotaink 
!matt nem lehetséges, és veszélyes, a felvilágosodás ter­
jedésével nem lesz veszélyes holnap.

V szónok ezután áttér a tárgyalás alatt levő javaslat 
i n tolására azt mondja, hogy nem csak jogi, hanem 
politikai okok is annak elfogadása mellett szolanak. Ve- 
zélyesnek tartaná a magyar társadalomra nézve, hogy 
i zsidók továbbá is azon elzárkózott helyzetükben ma­
radjanak, minőben vannak jelenleg. Ezen elkülönzött 
Alapot csak élesítené azon viszály tüzel, melyet az an- 

Usemitizmus hazánk anyagi és erkölcsi kárára fellob- 
bántott.

Hogy a zsidóik szokásaiban, különösen a mi keresztény 
•zeteiuk szerint, sok visszataszító vau, azt megengedi, 

különösen az orthodox zsidóknak azon el zárkózottsága,
:icgv a keresztény emberrel egy tálb d enni nem akar­
nak", az összekeveredést (Derültség.) nagyon megnehe- 
I!i. De hat ne feledjük azt, hogy közel Kelezredév óta a 
idők az emberi társadalomból ki voltai, zárva; azóta 

.•k zaklattatva hazátlamil az egész világon bolyongtak és 
mintegy jognélküli páriáknak tekintetnek mindenütt.

i; elkülönített helyzetükben a létért való küzdelem 
ív ./.beit >ok oly emberi gyarlóság honosuk meg náluk, 
melyeket ezen 10 év alatt, mióta velünk egyenjogúak, 
ovin vetkőzhettek le egészen.

EetaVilun át nem látni, hogy mióta a zsidók cgyen- 
_L.- itt attak, csakugyan igyekeznek nemzeti nyelvünket 
sajátítani és törekesziiek a keresztény szokásainkhoz 

-I Iti inni, vagy legalább közeledni. Jog nélküli állapotuk- 
iun el lévén tiltva ingatlan birtok szerzésétől, üzérke 
lésre és kereskedésre voltak utalva ; de ma már mit 

i ituuk v Azt látjuk, hogy nincs az emberi foglalkozásnak 
’IV aga, melyet ok is ne művelnének, még pedig igen 
ok ügyességgel — Ha a jogok terén 1867-ben le­

bontottuk a válaszfalat, döntsük le a társadalom s an- 
, ok alapjai képező házassági jog terén is. Szóló e Iül - 

. nyjavaslatot e ez*d elérésűre tökéletesen alkalmasnak 
; • j !. A törvényjavaslat elfogadása mellett szól azon 
o_y fontosságú tény, hogy ez az első alkalom, mikor a 

magyar törve.ahozás a lntfelekezetektol elkülönítve, ön­
állóan a házassági törvénynyel foglalkozik es házassági 

vényt hoz, oly házassági törvényt, a mely első lep- 
I suti! szolgál arra, hogy majd azután a kötelező polgári 
n.izasságrul szoló törvényi megalkossuk, hy reinóny- 
I I ii, azon meggyőződésben, hogy ez az eko lépés a pol- 
•m házasság behozatalára: a jelen törvényjavaslatot 

.b.dánosságban elfogadja, de lentarlja annak egyes 
.vlelkezesei elleni észrevételei előadásai. (Helyeslés 

obbfelöl.)
Ezután Hérits Károly szólalt fel.
Mint kathoiiki s pap iFelkiáltások : képviselőit és egy- 

izersmiud képv dö szol e kérdéshez, a ki képviseli min­
den. érdekeit vei isztóinak, os szamot vet kelkiismereté- 
\el. midőn e kérdéshez szól. kijelenti, hogy nem fogadja 
: i a törvényjavaslatot, és pedig először valláselvi szem­
pontból mint katholikus pap és képviselő, ki tiszteletben 
,rtva minden vallásfelekezet hiteivel!, szent kötelessegé- 

.. k ismeri saját hite, vallása elveit, tanait vallani, s ha kell, 
v Jeni. A törvény.,a vaslat, megfosztván a házasságot 

:entségi jellegétől, a le érzékenyebben sérti a kath.
• -yházat, mely hazánk föná.liisa óta annak leghívebb 

.Kötó részét képezi, melyhez hazánk lakosságának leg- 
I igvóbb része tartozik.

>Íinden eddig hallott ellenérvek daczara nem ta­
la lie. e törvényt oly elk- rülh- tlen szükségesnek, hogy a 

le! megölt Magyaroi 'Z. g hosszú szazailoKon at. nélküle, 
..eg ne lehetne I vabbr.i is. A nép nem ken ezen tör­

vényt, pedig nem kéri u törvényi sem a keresztény 
p* sem a vallásához hit zsidóság. Sőt fél, idegenkedik 

■ mim vallást ■ letétiek, családi hékejeitek niegrontójá- 
, i, a sok veszedelmes izgalom után, uj veszedelmes íz- 

.... ! löliitUl.
Nem fog dhatja el végre a törvényjavas latot azért 

cm, meri meggyőződése szerint nem tag ezélhoz 
vezetni, — legalább nem azon ezélhoz, melyei e hir- 
,• nyjavasiat remei. - Sőt az a meggyőződése, hogy 
ei vannak podlikai és Iái radalmi ind, kok, melyek husz- 

i vajudas után e törvény javaslatot napirendre tiizik, 
vannak meg sokkal fontosául», hazánk ezeréves törvé- 
:.••iijt-n is gyakorlatában, i.vpiink jeileméhen, nézetében 

, - iólfogasáii.oi alapuló okok, mely k ezt tanácsolják, 
gy az törvviivnye m váljék s ezen okoknál fogva nem 

■ ■ idhat hozza. Ken annak a napirendről való levételét.
Hérits Karoly hevégezvén beszédét , Panier 

Tivadar igazság.-ágügymi11isztvr szólal fel követ­
kezőképen :

A jelen törvényjavaslat két szempontból támadtatik 
int-g. Némelyek véleménye .-zvriiit igen keveset nyújt, 
.ért a.z atal.mos polgári i ./.a-sii,ot kívánják, követelik ; 
.. sok szerint luhta-t nyújt, mint a mi óhajtható, a ttieny- 
,itien a poigati liazassiigi.ak I» .alább egy nemét, t. i.

, keresztények és izraelilak közi létesíteni kívánja.
Nem csodálom, hogy egy ilyen nagy fontosságú kér- 

m-ben, mely a társadalomnak egyik leglényegesebb fon- 
• ss.igu intézményét illeti, a veh-ményck ily szc-lágazására 
Ikádunk, a midőn ami k, habár csak némi íeszben, 
változtál.i-.o ol, refill uijái ol van szó. Nem kételkedhetni 
zon senki, hogy minden társadalmi intézmények közt a 
egfóntosaliba! a házasság képezi. Ez a családi életnek 

.:alapja, a mely családi elet minden többi társadalmi 
ilézméiiyekve, egyház és ahainra i ézve egyaránt nagy- 

iontosságii. Nem kételkedik senki és neu is k< telkediie- 
tik. a ki a házasságnak tiszta fogalmával hir, bogi annak 
I zélja az erkölcsi elvekkel, az eilijkai momentumokkal 
a legszorosabb osszeinsgesben van.

Mert mi a házassági ml zménynek ne lesehh érte­
lemben a czélja ? Nem egyéb, minthogy a nemi viszo­
nyok az emberi m lfosi.g i s az erkölcsiség követelmé­
nyéhez képest rendeztessenek. S innen a házasság szo­
ros összefüggése az erkölcsi élettel, innen annak össze­
függése minden népeknek a vallási meggyőződéssel, a 
keresztény vallásban pedig különösen az egyházzal. Mert 
hogy a kere-ztény vallásnak az volt a feladata, hogy az 
emberi viszonyokba egyáltalán a keresztény erkölcsi val- 
.1-0. szellemei oltsa, azokat ott, a hol lehel, a keresz- 

o ny váltás elv i szermi atidomitsa és kittjleszsze vagy 
hogy az egyház szavaival éljek — hogy az Isten országát 
minden .'rányban terjeszsze — azt mindenki tudja azt a 
történet ktisegen kivitt helyezi.

törvényhozás a 
i. Tették is ezt 
is feladatunk, 

Adjunk, hogy le-

Hogy tehát az ily fontos intézményre kihatott az egy­
ház, kihatni iparkodott, ez hivatásának kifolyása. Hogy 
az állam főkép akkor, mikor az egyház és az allam 
viszonya a legszorosabb összefüggésben állott, az egy­
háznak ezen támogatását nem csak szívesen eltagadta, 
hanem el is ismerte: az megint onnan igen könnyen 
magyarázható, hogy fökép az újonnan a keresztény val­
lásra tért polgárok az egyház és feje iránt mindig a. leg­
nagyobb pietássai viteltettek, és végre, hogy átlátták es 
átlátniok kellett, hogy ilyen fontos társadalmi intézmény­
nél, mint a társadalmi élet minden tényezőit igénybe 
venni, az erkölcsi és vallásos érzületet is ezen ezemak 
szentesítésére felhasználni saját érdekükben áll.

így történt, t. ház, hogy Európaszerte mindenütt a há­
zassági ügyekben az egyház törvényhozása, az egyház 
bíráskodása bir tulsulylyal és hazánkban is legrégibb 
idők óta, ámbár hazánk törvényhozása e tekintetben is 
megóvta körét annak idején, a minek bizonyságául le­
gyen elégséges Kálmán törvénye II. könyvének lo. leje- 
zétére hivatkoznom, melyben még akkor is, nndon a 
claudestinitás a katholikus egyházban nem volt bonto 
akadálya a házasságnak, ki volt mondva, hogy a házas­
ság megkötését az egyház színe előtt szükségesnek tartja 
és ezt mint leltételt törvény által meg is állapította. Ott 
tehat, ahol az intézmény természeténél lógva annak 
tartalma ethikai, ott a hol — hogy egy német híres jog­
tudós szavaival éljek, — mig a többi társadalmi intézmé­
nyeknél a jogtörvény a határzó és az erkölcsi törvény 
adja rá a szankeziót, itt az ethikai, az erkölcsiségi tör­
vény adja meg a tartalmat, hcto$|tozza meg az intézmény 
lényegét, és a jog csak a szaiilccziót adja meg.

Ily intézmény minden változtajj^^gal a legnagyobb 
óvatossággal, minden átalak *““* ‘ 
legnagyobb körültekintéssel ti 
mindig a törvényhozások. S 
hogy a reform terén oly ni ,
tőleg az erkölcsi és vallási érz(jle[e!erin tétlenül hagyjuk.

Az 1791 : XXVI. t.-cz, mely a protestáns és a katho­
likus felekezetek egymás iránti viszonyait rendezte, ki­
mondotta elvül, hogy a protestánsoknak a saját egy­
házi elveik szerinti konzistoriumai legyenek az illető 
fórumuk és csak ideiglenesen állapította meg a József-féle 
pátens érvényességét. Miért ? Mert a protestáns vallásu- 
nak e tekintetbeli jogkörét is, a mennyire vallásos meg­
győződésük azt megköveteli, érintetlenül hagyni kívánta. 
A protestáns egyházak sohasem követelték saját kon- 
zistoriumaik életbeléptetését, de felhozom ezt azért, hogy 
megmutassam mily óvatossággal járt el akkor a törvény­
hozás. Midőn ISSíí-ben az osztrák polgári törvénykönyv 
nálunk meg honosíttatott, midőn úgyszólván egy tollvo­
nással számos, a nemzet életében gyökerező intézmény­
nek véget vetettek, tehát a korlátlan uralom idejében is, 
a második fejezetet, mely a házasságokról szól, sem 
Magyarországban, sem Erdélyben életbe nem léptették, 
ismét azon elvből kiindulva, hogy az ily reformok és 
átalakítások a legnagyobb óvatosságot, az illetők vallási 
meggyőződésének lehető kímélését szükségkép követelik. 
Midőn tehát a minisztérium a képviselöház által a pól­
óin házasság iránti javaslat beterjesztésére utasítva ezei

térre, mely a viszonyoknál fogva a legsürgősebb meg­
oldást igényli. Mert szabad legyen itt közbevetöleg meg­
érintenem, hogy a t. ház utasítása nem általános köte­
lező, hanem egyáltalán polgári házasságról szólott, 
mint azt annak szószerinti szövege megmutatja. Mi­
után tehát a házassági törvényhozás átalakítása er­
kölcsi és vallási momentumok tekintetbe vételét, 
miután minden ez irányban teendő reform a nép 
közérzületének figyelembevételét javasolja, ha még 
hozzá veszszük azon nehézségeket, melyek jogi szem­
pontból az átalános polgári házasságra nezve is 
ezen kérdés megoldását nem sorozzák a legköny; 
nyebbek közé, úgy hiszem indokoltnak lehet .ártani 
hogy a törvényhozás elé azt a javaslatot terjesztettük, 
mely szükebb"körben ott kivan intézkedni, a hol azt a 
szükség leginkább érezhetővé tette, mert ezzel a formu­
lával : az átalánosan kötelező polgári házasságot be­
hozni, még nincsenek megoldva mindazon kérdések, az

épen mert nálunk azok a házassági szabályok százado­
kon át úgy szólván, meggyökereztek, egy átalános tör­
vény hozatalánál figyelemmel kell lenni ép ezen néze­
tekre lehetőleg és fia nem is lehet mindegyiknek defe- 
rálni, de mégis oly módon intézkedni, a mi a legke- 
vésbbé vau összeütközésben az itt meggyökerezett érzü­
letekkel és nézetekkel.

Hiszen a polgári házasságra nézve is számos oly kér­
dés van, melyet tisztázni kell. Vegyük például az össze-

zabadun hagyassék-e, mint Olaszországban. Az impedi- 
mentumok és okok egész sorozata, és végre a felbont- 
1 tat lanság vagy felbonthatóság kérdése, hiszen az közön­
ségesen ismeretes dolog, hogy a polgári házasság nem 
jelenti azt, hogy egykönnyen felbontható házasság le­
gyen, a polgári házasság épugy lehet felbonthatatlan, 
mint a katholikus egyház házassága, a mint ez Fran- 
cziaországbau jelenleg igy van, ezen kérdések, mondom, 
mind mély megfontolást igényelnek. Azért a határozati 
javaslatot oly értelemben, hogy a polgári házasság kö­
telező még ezen az országgyűlésen lörvényhozásilag sza- 
bályoztassék, éli részemről elfogadhatónak nem tartom.

Az az ellenvetés hozatott lel, hogy szükséges, mert 
hisz itt valóságos chaosz uralkodik, sokféle törvényho­
zási intézkedésünk van, ebből sokféle koilizio, össze­
ütközés támad. Én nem tagadom, hogy egyes konkrét 
esetben az ily összeütközések és kolliziók a törvények 
különféleségéböi támadhatnak, de hogy ezek meg nem 
zavarlak sem az állam és egyházak közti békés viszonyt, 
sem meg nem zavarták az egyes hitfelekezetek közti 
békés egyiittlétet, sem meg nem zavarjak a vallásukhoz 
ragaszkodó hívek lelkiismereti nyugalmát, az kétségtelen, 
és azt hiszem, ezek az előnyök olyanok, hogy azok fel­
einek az egyformaság és egyöntetűség előnyeivel. Ily kö­
rülmények Közt, miután a kérdés még kellőleg meg nem 
érett, ininek utána az átalánosan kötelező polgári há­
zasságot szükségnek el nem ismerhetem, üe még 
azon esetben is, hogy ha az behozatnék, én a 
családi jog rendezésétől, melyet úgy is a polgári tör­
vénykönyv fonalán keilend majd létesítenünk, elkülö­
nítve létesítendőnek egyátalában nem tartom. Fenn ma­
rad tehát az, hogy a polgári házasságnak azon m ine 
inaugurállassék, mely szükségesnek mutatkozik, pedig a 
keresztények és zsidók közli házasság is szükségesnek és 
czélszerünek mutatkozott a külföldön kötött polgári há­
zasság iránti intézkedés. Szükségesnek mutatkozott a 
keresztények és izraeliták közölt, mert az az ellenvetés, 
mely itt tétetett, hogy a keresztények az izraelitákkal mint­
egy házasságra kényszerit telnek, mintha a keresztényekre 
ez mintegy rá oktroy áltatnék : ez már csak azért sem áll, 
mert hisz csak az fog ily házasságot kötni, a ki magát arra 
elhatározza. Szükségesnek mutatkozott továbbá leginkább 
nem csak belországi viszonyoknál fogva, hanem azért, 
mert a szomszéd Ausztriában az ily házasságok habár 
más formában, mégis lehetségesitlettek és igy hazánk 
hai közül többen ott kötötték azt a házasságot, melyet 
hazai törvényeink rájuk nézve lehetlenitettek, még pedig 
uiy formában, a mely az én meggyőződésem szerint a 
I gveszedelmesebb, t. i. a vallástalanság, vagy hitfeleke- 
zei nélküliségnek formájában, én pedig — ez meggyőző­
désem — az állam é- társadalomra nézve egyaránt ve­
szedelmesnek tartom azon intézkedést, a mely a hitfele- 
kezetnélkiiliséget előmozdítja, mely annak elismerését 
mintegy szatikczionálja. (Helyeslés jobb felöl.) Hogy le­
hal ez kikerültessék, hogy az izraelita és keresztény ha­
zánkfiai mintegy ne kénytelen ittessenek vallásuk megta­
gadásával szomszédságunkban házasságot kötni: ez egyik 
iomomentuma és indító oka volt annak, hogy én e tör­
vényjavaslatot benyujtandónak véltem.

Az volt az ellenvetés, hogy ezen sokkal könnyeb­
ben lehetne segilni, könnyen lehetne az általános 
polgári házasságot behozni , mert nem kellene egye­
bet tenni, mint a József-féle pátenst vagy az ausz­
triai törvénykönyvnek második fejezetét Magyarországra 
is alkalmazni. A József-féle pátens minden liitfelekezet- 
í öl, mert ez is a polgári házasság egy neme, miután a 
polgári törvén hozás ott megállapítja a házasság érvé­
ny ességének feltételeit, miután polgári bíróságok Ítélnek 
és az összeadás ugyan az egyháziakra bizatik, de az 
egyháziak a polgári törvények szerint járnak el és a há­
zasság feletti kérdések eldöntése polgári bírósághoz tar­
tozik. De a kik ezt indítványozták, megfeledkeztek arról, 
hogy ép ez az intézkedés szükségessé tette, hogy kü­
lönbség t tessék katholikusok és protestánsok közt, 
hogy például a polgári bíróság is Ausztriában a katho- 
likasok házasságát bonthatlannak, a protestánsokét pe­
dig íelbouthatúnak tekinti, és hogy ép ezen tör­
vényhozás miatt szükséges volt 1808-ban és 1870-ben 
törvényt alkotni, a mely törvény a házassá, kötésről 
intézkedik az esetben, a midőn az egyház a pap, 
a megáldást, összeadást a maga részéről megta­
gadja és szüksége merült fel annak, hogy intézkedés 
történjék azok házassága iránt, kik törvényesen elismert 
valláshoz nem tartoznak. Így tehát ezen expediens a kér­
dést meg nem oldotta volna, az pedig, a mi javaslatba 
hozatott, hogy egyenesen mondassák csak ki, hogy a kul- 
tns disparitas nem inpv.di meritum cs ezen törvényes intéz­
kedés folytan a keresztény vallásnak papjai az össze­
adásra uim'egy köteleztessenek, ez, mondom, vélemé­
nyem szerint az állami törvényhozás körén meszsze túl 
lép. mert habár nem tagadhatom, hogy a cultus dispa­

ritas nem iripedimentum juris divini, azaz, hogy nem 
gyökeredzik isten kinyilatkoztatott vallásában, a mi a ke­
resztényekre nézve változhallan szabályt képez, hanem 
egyházi intézmény, de oly egyházi intézmény, mely több 
egyetemes egyházi zsinat határozataiban gyökeredzik és 
a melynek tehát a megszegésére az egyházfit kötelezni 
az ő állásával és viszonyával az egyház iránt ellenkezik.

Igen szépen mondta tegnap Horváth Boldizsár t. kép­
viselő társam, hogy a magyar klérusban a hazafuiság 
oly kiváló, hogy kifogás alá nem kerülhet, hogy egyaránt 
hívek és honfiak ; de hát épen azért óvakodnia kell a 
törvényhozónak, nehogy őket oly helyzetbe juttassa, a 
mely hazafiságukat az egyház iránti kötelmeikkel nyilvá­
nos ellentétbe hozza. Mert az, a ki kötelességérzettel bír 
a haza iránt, kötelességérzettel bir egyháza és annak 
tanai iránt is. A kötelességérzettől áthatott ember köte­
lességérzettel van egyik és a másik kötelessége iránt; 
igy tehát kötelességeinek oly kollizióját idézni elő, mint 
itt javasoltatott, sokkal nagyobb bajjal járt volna, mint 
az általam benyújtott törvényjavaslat.

Miután tehát, t. ház, jelenleg az általánosan kötelezö- 
leg honosítandó polgári házasságnak intézményét idő­
szerűnek még nem tartom, miután a szomszéd Ausztriá­
ban lehetsége itett oly házasságok, melyek vallástalan- 
ságra és hitfclekez tnélküliségre vezetnek, és a melyek 
honfiatokat gyermekeik és egyéb viszonyaikra nézve, bi­
zonytalan állapotba helyezik, törvényes intézkedés szük­
ségét kétségen kívülivé teszik, benyújtotta a kormány 
ezt a javaslatot, a mely, inig egyrészről semminek sem 
praejudikál, másrészről oly házasságot tesz lehetővé, a 
mely az imént általam jelzett körülmények rendezése 
szempontjából szükséges. Kérem ennélfogva a törvény- 
javaslat elfogadását, (Helyeslés jobbfelöl.)

A következő szónok Győry Elek volt, ki a kö­
vetkező beszédet mondta:

Az igen tisztelt igazságügy-miniszter ur most elmon" 
dotl beszédében körülbelül parafrázisát adta azon indo" 
koknak, a melyek az igazságügyi bizottság jelentésében 
is mint általános indokolás szerepelnek, és azért ezzel 
tüzetesebben szándékozván taglal kozni, most mindjárt, 
beszédem kezdetén nem akarok beszédének minden rész­
letére észrevételt termi. De egyet nem mulaszthatok el. 
(Halljuk 1 Halljuk! a szélső baloldalon.)

Hivatkozott a t. igazságügyminiszter ur egy igen tisz­
telt képviselőtársunkra, Horváth Boldizsár képviselő urra 
és annak beszédére, hivatkozott pedig az óvatosság, a 
körülményekkel való megalkuvás tekintetében, hivatko­
zott az egyházak, a leikiismeret védelme és kímélésének 
szempontjából.

Én azt gondolom, t. ház, hogy ez a mostani nyilat­
kozata is a t. igazságügyminiszter urnák igen szomo­
rúan illusztrálja azoknak igazságát, c miket Horvát Bol­
dizsár t. képviselőtársunk a következőkben jelzett, (Ol­
vassa) : «könnyelműen szemet hunytunk azon igazság 
előtt, hogy kompromisszum az ellentétes elvek között 
nem egyéb, mint komprornittálása azon elvnek, amelyet 
diadalra kellene juttatnunk és megörökítése a küzde­
lemnek, a melyből menekülni akartunk. Úgy tettünk, 
mint a hadvezér, ki a helyett, hogy egy döntő csatában 
tönkretette volna az ellenséget, apró csatározásokra for­
gácsolta erejét s megelégedett mindannyiszor a fegyver- 
nyugvással, a melyet azután az éber ellenség felmond, 
vagy megtör, a mint neki erre kedvező alkalom kínál­
kozik.

S íme uraim, nem okulva a múltakon, nem saját hi­
báinkon és ezek végzetes következményein, ma ismét 
egy ily félrendszabályíyal állunk szemközt. A helyett, 
hogy ugyanannyi erővel és idővel, a melyet e törvény- 
javaslat előkészítése felemésztett, bátorságunk volna a 
kérdést gyökeresen megoldani, újra egy kompromisszum­
mal akarunk kísérletet tenni, a mely nem elégíti ki a 
haladás és az állameszme híveit, sőt ezeket elkedvetle­
níti a nélkül, hogy ellenfeleinket kibékítené. Első sorban 
teliát mindazokra nézve, melyeket a tisztelt igazságügy- 
miniszter ur a kötelező polg. házasság ellen fölhozott, 
és arra, hogy ezen egykor uiy magasztos elvek nevében 
proklamált követelésektől hova jutottunk, a t. miniszter 
utal arra, a ki olt ül háta illegett saját pártjában és tá­
mogatja nézeteit.

Egy másik, a mi kimagaslik, a miniszter ur beszédjé­
ből az, hogy rendkívül figyelembe kell venni, hogy itt minő 
momentumokkal van dolgunk a házassági intézménynél, 
és figyelembe kell venni azt, hogy ezt nem az állam 
alkotta, nem az állam csinálta, hanem már mint kész 
intézményt találta, és hogy azon intézménynek, mely 
benső lényegénél fogva erkölcsi czélok megvalósítására 
szolgál, minden tekintetben erkölcsi eszközök figyelem- 
bevételével kell szabályoztatok.

Elismerem, hogy az egyháznak joga van a kérdéssel 
foglalkozni, cs joga lesz mindaddig, mig a leikiismeret 
kérdéséről, a vallásos meggyőződésről van szó ; elisme­
rem azt is, hogy volt idő, miliőn ezen túl kellett terjesz­
kednie, midőn az egyháznak épen egy állam tehetetlen­
sége miatt c kérdést is kezébe kelle venni.

De Iliit kérdem a miniszter űrtől, mindig azon kisko­
rúságban maradjunk-e V most a 19-dik században is. A 
középkor sötétségében akar minket tartani a miniszter 
ur ? s ezt csupán azon divalosság szempontjából, mit a 
miniszter ur annyira hangsúlyozott. (Úgy van! a szélső 
baloldalon.) Itt sem tehetek egyebet, mint utalni a mi­
niszter urat egy másik párt felére, Miehl Jakab képviselő 
urra, ki azt hangoztatta, hogy nézzük meg a ezéget, a 
honnan a polgári házasság intézménye származik. No 
liát egyben elhibázta a dolgot a képviselő ur, mert ha 
a ezéget nézi vala azon politikai magatartása után, me­
lyet követ, el kellőit volna fogadni a javaslatot, ö azon­
ban azt hitte tévesen, hogy az 1790-diki rémuralom ide­
jében létesült ez intézmény, akkor, midőn királyokat 
nyakazlak le, papokat Ítéltek halálra.

Nem hiszem, hogy lenne valaki köztünk, t. ház, a ki 
ezen időkre dicséneket zengene ; senki sem mondja azt, 
hogy helyes volt, a mi azon időben történt, sőt elítéljük, 
de abban igen téved a l. képviselő ur, ha azt hiszi, 
hogy akkor keletkezett a polgári házasság intézménye, 
mert Hollandiában már a 17. században fenállott a pol­
gári házasság, tehát nem a franczia forradalom volt 
bölcsője.

De elfeledte azt is a t. képviselő ur, hogy ha a fran­
czia forradalomtól származnék is, van egy későbbi kor­
szak, mely azt fentartotta és a melyre nem fog a kép­
viselő ur könynycs szemekkel nézni és ez a restauráczió 
korszaka. Méltóztassek csak visszatekinteni a képviselő 
urnák az 181(5. május l(5-iki törvényre, mely csak any- 
nyit módosított a polgári házasság intézményén, hogy a 
felbonthatlariságát mondotta ki, de magát a polgári há­
zasságot fen tartotta, mert érezte, meg volt győződve 
arról, mit most az igazságügyminiszter ur kétségbe vont 
t. i. az államnak okvetlenül joga és kötelessége a házas­
sági intézményt saját szabályozása körébe vonni, meg­
határozván annak alaki és anyagi kellékeit. Tehát akkor 
is fentartotta ezt, mint az államnak az egyház tutelája 
alól való emánczipáczióját. És ebben fekszik a házasság 
lényege. Midőn a polgári házasság ckkép l'enlartatott a 
méltán legkatholikusabbnak mondott Francziaországban, 
akku'- is fennállott a tridenti zsinatnak azon határozata, 
hogy a házasság az egyházhoz tartozik s hogy a házasság 
felett, az egyház döntsön. És íme Francziaországban a 
liivek lelkiismeri te még sincs érintve a polgári házasság 
által, az egyház azóta is békés lábon all az (állammal, 
mert épen a kötelező polgári házasság az, mely mint 
Horváth Boldizsár 1. képviselő ur említette, a legkevesebb 
érdeket liiv ki maga ellen, mert az újabb kor jogi köve­
telményeivel megegyez, (Helyeslés a szélső baloldalon.) 
az újkor jogegyonlöségi elveinek valóságos megvalósítása. 
És t. ház én azt h.szcrn — ellentétben a t. igazságügy- 
miniszter úrral — hogy elérkezett nálunk is ideje annak, 
hogy az állam megkövetelje a maga iogát, emanczipálja 
magát a házasság intézménveinél az egyházi törvényho­
zás alól s alkosson egységes házassági törvényt. En elis­
merem azt, hogy a házasság nem szerződés, hogy a 
házasság intézmény, melyet talál az állam maga előtt, 
melyet saját legfontosabb érdekei szempontjából kell át­
alakítania. De nem fogok elzárkózhatni azon meggyőző­
dés elől sem soha, hogy a házasság intézményében való 
rész süléshez okvetlen szükséges a feleknek megegyezése, 
két akarat megegyezése, s igy szerződési tartalma is 
van. E szerződést szabályozni az államnak joga, sőt pol­
gárai érdekében kötelessége. (Úgy van 1 a szélső balon.)

Megjegyzem azt is, hogy a polgári házasság lényegét 
én részemről nem találom abban, hogy az okvetlen po­
litikai hatóság előtt köttessék meg, bár ott, hol az egy­
házak a polgári házassággal ellenszenves állást foglal­
nak el, szükségessé válik, de ez a polgári házasságnak 
nem lényege. Lényege az, — mint mondám — hogy 
végre elérkezett az idő, mely szerint az állam azt, mi 
öt megilleti, saját örökösödési jogának, családi életének 
alapját és szabályozóját saját legfontosabb érdekei sze­
rint szabályozza egységes állami törvénynyel. Azt pedig 
a t. igazságügymiuiszter ur sem fogja tagadni, hogy az 
erkölcsi tényezőknek fokozása az államban szintén állami 
érdek. (Úgy van! a szélső balon.)

Mi, mindezzel épen ellenkező helyzetben vagyunk. 
Arra, hogy a jogegyenlőség a polgárok közt valósággal 
létezhessék, hogy az állam ur legyen a maga házában, 
hogy saját legfontosabb érdekei szempontjából szabá­
lyozza a legiontosabb intézményt, arra okvetetlen szük­
séges az, hogy egységes, minden polgárait egyenlően kö­
telező törvény legyen ezen intézményre vonatkozólag, 
melyről a l. igazságügymiuiszter ur is ismételten hang­
súlyozta, hogy egy ke a legfontosabbaknak az államban. 
Mi pedig hol vagyunk ? No méllóztassék túlzónak venni, 
a mit mondok, hogy ezen követelmény teljesítése he­
lyett bizony-bizony benne vagyunk egy kissé a középkor­
ban. (Úgy van ! a szélső balon.) Én nem akarok mind­
azoknál kitérni, miket némely t. képviselő tár­

saim felhoztak, de megemliteiidönck tartom, hogy 
ma valósággal a házassági jog terén az úgyneve­
zett statuta personalia terén állunk, s ép úgy, mint 
egykor a népjogokat vették tekintetbe arra nézve, 
hogy kinek minő igazságot szolgáltassanak, mi a házas­
sági jog terén azt vettük figyelembe, hogy ki melyik egy­
házhoz tartozik. Nincs egységes törvény. Ma láthatjuk, 
hogy külön házassági joga van a római katholikusok- 
nak, külön a görög nem egyesülteknek, külön a protes­
tánsoknak Királyhágón innen és Királyhágón túl. Ha ez 
az állapot tetszik a t. igazságügymiuiszter urnák, ha u 
azt mondja, hogy ez azé yliázakbékéje, hogy ez az állam 
által követett rend, hogy az igazságügymiiűszternek ezt 
kell fenlartani, én öt az ö ízlésében követni nem fogom. 
(Élénk tetszés a szélső baloldalon.);

Itt azonban közbenvetöleg kötelességemnek tartom egy 
néhány észrevételt tenni az igen t. előadó urnák némely 
állítására, melyeket azóta ismételten hallottunk. Teszem 
pedig ezt azért, mert mindig károsnak tartom azt, ha 
közjogi legfontosabb érdekeinkkel ellenkezőleg, csak úgy 
könnyedén oda vetve használunk némely szavakat. (Hall­
juk 1) a t. előadó ur azt mondotta, hogy katholikusokra 
a kanonjog, a protestánsokra és izraelitákra József 178G. 
évi pátense a törvény. (Literáty Ödön előadó tagadó- 
lag int.)

Úgy látszik, hogy az előadó ur ezt tagadja, de itt van 
még ez nyomtatásban is, a melyet, . ha tetszik, felolvas­
hatok. (Derültség szélső balfelöl.) Én csak azon szem­
pontból tartom ezt kijclentendunck, mert Magyarorszá­
gon mindig féltékenyen őrzött elv volt az, hogy páten­
sek által uralkodni, pátensekben törvényt szabni nem 
lehet, nem szabad. (Helyeslés szélső haliétól.) Megtar­
tották azt őseink az 1791. ü6-ik tvezikkben cs miután 
belátták azt, hogy abban a pátensben liberális intézke­
dések is foglaltatnak, hogy az haladást jelent, hogy an­
nak tartalmát a többivel eltörölni, nem kell, a mikor 
mindent készek voltak romba dönteni, hanem abból 
bizonyos tartalmat át kell venni s azt törvényerőre emelni, 
oly óvatosak voltak, hogy ezen pátenst nem említet­
ték meg, hanem azt mondták, hogy addig, a inig a pro­
testáns házassági törvényszékek rendezve nem lesznek, 
azon szabályok szerint kell Ítélni, a melyek eddig ér­
vényben voltak. Szükségesnek tartom teliát azt kijelen­
teni, hogy a menyiben ezen szabályok ezen törvény ál­
tal fentartattak, mi mindig u törvény és nem a pátens 
alapján állunk. Az izraelitákra nézve ilyes valami léte­
zik, mert az 1807. XVII. tvezikket, a mely azt mondja, 
hogy minden polgárnak e hazában egyenlő polgári és 
politikai jogai legyenek, mert a kötelességek is egyen­
lők és hogy minden törvényszokás és rendelet, 
mely ezzel ellenkezik, eltöröltetik, ellentétben mégis 
törvényen kívül varrnak az izraeliták a tisztán izraelita 
házasságokra nézve, a mennyiben ezekre vonatko­
zólag az 1863-ban megjelent kanczelláriai rendelet mi­
niszteri kiadásban képezi a törvényt, ellenkezőleg azon 
elvvel, melyet hangsulyoztam. (Ügy vau! a szélső 
baloldalon.)

Ezek megjegyzése után az igazságügyminiszter ur be­
szédére reflektálva, magam is beismerem, hogy az egy­
ház, de különösen a római katholika egyház annak ide­
jében igen sok hasznot telt a haladásnak és kultúrának, 
mert sok kérdést, sok ügyet, a melyet az álladalum akkor 
alapjában elhanyagolt, felkarolt, saját szabályozása alá 
vett és rendezett. Ezek közé tartozott a házasság is. 
De az egyház hazánkban sem állapodott meg en­
nél. Jól tudjuk, hogy sok minden más is tartozott az 
egyházi bíróságok elé és hogy az 1868. 5i.| t.-czikkel 
jutottunk oda, hogy végre megszüntettük az egyházi tör­
vényszékek bíráskodását a végrendelkezés külkellékeire, 
a hamis esküre, házassági elválás esetén a vagyoni kér­
désre vonatkozólag cs a gyermekek törvényességének kér­
dése tárgyában. De ha mi ezt megszüntettük, ha azt 
találtuk, hogy ezek nem tartozhatnak többé az egyházi 
törvényszékek elé, nem következik-e ebből a legszoro­
sabb vas következetességével a logikának, hogy ennél 
nekünk megállapodni nem lehet, mert ha volt baj 
és rendetlenség és ha középkori maradvány volt, 
hogy azok oda tartozzanak, az még inkább az, 
hogy a liázassság ügyében ezen bíróság fentartatott 
esi a nagyon is kiméit lelkiismerete az egyes felek­
nek megterhelletctt azzal, hogy a kik vegyes házasság­
ban élnek, két bíróságon kell keresztül hurczolniok 
ügyüket, ha el akarnak válni. Annak, hogy azt kijelen­
tette az 1868-1 ki törvényhozás, logikai következménye az, 
hogy egységes törvényt kell hozni a házassági ügyre 
nézve. Az egységes törvén, pedig nem lehet más, mint 
a kötelező polgári házasság. (Élénk helyeslés a szélső 
balon.) Ez következik még abból, a mit 1848-ban végre 
kivívott a nemzet. Emlittelctt már a jogegyenlőség elve. 
Hogyan képzelhető a jogegyenlőség megvalósulása, a 
mikor egészen különböző joga van egyik polgárnak, má­
siknak is ugyanazon intézmény terén. Minden oda mutat, 
t. ház, hogy csakugyan a logika vas következet ssége hozta 
magával, hogy már ezelőtt egy évtizedig lolytonosan hir­
dette, hogy nekünk okvetlenül szükségünk van a köte­
lező polgári házasságra, hogy ezen állapotok tarthatatla­
nok, hogy egy oly intézmény, mely összes szabadelvű 
haladásunk, összes kulturális vívmányaink nevében szük­
séges, hogy meghozassák, létcsittessék.

De l. ház, minek folytassam V Minek folytassam annak 
ecsetel sél, hogy azon magasztos elv volt az, a melyből 
a törvényhozás, mihelyt szabadabban mozoghatott, kiin­
dult, midőn c ház egyhangúlag küzlelkesedcssel nyilvá­
nítottá, hogy a polgári házasságot be kell hozni. Most azt 
mondja a t. igazságügyminiszter ur, hogy ugy volt értve, 
hogy : «polgári házasság», de nem volt hozzátéve : «kö­
telező polgári házasság». Ezt a kifogást felhozták már a
l. igazságügyminiszter ur előtt, de arra találóan megfe­
lelt Horváth Boldizsár képviselő ur, mikor felolvasta az 
arra vonatkozó határozatot, a melyből mást következ­
tetni egyáltalán nem lehet.

De különben is t. ház, fényes, igazán fényes, nagy­
szerű beszédében Horváth Boldizsár t. képviselő ur na­
gyon szépen kimutatta azt, hogy azok helyett, melyekkel 
most áll elő a l. kormány, azon töredékjogok revindi- 
kácziója helyett, minő éryek magaslatán állott egykor s 
egész fényes beszédjének eredménye ugy szólván egy 
sóhajtás, én legalább ugy értem, mert az hallatszik ki 
belőle, hogy: hova jutottunk ?

Azt mondja a t. képviselő ur, hogy íme mi követel­
tük ezt a polgári házasságot, bebizonyítja annak, a ki 
tagadja, hogy követeltük, hogy igenis azt követeltük, be­
bizonyítja, hogy az összes „ liberális fejlődés, a libera­
lizmusnak összes következményei valóban a polgári 
házasságra voltak irányozva, a kötelező polgári há­
zasságra cs hogy azt követelte a ház mindig 1809-töl 
1880-ig, és ime, mit látunk most ? Elölerjuszle- 
tetik egy töredék törvényjavaslat, előterjesztetik a ház 
asztalára egy specziális zsidótörvény a kötelező polgári 
házasság helyett; és most a kötelező polgári házasság 
követelése helyett egyszerűen megelégszik a kormány 
azzal, hogy töredék jogot akar revindikálni. Ezt mondta 
és hozzátette mindazt, a mit előbb felhoztam az igazság­
ügyminiszter ur beszédjére, hogy igenis idáig jutottunk 
cl a lejtón. Hová jutottunk az örökös kompromisszumok 
terén ? Oda, hogy kompromittáltuk magát az elvet, és 
hogy azon eljárással ott vagyunk, hogy a küzdelmet, 
melyet kerülni akartunk, megörökítjük. Ezt sokkal fénye­
sebben, szebben megmondta ö, mint hogy megkísérthet­
ném c téren bármit is hozzá tenni. Bizony, I. ház cl is 
mondhatjuk, hegy hová jutottunk? Minden szó, a mi 
ezekben foglaltatik, melyeket felolvastam a t. képviselő 
ur beszédjéből, tiszla szinigazság. Tiszta igazság az, 
hogy az ellentétes elvek közli kompromisszum az 
elvek kompromittálására vezet. Tiszta igazság az, hogy 
tol)Ionosán alkudozni a körülményekkel, folytonosan 
lealkudni az elvi álláspontból, lejtőn visz bennün 
két lefelé a legutolsó fokig, a hol ez a törvény áll. Tiszta 
igazság az és daczára ennek, ime oda jutottunk, hogy a 
t. képviselő ur elfogadja e törvényjavaslatot I Csakhogy 
azért ne feledje cl a t. képviselő ur, hogy azon általa 
kárhoztatott kompromisszionális eljárásnak, ezen lejtőn 
lefelé haladásnak folytonos támogatója. És ugy ne cso­
dálkozzék, hogy a lejtőn oda jutott, hogy a liberalizmus 
nevében fogadja el azt, a mit kárhoztatni kellene a libe­
ralizmus nevében, (Helyeslés a szélső baloldalon.) és 
akkor ne csodálkozzék a t. képviselő ur azon, hogy mi- 
kép lehet ezen javaslatot a liberalizmus nevében el­
itélni.

Ha tagadhatatlan az, — pedig tagadhatatlan a t. kép­
viselő urnák felolvasott szavaiból, — hogy az ellentétes 
elvek közti kompromisszum az elvek kompromittálására 
vezet és megörökíti a küzdelmet, mit kerülni óhajtunk: 
akkor ebből az következik, hogy ha felismerjük, hogy 
itt az ellentétes elvek kompromisszumáról van szó, el 
kell vetni a törvényjavaslatot. Már pedig t. ház, ezen 
javaslat nézetem szerint elvi ellentétben áll azokkal az 
elvekkel, melyeket 1869-től 1880-ig hangoztattunk.

A kötelező polgári házasság elve az, hogy emanczipálja 
magát az állam e téren az egyházi törvényhozástól, a 
kötelező polgári házasság elve az, hogy ne legyen külön­
böző joga minden egyes polgárnak a házasság intézmé­
nyére vonatkozólag, hanem legyen az egységes, általá­
nos, mindenkit kötelező, mindenkit kötő és feljogosító 
jog. (Zajos helyeslések a szélsőbalon,)

Hát vájjon nem világos ellentétben áll-e ezen törvény- 
javaslat ezen elvekkel, midőn fentartja az egyházi há­
zasságot? Hát ezen beékelt javaslat mellett talán eman­
czipálja magát az állam az egyházi törvényhozástól ? és 
vájjon nem ellenkezik-e az egységes törvény és a jog­
egyenlőség elvével az, hogy most a hatféle házassági 
jogot még egy hetedikkel szaporítsuk s a különbözőséget 
meg szaporítjuk ? (Igaz 1 Ugy van I a szélső balon) Ebből 
tehát t. ház, nem a törvényjavaslat elfogadása követke­
zik, hanem egyedül visszautasítása. (Élénk helyeslések a 
szélső balon.)

Azt is mondja Horváth Boldizsár igen t. képviselő ur 
többször említett fényes beszédében, hogy bizony ha 
lett volna bátorságunk előterjeszteni a kötelező polgári 
liázasságról szóló javaslatot, chez sem több idő, sem 
több munka nem kellett volna, mint az elöltünk fekvő 
javaslatnak elkészítéséhez. Véleményem szerint ebben is 
tökéletesen igazsága van az igen t. képviselő urnák. Azt 
mondja ugyan az igazságügyi miniszter ur, hogy a köte­
lező polgári házasság behozatalánál sok másféle szein- 
pontokat kellett volna figyelembe venni, nevezete­
sen : a felbonthatóság kérdését, azután a házas­
sági akadályoknál is sokféle szempontokat. — De 
hát kérdem : vájjon akkor, mikor végre is be fog 
hozatni a kötelező polgári. házasság, nem kell-e ezen 
kérdéssel foglalkoznunk ? És azalatt, mig kitalálta az 
igazságügyminiszter ur, hogy csak egy akadálya van, mit 
el kell hárítani, nem lett volna-e elég idő, hogy a köte­
lező polgári házasságról szóló törvényjavaslatot elké­
szítse? Én azt következtetem Horváth Boldizsár igen 
tisztelt képviselő ur nyilatkozatából, hogy mivel el le­
hetett volna készíteni, sőt meggyőződésem szerint el 
lehet még készíteni ezen ülésszak folyamában, hogy 
törvényerőre emelkedjék : a jelenleg előttünk fekvő 
törvényjavaslatot vissza kell vetni és a mi jó egy­
séges, a mi fejlődés, nem decadence, nem a lejtőn 
lefelé haladás, azt kell követelni. (Zajos helyeslések a 
szélső balon.)

Arra kérem ezek után Horváth Boldizsár igen t. kép­
viselőtársunkat, hogy ne higyje, ne föltételezze azt, hogy 
valaki a liberalizmust csak űrügynek tekintené, ha ezen 
javaslatot el nem fogadja; de viszont nekem engedje 
meg u azt, hogy ily föltevésnek, ily féle nézetnek egyá ta­
hiban határozottan ellent mondjak, midőn éli meggyő­
ződésen szerint és a kifejtettek után nein fogadom el 
ezen javaslatot.

Én meg vagyok győződve arról, hogy az igazságügyim- 
taszter urnák mostani nyilatkozata szerint is ezen javas­
latnak elfogadása talán hosszú időre elodázása lenne a 
kötelező polgári házasság behozatalának és i.y ezen 
akadályt én is le akarom rontani; de nem akarom azt, 
a mi kitűnik az igen t. képviselő ur beszédéből, hogy 
midőn azon válaszfal ledül, akkor az előítéletek fantomja 
lépjen elő, mely még odiosussá fogja tenni a kötelező 
polgári házasság behozatalát, és lehetetlenné fogja tenni 
azt, hogy a polgári házasság, melyről már most is igy 
nyilatkozott az igazságügy miniszter ur, nálunk valaha 
beliozassék. Anynyi bizonyos, meg kell adni, hogy azok 
után, amiket szerencsés voltam jelezni, mindenesetre igen 
fontos és igen furcsa jelenség az, hogy ha látjuk, hogy 
ma a liberalizmus ne ívben elfogadtatta némelyek által 
ezen javaslat, s a liberalizmus nevébensürgettetett annak 
idejében a kötelező polgári házasság, a mely — nézetem 
szerint — mint mondám, ezen javaslat eszméjével és el­
vével egyenesen ellentétben áll. De ha a liberalizmus el­
vei idáig jutottak, már akkor mindenesetre nekünk azt 
kellene figyelembe venni, hogy vájjon azóla, hogy a pol­
gári házasság intézménye iránt kóveleluleg lépett fel, a 
t. ház és mondhatni az egész ország, úgyszólván egyes 
lelkészt, vagy a felekezetek egyes tagjait kivéve, valósággal 
lelkesedéssel fogadtatott 1874-ben a kőtelező polg. házasság 
követelése, hogy azóta változott-e egyáltalában a helyzet, 
van-e indok arra, hogy most ne legyen igaz az, imákkor 
igaz volt, változott-e a helyzet annyiban, hogy nálunk 
nem lehet, nem szabad odáig menni, a mint akkor szük­
ségesnek láttuk. Azt hiszem, hogy a helyzet e tekintet­
ben egyáltalában nem változott, mert azon chaos, zűrza­
var a házasság terén, melyei az igazságügyminiszter ur 
is említett, fennállott akkor és fennáll ma, csak azon 
különbséggel, hogy azon chaos még sokkal inkább sza­
porodott, mintha akkor a polgári hásassag behozatott 
volna. Azt mondja a t. igazságügyminiszter ur, hogy 
hiszen nincsen oly nagy baj, nem lehet attól tartam, 
hogy ebből kellemetlenségek származnak és csak egy 
fontos haj van a többi közt, és ez a kereszté­
nyek és zsidók közli házasság kérdése, tehát ezt 
szükséges csupán elhárítani, a többieket nem szük­
séges. Éli igy értettem legalább a t. miniszter ur nyilat­
kozatát. Hát lássuk mik azok a nem fontos, vagy ke- 
vésbbé fontos dolgok, melyeken a t. igazságügymiuiszter 
ur oly könnyedén átsurran. Azokon kívül, melyeket már 
felhoztam előbb, a jogrend és jogi rendezettség kérdése 
tekintetéből, szabad legyen megemlítenem, hogy kü­
lönbség van a különböző egyházak között az akadályok 
és a felbontás tekintetében, mint már a t. igazságügyi Mi­
niszter ur is megérintette. Különbség van azonkívül arra 
nézve, hogy miijén jog létezik Királyhágón innen, és a 
Királyhágón tol. Már most lássuk csak azon álla­
potot, hogy ha valakinek válni kell, ha türlietlen- 
nok tartja azt az állapotot, pedig a t. igazságügy­
miniszter ur előterjesztett javaslata szerint azt tartja, 
hogy ha az tűrhetetlen, meg kell engedni az elvá­
lást, cs ha az illető katholikus és protestánssal cl házas­
ságban, akkor meg kell kezdeni a pert a katholikus 
szentszék előtt, azután meg kell indítani a polgári bí­
róság elölt. De még szebbé és czifrábbá válik a do­
log, hogy e kifejezést szabadjon használnom, — ha pél­
dául a királyhágón túl vau az a protestáns fél, mert 
akkor meg kell indítani két szentszék előtt s azután a 
vagyoni keresetekre nézve még következik a harmadik, a 
polgári bíróság. (Derültség a szélső baloldalon.) Ez is 
olyan állapot, melyről a t. miniszter ur azt tartja, nem 
annyira fontos, hogy rajta okvetlenül kellene segíteni es 
hogy ez nem tűrhetetlen.

Következik a második eset, ha a katholikus feltol el­
választják a protestáns lelet. Akkor az ö házassága még 
mindig érvényesnek tekintetik, és ha újra kathohkussal 
akar házasságra lépni, az nem lehet; de nem katholi 
kussal lehet, mert összeadja a törvény szerint a protes­
táns pap cs akkor bigamia lesz az egyik házassági jog 
szerint az, ami a másik házassági jog szerint nem bigá­
inál. Ez is olyan rendezett állapot ? melyre vonatkozó­
lag a türhetlenségel, a rendezés szükségét nem ismeri 
cl a t. miniszter ur. (Zajos tetszés a szélső baloldalon.)

Következik a harmadik, cn csak eklatánsa bb eseteket 
akarok felhozni — ha meghal az illető, a ki katholikus 
és ilyen vegyes házasságban élt egymásután kétszer, s 
mindkét nejét elválasztották tőle ; akkor épen az egyház- 
ognak érvénye folytán neki lehel három özvegye is. 
(Derültség a szélső baloldalon.)

Ez is olyan dolog, a mely rendezést egyátalában sür­
gősen nem követel.

Méllóztassék továbbá figyelembe venni, hogy az egy­
házjogok érvénye mellett minő befolyás gyakoroltatta a 
lelkészekre, a gyermekekre, a keresztelésre, a reversa- 
lisokra, stb. És hogy továbbá ha az a baj, hogy azok, 
a kik polgári házasságra akarnak lépni, külföldre 
mennek, hagy vallási csereberére ne legyenek kényte­
lenek, nem-e olyan baj, sőt sokkal veszedelmesebb s az 
erkölcsiségbe ütköző, azon sok vallási cserebere, a mit 
azok kénytelenek tenni, a kik a hazában nem mehet­
nek oly hatóság elé, melynél házasságuk érvényesen 
megköthető legyen. Ha egy ilyen el akar válni protes­
tánstól, akkor neki szüksége van arra, ha nem akarja 
magát bigámiának kitenni, hogy vallásai megváltoztassa. 
(Ugy van a szélső baloldalon.)

Tessék ezen nagyszámú eseteket figyelembe venni és 
összehasonlítani azokkal, melyeket a t. miniszter ur 
indokul használt fel a törvényjavaslat benyújtására : 
akkor okvetlen azon következtetésre kell jutnia, hogy a 
a kötelező polgári házasság hozandó be, mely ennél a 
törvényjavaslatnál sokkal több bajt hárít el, nemcsak 
azon kisebb bajt.

Még utalhatok röviden azon ellentétre is, melyet mar 
előbb említettem fel, a mely u. i. létezik abban, hogy 
mig minden más bevett vallásfelekezetre nézve elismer­
jük az egyházjogok érvényességét, mi, a kik mostan 
szabadelv őségről beszélünk, s azt mondjuk, 1c kell dön­
teni az akadalyl, mely izraelita és keresztény között fenn­
forog ; mi azt az izraelitát nem tekintjük ugy, mint a 
többit ; annak házassági jogát, azt tartjuk, lehel egy­
szerűen miniszteri rendelettel is szabályozni, arra eleg 
ez törvénynek.

Ez is oly helyzet, melyet az egyenjogúság mellett azon 
összeolvadásnak őszinte óhajtásával feiitartani nem lehet. 
(Élénk tetszés a szélső baloldalon.)

A miket a t. igazságügyi bizottság felhozott, — cs itt 
térek rá az igazságügymifosztor urnák némely szavaira 
is — azok mindarra vezetnek, hogy okvetlenül a köte­
lező polgári házasságot kell behozni. Mert azt mondja : 
egyik főelv az, hogy a házasság kötése megkönnyittes- 
sék, lehetővé tétessék. Hát t. ház, azzal, ha lehetőve 
teszszük a házasságkötést keresztény és izraelita közt, 
megkönnyítetiiik-e azt azokra nézve is, a kik most csak 
vallási cserebere utján juthatnak ahhoz, hogy szabadul­
janak az illetőktől, a kik olyan házasságot akarnak kötni, 
melynél azt tartják szem előtt, Imgy ha majd bekövet­
kezik az időjiont, akkor szabadulhassanak tőle? Bizo­
nyára nem könnyítettük meg.

Az mondatik azután, itt vannak az erkölcsiségi okok, 
az egyházaknak beléletébe nem lehet benyúlni. De kér­
dem t. ház : nem nyul-e be a törvényjavaslat épen oly 
mélyen ? Hiszen az a keresztényre is vonatkozik, az o 
vallási meggyőződését kényszeríti, nézeteit, hitvallását 
nem veszi tekintetbe. Hát csak akkor vegye tekintetbe ? 
ha keresztény és más keresztény közti házasságról van 
szó ?

Erre azt mondja a t. igazságügyminiszter ur; hiszen 
senki sem kénysz rittetik rá, hogy ilyen házasságra lép­
jen. Kérdem : ha általános polgári házasság van érvény­
ben, kényszerittelik-e akkor valaki arra, hogy az ö egy­
háza által tiltott akadály mellett lépjen házasságra, és 
hogy az ö egyháza tilalma ellenére kívánja a házasság 
fölbontását ? Azon érv tehát, a melyet méltóztatott föl­
hozni, ép ugy a másik mellett is van, és épen ezért 
figyelembe venni nem lehet. Azt is mondja az igazsác- 
üeyminiszter ur, hogy ezen okvetlenül segitém kell,
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ítuüy k. nt- menjenek jiolgaiamk küllőidre, ott polgári 
ház isságot uh küss'-m-k, ne legyenek kénytelenek ily 
keriilu utón házasságukat érvényessé térni.

Ez helyes, tie kertiem, nem n-irad-e len még nagyobb 
mértékben a baj ? C-ak az a különbség, hogy ha ke­
resztény izraelitával akar házasságra lépni, nem lesz 
kénytelen külföldre menni, hanem, ha keresztény ke­
reszténynyel akar oly házasságra lépni, melyet annak 
idején felbonthatni akar, a nélkül, hogy vallását cse­
rélné, az külföldre kénytelen menni, (Elénk helyeslés a 
szélső baloldalon.) s az ily házasság nem künnyittetni, 
hanem ellenkezőleg nehezittetni fog. (Úgy van ! a szélső 
baloldalon.)

Ez az elv tehát nem válik indokolásává, támogatásává 
ezen törvényjavaslatnak, (l'gy van! a szélsőbalon.) A 
mint én legalább meg vagyok győződve, e bajok mind 
egyenlően fontosak és Így maga a szükség is kényszerít 
arra, hogy e bajokat összességükben gyökeresen orvo­
soljuk. A" t. miniszter ur és az igazságügyi bizottság 
azonban vsak egy bajt lát, csak egy akadályt akar elliá- 
iííriiÍ, I. i. azt, a mely a keresztény és izraelita közti 
házasságra nézve létezik s ezz. 1 oda jut, hogy a házas­
sági törvényt többé nem azon szempontok szerint sza­
bályozza, melyeket az igazságügyminiszter ur kiemelt, 
nem az általános szempontok, a vezéreszmék azok, ine­
lvek a házassági jog szabályozásánál irányadók, hanem 
tisztán csak egy akuduly megszüntetésének a -zempolja 
az, a mely vezérli a törvény megalkotását, mert ha nem 
az volna a főszempont, akkor ki lehetne a törvényt ter­
jeszteni általában bárkire is.

Petiig maga az igazságügyminiszter ur hozott fel ér­
veket, i :> úgy a mint van, a törvényjavaslatot csak 
ezen szűk keretében lehet keresztül vinni és kiterjesz­
teni nem lehet. Ezen szűk keretben maradás következ­
ménye az, hogy elvi ellentétbe jut a korábban kijeleli 
tett elvekkel és arra vizei, hogy fokozza a bajokat, sérti 
a jogegyenlőség elvét, ferde világításba helyezi az eman- 
czipácziu hatását és megakadályozza a többi bajok elhá­
rítását a kötelező polgári házasság által, a melyek pe­
dig szerintem ép oly fontosak, mint az a baj, me­
lyet e törvényjavaslat akar orvosolni. (Helyeslés a szélső 
hal oldalon.)

Tartozom bizonyítani szavaimat. A törvényjavaslat fo­
kozza a hajt az által is, hogy szaporítván az ily házassá­
guk es a különböző házassági jogok számát, ezzel szapo­
rítja azon eseteket, melyekben az ecsetelt bajok felme­
rülnek. Azon eset is mutatja, hogy valósággal fokozza a 
bajokat, bogy ha a keresztény ezen törvény szerinti házassá­
gát felbontja, az neki semmi további bajt nem okoz, ha 
újra ily házasságra akar lépni, köteles bizonyítani, hogy 
felbontatott a házasság és ismét házasságra léphet izraelitá­
val. De ha nem bontja fel a házasságot, ha egész egyszerűn 
megunta nejét s mai házasságra akar lépni, az egy­
házjogi elvek elismerése mellett mi fog történni ? Vájjon 
ept-ii miután a kultusz disparitást nem ismeri el egy 
egyház sem, olyannak, mely mellett a házasság megen­
gedett volna, ennek az lehet a következménye, hogy 
íatholikus vagy protestáns pap teljes joggal adhat össze 
egy keresztényt keresztény nyel, habár ezen törvény sze­
rint zsidó növel kötött házassága fennáll is.

Így fokozza a bajt, sérti a jogegyenlőség elvét, mert a 
kibontás kérdésében két-hárumfélc intézkedés lesz ér­
vényben, és a kik kereszténynyel akarnak akként házas­
ságot kötni, hogy vallásuk felcserélése nélkül fel is 
bonthassák, azok kénytelenek külföldre m nui. A ki 
izraelitával akar kötni, ez nem szükséges, tehát e házas­
ságnak priulegialis jelleg adatik, feritartatik az elnyomás 
is, t. i. annyiban, hogy nem esik a zsidó tiszta zsidó 
házassága egy szempont alá a másik házassággal. Már 
pedig az emanezipácziónak valódi elve az, hogy ne le­
gyen semmi eshetőség arra, hogy faj vagy vallás 
miatt bárki a haza polgárai közül akár privile­
gizálva, akár elnyomva legyen. (Helyeslés a szélső 
bal"ii. j Legyen minden tekintetben telj-.-s egyenló- 
seg, egyenlő kötelességek és egyenlő jogok adassa­
nak mindenkinek. (Helyeslés a szélső balon.) Az mon- 
datik, hogy daczára annak, itt vannak a bajok, nem 
lehet behozni a kötelező polgári házasságot. Ezen ha­
jukra nézve c ak egy dolgot mondok, t. í. a mit t. kép­
viselő társain Horvath Boldizsár mondott. Más volna, 
ha a törvényhozás azt mondaná «minden házasság első 
sorban polgári kötés, a melyet az állam törvényei szabá­
lyoznak, s a melyet az állam közegei előtt kell és lehet meg­
kötni, a többi a felek lelkiismeretének a dolga, a melybe az 
allam nem avatkozik, ez a midőn nem distingvál házas­
ság es házasság közűit, nem feszélyez senkit es nem kelt 
föl megütközést. Ellenben egészen más hatása van annak, 
ha az állam azt mondja : «minthogy egybekelésteket a 
keresztény törvény tiltja, tehát én kivételesen megenge­
dem ezt.» Az imperativ polgári házasság háttérbe szo­
rítja ; a jelen törvényjavaslat ellenben előtérbe állítja az 
antagonizmust a vallás és állam között. Az kíméli, emez 
sérti a vallási érzületet. Amaz lehetőleg kerüli, ez ellen­
ben egyenesen provokálja a nép előítéletét.»

Tehat nem-e igaz és szúról-szóra áli az, a mik itt 
mondattak, nem-e illenek ezek ezen. javaslatra, épen 
ezen javaslat kivételességénél fogva. Épen annál fogva, 
mert privilegizált helyzetet teremtünk, mert sziik korlá­
tok közt marad, előre ediuziussá teszi az intézményt es 
ily műdön hozván be a polgári házasságot, csak egy 
nagy akadályt jelent. Ismétlem, és senkinek sincs joga 
ezen kijelentésein őszinteségében kételkedni, a jogegyen­
lőség nevében követelem a kötelező polgári házasságot. 
Lsük azzal lehet lebontani a keresztény s izraelita közti 
házassági akadályt is úgy, hogy midőn a válaszfal ledől, 
ne maradjanak ott elliurdatlanul omladékai. A jelen vi­
szonyok türhellen nyomása alatt okvetlenül kell köve­
telnünk a kötelező polgári házasságot.

Azt mondotta azon képviselő ur, a kinek szavait bátor 
voltam felolvasni, hogy u elfogadja a javaslatot, mert u 
nem barátja annak, hogy aut Caesar aut nihil. Nu hát, 
t. ház, én nem kutatom bővebben ezt a kérdést. Csak 
bálor vagyok tigyelmeztetni arra, hogy annak az elvnek 
hangoztatása, hogy nem elvünk az aut Caesar aut nihil, 
hogy leszabunk az elvek magaslatáról, hogy a kompro­
misszumok lejtőjére lépünk, ezen elv által jutottunk oda, 
hogy ma azt hiszszük, hogy minden aprósággal kénytele­
nek vagyunk megelégedni. Ez a politika nem biztató 
arra, nogy most már különösen az igazságügyminiszter 
ur kijelentése után, várjuk, hogy szándékoznak benyúj­
tani a kötelező polgári házasság iránti javaslatot, hogy 
a mostani javaslat egy lépés azon irányban. Ez egy meg­
állapodás. (Helyeslés a szélső balon.) Elodázása a gyö­
keres megoldásnak. (Helyeslés a szélső balon.) Ha azt 
mondják, hogy nem akarnak va banque politikát csinálni 
emlékezzünk vissza, hogy ennek hangoztatásával minden 
térén hova jutottunk. Csak kettőt emelek ki. Ép 
a liberalizmus nevében követelve volt a kúriai bírás­
kodás, melyre nézve előterjesztetett és leszavaztatott 
a törvényjavaslat. Ez volt a liberalizmus. Azután 
ezen oldalról hathatósan követeltetett a közigazga­
tási bíráskodás behozatala. Es ezen politikával hova ju­
tottunk. Oda, hogy helyette a minisztérium egy osztálya 
uppellatorium fórummá alakíttatott át. Ide siilyed min­
den. Azért t. ház nein hiszem, hogy erről nem lehet 
-zó, itt csak arról lehet szó, hogy egy tál lencséért ne 
.aljuk oda hosszú éveken át szerzett vívmányokat. Ezt én 
néni akarom oda adni és azért nem fogadom cl a tör­
vényjavaslatot. (Élénk helyeslés a szélső halon.)

Bátor vagyok ezeknél fogva t. ház, épen azért, mint­
hogy az igazságügyminiszter ur kijelentette, hogy a maga 
junzaütabul nem szándékozik a kötelező polgári házas- 
ágra vonatkozó törvényjavaslatot benyújtani, a következő 
üditványomat elfogadásra ajánlani.

indítvány : Tekintve, hogy a keresztény és izraelita kö- 
- tt, valamint az országon kivid kötött polgári házasság­

ul szóló törvényjavaslat a házassági intézményre nézve 
i-'-tezú visszás helyzetet s a létező bajokat fokozza.

Tekintve, hogy egy házassági akadálynak ily módon 
• nlu megszüntetése a jogegyenlőség követelményét, mely 
zeriiit faj és vallási különbség nem gyakorolhat befo­

lyást u polgári és politikai jogok élvezetére kivételes ked­
vezmény gyanánt tüntetve fel, a polgárikig kötött házas­

ig ezen alakjában, népszerűtlenné tenni alkalmas a 
polgári házasság intézményét s igy akadályt gördíthet a 
.-.vtelező polgári házasság behozatalának útjába.

Tekintve, hogy mind a keresztény s izraelita közötti 
házassági akadály megszüntetése, mind a t bbi visszás- 
águk. egeto szükséggé tették a kötelező polgári házas­
éig behozatalát és káros minden kísérlet, mely ennek 

•; .Jázására vezet.
Tekintve végre, hogy a kötelező polgári házasságról 

zulu törvény, meg ezen ülésszak alatt meghozható :
Indítványozzuk alulírottak, hogy a jelenleg eloterjesz- 

ett törvényjavaslat részletes tárgyalás alapjaul átalános- 
ugban se "fogadtassák el, s határozza el a ház, hogy uta­
ut j 1 az i azságügyminiszter urat, terjeszsze elő a köte­
lező polgári házasságról a törvényjavaslatot oly időben, 
hogy a kötelező polgári háza-ságrol szóló törvény még a 
jelen országgyűlés alatt megalkotlathassék.

Az indítványt aláírták : b. Prónay Gábor, Schusterich 
Ignác z, Du ka Ferencz, Incze József, Mocsáry Lajos, 
Gyuri Elek, Kiss Albert, Hegedűs Károly, Hoitsy Pál, 
Czieier Ákos, Gyurii) Géza. (Helyeslés a szélső balol­
dalé...)

Gyóry Elek után Istóczy Győző emelkedett 
tel helyéből s következőképen szólott:

Mielőtt az ügy érdeméhez hozzá szólanék, nem mu­
laszthatom el a t. előadó ur tegnapelőtt! beszédére ne­
hány megjegyzést tenni.

A t. előadó ur azt mondta, hogy ha az emanczipácziú- 
val egyidejűleg a zsidók és keresztények közti polgári 
házasság is behozatott volna, a lelkiismeretlen izgatás 
nem foglalhatott volna tért, s a személy- és vagyoni biz­
tonság nem ingattatott volna meg, a mint ez tényleg 
megtörtént.

Il.il I. előadó ur, én úgy tudom, liossy a zsidók es ke­
resztények összeházasodásának egyebek közt Németor­
szágban ;incs már évek óta semmi akadálya; s mégis 
Németország volt az, hol az antiszemitikus mozgalom 
legelőször vett fel konkrét alakot.

Egyébiránt majd megmagyarázom a t. előadó innak, 
hogy voltaképen kik azok, a kik az általa említett lelki- 
ismeretlen izgatást csinálták, csinálják, s a kik miatt a 
zsidók napjainkban nem érzik oly biztonságban magu­
kat, mint érezték a börzesvindli fénykorában, a krach 
előtti korszakban, a mikor a zsidóemanczipáczió méreg- 
faja dúsan kezdte teremni gyümölcseit.

Ezen lelkiismeretlen izgatok első sorban magok a zsi­
dók, az ő népfosztogató, népdemoralizáló faji politiká­
jukkal s én nem habozom kijelenteni, hogy az antisze­
mitizmusnak legjobb, legügyesebb kortesei maguk a zsi­
dók. Minden, naponkint pedig százával és ezrével elő­
forduló zsidó visszaélés, zsidó űzetem, zsidó túlkapás, 
zsidó fosztogatás, zsidó erőszakoskodás újabb és újabb 
elemeket terel a mi táborunkba s mivel a zsidóknak az 
önmérséklet sohasem képezte nemzeti erényüket, a jö­
vőben is tereim fog.

Midőn 1875-ben első Ízben szólaltam fel a zsidó­
kérdésben, egyenesen ezen psychologiai tényre alapítot­
tam politikámat ; s mondhatom, számításom minden 
várakozást felülmúló mértékben beütött. Hogy ez tény : 
úgy hiszem bizonyításra nem szorul, annál kevésbé, 
mert a t. előadó ur is, mint jogász ember tudhatja, 
hogy köztudomású tényeket bizonyítani nem szükséges.

Másodszor a t. előadó ur által említeti, lelkiismeret­
len izgatás csináló!, a lelkiismeretlen izgatok azok, kiket 
a nép az ország bajainak orvoslása végett ide küldött, 
megtisztelve okét bizalmával, s a kik a he­
lyett, hogy orvosolni törekednének azon súlyos ba­
jokat, melyeket a zsidóság az országra s a nem­
zetre hozott, megfoghatatlan könnyelműséggel és közö­
nyösséggel engedik kifosztogattatni s pusztittatnijsaját 
küldőiket, saját véreiket nem csak, de sőt hasonló 
törvényjavaslatoknak a nélkül, hogy kényszerítve lenné­
nek reá, megszavazásával csak olajat öntenek a tűzre s a 
nemzet legszentebb érzelmeiből gúnyt űzve, a nép elke­
seredettségét csak fokozzák.

A t. előadó ur beszélt még a személy és vagyonbiz­
tonság megingatásáról is, a mely szerinte az antisemiti- 
kus izgatásoknak a következménye.

Hát itt ismét téved a 1. előadó ur. Mert a személy- 
és vagyonbiztonságot Magyarországon a zsidók veszélyez­
tetik legnagyobb mértékben, szövetségben fizetett aláza­
tos szolgáikkal : a zsidóbérencz filosemitákkal, a mely 
épületes szövetség előtt nincsen biztosságban vagyonunk 
a melyet hamis tanukkal, megvesztegetésekkel, — da­
czára minden törvényparagrafusnak — mindenkor elra­
gadtatnak tőlünk, de a zsidóktól nincs biztonságban a 
keresztények élete sem, mert a legújabb időben majd­
nem mindennapos zsidó merényleteket a keresztények 
ellen nem is említve, egy keresztény szülő sem lehet 
biztonságban az iránt, hogy hirtelen eltűnhető gyermeke 
nem esik-e áldozatul a kannibálokon is túllévő fanatikus 
zsidók rituális őrjöngéseinek ....

Az elnök : Szemben azon sajnos esetekkel, a melyek 
az idén Magyarországon előfordultak, kénytelen vagyok 
a képviselő urat figyelmeztetni, hogy innen e házból 
olajat önteni a vesz.delnies tűzre nem való. (Helyeslés.) 
Kérem ennélfogva a képviselő urat, mérsékelje szavait 
úgy, miként ezen törvényjavaslat objektív tárgyalásához 
illik. (Helyeslés.)

Istóczy Győző:.......... mert hát, daczára minden
fölmentő Ítéletnek, mindenki lelke mélyében meg van 
győződve arról, hogy a boldogtalan Solymosi Észter 
ott a tisza-eszlári zsinagógában lelte gyászos végét. 
(Mozgás.)

Ha tehát Magyarországon a személy- és vagyonbiz­
tonság veszélyeztetve van — a mint a t. előadó ur állít ja 
— úgy ez elsu sorban és legnagyobb mértékben a zsidóság 
társadalmi nikilisztikus (izéiméi által van veszélyeztetve; 
mert, ha a zsidó hit és erkölcstan elvei azt tanítják, 
hogy a nem zsidók élte és vagyona a zsidók kezében 
van, és hogy a nem zsidók vagyona inatlan jószág, a 
melyet Jehova a zsidóknak adott: lehet-e csodálkozni 
azon, hogy ha a zsidó egyetemeken, t. i. a pálinkás hol­
tokban, (Derültség és mozgás) mondom, hogy ha a zsidó 
egyetemeken, t. i. a pálinkás holtokban, a zsidó kultúra 
és a zsidó nevelés áldásaiban részesült nép, nem tűr­
hetve tovább kifosztogattatását, és se égtől, se földtől 
segélyiínein nyerve, tiittyköst és fejszét ragad, s a tal­
miul tanait a zsidók ellen visszafordítva, azokat viszont 
a zsidókra alkalmazza, — persze a maga módja szerint 
nyílt erőszakkal, a miért aztán agyonlövetés, börtön és 
akasztófa éri a magyart; inig a Talmud tanait titkon s 
aluttomban, a törvény megkerülésével alkalmazó zsidó, 
földesúrié, nemes emberré, báróvá s esetleg ország- 
gyűlési képviselővé, s maholnap tán főrendi házi taggá 
is lesz.

Ezek után, úgy hiszem, a t. előadó ur is tudni fogja 
jövőre, hogy tulajdonképen hol keresse azokat a lelki- 
ismeretlen izgatókat, a kik Magyarországon a személy­
es vagyonbiztonságot veszélyeztető üzelmeknek az okai.

De e kérdéshez végezetül még egy szót. Vegyünk egy 
példát. Én magam is a tágabb értelemben vett népnek 
egyik tagja vagyok, ugy-e bár ? Mert hisz népképviselő 
vagyok. Ugyan megludná-e mondani a t. előadó ur, hogy 
hát engem, a tágabb értelemben vett népnek egyik tag­
ját, ki izgatotl fel; kit és kiket terhel az én felizgatásom 
miatt a felelősség ? Ex unó disce onines.

Áttérve már most az ügy érdemére, az elmondottak­
ból fulyúlag is, végzetes tévedésben van az, a ki azt 
hiszi, hogy a tárgyalás alatt levő javaslatnak törvényerőre 
való emelésével már meg lesz oldva Magyarországon a 
zsidókérdés, és hogy a zsidóság iránt uralkodó ellenszenv 
és izgalom megszűnik. Sót ellenkezőleg; az uj törvény 
is csak olaj lesz a tűzre.

Politikai és társadalmi szempontból ítélve meg a zsi­
dók és keresztények közti polgári házasság kérdését; 
ezen intézménynek mindezen tekintetekben is csak káros 
kihalásai lesznek reánk nézve.

Én ugyan nem tartok attól, hogy valami nagyon gya­
koriak lesznek az ilyen zsidó-keresztény párosodási ese­
tek. (Derültség.) Bizonyítja ezt Poroszország példája is, 
a hol 1875-tól 1879-ig 250-ről mintegy 150-re szállott 
alá az évenkint kötött zsidó-keresztény házasságok száma, 
s a csökkenés az antiszemitizmus terjedése folytán azóta 
is évről évre mind nagyobb lesz.

De ezenkívül még egy igen érdekes statisztikai adatot 
bírunk Poroszországból, a mely azt bizonyítja, hogy a 
sémitáknak az európai népfajokkal való keresztezése 
aránylag feltűnően meddő szokott lenni. (Halljuk • 
Halljuk!)

Ugyanis a porosz hivatalos statisztikai adatok szerint 
az 18/5-töl 1879-ig terjedő időszakban esett átlag egy- 
egy házasságra:

1. evangélikusok között 4.20 gyermek,
2. katholíkusok között 5.2Ü ‘ »
3. evangélikusok és ka-

tholikusok között 3.20 »
4. dissidensek között 4.53 »
5. zsidók között 4.43 »
0. zsidók és kereszté­

nyek között csak 1.55 gyermek.
A zsidók és keresztények közti vegyes házasságok fel­

tűnő terméketlenségének az oka, (Halljuk ! Halljuk 1) a 
sémita és európai emberfajok közt fenálló physiologiai 
nagy eltéréseken kívül e két emberfajnak egymás iránti 
legyőzheti«! idegenkedéséből magyarázható ki. A zsidó­
fél a nem zsidófélben mindig c ak a gojt látja, (Derült­
ség.) a kit egész életében csak gyűlölni s megvetni ta­
nult, s a kit a Talmud értelmében még az állatnál is 
alábbvalú lénynek tart. Viszont a nem-zsidó az édelgő 
zsidó férjben vagy zsidó asszonyban mindig csak az ál­
tala gyermeksége óta utált zsidót látja; s ezen kölcsö­
nös érzelmeket a zsidót a kereszténynyel összeadott po­
litikai hivatalnok se képes nemlétezökké tenni.

llugy a zsidók az összeházasodás utján se képesek be­
olvadni más népekbe, tanúsítja háromezer éves, s külü- 
nó-en a kereszténység megalapítása előtti történelmük, 
a mely egész idő alatt elszigetelve, megvetve éltek a 
többi népek között, a mely népek a zsidókban mindig 
csak az ó-egyiptomi társadalom söpredékét, az egyip­
tomi kasztok kimustrált páriáit látták, a páriáknak min­
den fizikai és erkölcsi undok sajátságaival.

S ezen páriái természet még ina is teljes épségben 
fennáll a zsidókban. Elnyomatva lenni vagy ellenkezőleg 
másokat elnyomni, önmagát másoknál vagy alábbvalo- 
nak vagy ellenkezőleg fölebbvalónak, de sohasem egyen­
lőnek érezni: felszabadult rabszolga természet, a melyet 
a zsidók még Egyiptomból örököllek, s a mely rabszol­
gáiéi mészetet a zsidók, annyi évezredek után, a jog- 
egyenlőség mai korában is teljes épségében megtartották 
s nem is fogják levetkőzhetni soha.

S épen ezen pária-természet az a speczifikus jellem­
vonás, a mely a zsidót minden többi néptől teljesen el­
ütő néppé teszi, a mely unikumot képező népre a többi 
czivilizált nemzeteknek szánt institucziúk és törvények 
semmikép sem illenek.

Én tehát, bízva a most ismertetett természeti törvé­
nyekben, mint mondám, nem tartok ugyan attól, hogy 
e javaslat törvényerőre ernelkedtével, a zsidók és keresz­
tények közti házasságok nálunk valami nagyon gyako­
riak lesznek; de azt a veszélyt még sem kerülhetjük el, 
hogy az egyes, többnyire spekulációból zsidókkal össze­
házasodó keresztényekkel s az ezen házasságokból szár­
mazó amfibiumokkal (Derültség) csak szaporodni fognak 
a zsidó szövetségesek, a mi ellenségeink ; mert tapasz­
talati tény az, hogy az ily összeolvadás eseteiben —cse­
kély kivétellel — nem a zsidó lesz magyarrá, hanem a 
magyar lesz zsidóvá.

Ezek a félzsidó ivadékok és zsidó-sógorok, (Élénk de-
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rültség), a kik máris többen \aunak mint a nagy I özön- 
ség gondolná, — ma is a legveszélyesebb ellenségei az 
antisemitizmusi ak, a keresztény társadalomnak, mert jó 
hangzású nevük mellett senki sem sejti, hogy belő­
lek nem a magyar, nem a keresztény,' hanem a zsidó 
beszél.

Mivel pedig én ezeknek a társadalmunk legveszélye­
sebb ellenségeit képezu félzsiiiú Ivadékoknak és zsidó­
sógoroknak a számát szaporítani, s a magyar nemzet 
vérét az ó-egyiptomi páriák vére által degeneráltatni 
nem akarom, részemről visszautasítom a tárgyalás alatt 
lévő törvényjavaslatot, s elfogadom Őnody Géza t. bará­
tom határozati javaslatát.

A következő szónok V idovics György volt.
Elismeri az államnak azon jogát, hogy a házasság 

anyagi részének rendezését kezébe vegye; a szellemi 
rész az más forum ele tartozik. De itt arról van szó, 
hogy egyes felekezetnek bizonyos kiváltságokat osztogas­
sunk. Polgári házasságot köthetni vagy előny, vagy 
hátrány. Ha előny, akkor a 19. század utolsó negyedé­
ben a haza polgárainak egy részét előnyben részesíteni 
törvényhozásilag nem óhajtja. Ha pedig hátrány, akkor 
igen természeseten még kevésbé óhajt olyan törvényt hozni, 
mely bizonyos felekezetnek hátrányára szolgál.

Ezután azt fejtegeti, hogy a törvény, ha életbe lép, 
eres eszköz lesz a proszelitáskodásra, a mely különösen 
a törvény 38-ik §-ába van lefektetve, a törvényjavaslat­
ban liberalizmust nem lát, mert az csak egy felekezet­
iek ad előjogokat. Az államban vannak a dédelgetett 
zsidókon kivid még inás lelekezctek is, a melyek a há­
zassági bajokkal küzdenek, ezekről a törvény nem gon­
doskodik. A szónok vázolja azt a visszás helyzetet, mely 
hekövetkezik, ha majd a keresztény és zsidó házasságra 
lép és mindkettő ragaszkodni fog vallásához. Az előadó 
amaz állításával szemben, hogy a törvényjavaslatra azért 
van szükség, mert a vidéken uralkodó antiszemita izga­
lomnak véget kell vetni ; ezt az érvet nem fogadja el, 
mert a törvényjavaslat, ha törvénynyé válik még nagyobb 
izgalmat fog előidézni. Nem fogadja el a törvényjavas­
latot

Az utolsó szónok Simonyi Iván volt.
Égy látja, hogy sok dolgot a mit ők I. i. az antisze­

miták mondhattak volna, mások mondják, még pedig 
olyan férfiak, a kik egészen más alapon állanak. Termé­
szetesen az csak örömére szolgálhat.

A mi a szabadelvüségre való folytonos hivatkozás il­
letni, a mely kivéve az igazságügyminisztert csaknem 
minden szónok részéről hangoztattatok erre kerülve az 
érvelést, egy kis inditványnyal szolgál, a mely beleillik 
a vitába és igen helyesen fejeztetik ki azzal, a mit a 
német Stichprobe-nak nevez.

Bármelyik szónok a ki hivatkozott a szabadelvüségre e 
szó helyébe helyezze a «zsidó érdeket» vagy a «zsidóha- 
lalom növekedését» és meg fogja látni, hogy jó lesz a 
kudenczia sőt néni csak ez lesz jó, hanem meg lesz a 
most hiányzó logikai következetesség.

A iajvegyülés oly probléma, melyet a tudomány még 
meg nem oldott és csa arra figyelmeztet, bogy a tömör 
zsidófalanxé lesz a fölény, mely egy megoszlott társada­
lommal áll szemben.

Alielil említette, hogy mily ezégböl került ki a javaslat, 
szoló kimondja, hogy a firma, melynek e javaslat kö­
szönhető, a zsidóság. Pártolja Unody határozati javas­
latát. J

Az elnök : Még többen vannak szólásra feljegyezve s 
minthogy az idő előrehaladt, a törvényjavaslat tárgyalá­
sának folytatása a holnapi ülésre halasztatik. Az ülést 
bezárja.

Az ülés végződik d. u. 2 órakor.

A képviselőhöz állandó Igazoló bizottsága ma dél­
előtt tartott ülésében Halász Zsigmond dabasi kerület­
ben megválasztott orsz. képviselő választását igazolta.

A képviselőház pénzügyi bizottsá­
gának ülése.

— Nov. ÍZl-én —

A képviselőház pénzügyi bizottsága ma este ü órakor 
ürtlody Pál elnöklete alatt tartott illésében folytatta az 
1884. évi állami költségvetés tárgyalását.

Az ülésen a kormány részéről jelen voltak ; Szapáry 
gr. pénzügyminiszter, Trefurt Ágoston vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter, Szász, Markusovszky és Gönczy 
miniszteri tanácsosok, Hubert p. ü. osztálytanácsos és 
Hanzély számvevőségi igazgató.

Napirenden volt: a vallás- és közoktatásügyi minisz­
térium költségvetésének a budapesti tudomány-egyetem 
üi.lugi kiadása tételénél félbeszakadt tárgyalása.

Országh Sándor előadó előterjeszti a már említett do­
logi kiadásokat, megjegyezvén, hogy múlt évben ház­
bérek czimén 18,104 írt volt felvéve, az idén pedig 9174 
Irt irányoztatotí elő, azért, mert az első szülészeti ko­
róda számára külön épület vásároltatott.

Az ideiglönes gondnoki szállásra 864 irt lévén fel­
véve, ezt Hegedü's szálláspénznek tartva, felszólal és 
megjegyzi, hogy a gondnok rangjának csak 400 Irt lak- 
pénz lelel meg.

Azonban Országit, Szász miniszteri tanácsos es 
Trefort miniszter által felvilágosittatott, hogy a gond­
noknak hivatásánál fogva természetbeni lakás keli s 
hogy ez összeg arra és nem rangszerű szálláspénzre kell.

A házi szükségleteknél Rakovszky István a dologi 
kiadások számos egyes tételeinél találna kifogást, de czél- 
szerübbnek véli, ha a bizottság átalános javítást kezde­
ményez, s azért azt indítványozza, hívja fel a bizottság a 
miniszter figyelmét arra, hogy az egyetemnél a gazda­
sági kerülést reformálja olyképen, hogy jövőben a keze­
lés takarékosabb -s jobban ellenőrizhető legyen.

Treforl n .mszter válaszolja, hogy az egyelem jelen­
legi ailiniiiisztrácziója csakugyan rossz. A rektor most 
adminisztrátor is egyszersmind, pedig ez nem az ö fel­
adata. Gondolkodni fog valami megfelelő közegről, mely 
az egyetem háztartását vezesse.

Zsigmondy szintén azon nézeten van, hogy az egye­
lem belgazdasági ügyeiben csakugyan rendet s ellenőr­
zést kell létesíteni.

Trefort miniszter a tanárokkal cgyetértúleg óhajtja a 
kérdést megoldani.

A bizottság Rakovszky indítványát elfogadta.
Elfogadtatlak továbbá a dologi kiadások összege 

541,444 írttal, a középiskolai tanárképezde és a gya­
korló iskola összes szükséglete 42,683 írttal.

Ezután a kolozsvári egyetem költségvetése vétetett 
tárgyalás alá, melynél az összes kiadás 199,998 írttal 
vaii előirányozva.

Eles kérdést tesz az egyetem fejlődése iránt, melyre
Trefort miniszter válaszolva, megjegyzi, hogy az 

egyetemnél ha lassii is, de biztos fejlődést konstatál.
Ugrón Gábor nem csodálkozik afölött, hogy a kolozs­

vári egyetem lassan fejlődik, miután az nincs kellően 
felszerelve és igy nem fejlődhetik.

Trefort miniszter megjegyzi, hogy ez egyetemnél foly­
ton szerel fel különféle intézeteket. A kóroda a belügy- 
höz tartozik és ez is megtesz ennek érdekében a mi 
szükséges.

A nagyszebeni jogakademia tételénél Trefort felem­
líti, hogy ez akadémiát megszüntetni szándékozik.

Ugrón csak az iskolai évre szükséges összeget sza­
vazza meg.

Trefort miniszter ugyjvéli, hogy tanárok nem bocsát­
hatók cl azonnal az iskolai év végén.

Ugrón Gábor festi az államellenes törekvéseket, me­
lyeknek tűzhelye e — tudomány szempontjából szatócs­
boltnak nevezhető — intézet. Sürgeti annak megszün­
tetését.

Trefort miniszter ismétli, hogy kellő módon meg fogja 
szüntetni az akadémiát.

Dárday felemlíti, hogy a pozsonyi bölcsészeti kar­
nál alkalmazóit tanárok nincs kinek előadást tartsanak. 
Kéri a minisztert, hogy ez irányban intézkedjék.

Trefort miniszter ugyan nem idetartozónak tartja e 
kérdést, de szívesen feleli, hogy miután a jogászoknak 
is szükségük van bölcsészeti tanulmányokra, ezeknek 
kellene hallgatni az ily előadásokat. Különben az aka­
démiák superfetálnak; rendezésükre van gondja. A po­
zsonyi akadémián a fölösleges tanszékeket meg fogja 
szüntetni.

Helfy rövid megjegyzései után a nagy-szebeni jogaka 
démia költségeire 21,435 irt engedélyeztetik.

A gimnáziumok czimnél Wahrmann szót emel az 
iránt, hogy a fővárosban a tanuló iijuság nem fér el. 
így az idén is 3UU gyermek nem vétetett fel.

Trefort miniszternek erről nincs hivatalos tudomása. 
Az állami és városi gimnáziumokban a holl kellett, pár­
huzamos osztályok állíttattak fel. Különben ő ellene van 
annak, hogy minden tanuló gyermek a gimnáziumba 
menjen. Át kell az ifjúság egy részét terelni a reál­
iskolába.

Ugrón úgy tudja, hogy csak a felekezeti iskolák uta­
sítják vissza a nem hozzájuk tartozókat s az így vissza­
utasítottak tolulnak az államgimuáziumba. Hibáztatja a 
zsidókat, hogy ezek nem tartanak lenn egy középiskolát, 
mint ezt más felekezetek is teszik.

Wahrmann nem akarja e kérdést feszegetni, de 
megjegyzi, hogy a középiskolai oktatás az állam és község 
feladata.

Helfjr a fiumei gimnáziumra nézve megjegyzi, 
hogy ott meg kell értetni az illetőkkel, hogy ott "rnagya- 
rizálni nem akarunk. Bőven elég, ha az ottani ifjú ér­
teni fogja nyelvünket. Ott — szerinte — mindent, a mi 
a kényszernek csak látszatát is viselné, kerülni kell.

Trefort kijelenti, hogy neki esze imában sem volt

1 I it in« Gmi a magyar oktatási nyelvet behozni, ez csak 
puszta ráfogó s.

Ugrón annyira jogosítottnak v. li a magyar nyelvet, 
mini a németet. Nem tartja czélszerünek a magyar ta- 

*:sőkkenései. Erre a gimnáziumokra előirányzott 
frt költség niegszavaztatgtl.

Következett a reáliskolák költségvetése.
Helfy az esztergomi reáliskola tételénél bővebb ft-1- 

viiágositást kér, nehogy a most felvett segély alapján 
később az egész iskola az állam nyakába varrassuk.

Trefort miniszter megnyugtatja az előtte szólót az 
iránt, hogy ez nem fog megtörténni.

Hegedűs kérdi, hogy mi erre a biztosíték ? és indít­
ványozza kimondatni, hogy a mostani 2000 frt segélyen 
túl menni a törvényhozás nem hajlandó, s ezt is csak 
úgy, hogy a város kötelezze magát a további szükségle­
tek fedezésére.

Trefort miniszter és tízász miniszteri tanácsos meg­
jegyzései után a bizottság elfogadta Hegedűs indít­
ványát.

A reáliskolák költségeire előirányzott 459,363 frtnyi 
összeg megszavaztatott.
v * DOelekezcti középiskolák segélyezésére az 1883. évi 
XXX. t.-cz. ¥i. §-a értelmében 15,000 Irt van előirá­
nyozva.

A bizottság az előirányzott 15,000 litot megszavazta.
A népnevelési szükségletre felvett 1,000.000 írtnál He­

gedűs bővebb felvilágosítást kér azon 34000 írtnak 
megfelelő töke iránt, mely népiskolák felépítésére ez - 
leztatik felvétetni.

Trefort miniszter hangsúlyozza, hogy népnevelésünk 
érdekében leendő nagymérvű beruházást az ország pénz­
ügyi viszonyai most meg nem bírják. Így egy erre szol­
gáló kölcsönből óhajtaná ezt fedezni.

Hegedűs nem tartja indokoltnak, részletes és a teljes 
használás mikéntjére vonatkozó előterjesztés nélkül, ez 
összeg megszavazását.

Wahrmann nem tartja a bizottság hivatásának évekre 
szóló kötelezettségeket vállalni. Kéri a minisztert, hogy 
erről tegyen külön előterjesztést a házban.

A miniszter ezt megígéri.
Kralitz a néptanítók nyugdíjaztatását említi fel, mely 

sokszor a községek jövedelmeinek aránytalan nagy ré­
szét veszi igénybe. Valami expedienst keres s kéri a mi­
nisztert, hogy erre figyelmet fordítson, mert sok vidéken 
nagy a recensus e miatt.

Trefort miniszter az ide vágó törvényt revideálni s a 
százalékot leszállíthatni véli.

Ezután a népnevelési szükséglet elöiránvzala 1.000,000 
frttal elfogadtatott.

Ezzel az ülés 8J órakor véget ért. Közelebbi ülés hol­
nap este 6 órakor tartatik, melynek napirendjét a ma 
télbe szakadt tárgyalás folytatása és esetleg a földmive- 
lés- ipar- és kereskedelmi tárcza költségvetésének tár­
gyalása lógja képezni.

VIDÉK.
* Hevesről Írják lapunknak, hogy az alsó-tarna já­

rási megyebizottsági tagok, Németh Albert orsz. kípvi 
selü meghívására, e hó 19-én id. Doboczky Ignácz el­
nöklete alatt értekezletet tartottak, a megyei tisztujitások 
tárgyában. Alispánjelöltül egyhangúlag Maiszik Vik­
tort, a jelenlegi alispánt kiáltották ki. az alsó-tarnajárási 
szolgabirói állásra■ az értekezlet többsége Helle- 
brontli Béla földbirtokos mellett nyilatkozott; segéd- 
szolgabirúi állomásra a jelenlegi, Mutzky Emilt, 
orvosi állásra dr. Füzessy Józsefet jelölték ki egyhan­
gúlag. Az értekezlet megállapodásait f. hó 29-én Eger­
ben tartandó központi értekezlettel fogja közölni.

* Nyíregyházáról sürgönyzik: A belügyminiszté­
riumtól tegnap érkezett le a leirat, mely határoz Sza- 
bolcsmegye bizottsági közgyűlésének ama végzése lelett, 
a melylyei dr. Heumann Ignácz ügyvédnek a lisza- 
eszlári perhon a megye tisztviselői kara ellen intézett tá­
madását elítélte. A megye határozata ellen tudvalevőleg 
Fráter Sándor adott he lélebbezést a belügyminisztéri­
umhoz, melv most e rendeletével a közgyűlés végzé­
sét helyteleníti.

* Zólyom megyéből a megyei bizottsági tagok vá­
lasztásáról, Írják nekünk: Megválasztattak: Beszter- 
ezebányán; Majovszky Antal, Grurnich Géza, dr. 
Raicsics Lajos, _ Puschman Róbert, ifj. Tiles Béla ; a 
beszterczei járásban: Tv ebi Samu, Hrnesiar Mátyás, 
Lazarovich Imre, Újhelyi Sándor, Molilorisz János, Grüu- 
wald Béla, Csipkay Károly, Percziaii Lajos, Plech Jó­
zsef, Horcsim Antal, Lehoczky Egyed, Hatezer Nándor, 
Prohaszka József. Mindannyian magyar érzelmű jó haza­
fiak. A legnagyobb sajnálkozást keltette megyeszerte az 
a hir, hogy ez esperesség legmagyarosabb szellemű ág. 
ev. lelkésze, az egy év előtt oly nagy feltűnést keltett 
«Protestantizmus és pánszlávizmus» czimii röpirat szer­
zője Thebusz János, Zólyom szab. királyi városában 
elbukott és pedig a pánszlávizmus hírében álló dr. 
Medveezky Samu ügyvéd ellen. E sajnálatos körül- 
ményü választás pendentja történt a zólyomi szoigabiru- 
ságban Bucson, hol ugyancsak Gresso Lajos magyar 
ember helyébe Frokop Adolf ügyvéd választatott meg ; 
e választás ellen azonban, minthogy az több szabályta­
lanság elkövetésével ejtetett meg, felfolyamodás adatott 
he s nagyon valószínű, hogy a választás meg fog sem- 
misittetni.

KÜLFÖLD.
— nov. 21.

Gicrs orosz külügyminiszter friedrichsruhi láto­
gatásának eredményéről csak most kezdenek Ber­
linben némi biztossággal szólani. Az eredmény, 
mint általánosságban konstatálják, az, hogy a két 
birodalom közt zavartalan egyetért es uralkodik: az 
orosz miniszter és a német kanczellár igen barátsá­
gosan és előzékenyen beszéltek egymással s érteke­
zésük megerősítette a jó szomszédi viszony fennma­
radásába vetett hitet. A német kormány, igy mond­
ják, sohasem kételkedett Giers ur békülékenységé- 
ben, s most arról is meggyőződött, hogy az orosz 
külügyminiszter politikája irányával összliangzás- 
ban van Sándor c-zár akaratával és érzületé­
vel s hogy a túlzó nemzeti elemeknek, melyek 
Giers állásának megingatásáratörekesznek, egyelőre 
semmi kilátásuk sincs arra, hogy czéljokat elérik. 
Annak a kérdésnek, hogy Giers, Montreauxból 
visszajövet, Béesbe is el fog-e látogatni, Berlinben 
nem tulajdonítanak kiváló fontosságot s úgy véle­
kednek, hogy Oroszországnak Ausztria-Magyaror­
szághoz való viszonyát e látogatás bekövetkezése 
vagy elmaradása épen nem változtatja meg. — A 
National Ztg. szerint Bismarck és Giers igen nagy 
megelégedéssel nyilatkoztak a köztök folyt értekez- 
létröl.

A porosz trönbeszédröl, mely későn érkezte miatt, 
mai kiadásunknak csak egy részébe volt fölvehető, 
a berlini sajtó meglehetős hidegséggel és tartózko­
dóan nyilatkozik. A bit odaírni gyűlésen dívó szokás­
nak megfelelően az országgyűlés elé a költségvetés 
ezúttal nyomtatásban terjesztetett s igy a po­
rosz költségvetési beszéd szokása megszűntnek te­
kinthető.

Belgrádból jelentik, hogy a nyomozások eddigi 
eredménye szerint a felkelésnek szétágazó organi- 
zácziója volt s szervezői csak jó alkalomra vártak, 
hogy a lázadást kitörésre juttassák. E tervet a Szer­
bia nyugoti kerületeinek részvétlensége s a kor­
mánynak erélyes föllépése hiúsította meg. Belgrád- 
ban nagy elismeréssel szólnak a csapatok maga­
tartásáról, melyeknek hűtlenségére nagyban szá­
mítottak a fölkelők, mert az először kivonult zászló­
aljak legénysége épen a föllázadt kerületekből való. A 
kirendelt haderő, mely tiz gyalogzászlóaljból, egy 
utászezredből, négy lovasszázadból és 40 tábori üteg­
ből áll, legközelebb rendes helyőrségére vonul s csak 
néhány zászlóalj marad az ostromállapotba helye­
zett kerületekben. Az teljesen kétségtelen, hogy a 
fölkelést az orosz befolyás alatt álló radikális köz­
ponti bizottság szervezte. Persiani orosz miniszter­
rezidens és a viddini orosz konzul magatartása és 
Mihály exmetropolitának Ruszcsukban való tartóz­
kodása is azt bizonyítja, hogy megint közrejátszott 
az ismert «félhivatalos» orosz politika.

ÚJDONSÁGOK.
— nov_ 21.

— Személyi liirek. Szulejman pasa török ten­
gernagy, titkára: Dsewald bej kíséretében Konstan­
tinápolyból Béesbe érkezett. — Challemel-Lacour 
franczia miniszter egészsége helyreállítása végett 
Cannesba utazott. — Du Bois gróf belgrádi fran­
czia követ Bécsből Hágába utazott. — Gr. Kálnohj

I külügyminiszter a LipóVrend íRigykeresztjét kapta.
- Gróf Szapánj Géza főudvarmester tegnap dél­
után Fiúméból Budapestié érkezett.— Bismarckról 
azt írják, hogy arczán még mindig látszik a sárgakor 
nyoma, de különben ereje nem látszik megtörtnek; 
egészben véve még mindig a hatalmas nagy alak, 
de kissé megfogyott, nem a betegség, de az uj, igen 
mérsékelt életmód okozója a változásnak. — Ba- 
korszky István országgyűlési képviselő, a honvé­
delmi budget előadtya és b. Fehérváry államtitkai' 
ma délelőtt meglátogatták a Ludovika-akadéniiái s 
minden egyes részleteiben megtekintették.

A király ma reggel kilenc/ órakor külön udvar 
vonaton Bécsből Budapestre érkezett. Ú felsége nem 
sokáig időzött a pályaudvarban, hanem mindjárt Me­
gyein: indult, a hol ma délelőtt udvari vadászat volt. 
Két óra felé a király már ismét Budapestre érkezett s a 
délutáni a budai várpalotában töltötte. Holnap délelőtt 
tiz órakor ugyancsak a várpalotában kihallgatást ad. Ú 
felsege deczember hóban ismét Budapestre jön s ez ok­
ból most egyelőre csak egy kihajlgatást szándékozott tar- 
Inni. A kihallgatásra jelentkezők száma azonban olyan 
nagy volt, hogy mindannyinak egy napon járulni a trón 
elé, fizikai lehetetlenség lett volna. A kabinetiroda tehat 
jelentést tett erről a királynak, mire ö felsége kijelen- 
lette, hogy e hóban több kihallgatást is fog tartani, még 
pedig holnap csütörtökön az clsüt s e hó 29-dikén a 
másodikat; a többinek a határidejét még nem tűzte ki 
Mihujlovics Miklós kir. kúriai tanácselnök szintén je­
lentkezeti a holnapi kihallgatásra, de már ó is csak e 
hó 29-dikén juthat a király színe elé megköszönni elő­
léptetését.
- Királyné ö felsége — mint lapunknak írjak — 

a mult kedden délután Gödöllőn gróí Károlyi Sári- 
dorne születeti Kornis ClarLse grófnőt fogadta. Ö fel­
sége a legszivélyeshen társalgóit «fótlü szomszédasz- 
szony»-ával és már besötétedett mire kegyesen ••lboesájtá 
magától.

— A Volkmannak állítandó síremlék költségei­
nek összegyűjtésére nézve Thaisz Elek főkapitány az 
elhunyt zeneköltö tisztelőit és barátait értekezletre "hívta 
össze. Ott voltak Markusovszky Lajos mm. tanácsos, 
Alit Kamill oszt. tanácsos, dr. Fáik Miksa, Fuchs Gusz­
táv, Preuszner József, Végli János, az orsz. zeneakadé­
mia elnöke, Nemeshegyi József, Böck János ki . ügyész, 
Weisz F. Bernit, Saagh József stb. Thaisz Klek üd­
vözlő a megjelenteket, előadó, hogy a bizottság elnökül 
/Achy Géza grófot óhajtotta megnyerni s uev t,;snlt, 
hogy a gróf el is fogja fogadni. Alelnökké egyhangúlag 
Kaik Zsigmorul kioltatván ki, elfoglalta az elnöki széket: 
előadta, hogy neki egy hasonló ezel megvalósítására ala­
kul! egyletről van tudorná a. Az értekezlet abban állapo­
dott meg, hogy a zeenegyesületek képviselőiből alakult 
bizottság elnökéhez át fug Írni, melyben azt felhívják, 
hogy akar-e az a bizottság ezzel es mily módon egye­
sülni a közösen kitűzött ívéi mielőbbi sikeres elérhetése 
czéljából ? Az. erre nyerendő válasz után egy újabb ér­
tekezlet liivatik össze, mely ezután határozni fog.

— Az Arany szobor végrehajtó bizottsága t.-i nap 
este tartotta elsu ülését Panier Tivadar elnöklete alatt 
az akadémia elnöki termében. Nyolczan voltak jel. < 
többség a Fővárosi Lapok értesülése szerint a következő 
javaslatokban állapodott meg: a szobor a nemzeti mú­
zeum parkjában, a fölépcsözet közepével szemben állil- 
tassék löl s tilu szobor legyen, mivel a múzeum oszlo­
pos homlokzata elüti álló alak rosszliatásu lenne. Álta­
lános pályázat nyittassuk, melyben minden nemzeti..-ii 
művész részi vehessen. A szobrot magút három . i.iiv i 
mintában kell beküldeni, inig a talapzat, a rajta levő 
domborművűkkel és szobrászati ékitésekkel raj, nan is 
beküldhető. Dij öl legyen: az első másfélezer rintos, 
négy pedig egyenlőül ötszáz forintos. A pálvázat határ­
ideje félesztendő. Ezeket fogják a nagy bizot sag elé 
javaslatkép terjeszteni.

— Az esztergomi rablógyilkosság \ vizsgálat. 
Írja levelezőnk, uj stádiumba jutott. Ljabbau kél embert 
tartóztattak le. A vizsgálatot Sebelez József és Farkas 
Lajos komáromi alügyész valóban bámulatos szorgalom­
mal és erős kitartással vezetik. — A kihallgatott tanuk 
szánra meghaladja a százat. A legparányibb gyanús kö­
rülményt is a legnagyobb figyelemmel vizsgálják, hegy­
ezi a rejtélyes bűntettet földeríthessék. Tudva evő dolog, 
hogy Grubiesot Szobiion tartóztatták le éspedig csak több 
szőri megkeresés Jután, glzóta a vizsgálóbíró megkereste 
az odavaló hatóságot egyes dolguk iránt, de bizony 
onnan nem jön válasz. E miatt nem lehet megállapí­
tani, hogy Grubics mit tett négy napi ott idú- 
zése alatt. A legújabban letartóztatottak egyike Csáki, 
egy házban lakott Gubicscsal és Zsidókkal. — En­
nek a letartéztalása kihallgatott tanuk vallomása alap­
ján történt. Házkutatást is tartott nála, de minden ered­
mény nélkül. Alibi-tanukat nem tud előállítani. A másik 
letartóztatott egy éltes ember: Mihalovics csizmadia, 
de ezt rövid idő múlva alkalmasint szabadon eresztik. A 
gyanú másfelé is irányul; itt Esztergomban is figye­
lemmel kisérnek még egyes bizonytalan exisztencziáju 
embereket. A fővárosban is folynak a nyomozások mai- 
napok éta, de hogy az illető rendörti-ztviseiö, a kit 
innen kiküldöttek, talált-e némi nyomokat, azt még 
nem lehet tudni. Az «Egyetértés» levelezőjét e hó­
nap 20-kán hallgatta ki a vizsgáló-bíróság. E ki. 
hallgatás k zel latrom óráig tartott. Az «Egyetér­
tés» igen részletes tudósítást közölt a borzasztó
bűntettről s igy a vizsgálóbíró figyelmét is felkölti- 
egyes dolgokra. A teli vallomásról a vizsgálat ér­
dekében hallgatni kell, annál is inkább, mert a vallomás 
egyrészét úgy az állatni!gyész, mint a vizsgálóbíró igen 
fontosnak jelentette ki. Itt meg kell erősítenem egy 
napokkal ezelőtt közlött tudó-itásoinat, hogy az állam­
ügyész fegyelmi vizsgálatot indítványoz ama közegek, 
ellen, a kik ez ügyben mulasztást követtek cl. A «G.» 
betűs bélyegző, melyet a meggyilkolt udvarán találtak, 
a legbonyolultubbá és rendkívül fáradságossá teszi ez 
ügyet. Eddig nem lehetett Grubicsra rá bizonyítani, hogy 
az övé volt. Ha a vizsgálatnak nem lenne meg az óhaj­
tott eredménye, nem a vizsgálóbiróság volna-, az oka, 
hanem az a körülmény, hogy a tetteseknek elég 
idejük volt maguk körül minden gyanús jelt eltávu. 
litani. A leltározás befejezése után kiderült, hogy 
a gyilkosok alig vittek el mást, mint készpénzt; ebből 
is keveset vihettek. Úgy látszik, hogy vagy megzavarták 
őket borzasztó munkájukban, vagy irományokat kerestek. 
Erre enged következtetni az, hogy az iratokat szétszórva 
találták mindenfelé, az értékes tárgyak pedig, különösen 
a régi gyűjtemények érintetlenül voltak és egy 50 frtos 
a földön hevert. Ez ideig két örökös jelentkezett. Az 
örökösödést nagyon meg fogja nehezíteni az a körül, 
nrény, hogy a meggyilkolt úrnőt egyszer Variházi Csesz- 
nik Máriának, más alkalommal meg Vankliáz Csertők­
nek nevezték. Évekkel ezelőtt per utján jutott 6UU forint 
évi járulékhoz, melyet az Esterházy-család eddig ponto­
san fizetett is neki. A gróf Batthyány-családdal is régóla 
ismeretségben Evolt, ettől is kapott némi évdijat. A 
napokban egy miniszteri tanácsos és egy osztály- 
tanácsos nézte mer a régi gyűjteményt s több neveze­
tes darabot találtak közte. Esztergomi levelezőnk e tudó­
sítását megtoldhatjuk azzal, hogy a fővárosban Paupera 
Ferencz rendőrfogalmazó vezeti a nyomozást. Sarlay, 
az esztergomi kapitány Budapesten volt szombaton s 
tegnap estig több emberi hallgatott ki jelenlétében a 
rendőrfogalmazó. Vallatóra fogták a többi közt a gyil­
kosság gyanúja miatt letartóztatott Zsufák Lászlónak egy 
fővárosi rokonát is. Az esztergomi kapitány azt hiszi, 
hogy a gyilkosok egyike Budapestre jött a rablóit tár­
gyakkal, melyek közül mitsem találtak Zsufák lakásán, 
melyet tudvalevőleg kikutattak. A vizsgálóbíró erősen 
gyanúsít egy szabadságolt huszárt, ki a gyilkosság 
idején Esztergomban tartózkodott s azóta nyomtalanul 
eltűnt. Sarlay kapitány tegnap hazautazott s ma reggel 
arról értesítő egy ürgönyével a főkapitányságot, hogy 
abban hagyhatja a nyomozást, mert a gyanúsított hon­
védhuszár személyében elfogták a rablógyilkost 
Esztergom mellett a csendörök.

— Vnko Roskovics kapitányt tévesen nézték inon" 
tenegrói vajdának, Nikita fejedelem öcscsének. A kap!" 
lány hazája a Bocca di Cattaro. A feltűnő ruházatú, 
deli kapitányt mindenütt igen mzik, bárhol jelenik meg.
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Tegnap a Szikszay vendéglőjében ebédelt és fehér czifra 
felöltőjével általános feltűnést keltett a vendégek közt.

Egy rablógyilkos elfogatása. Devecserröl Írjak 
lapunknak e hó 20-áról: Volt már említve Spangli Gá­
bor katonaszökevény gaztette, sót elfogatása is, most 
mét-' a részleteket Írjuk. E hó 19-én korán reggel négy 
órakor jelentették a pandúroknak, hogy Spangli katona­
szökevény Somlyón van és gr. Erdödy egy elhagyatott 
állapom présházában ütött tanyát. A S.-Vásárhelyen tar­
tózkodó pandúrok őrmesterükkel, valamint a vidéken 
b xu pápai pandúrokkal, összesen 13-an csakhamar ki. 
-lett.-k a somlai hegyre és az illető présházat körüláll­
ták. A sötétség azonban akadályozta a sikerben s egy­
előre meg kellett elégedniük azzal, hogy az esetleges 
szökést megakadályozzák. Mihelyt kissé virradt, meg­
kísérelték a kézhezkapott kulcsokkal a présház ajtait ki­
nyitni, de bár a kulcs jobbra-balra forgott a zárban, az 
ajtót még sem nvitotta föl. Észrevették, hogy a présház 

diádba nyíló ajtaja belülről erősen meg van támasztva. 
Spangli többszöri felszólításra sem adott életjelt. A prés 
ház mellett van egy kis szobácska, melynek egy ablaka 

szabadba nyílik. Betekintve, nem láttak a szobában 
senkit, a présháznak a szobába nyíló ajtaja pedig be 
volt téve. Ekkor a pandúrok fölfeszitették a présház aj­
taját és két pandúr az őrmester ^parancsára betört. Az 
elsu, a mint bejutott, azonnal a présháznak már nyitva 
levő ajtaja mellé ugrott, mert a félhomályban észre­
vette Spangli alakját, ki a szoba ajtóban lövésre készen 
állt. De a másik, Marton nevii pápai pandúr, ki szintén 
behatolt, mikor az ajtóból be akart lépni a présházba, 
i -zrevette Spanglit, fegyverét akarta használni, de a zsi- 
vzínv megelőzte öt és főbe lőtte. Marton azonnal halva 
rogvott össze. Spangli vágott vassal töltött fegyvere fe- 
lének felső részét egészen lesodorta s agyveleje szerte 
lói -rsant a falakra. Spangli ekkor hirtelen beugrott a 
szob iba és a szoba ajtót belülről elreteszelte. Most kezdő­
dött meg a harcz a rabló és a pandúrok közt. A présházba 
szorult pandúr nem mert kijönni az ajtó mögül, mert a 
vobanak egy ablakja a présházba nyílott, s ezen leste a 
zsivany öt, hogy ha kilép az ajtó mögül, agyon lövi. A 
pandúr az ajtó repedésén át többször látta Spanglit az 
ablaknál, de mire ő oda lőtt, az már lebukott. így lö- 
dözte el a pandúr minden töltényét, és társai úgy do 
háltak be neki az ajtó nyíláson, hogy védhesse magát. A 
többi pandúr pedig a szabadból lövöldözött a szobába, de 
Spangh úgy volt elállva, Lhogy nem árthattak neki. 
Ekkor a szalmafedeles rossz épületet meggyujtották, igy 
akarván a haramiát ártalmatlanná tenni. Azonban Spangli 
oh ravasz volt, hogy lefeküdt a földre, hol kevésbbé 
nagv volt a füst s igy fekve folyton az ajtót leste kezé­
ben töltött puskájával. A közben azonban a présházba 
szorult pandúr is kitudott menekülni. A présház födele 
Ifétrelt, egv pandur agyon volt lőve, de Spangli még 
sem volt meg. Ekkor elkezdték lassan, óvatosan kívülről 

- falat bontani, midőn már egy kis nyílás volt, az egyik 
pandur betekint rajta s látja, hogy Spangli a földön 
fekszik, a füsttől megfeketedve és puskáját még mindig 
készen tartja s az ajtó felé néz. A pandur kapta hamar 
puskáját s a nyilason keresztül belőtt, mire Spangli 
itlött mellel jajgatva hanyatt vágta magát. Ekkor rá tör­

ték a szobaajtót s a haldokló betyárt elvitték Dobára, 
hol testvérénél fekszik halva, mert utküzben a Somlyó 

lián meghalt, de még elég ideje volt, hogy az ott levő 
s/ uilö- i jiapnak meggyónjék. A körüli helységekből szám. 
tálán ember nézte a reggel 4 órától esti 5 óráig tartó 
unka.- küzdelmet, melyekben a pandúrok egy embert

i:. k s körülbelül 40 lövést tettek. A betyár 14-szer 
j iM. Megható jelenet volt az agyonlőtt pandur haza szál­
lít’,-.,, kinek szülei somlyó-vásárhelyiek, a mint a paraszt- 
zek- nui, melyen a holttestet vitték, apja fejénél, anyja 

lábánál zokogva ült. Mártonnak, a megölt pandúrnak 
pipán lakú özvegye és két kis gyermeke az esetről még 
unt som tud. Gróf Zichy nagyszöllősi földbirtokos 100 
rtot adott az özvegy részére.

Lutherünnepély. Beszterczehányáról Írják la­
punknak. hogv ott <• hó 17 és 18-án eddig még nem 
látott t’énynyel ünnepelték meg Luther születésének 
négy százados évfordulóját. Szombat este a város összes 
ablakai ki voltak világítva, az utezákon ezerekre menő 
,„.p hullámzott s szakadatlan mozsárdörgések fokozták 
az ünnepély hangulatát. Vasárnap az esperesség összes 
i,-ik.tanítói és egyházi felügyelőig egybegyűltek 

k'.nv. nt teremben hol Husszágh Dániel esp. főfelügyelő 
ei -etelte az ünnepély jelentőségét, innét testületileg át­
mentek a templomba, hol kél nyelvű, magyar és tót 
isteni tiszteletet tartottak, az elóbbin Moekovcsák János 
ívesperes, az utóbbin Hodzsa János radváni lelkész tar­
tott szónoklatot. Ez alkalommal Moekovcsák János espe­
res emelkedőt szellemű szónoklatában egy kerületi Lu­
ther árvaház felállításának eszméjét pendítette meg s 
azonnal megindította a gyűjtést, mely rövid idő alatt 
220 htot eredményezett. Az istentisztelet után a jelen 
v,,H egvluizi közegek és hívek a legmelegebben fölkarol­
tak az eszmét s elhatározták, hogy az árvaház javára egy 
Liitiier-albumot adnak ki. Ugyanezen a napon, bár ki- 
.ebh körben, de nem kevésbbé nemes eszmét pendített 
me. Majovszky Vilmos törvényszéki elnök is, ki nehány 
lelkesebb emberbarátot gyüjtvén maga köré azokat reá 
vette, hogy üdvös mozgalmat indítsanak meg saját körük­
ben :t végett, hogy a karácsonyi ünnepek alkalmával a 
szegetivebb iskolás gyermekeket ruhákkal lássák el. Erre 
a szép vzétra 4b óra alatt 30 gyermek számára gyűlt 
egybe ruha.

— Nagy-Dobrony pusztulása. A következő szó­
rnom dolgokat jelentik .Nagy-Dobrony községéből. Be- 
reghmegyének e nehány nap elölt még virágzó községe 
ma a pusztulás, nyomor és Ínség sz mom képét tünteti 
. léi i;, mert, a mintegy 250 házból álló községben, 103 
ház, 101 melléképület, 773 szekér széna, 330 szekér 
bántott tengeri, 232 köböl hab, 126 köböl aszalt gyü­
mölcs, 44 köböl borsó, 133 köböl haza, ezeken kivid 
• .bl> lábas jószág és számos szárnyas állat, a pusztító tüz 
által i’elemésztetett. A csapás annál súlyosabb, mert a 
veszedelem abban az időben történt, midőn az. ember 
már fedél alá szorul, s most a százakra menő hajlékta­
lan egyének a megmarad; épületekben össze vannak 
zsúfolva, úgy hogy tartani lehet tőle, n ikép a mindené­
ből kipusztult nép megmarad! életét, minden pén zben 
kitörhető járvány fogja elpusztítani. A hatóság a haj el­
hárítását barakkok építése állal véli eszközölhetönek.

Meggyilkolt tisztviselő. Szenzácziós eset tartja 
izgalomban egv nlo óta F izftfenti lakosságai. (litert 
Frigves városi képviselőt és utczai tizedest nemrég a Iö- 
liti zait agyonütötték. A szerencsétlen, ki egyike volt a 
i.-buzgóbb tisztviselőknek, két árvát hagy olt hátra. A 
vizsgálat még eddig nem tudott a lettesek nyomára 
akadni. Történtek ugyan elfogatatok éskihallgatások a 
kolozsvári és nagy-szebeni kir. járáslurós; unál, eddig 
azonban még minden eredmény nélkül.

Antisemitizmus Angliában. Londonból írják, 
hogy Lciceslcrlien ngiláczió indíttatott meg a zsidók el­
len. Az ottani igen számos czipö-gyárakban ugyanis 
megszünteti k a munkások a munkát és követelték,hogy 
a zsidók eltávolíttassanak. Okul hozlak föl, hogy ezt 
azért követelik, mert a hol a zsidók dolgoznak, ott a 
munkadijat leszállítják. Már több megfélemlíteni eset 
fordult eió, a zsidókat miiidenképen el akarják riasztani a 
munkától. Megjegyzendő, hogy az egyik legtekintélyesebb 
munkaadó maga is zsidó, ki a városi tanácsban is elő­
kelő helyet foglal.

— Újságíró és színigazgató. Wolff Albert a 
-Figaro» ismert munkatársa, nem lég védelmébe fogta 
Wéiss 1. I. nevű kollégáját, kit a Gyrnnase-szinházhól 
kiuta-iloltak; a védelem részben támadás is volt a szín­
ház igazgatója Koni ni/ Viktor ellen, a ki szintén barát ja 
volt. A véletlen úgy akarta, hogy azon a napon, a me­
lyen a czikk megjelent. WolÜ' este találkozott Komiig 
igazgatóval az Opera Comique színpadán. Az újságíró az 
igazgató felé ment, kezét nyújtva ennek. Komiig azon­
ban bosszúsan elfordult, csak annyit mond a: «Jó estét 
Wolff.» Természetes, hogy az újságírót bosszantotta ez 
az eljárás és csak arra várt, hogy eljöjjön az alkalom a 
viszonzásra. A Dumas-szobor leleplezése alkalmával 
Wolfl a Theatre FranQais foyerjában találkozott az igaz­
gatóval és gúnyosan monda neki: «Jó estét Koning.» 
Az igazgató boljával Wollf felé vágott, de ennek csak 
klakkját találta. Közbelépő barátok megakadályozták a 
további teftlegcsségeket. Wollf még a színházban felkérte 
két barátját, Hepp Sándort, a «Voltaire» szerkesztőjét 
és Veult az «Evenement» szerkesztőjét, hogy provokál­
ják az igazgatót. Koning Henry de kénét, a «Gaulois» 
szerkesztőjét es Hector Crémieux szinmüirót kérte fel 
segédekül. Koning segédei kijelentették, hogy felük nem
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kívánta Wolffot megsérteni és csak idegességből emelt" 
lel botját. Az ügyet e nyilatkozat után békés utón elin­
tézték.

— A kolera és a zarándokok. Azt tapasztalták, 
hogy a mekkai zarándokok huiezolják be a kolerát. A 
külügyi kormány tehát akkép intézkedett, hogy a iokl- 
közi és aegei tenger mentén fekvő összes konzulátusokat 
utasította, hogy a Boszniából Mekkába zarándokolt egye­
nek számára adott igazolványokat, melyek szerint ezek a 
megszabott veszteglést és fertőtlenítést már kiállottak, 
láttamozzák. Ez intézkedésből kifolyólag, a m. kir. told- 
mivelési-, ipar- és kereskedelmi miniszter is utasította a 
fiumei tengerészeti hatóságot, hogy csakis oly bosnyak 
zarándokoknak engedje meg a hajóról való kiszállást, 
kik a fentebbi útlevelek birtokában vannak, , ie?7 
kezű esetben mint kolera-gyanúsokat kezelje s megtelelo 
veszteglési és fertötlenitési elbánásnak vesse alá eket.

— A játékbank áldozata. Múlt szombaton Venti­
miglia olasz határ-állomáson a vámhivatalnokok megvizs­
gálták a Nizzából érkezett személyvonatot, midőn renm 
jelükre a málhakocsi egyik sarkában egy meztelen enr 
bei t láttak ülni, a ki reszketett a hidegtől. A szerencset- 
len franczia nyelven oda kiáltott a hivatalnokoknak : 
«Istenem I iranczia ember vagyok ... A monte-karloi 
játékbank egy újabb áldozata.» Elmondta azután, hogy 
90,000 frankot vesztett a monte-karlói banknál, és hogy 
kény telen volt kabátját, nadrágját és czipoit eladni, csak­
hogy elutazhassuk. A hivatalnok az idegent a rendőrség­
nek adta át.

— Vérengzés. A mehálai korcsmában, mint temes­
vári lapokban olvassuk, Rottár és Petrovits földmivesek 
összevesztek. Verekedés közben Petrovits egy éies kést 
tövig bemártott Rottár öcscsének szivébe, ki bátyja se­
gítségére sietett. A fiú nyomban meghalt. Az öregebbik 
Kottái- és a korcsmáros, kik Petrovits kezéből ki akarták 
venni a kést, több sebei kaptak. De Petrqvitsot is leütöt­
ték kötelekkel, s oly súlyosan megsérült, hogy aligha 
fog többé felépülni. A vizsgálatot megindították.

— Öngyilkos ezredes. Mangln francz a ezredes lor- 
rólázroliamban önkívületbe jőve, a torkát borotvával 
elmetszette. Mangln a párisi erődítések egyik tönüke és 
a becsületrend tisztje volt.

Rövid hírek. JLAppún a múlt vasárnap a 
román szini előadás alkalmával, a színpadon alkal­
mazott egyik petroleuinos lámpa explodált. A kö­
zönséget rémület fogta el, de a tűz gyors eloltásá­
val, a veszélyt elhárították. — Hófúvások követ­
keztében a Karst vidékén több helyen íenakadt a 
közlekedés. A Dalmácziába vezető utón, a Iial an- 
mali-szoroson át jármüvekkel nem lehet közlekedni. 
— Veszedelmes és az egész déli vidéken rettegett 
betörőt, lógott el a temesvári rendőrség. Fischer 
Gyulának hívják, többször volt már büntetve. Deb- 
reczenböl egy évvel ezelőtt eltűnt egy l'ap Úr/.se 
nevű 11 éves leány. Csak most találták megN.-Léla 
mellett, a gróf Zichy-féle tanyán, hol szolgálatban 
állott. — Erzsébet királyné ő felsége névnapját 
Szatmárit is fénynyel ünnepelték meg; Schmutzer 
Ignácz ez. püspök mondta a misét a székesegyház­
ban. — Kassáról Írják, hogy a szőllöskei kőbánya 
beszakadt és a romok két munkást temettek maguk 
alá. Holttestüket csak 24 óra mnlva ásták ki. —- 
Tennyson-nak, a hires angol költőnek, egy rövid 
költeményért 2U0 font sterlinget küldött egy ameri­
kai vállalat. — Münchenben nagy feltűnést kelt 
Possartné udvari énekesnőnek elvállása Possart 
színésztől.

= Elz&Uött gavallér. A Rókus-kúrház megfigyelő 
osztályába boldogtalan elmebeteget szállítottak be rna 
délelőtt, ki gyanús csinyjeiyel s legutóbb öngyilkosság1 
kísérleteivel vonta magára a figyelmet. - Dimitrie 
vies Sándornak liivják ; származása előkelő, de tisztes­
ségtelen tizeiméivel kirekesztette magát a nagy úri tár 
saságokból. Könnyelműsége egyik bajból a másikba so­
dorta s az utolsó időben nagy nyomorba jutott, melyből 
nem volt szabadulása. Elméjét is hasztalan kiizködése 
zavarhatta meg, mert barátai mind elhagyták, a mióta 
letért a becsület útjáról.

= Váltóhamisitó szolga. Megemlékeztünk mai szá­
munkban arról a nagy váltóhamisításról, melyet Magyar 
László hivatalszolga követett el Hammerschmidt An­
drás egyetemi portás kárára. E tudósításunkat a követ­
kezőkkel egészítjük ki: Magyar, ki a kapussal ismerős 
volt, elment hozzá és egyes igazságügyminbzteri hivatal­
nokok nevére kiállított váltókért 1UU, 20Ü, 300 forintnyi 
összegeket kért tőle. A portás szívesen adott pénzt e 
váltókra, mert bemutatta neki igazolásul az illető tiszt­
viselők fizetési könyvecskéit. Körülbelül 2000 Irtot fize­
tett ki a váltókra, es midőn pénze e.fogyott, értéktárgyait 
tette zálogba s igy adogatott kölcsönt a váltubaniisitunak, 
100 frt után 10 irtot véve minden hónapra kamat gya­
nánt. Magyar legutóbb Z. K. országgyűlési képviselő 
nevében kért a kapustól 100 irtot, a mit a képviselő 
váltójára meg is kapott; de az a körülmény, hogy Z. 
képviselő Magyarhoz fordult volna 10U forintért, -zugét 
ütött a kapus fejébe ; utána járt tubát a dolognak és 
ekkor kitűnt, hogy a váltó hamis. E mialt aztán a többi 
váltó értékét is gyanúsnak tartotta, minélfogva teg­
nap délben felment az igazságügyminiszteriumba, 
ott felmutatta az illető tisztviselőknek a Magjaitól 
kapott és nevükre szóló váltókat, mire azok kijelen­
tették, bogy aláírásaik a csalódásig híven vannak utá­
nozva, de a váltók egytöl-egyig hamisak. A kapus ez­
után Magyarhoz ment, hogy felelősségre vonja. Magyar 
beismert mindent és egy 20u0 Mos váltói adóit neki 
fedezetül, a mi azonban csak szatyra lehetett, mert a 
váltóhamisitó lelj. seri vagyontalan. A kapus tegnap este 
7 órakor a rendőrségre kísérte Magyart, átadta oil a 
1 a darab hamis váltót és kérte a hamisító letartóztatását. 
Magyar László azt állítja, hogy a felvett pénzt a lutrin 
játszotta el. Beismerte, hogy a kapmtól 2600 Irtot ka­
pott apránkinl, s hogy az aláírásokat ó hamisította. Neje 
azt állítja, hogy e sok pénzből neki és családjának alig 
juttatott 3UU irtot, a többit mind elmulatta. A rendőrség 
megindította a Vizsgálatot, Z. k. képviselői azonban csak 
e hónap végén hallgathatja ki, mert csak akkor jön a 
fővárosba. Magyar László 13 évig xolt a minisztérium­
nál alkalmazva és szolgálata alatt több apró lopás tör­
téni hivatalában. Hogy miként jutott az illető tisztviselők 
fizetési könyvecskéinek birtokába, azt a vizsgálat fogja 
kideríteni. A váltóhamisitó neje tölakasztotta magát, mi­
dőn férje bűnéről értesült, de még jókor metszették el a 
kötelet s megmentették életéi.

Lenyelte a gombostűt. Erdélyi- Anna 21 éves 
cseléd tegnap délután gazdasszonya, Pflanzer Irma. ősz- 
ntcza 42. szám alatti lakásán a függönyökéi igazgatta és 
tűzdelte össze, mialatt a gombostűket szájában tartotta. 
Egvszerre, midőn nyelni akart, az egyik gombostű hirte­
len a torkába futott s mielőtt visszakühintliette volna, 
gégéjébe hatolt. A leány azonnal bement a Rókus-kór- 
iiázha. Állapota veszélyes, mert a lii valószínűleg a 
mellében akadt meg. s minthogy gömbje vau, nem igen 
fúrhatja magát az izmokon keresztül.

— A megszökött bankárról. A rendőrség meg­
idézte a szélhámos bankár ói-soét: Schreiber Adolfot 
is, ki magái a nyomozást vezető Minorich rendőr- 
fogalmazó előtt az «Img. Alig Verkehrs-Zeitung» főszer­
kesztőjeként igazolta. Ez azonban, úgy látszik, nem sokat 
használt neki, mert Minorieh az első kihallgatás után, a 
feljelentéshez képest mint bűnrészest,[rögtön letartóztatta. 
IV. kér. elöljáróság Schreiber E. G. játékterveit, ígérvé­
nyeit és egyéb nyomtatványait leltározta, s két nagy fa­
ládába csomagolva, tegnap délután átkiildte a rendőrség­
hez, hol a ládákat lepecsételték és Palóczy bürtönfel- 
ügyelő őrizete alá adták.

-1 Egy lövés. Tegnap este hetedfúl órakor eddig is­
meretlen tettes az angol ki-asszonyok lipút-utezai zárdá­
jának a molnár-ulezára néző egyik ablakán belőtt, anél­
kül azonban, hogy valakit megsebesített volna. A rend­
őrség erélyes vizsgalatot indított a tettes kipuhatolá- 
sára.

= Öngyilkosság. Benkovits András 45 éves nap­
számos tegnap a magyar államvasutak 1. szánni farak­
tárának kerítésére felakasztotta magát. Holttestét a Ró- 
kuskórbáz halottas házába szállították. Az öngyilkosság 
oka ismeretlen.

— Nem tudott meghalni. Ditkovics Sándor gaz- 
dász az éjjel a lánczhidró! öngyilkossági szándékból a 
Dunába ugrott, de egy rendőr még ideje korán észre­
vette és megmenté.

= Összefogdosott betörök. Azt a veszedelmes be­
törő bandát, mely a főváros közbiztonságát csaknem az 
egt-sz nyár folytán veszélyeztette, a múlt héten sikerült 
a rendőrségnek a nyomról-nyomra tett kutatások alapján 
kézre keríteni. Fáradságos, de sikeres munka volt. 
Egyenkint kerültek a rendőrség kezeibe a szétágazó és 
kiterjedt banda egye tagjai, a melynek a tényleges be­
törőkön kivid Két orgazda bűntársa is volt, a kiket szintén 
sikerült kipuhatolni es letartóztatni. A betörések közül, 
melyeket ez a banda elkövetett, a legtöbb a Józsefváros­
ban" történt s igy az ügyet mindjárt a Józsefvárosi kapi­
tányság vette a kezébe s a nyomozást Balogh Albin 
rendörfogalmazó vezette, a ki a veszélyes bandát rövid 
egy hét lefolyása alatt fogdesta össze. A banda elfogott

agjai a következők : Neumayer J zsef újpesti s .ulvt. -u 
24 éves nőtlen asztalos légéin, a ki a valódi nevén ki­
vid Horváth Józsi, Pack Józsi és Germann Józsi nevek 
alatt követte el a legvakmeiöbb betöréseket és lopásokat. 
Júniusban a Freund-féle betörésben való részesség gya­
núja alapján a Terézvárosban letartóztatták, de meg­
betegedvén, bevitték a dologházi kórházba, a honnan 
azonban kedvese és két. más nő közrejátszása mellett, 
éjnek idején az ablakból kötélen leereszkedve, megszö- 
költ s azóta folyton bujkált, mígnem a múlt héten rá­
akadlak és letartóztatták. A banda többi tagjai: Steia; 
novits Rezső alias Cservenka János és Rudolf radisitzi 
születésű, 24 éves, nőtlen, foglalkozás nélküli egyén, a ki 
három évi fegyház kitöltése után csak nem rég szabadult 
ki; Minké Lajos tápió-sülyi születésű 38 éves nős bog­
nár és neje született Neumayer Mari, végül Walaschek 
Lajos nyitra-sélyei születésű 26 éves nőtlen bognár. Eze­
ken kívül letartóztatták a következőket: Siegner Mag­
dolna szerdahelyi születésű 27 éves hajadon, Neumayer 
kedvese, Kákonyi Jánosné szül. Ferencz Ágnes és Pallas 
Aloizia mosónők, mint a kik Neumayernek a kór­
házból való megszökését elősegítették. Ezek közül 
azonban az utóbbit a kihallgatás után egyelőre sza­
badlábra helyezték. A kél orgazda egyike Frommer 
Herman munkácsi születésű 30 . vés nős ügynök, előbb 
volt pálinkamérö s a másika Pofii..-•!• Jakab, kik közül 
az utóbbit egyelőre szabadlábon hagyták. Végül mint 
bűnszerzűt letartóztatták még Lauter, másképen Hepke 
Eliást, a ki a Freund-féle betörés tervét készítette, de 
jótállásra ezt is szabadon eresztették. Az elönyomozás 
és a vizsgálat majdnem egy hetet vett 1 génybe, s a val­
lomásokból kiderült, hogy a tettesek összesen 10 be­
törést követtek el -és pedig Freund Vilmos biitokosnál 
sugárul 50. sz. a,, Baranek Zsófia szatócsnál Újpesten, 
Wagner János ruhakereskedőnél üllői-ut 29. sz. a, 
Habermayer Antal fölovászmesternél a külső kere- 
pesi-uti lótenyésztési telepen, Leuer Ferencz fűszer- 
kereskedőnél Tompa-utcza 34-ik szám alatt , Bele- 
dilagua László fűszeresnél tiizoltú-utcza 78. szám alatt, 
Politzer Johanna fűszeresnél fecske-uteza 25. sz. a. 
Scbxvarcz Joszetin szatócsnál, Száva-ulcza 11. sz. alatt, 
Lévai Anka Anna szatócsnál, nap-uteza 21. sz. a. és Bei­
kig Mór zálogosnál az üllöi-uton. Egy-egy betörésben 
csak 2—3 egyén vett részt, de valamennyinél Neymayer 
voll a lutetles és rendező. A mily különböző műdön és 
egyenkint tartóztatta le a rendőrség a tettese et. épen 
ugy időről-időre s a legkülönfélébb helyeken akadt rá az 
ellopott tárgyakra is, melyek most már egy kocsira való 
tömeggé halmozódlak. Vannak ezek közt a boltokból el­
lopott mindenféle áruezikkek, nagy mennyiségű dohány­
éi szivar s 25U darab különféle értékpapír és szelvény. 
A vizsgálat most már teljesen be van fejezve s az ügy­
iratok a főkapitányság terjedelmes és kimerítő jelentése 
kíséretében ma délután tétetnek át a kir. ügyészséghez s 
ugyancsak ma kisérik át a letartóztatott betörőket, kiiluu- 
külun erős fedezet alatt a Fortunába.

SZÍNHÁZ, művészet.
— Hangverseny. Volkmann Róbert emlékére 

ma este philmarinonikusaink a vigadó nagy termében 
szép sikerű hangversenyt rendeztek. A nemrég elhunyt 
zeneszerző müvei közül a Ricliard-nyitányt, a .zongora- 
hangversenyt, az f-dur serenadot és záradékul a D-moll 
symphoniát adták elő. Ezúttal csak az előadásról szólva, 
megemlítjük, hogy a zenekar eltekintve a symphonia 
második tételétől, (hol a fa- és rézfuvók kizökkentek egy 
rövid időre), egész lelkesedéssel felelt meg feladatának, 
Deutsch Willy úrral egyetemben, ki a zongora-hangver­
seny technikai nehézségein fényesen diadalmaskodott. 
Nemzeti szinliázunk vendége Turolla Emma kisasszony 
a «Bűvös vadász»-ból Agatha magándalát énekelte, a 
mivel egy kissé kizökkentünk az ünnepi hangulatból, de 
az exczellens drámai énekesnőt szívesen hallgatjuk a 
hangverseny-teremben is, bár az ö diadalainak valód; 
szintere a színpad marad. A zajos tapsokra egy koliora- 
tur-áriával kedveskedett. A közönség a legnagyobb elis­
meréssel volt irányában, valamint a többi előadók irá­
nyában is, kik a mai estével a kegyelet adóját rótták le 
a hallhatatlan zeneszerző irányában.

— A nemzeti színházból A jövő héten a nemzeti 
színháznak két ünnepe is lesz. Az egyik Jókainé La- 
borfalvy Róza 50 éves jubileuma, f. hó 30-án (pénte­
ken) atmikor tudvalevőleg Shakespeare «Coriolanus»-a 
kerül szilire Volumnia szerepében az ünnepelt művész­
nővel. A másik deczember 2-án (vasárnap) lesz Vörös­
marty Mihály halálának emlékezetére, a mikor a Paulay 
által két év előtt szilire alkalmazott «Csongor vs Tünde» 
tündéries szininü kerül színre. — Jövő kedden és szom­
baton Turolla Emma k. a. fog fellépni és pedig kedden 
«Borgia Lukrécziában» és szombaton «Fausl»-ban Mar­
git szerepében — és pedig mind a kétszer Perottival 
együtt. Szerdán Beaumarchais «Figaró házassága» s 
csütörtökön a «Rászedett Kadi» 1. felvonásos opera a 
«Satanelia» halléttel kerül színre. — A téli szini idény 
egyetlen opera újdonsága «Uiskonda» végleges megálla­
podás szerint deczember 6-án kerül színre ; ezen kivül 
még a jelen idényben csak Auber «Portici-i némá»-ját 
fogják feleleveníteni. A dráma téli műsorára, mint új­
donságok, ki vannak tűzve: «Az utolsó szerelem» Dóczy 
Lajosiül, «A képzelt beteg» Moliéretúl, «A lépcsöház 
ihlete» egy felvonásos franczia vígjáték, «Ne tréfálj a 
szerelemmel» Musset Alfrédtől, «A szégyenlö » angol 
vígjáték Usiky Gergely fordításában és «A szegény gaz­
dag» Augier Emiitől. A régiek közöl előadják : Sliakes- 
pearetul «Antonius és Uleopatrá»-t, «IV. Henrik »-et és 
111. Kichard»-ot, Jókaitól «Manlius Sinister»-!, Szigligeti­
től «A fény árnyai»-! s végül a «Londoni arszlánokal».

Ifj. Ábrányi Kornéltól ismét uj darabot fogadót1 
el a drárnabirálo bizottság. A darab czime: «Ulga»> 
szili mii 4 felvonásban. Modern, prózában irt mii.

A népszínházban holnap csütörtökön a «'Bem- 
1 peföi—\ adják Blaliu Lujza asszonyaival, pénteken a 

«Kanári- herczegnöt* J‘almai 1. és Hegyi Aranká­
val. Szombaton «Túri Borosa» fog színre kerülni 
lilulia L. asszonyaival.

Judic asszony társulatával az osztrák-magyar 
államvaspálya futárvonatán pénteken délután érkezik a 
fővárosba >-s az Eurúpa-szállúban tart lakást. Az első 
előadás pénteken, áz. utolsó hétfőn lesz, a gyapju-utezai 
német színházban. A művésznő tegnap az an der Wien 
színházban Hennequiu és Milíaud, «La femme á papa» 
ez. bohózatában játszott. Az első felvonás, melyben 
fiatal, a nevelőből alig kikerült, félénk leánykát ábrázol, j 
nem tetszett annyira, mint a második felvonás, bolníkás, j 
mulattató jeleneteivel és a művésznőnek bő alkalma 
volt fényes tehetségével elragadni a közönséget. Az 
utolsó felvonásban bájolóan kedves volt és a közönség 1 
teljes elragadtatással, ztlgó tapsviharban fejezte ki lel- I 
sósét az egész előadás alatt. Georges ur mulattató ko­
mikuma kellő méltánylásra talált. Ma-vrel asszony 
élénken, temperamentummal játszik, de nagy hajlama 
van a túlzásokra. — Judic. asszony a nemet színházban 
péntekpn fog először fellépni a «Niniche»-ben; szómba 
ton «Lili»-t lógja, játszani, vasárnap «La femme á papa» 
ez. bohózatban lóg fellépni : hétfőn lesz az utolsó elő­
adás, a szinrekeriilö darab azonban még nincs elhatá­
rozva. Kedden «Egy éj Yelenczében» kerül színre.

SPORT.
— Udvari vadászat. Király ő felsége már tegnap 

elhatározta, hogy a mai runben részt fog venni és elha­
tározásál még tegnap közülié a lalkanagygyal. Ma reggel 
9 órakor Gödöllőn kocsira fill és Kőbányára hajtatott, 
hol készen tartott vadászparipájára szállt és kísérőivel 
együtt átnyargalt a incetre, a régi lóversenytérre, itt már 
nagy társaság várakozott rá. Az uralkodó lovat cserélve, 
pár perczig beszélgetett az urakkal, azután megkezdette a 
vadászatot. A rímre alkalmas talajban a falka kevés vár. 
tatva kizavart egy termetes rókát, mely nem valami gyors 
futásnak eredt. Számos akadály vételével háromnegyed 
óráig tartott a run s jó félórai bajsza után a róka irhája 
áldozatul esett a kopóknak. Blaskovics Ernő két Ízben 
is kiesett a nyeregből. A gyenge pace-ban folyt run nem 
elégítette ki a lovasokai s igy elhatározták az íizés foly- 
tatást. Kőbányán túl egy nádasból egyszerre két róka is 
ugrott ki; a tálka nem zavartatta magát, nem osz­
lott kellé, hanem az egyikre vetette magát s a vadászokat 
gyors lovaglásra ösztönözte. Felkettőig űzték a nimródok 
az élelmes vadat tüskön bokron keresztül, inig az végre 
a lóversenytértől nem távol egy nádasba bujt, bőimét a 
kutyák nem birták többé kizavarni. A király erre tüb- 
bedmagával átnyargalt Kőbányára, hol felsökabátot ölt­
vén, udvari fogatára ült s a budai várba hajtatott. A 
mai meeten jelen voltak: Andrássy Gyula gróf, Ester­
házy Móricz gróf, Károlyi Gyula gróf, Esterházy Antal 
gr., Thurn-Taxis Egon hg (a király kíséretében), Csekonics 
Endre gróf, Sztáray János, Twickel Ágost, Blaskovics 
Ernő és Miklós, Esterházy Miklós gróf, Offermann Iván 
lovag, Jankovics Elemér, Baltazzi Arisztid és Hektor lo­
vagok stb. A vadászokat kocsin, Esterházy Móricz grófnő 
kisérte. kivel a király is uár nerczig beszélgetett. Holnan

utóbbin anyul-, holnapután pedig szarvasvadászat lesz, 
király is részt fog venni.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A természettudományi társulat mai «akuleset 

az uj műegyetem chemiai nagy termében tartotta, y 
az óit előszűr megfordult közönséget egyaránt meglepte 
diszességével és kitűnő berendezésevei. Az uj chemiai 
nagy teremben (melyhez a műegyetemen kisebb ebem a 
laboratóriumok és előadó termek egesz raja csatlakozik; 
mintegy kétszáz hallgató fér el és a modern tudomány 
legküvetelubb kívánságainak is megfelel pazaron beren­
dezett előadó asztalával, a gáz- és viz.vezető csövek ha o- 
zatával, sok mellékhelyiségével stb A padsorokat a kö­
zönség egészen betöltötte és érdekkel hallgatta a bziiy 
Kálmán elnöklete alatt tartott előadásokat.^ Az első 
dr. Zllusvay Lajos műegyetemi tanáré volt, ki a gazok 
magas hőfoknál végbemenő egyesüléséről értekezett, szép 
kísérleteket mutatva be.Steiner Samu a budapesti vízveze­
tékek ólomcsöveiről olvasott föl, fejtegetve azok karos ha­
tását az ember egészségére. Dr. Borbas több érdekes nö­
vényt mutatott be, dr. Onody D. Adolf pedig a «meta- 
merisatio és eeplialisatio» felöl tartott előadást. A szak­
ülés után választmányi ülés következett, melyen a 
folyóügyek után a szerkesztőbizottság tett jelentést azon 
regiszterről, a melyet Lengyel István a választmány 
határozata értelmében a Természettud. Közlöny eddig 
megjelent 26 köteléhez készített. E betűrendes kalauz 
ezélia az, hogy a közlönybeli értekezések halmazában 
Útmutatóul szolgáljon; — a választmány a kalauzt hasz­
nos és czélszerü voltánál fogva haladék nélkül kiadni s 
szétküldeni rendelte. — Ez ülésen Válya Miklós tanar 
Budapesten 100 írttal az örökítő tagok sorába lepett, s 
azonkívül 22 rendes tagot választottak, kikkel a tagok 
száma 5708-ra emelkedett.

— A Szent-László-társulat budapesti tagjai a tár­
sulat védszentjének, szent Erzsébetnek teljes búcsúval 
egybekötött ünnepét e hó 25-kén, az ünnep nyolezadaba 
esu vasárnapon, a szent bereuez-rendiek buda­
pesti belvárosi templomában, reggeli 8 órakor tartandó 
szent miseáldozattal fogják megölni, melyre a társulat 
tagjai s minden rendű katholikus hívek megbivatnak.

— A magyar földrajzi társaság e hó 22-én icsü-; 
törtökön) este ű£ urakor a magyar tud. akadémia heti 
üléstermében felolvasó illést tart. tárgy : Berecz Antal 
jelentése a német georapliusok 111. nagygyűléséről s az 
azzal egybekötött földrajzi kiállításról. Ezen kivül ebben 
az évben még egy felolvasó ülés lesz deczember 13-an. 
Az üléseken vendégek is szívesen láttatnak.

— A fővárosi izraelita jótékony nöegylet elnöke, 
Bisehitz Dávidné, az egyesület ózdijaira sorsjátékot ren­
dez. A sorshúzás határnapjául 18S4. évi május hól-seje 
állapíttatott meg.

— A Rill-ünnepélyt rendező bizottság 1. hó
22-1-11 d. u. ö uraixor a Vil. kér. Kazmezy-utczai polgári 
iskola egyik termében ülést tartott,

— A Balaton-egylet kirándulási szakosztály auak el­
nöke felkéri az egylet igazgatósági tajait, hogy e hó 25-én 
(vasárnap) d. e. 11 órakor az «Írók és művészek társa­
ságé »-nak helyiségében értekezlet czéljábui megjelen­
jenek. ____

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A zalamegyei zavargások. A nagy-kanizsai és 

zala-egerszegi kir. törvényszékek területén felmerült 
zsidóellenes zavargások vizsgálatainak kiegészítésére és a 
két törvényszék által külön teljesített vizsgálatoknál len- 
forgó ellentétek kiegyenlítésére — mint halljuk — az 
igazságügyminiszter Kosutányi Géza budapesti kir. 
törvényszéki bírót küldte ki. A vádlottak száma aSOÜ-at, 
a kihallgatandó tanuk száma az 140U-at meghaladja.

— A «Függetlenség» ügye. Tegnap irtuk, hogy a 
kir. tábla megerősítette a törvényszéknek azt a határo­
zatát, mely Yerhovay Lajos ellen elrendeli a rendes 
bünvizsgálatot és a vizsgálati fogság fentartását. A kir. 
tábla ítélete ma került az expediczióba ésmge napok­
ban ki fogják hirdetni Yerhovay Lajos előtt. — Heil 
Falisztül kir. aliigyérz a Függetlenség -ikkasztására vo­
natkozó aktákat és jegyzőkönyveket tegnap kapta kézhez, 
hogy azok alapján megtegye az indítványt, Verhovay 
Gyula orsz. képviselő kikérésére vonatkozólag.

— Rendőri brutalitás. Balogh Mihály rendőr Far­
kas Albert volt kereskedőt, valami kisebb perpatvar 
miatt le akarta tartóztatni. Farkas, ki ismerőse volt a 
rendőrnek, kérte, hogy ne kisérje be, hisz ugy is tudja 
nevét, lakását. A rendőr nem engedett és Farkas elien- 
szegülve a letartóztatásnak, dulakodás közben letépte a 
rendőr mellszámát. Erre Balogh megkardlapozta az el­
lenszegülőt, sut még hatóság elleni eru.-z.ak miatt is pa­
naszt tett i llene. A fenyitö törvényszék által ma megtar­
tott tárgyaláson, a tanács elnöke, dr. Kéri megdorgálta 
a rendűit nrutali.ásáért, vádlottat pedig a törvényszék 
nyolez napi fogságra Ítélte.

— A kit régen keresnek. Egy éve már, hogy a bu­
dapesti kir. fenyitó törvényszék országszerte köröztet, 
egy I! ojtkó Ferencz nevű embert, a ki külföldön űzte 
szédelgéseit. Wojtkó Geiger B. Zsigmond helybeli gyu­
fagyárában volt alkalmazva, bőimét bizonyítvány nélkül 
bocsátották el. A szélhámos azonban talált módot nem­
csak arra, hogy e ezég neve alatt bizonyítványt szerez­
zen magának, hanem arra is, hogy magát külföldi gyá­
raknál mint a Geiger-czég meghatalmazottja gurulhassa. 
Tette pedig ezt olyformán, hogy a czégtol magával vitt 
czimmel ellátott blankettákra maga irta a bizonyítványt 
s a meghatalmazást. Ezek segítségével károsította meg a 
többek közt a Benedek U. ulberswoileni gyufagyárost, ki 
ellene feljelentést tett. Wcjtkot bosszú keresés után teg­
nap fogták cl Ungvárott s csendőrök kisérték ma a For­
tunába.

Gyilkossági bűnügyet tárgyalt a mull héten a
beszlerczei kir. törvényszék. Az esel a következő: 
jVeurich Margit 75 éves asszony, egy pap özvegye, 
Nagy-Demeter községben együtt lakott unokájával Weisz 
Györgygyel. Márezius 14-én éjjel 11 órakor az özvegy 
kiment az udvarra; rendes szokása volt ez már neki. 
Sokáig nem jött be és „midőn unokája kiment utána, 
meggyilkolva találta. Üsszee óditetle a szomszédokat «.s 
ezek" segélyével a meggyilkoltat bevitte a házba. A gyanú 
Weisz Györgyre irányult, neje rossz viszonyban ell a 
meggyilkolttal es el is költözött a háztól. György ott ma­
radt továbbra is ; ellene szolt az a körülmény is, hogy 
az özvegy egy alkalommal kijelentette, hogy kizárja ot 
az örökségből. A végtárgyalás alkalmával Weisz ártat­
lansága medett sok körülmény szólt, de különösen el­
lene bizonyított az, hogy szobájában egy fejszét találtak, 
melyen vél nyomokhoz hasonló foltok láthatok. Mikor ezt 
a vádlottnak felmutatták, nem jött zavarba s azt monda, 
hogy ha azok a foltok vérioltoknak bizonyulnak, nyom­
ban akaszszák föl. A véglárgyalást a törvényszék elna­
polta addig, inig az országos vegyészeti hivatal véleménye 
le nem érkezik a vérfoltns fejszét és a meggyilkolt véres 
íejkendöjét illetőleg.

— Hamis tanuszerzö banda. Nagy feltűnést keltett 
a múlt ev őszén a fővárosban Ungar Lipót és társainak 
Iniupöre, kik hamis tanuságtétellel s hamis eskü által 
számos egyéni károsilotiaK meg. Sokáig folytattak iizel- 
meikel, még végre saját bűntársaik elárulták okét. A 
végtárgyalás alkalmával a törvényszék Ungar Lipótot a 
btk. 355. j-ba ütköző sikkasztásban, a 218. § alapján 
hamis tanuzásban, mini bűnsegédet, magán okirat hami­
sításban találta bűnösnek s tekintettel a 358, 2U5, 403, 
222, 66, 102, 99. §§-okra usszbüntetésiil 9 évi l'egyházra, 
10 évi hivatalvesztésre és 300 frt pénzbüntetésre ítélte. 
Ungar Pétert a hamis tanuzás büntette miatt 6 évi 
börtönre, 10 évi hivatalvesztésre, 200 írt pénzbüntetésre, 
Költ n Samut a 213. §-ba ütköző hamis eskü és tanuzás 
miatt 3 évi börtönre, 6 évi hivatalvesztésre és 100 frt 
pénzbüntetésre; Rosenberg H rmannt mint hamis ta- 
nuzásliani bűnsegédet 4 évi börtönre, 6 évi hivatalvesz­
tésre, 200 frt pénzbüntetésre: Rosenberg Hermáimét 
ugyancsak mint hamis tanuzásban résztvett bűnsegédet 
és bűnpártolót 1 évi börtönre; Horovicz Adolfot hamis 
tanuzásban való bünsegédség és bűnpártolás miatt 1 évi 
börtönre, 6 évi hivatalvesztésre, 100 frt pénzbüntetésre ; 
Klopfer Jánost hamis tanuzás miatt 2 évi (egyházra ; 
Rosenberg Sándor zálogháztulajdonost és Klein Mó- 
riczot 9—9 havi fogházra. Münz Terézt S napi, Münz Fa­
ult 3 hónapi fogházra ítélte. Münz Naftali és Münz Hen­
rik Szamosujváron lévén elzárva, üsszbüntetésükbe már 
előbb betudatott a vétségük. A vádlottak és a kir. ügyész 
megfelebbezték ezt az Ítéletet. A kir. tábla Münz Nafta- 
lit, Henriket, Terézt és Fánit tekintettel a btk. 378. §-ra 
felmentette, a többi vádlottaknak pedig mindennemű 
mellékbüntetését elengedte. A kir. kúria, hol az ügyet 
ma Fabi-ny Teofil elnöklete alatt dr. Suhaj Imre re­
ferálta, a kir. tábla által felmentetteken kivül még Ro­
senberg Sándort és Klein Móriczot is felmentette; a töb­
biek büntetését pedig küv tkezüleg szállította le: Ungar 
Lipótét 6 évi fegj házra, Ungar Péterét 4 évi börtönre, 
Klion Samuét 2 évi börtönre, Rosenberg Hermanét 2£ 
évi börtönre, Rosenberg Hermannéét 6 havi börtönre, 
Horovicz Adolfét 6 havi börtönre és Klopfer Jónásét 1£ 
évi börtönre.

— A bécsi titkos szoczialista-nyomda. Az osztrák 
fővárosban feltűnést keltett a rendőrség által a szo- 
cziálisták ellen megindított nyomozás eredménye. Mint 
tudva van, a rendőrség azt akarta kikutatni, hogy a 
Bécsben oly nagy mennyiségben terjesztett szocziáiista 
nyomtatványok honnan kerülnek elő, S mig ez iránt 
folyt a nyomozás, a rendőrség szombaton értesült arról,

hogy a Laxenburgerstrasse 67. szánni házban egy >zo- 
cziáíista munkás lakásán kézisajtó van elrejtve. A bizult- 
ságriak, mely e hó 18-án reggel elment az említett 
házba, nehéz feladattal kellett megküzdenie. A Laxen- 
bmgerstrassen levő 67. számú ház nagy, terjedelmes 
épület, három bejárattal. A házfeliigyelöné, a kinél tu­
dakozódtak, hogy nincs-e nyomda a házban, mit sem 
mondhatott. Ekkor házkutatást tartottak Rouget János 
és Maenni F'erencz kovácslegények lakásán, azonban 
minden eredmény nélkül. Rouget annak idejében a 
Merstallinger-féle perben is szerepelt, de csakhamar 
szabadon bocsátották, a nélkül, hogy vádat emeltek 
volna ellene. Maenni buzgó hive a radikális munkás­
pártnak. Miután a lakásokban nem találtak semmit, le­
mentek a pinezébe és ott. Maenni részében hosszas ke­
resés után ráakadtak a sajtóra. A darabokra szétszedett 
gép kőszén és törmelék alatt volt elásva a földb és jó 
ideig eltartott, mig teljesen kikaparták. Találtak még be­
tűket és egy betüszekrényt is. A sajtót valósz.nüleg az 
«Erste freie Presse Cislaithanicus» czimü röpirat nyo­
mására használhatták, mert a talált betűk teljesen ha­
sonlók azokhoz, melyekkel a röpirat. nyomtatva volt. 
Váljon a többi szocziáiista nyomtatványok is abból a 
pinczéböl kerültek ki, eddig még nincsen bebizonyítva, 
sót valószínű, hogy a munkásoknak van még egy másik 
helyiségük is. Rouget és neje, valamint Maenni és a 
kézi-sajtó tegnap délben szolgáltattak át a törvényszék­
nek. A rendőrség nagy erélylyel folytatja a nyomozást.

A budavári gyilkosság.
(A királyi tábla Ítélete.)

— nov, 21. -
A budavári gyilkosok ügyében ma délelőtt-hir­

dették ki a királyi tábla Ítéletét. Az I. büntető ta­
nács üléstermébe nagy hallgatóság gyűlt, melynek 
soraiban ott volt a bírói és ügyvédi karnak számos 
kitűnősége. Mielőtt a tanács tagjai a terembe léptek 
volna, a hallgatóság kisebb csoportokra szakadt s 
találgatta az Ítéletet, melyről azt rebesgette a hir, 
hogy eltér az elsőfokú bíróságétól. Azzal mindenki 
tisztában volt, hogy ez az eltérés csak Berecz János 
személyére vonatkozhatik, kinek érdekében oly meg­
vesztegető érvekkel állott elő Györffy Gyula, a védő. 
Bonczolgatták, birálgatták e jeles ügyvéd fellebbe­
zését s elismerték róla, hogy kiváló munka, mely- 
lyel számolnia kell a királyi táblának.

A vitatkozások tompa zaja hirtelen megült, mert 
a tanácskozó terem ajtán beléptek Vajkay Károly 
elnök vezetése melleit a büntetőtanács tagjai. A 
hallgatóság feszült kíváncsisággal leste az elnök 
szavait, ki néhány perez múltán halotti csöndben 
olvasta föl az Ítéletet, melynek első része csakugyan 
igazolta a kombinácziókat. Berecz Jánost bűnsegéd­
nek kvalifikálta a királyi tábla s a reá kiszabott 
halálbüntetést tizenöt évi /egyházra változtatá.

Az első bíróság Ítéletének többi részén is tesz 
módosításokat a királyi tábláé, de ezek közül csak 
azt a rendelkezését emeljük ki, hogy a halálbünte­
tést előbb Pitély Mihályon hajtsák végre s csak má­
sodiknak jusztiíikálják ÍSpanga Pált, kit töredelmes 
vallomásáért tudvalevőleg elsőnek jelölt ki a för- 
vényszék.

A királyi tábla ítélete indokainak rövid összevo­
násával együtt itt következik:

«0 felsége a király nevében! A budapesti kir. 
Ítélő tábla rablással, gyilkossággal, lopással, orgazdaság­
gal vádolt Spanga Pál és társai elleni bűnügyben a 
mai napon a következő Ítéletet hozta:

A kir. Ítélő tábla, az első bíróság ítéletét Kálai Jó" 
zsefre vonatkozólag érintetlenül hagyja.

A felebbezö többi vádlottak tekintetében az ítéletet 
hivatalból is hivatalos vizsgálat alá véve, azt Spanga 
Pál és Pitély Mihály bűnössége, büntetése, valamint az 
ezekkel szemben megállapított kártérítési költségek te­
kintetében, helyben hagyja azzal a változtatással, 
hogy a halálbüntetést a nevezett két vádlottra nézve a 
büntető törvénykönyv 96. §. értelmében összbíintetésüi 
állapítja meg, a halálbüntetést első sorban Pi­
téig Mihályon, másodsorban Sganga Bálon 
rendeli végrehajtani, továbbá azzal a kiegészítés­
sel, hogy a mellékbüntetéseket ezen két vádlottal szem­
ben nem állapítja meg.

Berecz Jánosra vonatkozólag a Mailáth György el­
len elkövetett gyilkosság és rablás büntette miatt emelt 
vád tekintetében, a királyi ítélő tábla megváltoztatja 
az első bíróság Ítéletét és Berecz János vádlottat 
ezen bűntettekben a btk. 278., 34-Ó-- §S-al és 69. 
l-a 2. pontja értelmében mint bűnsegédet mondja 
kibünösnekés az ellene a Schwarzer Lipót kárára el­
követett lopás és orgazdaság miatti vád tekintetében az 
első bíróság ítéletét a bűnösségre vonatkozólag helyben­
hagyja, ebhez képest Berecz János büntetésére nézve 
az első bíróság ítéletét szintén megváltoztatja 
és ezen vádlottat a btk. 278., 344., 370., 372., 66., 
96., 99., 100., 289., 354. és 373. §§-ai figyelembe vé­
tele mellett összbüntetésül a mai naptól számítandó 
tizenöt évi fegyházra, a melyből a vizsgálati fogság 
által semmit sem tekint kitöltöttnek, továbbá büntetésé­
nek kiállásától számítandó tíz évi tartamra hiva­
talvesztésre és politikai jogainak függesztésére 
ítéli.

A Berecz János elleni orgazdasági vádból kifolyó eljá­
rási költ egekre és kártérítésre vonatkozólag megváltoz­
tatja a kir. Ítélő tábla az első bíróság Ítéletét és Berecz 
Jánost az e cselekményből kifolyó eljárási költségek meg­
térítésének kötelezettsége alól felmenti, Schwarzer Lipótot 
pedig Berecz elleni kártérítési igényeivel polgári peruira 
utasítja. Egyebekben az első bíróság ítéletét helyben 
hagyja. A bűnjelekre nézve az első bírósági ítélet nein 
tartalmazván rendelkezést, ezt ki kellett egészíteni, jele­
sül: azon bűnjelek, melyek Spanga Pál tulajdonát képezik, 
a dáidalaku vas, a kés, a kötelek, a zsinegek elkoboz- 
tntnak és a 27. §-ban megjelölt czélokra fordittatnak, de 
azon bűnjelek, melyek nem szolgáltak a tett elkövetésere, 
sem a vádlottak lulajdonát nem képezték, illető tulajdo­
nosaik rendelkezésére bocsáttatnak.»

Ez ítélet indokainak rövid sommázatál az elnök a kö­
vetkezőkben terjesztette elő :

Kállay József esetére vonatkozólag az ítélet felebbezve 
nem lévén, érintetlenül hagyatott.

Hivatalból is felül kellelt vizsgálni az első bíróság Íté­
letét eljárási gyakorlatunkhoz képest, mely követeli, hogy 
oly bűnesetekben, a hol szándékosan fosztatott meg va­
laki életétől bűnös cselekmény által és érdemleges itelet 
hozatott, ez hivatalból íelülvizsgáltassék.

A mi Spangát é Pitélyt illeti, a kir.ügyész első sorban 
ezeket azzal vádolta, hogy Mailátli Györgyöt 1883. inárcz. 
28-ról 29-ére való éjjel, előre megfontolt szándékkal öl­
ték meg és ugyanakkor erőszakkal eltulajdonítottak oly 
ingóságokat, melyek Mailáth György tulajdonát képezték. 
Az ítélőtábla, a vizsgálat és az eljárás összes anyaga alap­
ján a bűntény megtörténtét, vagyis azt, hogy Mailáth 
életétől niegfosztatott és ez alkalommal ingóságai is el- 
tuiajdonittattak, bebizonyitotlnak találta és bizonyított­
nak találta azt is, hogy a tényt együttes közreműködés­
sel Spanga és Pitély követték cL

Bizonyítottnak fogadta el a vádlottaknak, habár rész­
ben eltérő vallomását, melyet az eljárási anyag összes 
mozzanatai támogatnak, a mennyiben kétségtelen, hogy 
Spanga és Pitély együtt, küzü-en hatoltak Mailáth szo­
bájába és együttes közreműködés nélkül a végzetes ered­
mény el nem éretett volna. Jelesül utal erre az, hogy 
az orvosi vélemények megállapítják, hogy Mailáth halálát 
föladás okozta, megállapítják, hogy ezen fuladás okozta- 
lott ugy a száj betömése, valamint a nyak körülhurkolása 
által és hogy mindkettő feltétlenül előidézhette ezen ered­
ményt. Á száj betömése egy ember által eszközölhető 
nem volt s az ítélő tábla meggyőződése szerint hozzájá­
rult a nyak körülhurkolása, melyet egyikük a másiknak 
segélyével eszküzülhelett csak. Az együttes működés tehát 
ebből eléggé kitűnik.

A cselekmény elkövetésének ezen módozatából eléggé 
kiviláglik, hogy nem véletlen, nem gondatlan, de szán­
dékos cselekmény eredménye forog lenn.

Ezt bizonyítottnak" véve, a kérdés abban összpontosul 
csak, vájj n ezzel a szándékkal előre foglalkoztak-e a 
vádlottak vagy sem.

Az Ítélő tábla bebizonyitotlnak tekinti ezt is. A vizsgá­
lat és az eljárás adatai, az eszközök beszerzése, melyek 
szükségesek voltak a tett végrehajtásához, erre utalnak. 
Erie vall az elkövetés módozata, az t. i. hogy Mailáth 
csak egyet kiálthatott; erre vall azon körülmény is, hogy 
az előzmények nem történhettek ugy a mint azokat a 
vádlottak előadták. Spanga ugyanis azt állítja, bog)’ ok 
először nem mentek be Mailáth hálószobáiéba : ók az
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íróasztali igyekeztek íelfesziteui és esetleg lia télfeszit- 
hettvk volna, be nem mentek volna; ámde ha oka vas­
darabbal csakugyan feszegették volna az íróasztalt, lehe­
tetlen, hogy rajta meg ne látszanának ennek a n omai. 
Ezen vallomás tehát valótlan.

Valótlan továbbá Pitély azon állítása, hogy nem az 
Íróasztalhoz, de a Wertheim-szekrényhez mentek. De ha 
ott foglalkoztak volna, lehetetlen lett volna elkerülniük 
a zajt, a melyet pedig ily körülmények közt nem akar­
hattak elöld zni, mivel a szomszédban lakó komornyik 
meghallotta volna, a minek azo ban semmi nyoma.

Hozzájárul ehhez, hogy azon előadása Spangának, 
hogv a késsel nem gyilkoltak, tehát nem azon eszköz­
zel," mely látszólag erre volt rendelve, nem érdemel 
figyelmet akkor, mikor a hurokkal való megfojtás nyo­
mul előtérbe és a szándék inkább a megfojtásra irá­
nyult, mint oly cselekményre, a melynek nyomai később 
árulókká válhattak volna. Mindez arra vall, hogy azzal 
a vzélzaltal, azzal a szándékkal ők már előbb foglal­
koztak.

De leglényegesebb bizonyíték e tekintetben Spanga 
vallomása, mert Spanga határozottan beismerte, hogy 
szobán volt köz ük még Berecz szobájában, a hol elrej­
tőztek, az is, hogy «ha el nem kerülhető, ha kell, meg 
is keli ot ölni». Pitély ezt ily határozottan nem vallotta 
be: szerinte csak arról volt szó, hogy «keményen kell 
ót fogni és ha szükséges, meg kell öt dikicselni.» De 
miulán Spanga vallomása egyezik a később bekövetke­
zett ténynyel és miután ők minden kutatás nélkül egye­
nest Mailáth szobájába hatoltak, úgy hogy Mailáthnak 
ideje sem volt sokszor kiáltani és miután ók rögtön 
hozzá is fogtak a tényhez, kétségtelennek tekinti az ítélő 
tábla, hogy arról, hogy legalább is esetleg meg lógják 
ölni, tudomással bírtak, ennek megfelelő akaratelhatáro- 
zássai léptek be a szobába, ennek megfelelő akarat­
határozattal hajtották végre a cselekményt.

A ké.dés tehat az, hogy ilyen előzmények, ilyen tény­
állás mellett Mailáih György megölésénél a gyilkosság 
bűnténye megállapitható-e.

Szemben a védelem álláspontjával, a mely az eventu- 
áii- szándék fenforgása mellett azt nem találja megálla­
píthatónak — az iteló tábla megállapítottnak találja.

A 278. j. nem kívánja, hogy kizárólagosán csak az 
emberölésre irányult légyen az előre megfontolt szándék. 
A .75. §. nem kívánja azt, hogy két bűncselekményre 
ne-irányulhasson a szándék, mely a gyilkosság megálla- 
pitusura elegendő; e szakasz a gyilkosság alkoto elemeid 
must nem kivan, csak azt, hegy a szándék előre meg­
fontolt legyen.

Ehhez képest fenforog itt a gyilkosság bűntettének 
tényállása és . /ért ebben az együttesen, közösen műkö­
dök a 278. és 270. §§-ok alapjan tettestársaknak és bű­
nösöknek mondatnak ki.

Miután konstatáltnak vette az Ítélőtábla, az első bíró­
ság indokai folytán, hogy ingóságok eltulajdonítása csak­
ugyan erőszakosan eszközöltetett, a rablás bűntettében 
is bűnösnek mondattak.

Spanga Pál ezenfelül, az első bírósági Ítéletben kifej­
tet! indokok al pján, a Schwarczer kárára való lopásban 
is bűnösnek mondatik ki.

Eszerint anyagi bűnhalmazat forog fenn és alkalmazni 
kellett az összbüntetésre vonatkozó szabályzatokat és a 
yö. j. értelmében összbüntetést kellett kiszabni, mert a 
halálbüntetés alkalmazása az összbüntetés kiszabását 
nem zárja ki. Az összbüntetés csak pénzbüntetés esetén 
meliozbétö. Itt nem, mert különben egyes bűncselekmé­
nyek büntetlenül maradnának, ha n m szabatnék ki 
összbüntetés, ez pedig csak a legsúlyosabb büntetés le-. 
het. És miután a gyilkosság halállal büntetendő, a kir. 
tábla a halálbüntetést állapította meg összbüntetésül úgy 
Pitély, .mint Spanga tekintetében.

Kilogást tett a védelem az ellen is, hogy az első bíró­
ság ítélete a végrehajtásra vonatkozó sorrendet is meg­
állapítja. Ezt az egymásutánt az iteló tábla megái api- 
tandonak találja és pedig azért, mert az eljárási gyakor­
lat Így követeli és sem a büntetőtörvény, sem az életbe­
léptetési törvény, sem a halálos .téletek végrehajtásáról 
szóló miniszteri rendelet ezen a gyakorlaton nem tettek 
változtatást.

De az ítélő tábla az első bíróság által kimondott sor­
rendet megváltoztatja. Nem hagyhatta figyelmen kívül 
azt, hogy a vizsgálat összes anyaga arra utai, hogy 
Spanua tevékenységének sikerült Pitély Mihályt a telihez 
bümarsnak megszerezni, hogy Spanga volt, a ki Pitély 
Mihályt folyton buzdította a tett elkövetésére, tehát az ö 
szellemi tevékenysége volt rugója Pitély tevékenységének, 
és igy az enyhítő körülmények daczára a cselekmény 
elkövetésénél Spanga sokkal megrág zöttebbnek 
tűnik fel. Ehhez képest a halálos Ítélet előbb Pitélyn, 
s csak aztán lesz Spangán végrehajtandó.

Az első bíróság nem állapított meg ezekkel szemben 
egycb büntetést, ezt a tábla helybenhagyja.

Az elnök ezután áttér Berecz Jánosra. Berecz Jánosi 
a k i. ügyészség azzal vádolta, hogy ö volt a felbujtó ; 
hogy ó bírta rá Spanga Pált és Pitélyt a bűncselekmény 
elköve ősére. A kir. ügyészség sem vádolta tehát tettes­
séggel. Nem merült föl e.lene a gyanú, hogy a cselek­
mény elkövetésében résztvett volna ; Spanga és Pitély is 
határozottan tagadják az u tettességét. A küzvádló öt 
csak íülbujtással terheli. Az ítélőtábla ezt sem látja bi­
zonyítva. S különösen nem Iá ja bizonyítva *a rábírás 
fogalmát, mely szükséges lett voina arra, hogy Spanga 
é- Pitélyt, a kik, mint maguk vallják, bűncselekmény­
nek hajhaszásával foglalkoznak, szellemi befolyásával a 
bünc-elekmény elkövetésére rábírja.

Az ítélő tábla valónak fogadja el ugyan Berecz János­
nak i vizsgálat folyamán, lSö3. má j. 20-án tett vallomását, 
de abban a íülbujtást bizonyító adat nem foglaltatik, s igya 
föibujtás bűnösségé nem voll megállapítható. De az 
Ítélőtábla valónak fogadta a nevezett vallomást, noha 
azt Berecz utóbb a végtárgyalásnál visszavonta; 
valónak fogadta el, mert Berecz beismerte, hogy az ezen 
vallomást tartalmazó jegyzőkönyvet minden izében is­
merte és aláírta; e jegyzőkönyv közokiratot képez és 
hiteles-ége egyszerű visszavonás által le nem rontható; 
annál i- kevésbbé, mert a végtárgyalason beismerte a 
tény valódiságát és beismerte a szakértők előtt, a kik az 
o lelki állapotát vizsgálták.

Az ezen jegyzőkönyvben foglalt vallomással bizonyítva 
van, hogy tteiecz Spangát. s Pitélyt 1883. niárcz. 28-kán 
bevezette azobajába, ott okét rejtegette, majd beveze te 
Mailaih Gyöigy lakosztályába >-s távozása előtt rájuk 
zarLi a fogadu terem ajtaját.

Ezt bebizunyitottuak véve, a dolog természetéből foly, 
hogy mindazokról, amik Berecz szobájában történtek, 
Beieczuek tudomással kellett bírnia; ö látta Spanga és 
Pitély előkészületeit, hallotta a köztük folyt beszédeket, 
látta az eszközök kikészítését, látta, amint az enyik a 
k sí, u másik ■ a zsineget veszi kezébe, hallotta, amint 
beszé lek, hogy megöl.k, ha ez <1 nem kerülhető. Az 
itélu taula meggyőződése szerint tehát Berecz János 
tudta, hogy uemcsak rablást, esetleg tolvajlást akarnak 
elkuv tni, iiaiieui szükség eseten meg is ölik Mailáthut. 
Ha ezt tudta, ha ezt meggátolni nem túrek.dett, sőt ha 
ennek véghezvitele egyedül az ö közreműködése által 
vált lehetővé, ekkor u nemcsak a rablas, de a gyilkos­
ság v; ghezvitelét is szándékosan mozdította elő.

Ehhez képest az ítélőtábla Bereczet a 69. §. 2-dik 
pontja, a 275. és 344. $j-ok értelmében, a gyilkosság 
é< rablás bűntettében mint bűnsegédet mondja ki bű­
nösnek.

Az orgazdaságban bűnösnek mondja Bereczet az Ítélő­
tábla, mert az, hogy a várt vagyoni haszon be is követ- 
kezett-v, nem képezi az orgazdaság alkotó elemét.

Anyagi bűnhalmazat forogván tehát fenn Berecz ellen 
i . ez a büntetés kiszabásánál figyelembe volt veendő.

El lévén ejtve a íulbujtói minőség, a bűnsegédre 
vonatkozó intézkedések voltak, irányadók.

A mi büntetőtörvény könyvünk a bűnsegédet soha sem 
engedi azzal a büntetéssel sújtani, melyet a tettesre szab 
a törvény : mindig enyhébben rendeli azt büntetni. Ha­
lállal sújtandó büncseiekményri 1 a bűnsegédre a tör­
vény 7l*. és 66. §§. értelmében, csak határozott ideig 
tanú szabadsagveszt.-s szabható és ha súlyosbító kö­
rülmények bűnhalmaza forog is fenn, a 100 §. értel­
mében csak 15 évi íegyházat mondhat ki. Noha tehát 
ez esi then a tabla igen nehezen súlyosító bűnhalmaza­
tot iát lunníorogni, továbbá a szolgálati hűség megszegé­
sét és azt, bogy Berecz cselekvése nélkül a tett nem lett 
volna végrehajtható, a lUU-ik §-ban kiszabott lü évi 
tégy házon nem mehetett tu).

Ä vizsgálati fogságot nem rendeli a tábla beszámítani, 
mért Berecz folytonos tagadásban volt, s igy csak maga 
volt hosszas letartóztatásának az oka.

Az orgazdaságból folyó kártérítési kötelezettséget ille­
tőleg az indokolás megjegyzi, hogy a Schwarzertol ello­
pott" tárgyaknak csak egy részét szerelte meg Berecz, s 
nem állapítható meg, hogy mennyi ezen rész; és a 
Spanga s Kállai lopásából lolyó eljárási költségek Bere­
czet nem terhelik.

Vvgül megj gyzi az indokolás, hogy a 61 ik §-ba 
foglalt utasítás szerint a bűnjelekre nézve rendel­
kezni kell.

Ez rövid kivonatos magyarázata e négy pontuzatnak, 
melyek a táblát az Ítélet m"e.hozatalára indították. Az 
Iteiet és a részletezett indokok ki fognak adatni az első 
bíróságnak és annak utján a védúkukek.

5
továbbá Liszt Rigoletto- .s Troubndour-átiratait, tizen­
negyedik magyar rapszódiáját s befejezésül a Rákóezi- 
indulót. Jeles technikája, eredeti felfogása és hevteljes 
előadása megérdemelte a közelismerést, melyet aratott. 
Brinkmann Mariska kisasszony és Schnierer József Vieux- 
temps balladáját s a tapsokra Aggliázy-Hubay «Pusztai 
hangok» czimü szerzeményét adták elő Ízléssel zongorán 
és hegedűn. Riskú Irén kisasszony «A világosi katasztrófa 
után hazatérő huszár» czimü lendületes költeményt sza­
valta érzé.-sel. K derle Róza kisasszony és Müssmer a 
Schubert ábrándját adták elő zongorán és hegedűn tet­
szés mellett. Az cstélven a várbe i közönség szinejava 
jelent meg s a jótékony czélra 116 forint jutott, melyet 
már átadtak a szobor-bizottság elnökének, Gerlóczy Ká­
roly alpolgármesternek.

HÁZASSÁG.
— Gróf Woracziczky Janó cs. kir. kamarás és 

huszárfőhadnagy, Monostoron (Temesm.) ma vezette 
ol árhoz gróf Khuen-Belast Antal cs. kir. kamarás 
és monostori nagybirtokos bájos leányát, Szabin kom- 
teszt.

— Pissinger Győző, Pissinger zenetanár fia tegnap 
jegyezte el Péteri Malvina urhülgyet, Péteri Mór, a 
közúti vaspálya forgalmi főnökének kedves leányát. Az 
eljegyzést kedélyes mulatság követte, melyen a családta­
gokon kívül jelen voltuk: Nasztl Mór főv. biz. tag 
és Adler K. Gsclivvindt-gyár igazgató, dr. Téry József, 
dr Ladányi Sándor és Langer Ottokar ur a budape.t 
közúti vaspalya társaság felügyelője nejével stb.

— Haidekker Károly kaposvári fiatal ügyvéd Hei- 
dekker Pál kiváló iparos fia, Kaposvárott egybekelt a 
szép Hagélman Iza kisasszonynyal.

GYÁSZROVAT.
Fritz András verseczi gőzmalomtulajdonos 73 éves 

korában elhunyt. Tevékeny nagyiparos volt.
Rétliei Prikkel László az ÍS47-es években volt po- 

zsonymegyei, majd Modor városi tisztviselő, lS70-ben 
megyebizutisági tag es újabb időben a mezőgazdaság 
buzgó apostola, Becsben, élte 60-ik évében elhunyt. 
Holttestét Modorra szállították és ott e lm 16-án nagy 
részvét mellett temették el.

MULATSÁGOK.
— Zene estély. Dr. Föidy János kir. tanácsos és 

nyug. tanfelügyelő lakásán e hó 20-án érdekes -zene- 
estéiy volt. Budavári fiatal hölgyek rendezték a •sz ihadság- 
szobor» javára s a házigazda készséggel engedte át nekik 
termeit. Az estély legélvezetesebb része Foluyné szül. 
Lépes) Ilona úrnő zongorajátéka volt. Játszotta Chopin 
andante spia na tóját, larghettóját és grande polouaiseét;

A hivatalos lap nov, 21 -iki százából.
0 császári és apostoli királyi felsége legk. elrendelte 

báró Pöck Frigyes tengernagynak, a hadi tengerészeti 
osztályfőnökének és hadi tengei érzeti parancsnoknak a 
jól megérdemelt nyugalomba helyezését s neki ez alka­
lommal, eddigi állásában sok éven át különös odaadá­
sai teljesített jeles szolgálatai elismeréséül a Lipót-reud 
nagykeresztjét dijme lesen adományozta s iegtelsö kéz­
iratul is intézett, mely t lapunk tegnapelőtti száma kö­
zölt.

Kinevezés. 0 felsége a szepesi székesegyházi kápta­
lanban : Bisch Károly szepesi székesegyházi foesperes- 
nek az őrkauonokságra, Lipthay László árvái töespe- 
resnek a székesegyháziíoesperességre, dr. Riehnavszky 
Pál liptói fűesperesnek az árvái Íoesperességre s Lau 
dinger Antal idősb mesterkanonoknak a liptói luuspe- 
rességre való fokozatos előléptetését jóváhagyván, az ek­
ként megürült harmadik vagyis utolsó mesterkauonok- 
sagra Sértsék Nándor czimzetes kanonokot, püspöki 
irodaigazgatót, szeuLzéki ülnököt és kiérdemült alespe- 
rest nevezte ki. A m. kir. igazságügyiniuiszter, a titeli 
kir. közjegyzői állomásra Gaszner Lajos újvidéki kir. 
közjegyu-jeiültet, a magyar kirak 1 igazságügymiiuszter, 
űerszényi Kálmán deesi kir. törvényszéki joggyakor- 
nokut a dévai kir. törvényszékhez, tíarta Henrik" kecs­
keméti kir. törvényszéki joggyakornokot pedig a kecske­
méti kir. járásbírósághoz aljegyzőkké, Sztrakkay Já­
nos kassai kir. törvényszéki írnokot a vágujhelyi kir. já­
rásbírósághoz segédtelekkönyvvezelúvé, Turpa'i Ferencz 
zilahi kir. törvényszéki Írnokot a zilahi kir. törvényszék­
hez irodatisztté, Barna Andor heszterczebányai kir. 
törvényszéki joggyakornokot, úgyszintén Kellner Alfréd 
heszterczebányai kir. törvényszéki dijnukot ugyanezen 
kir. törvényszékhez írnokká nevezte ki. A földmivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi m. kir. miniszter, a következő 
erdótiszteket nevezte ki: 1. a kincstári erdők keze­
léséhez erdőm esterekké: id. Gsaszkóczy Mihály ren­
delkezés alatti erdumester a heszterczebányai erdőigaz- 
gatusagnoz, Szepesi Gusztáv erdórendezöt a szászsebest 
erdónivatalhoz, és Tomcsámi Gyula f. erdészt a zsarnó- 
czai erdoliivatalhoz, kezeiő-fóerdészekké '■ Pirkner 
Ernő erdészt a gödöllői erduhivatallioz, Mihály fi Mihály 
erdészt a zsarnóczai erdőhivatalhoz, Szűcs Károly erdészt 
a szászsebes! erdóhivatalhoz, számvivö-föerdészszé: 
Ujsághy Zsigmonci volt kataszteri erdöbecslu-íelugyelőt 
az orsovai emunivatalhoz, erdő-szám vivő leké : "Lau- 
rencz János rendelkezés alatti számvivót a m.-szigeti 
erdóigazgatósághoz, Kellner Emil erdészt az ungvári fő- 
erdóíuvataihoz ; erdészekké : Puza Jenő közalapítványi 
főerdéazt a m.-szigeti erduigazgatúsághuz, Tavi Gusztáv 
erdészjelöltet a zsarnóczai erdóhivatalhoz, Czékus György 
faraktartisztet a bustyaházai erdóhivatalhoz, Usipkay Já­
nos erdészjelöltet az orsovai erdóhivatalhoz, Ritter Ká­
roly erdészjulöhet a bustyaházai erdóhivatalhoz, Pcrczel 
Minaly erdeszje.ültet a lúgost erdöigazgatósághoz, Konez- 
vaid Dániel erdészjelöltet a nagybányai fuei dóin valói­
hoz, Janthó Dano János érdé zjelultet a kolozsvári erdó- 
igazgatusághoz, Uszvaidt Károiy közalapitvanyi erdészt a 
z arnoczai erdóhivatalhoz ; faraktái 'tisztté ; Fenyves 
Lajos erdészjelöltet a bustyahazai erdoluvataihoz; er- 
tlesz jelöltekké: Eresényi Béla erdészjelöltet a minsz- 
tenuiu erdészeti osztályához, továbbá a következő 1. 
oszt. erdugyakornokukat: Aladies Emilt a lugosi erdó- 
igazgatuságnoz, Schuszter Józsefet az ungvári föerdulii- 
vatailioz, Uapsy 1 rigyesl a kolozsvári erdóigazgatuság- 
huz, Szikla. Emilt a ilppai fóerduhivatalhoz; J. oszt. 
eraőgyakuruvkokká a következő 11. o?zí. erdógya- 
kornuKUkat: Nagy Antal a gödöllői erdóhivatalhoz, 
Kurka Xilmost a lugosi erdöigazgalusaghuz; 11. oszt.
eruögyukornokokká a kővetkező erduakadéimát vég- 
zett növendék kel : Kignátti Udont és Gannay Ferenczet 
a lippai fueruóliivalalhoz, Bluet Aurélt a lipio-ujvari lö- 
erdohivataltioz, Jakab J .zselét es Payer Sándort a
m.-szigeii erdoigazgatoságnoz, Lopussny ívűméit a szász- 
seuesi erduhivatalnoz, Székely Józsefei a sóvári erduin- 
vataihoz, Binder Rikiiaruot a bustyaházai erdöliivatal- 
hoz es Hunért Aladárt az apátiul erdóhivatalhoz ; 11. a 
kir. erUüfelügyelöségnez 1. oszt. alerdőfeluyye- 
lóvé : Gyöngyossy Béla 11. oszt. alerUötelügyeiol, a ma- 
rosvasarnciyii urduié.ügyetoséghez; 111. oszt. uterdö- 
felügyelóvé: Gsik in.re erdoakadem.ai tanársegédet a 
nra-sui, F liitzsdi Arthur báró erdészjelöltet a buda­
pesti és Jenőn Jenu püspöki erdészt a pozsonyi eruő- 
íelügyelóseghez; 111. oszt. a kincstári erduszám- 
vevoseguez eriloszamygakurnukka : Lonkay Antal 
erdo-akadémiat végzett nuveudé .el. A m. kir. pénzügy­
miniszter Jeszenszky János fogalmazó-gyakornokot lt. 
oszt. pénzügyi fogalmazóvá, Manuel József adutisziei 
a lugosi kir. adófeiugyelő melle Ili. oszt. szánnisztté, a 
kolozsvári m. l.ir. penzug igazgatóság, Bojtnu Miklós 
díjas számgyakornokot, Valamint Borbély Mate es 
Baló Zultan adóhivatali gyakornokokat \ I. oszt. adu- 
tisziekke nevezte ki.

T A V 1 II A TOK.
Zágráb, nov. 21. (U. E.) A mávia-bisztriczai 

augusztus 10-iki zavargásokban való részvétellel 
vádolt parasztok ellen ínüitott pór végtárgyalása 
ma vette kezdetet. Összesen huszonnégy vádlott van, 
kik erőszakoskodással és súlyos testi sértések elkö­
vetésével vádoltatnak.

Zágráb, nov. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) _ Ma 
Bamberg királyi biztos elnöklete alalt korinány- 
tanacs volt amaz intézkedések tárgyában, melyeket a 
jan. 1-én éleibe lepő magyar pénzügyi törvén ck a ha­
tárőrvidéken szükségessé tesznek. Ezenkívül az értekez­
let általánosan foglalkozni fog az adukezelés kérdésével 
is, mely felől az említett törvény Horvátországot illetőleg 
nem rendelkezik.

Zágráb, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) liumberg báró királyi biztos elnöklete 
alatt ma tartotta ülését az a vegyes bizottság, me­
lyet a bánsági határőrvidékre és Zagoriába küldöt­
tek a községi adókezelés megvizsgálása végett. Ezen 
az ülésen tárgyalták a bizottság jelentését s a ta­
pasztalt hiányokat rendeleti úton fogják megszün­
tetni, de azt konstatálták, hogy a radikális orvoslás 
csak úgy lehetséges, ha a községektől megvonják az 
adóösszeirás tisztét.

Bécs, nov. 21. (Áz «Egyetértés» tudósitó­
jának távirata.) A «N. Fr. Pr.» holnapi száma 
jelenti, hogy a Budapesten tartandó minisz­
teri konferencziákon tárgyalni fogják a kor­
rá l báni állás betöltésének és a Munkács- 
beszkidi vasút kiépítésének kérdését. Alkal­
masint szóba hozzák a In - hiúi vasút építé­
séi is. A báni állás ügyében most már csak 
Heikrrárij-Kkaen gróffal érintkezik a magyar 
kormány.

Bécs, nov. 21. l Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A Lazanburgerstrasse 67. sz. házban, a pinezé- 
ben elásva talált kézi sajtón, az intensiv használat nyo­
mait vetlék észre.

Prága, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A Politik minden más hirrel szemben kijelenti, 
hogy a trónörököspár uj év után okvetlenül visszatér 
Prágába és továbbra is ott fog lakni.

Lemberg, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az újévkor létesítendő galicziai államvasuti fő 
forgalmi hivatalokban tizennyolez német nemzetiségű 
hivatalnokot fognak alkalmazni, a mi miatt a lengyel 
lapok szemrehányásokat tesznek Grocholszkynak, a 
kinek nyugodt várakozásra alapuló politikája káros az 
országra.

Berlin, nov. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
National Ztg. szerint mind Bismarck, mind Giers 
megelégedéssel nyilatkoztak találkozásuk felől. Dr. 
Schwenninger hir szerint kedvezően nyilatkozott 
Bismarck állapotáról. Reméli, hogy a kanczellár 
nemsokára visszanyeri egész munkaerejét.

Berlin, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) A «Nationalzeitung»-nak 
hiteles forrásból jelentik, hogy a khinai kor­
mány értésére adta diplomácziai képviselői­
nek, hogy mindent megtett a béke fentartá- 
sára, de ha Francziaország tovább megy, nyu­
godtan várja a háborút. («N. Fr. Pr.»)

Berlin, nov. 21. A képviselőház Roller elnö­
köt s Heeremann és Benda alelnököket közfelkiál­
tással ismét megválas/.totta. Az államköltségvetés 
első olvasása a hétfői ülésben fog megtörténni.

Berlin, nov. 21. Széchenyi Imre gr. osztrák­
magyar nagykövet megérkezett és a nagykövetségi 
ügyek vezetését ismét átvette.

Róma, nov. 21. (Az «Egyetérlés» távirata.) «Pol. 
Corr.» A gazdátlan pti-püki székek betöltése ügyében 
deczember közepén ül össze a konzisztorium s 6—7 
segédpüspököt neveznek ki Oroszország számára. Viktor 
Emánuel mauzóleumának kérdése kielégítő megoldást 
nyert.

Valencia, nov. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A né­
met trónörököst ideérkezésekor egy tábori tüzérségi üteg 
fogja üdvüzleni. A trónörökös szemlét tart két lovas és 
egy gyalogezred fölött.

Valencia, nov. 21. A német hajóraj ma este 
ideérkezett. A fogadásra valamennyi hatóság meg­
jelent a kikötőben.

Paris, nov. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Tirard és Hérisson miniszterek helyét hir szerint 
legközelebb Léon Say és Bouvier foglalják el.

Paris, nov. 21. Czen ej marquis khinai nagykö­
vet ma megjelent a diplomacziai fogadtatáson a 
külügyminiszternél, kivel hosszasabban érlekezett. 
A «Tépms »szerint Gzeng marquis Francziaország leg­
utóbbi nyilatkozataira kormányától jegyzék alakjába 
foglalt javaslatokat kapott; a franczia kormány 
azonban ezen javaslatokat sem fogadhatja el és 
igy eddigi politikáján nem változtathat. Czeng mar­
quis semmiféle értesítést sem kapott arról, — mit a 
«Standard» levelezője említ — hogy 120,000 főnyi 
khinai csapat állíttatnék fegyverbe.

London, nov. 21. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) A khinai kormán// köriratot intézett a 
birodalom tizennyolez alkirályához, tudtokra 
adva azt, hogy elhatározta minden esetleges 
franczia invázió ellen a végső eszközökhöz 
nyúlni. E végből 120,000 katonát fognak 
mozgósítani.

Pétervár, nov. 19. (Az «Egyetértés» táv­
irata. A határig postával.) A szoczialista köz­
ponti bizottság Sramsztai posziókereskedőt, 
a ki árulást követett el, halálra Ítélte és ez 
ítéletet a Pietrokov kormányzóságban novem­
ber 6-án végrehajtotta.

Bukarest, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Az ujonezozás- mely évenkint ren­
desen májusban kezdődik, az idén deczemberre 
van kitűzve és február közepéig fog tartani. (N. 
Fr. Pr.)

Belgrad, nov. 21. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) «Pol. Corr.» Szerbiában e hónap 15-dike 
óta sehol sem zavarták meg a rendet, tehát, 
semmi ok sincs a tartalékosaknak tévesen 
említett behívására. A füllázadt kerületekben 
normálisak a viszonyok s csak az alekszináczi 
és negotini megerősített helyőrségek emlékez­
tetnek még a lezajlott polgárháborúra. A had­
sereg veszteségeiről nincs hiteles kimutatás; 
de az elvesztett katonák számát 300-naltöbbre 
nem becsülhetjük s ennek 60 százaléka is se­
besültek teszik. A sebesülteket gondosan ápol­
ják a katonai és polgári kórházakban. Bizo­
nyos, hogy a mostani skupstinát, melynek 
többségében oly sok rendzavaró van, deczem­
ber havában föloszlatják.

Belgrad, nov. 21. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) A fölkelőkkel már há­
rom napja nem történt ütközet. Az utolsó 
hadművelet Krusevácz megszállása volt. A 
fogságba került fölkelők azt mondják, hogy 
ők arra számítottak, hogy szerb katona nem 
fog a szerb parasztokra lőni. A katonaság 
magatartása hiúsította meg a fölkelést. Az 
elfogott fölkelők közül eddig hatot végeztek 
ki, több halálos Ítélet végrehajtása még hátra 
van. A radikális bizottság elfogott tagjait 
Alekszináczba vitték és hadi törvényszék elé 
állították. (N. Fr. Pr.)

Belgrad, nov. 21. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) Bécsi szerb követté, 
minthogy Pirocsanácz végleg nyugalomba 
lép, Garascmin fog kineveztetni. (N. Fr. Pr.)

Szófia, nov. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. A katonai konvenczió aláírása alkalmából la­
komát adtak a miniszterek. Az első felköszöntőt 
Jonin mondotta a fejedelem egészségére, a mi Szó­
fiában fölöttébb jó hatást tett.

Alexandria, nov. 20. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) Adenből Smakimba, mely kikötőváros már 
az álpróféta kezében van, egy angol hadihajó in­
dult. A smakimi egyiptomi kormányzó megszökött.

KÖZGAZDASÁG.
Temesvár, nov. 21. (O. É.) A terményüzlet lanyha, 

a bein zalai nagyon kevés. Hivatalosan jegyeztetnek: 
búza 75—78 klos 8.30—9 írt, rozs 6.60—6.7Ő fit, árpa 
6.50-6.60 fit, zab 6.70-6.80 írt, tengeri 5.80-5.90 
Irt, nyers szesz 30.50—31 forint, finomítva 32.50—33 
forintig.

Fiume, nov. 21. (O. E.) A «Báró Kemény» Adria- 
gözüs elindul!. Cartagénába 150.407 kgramm borsze<zt, 
Valencziába 2250 kg. acz It, 228 kg. szappant, 79.876 
kg. borszeszt, 103 kg. ásványvizet és 363 köbméter fát, 
Barcelonába 270.617 kg. borszeszt és 30 080 kgramm 
babot és Cettébe 10.000 kg. babot és 150.398 darab 
dongát visz. Megérkeztek a következő bajók: a «Pal­
myra» ulasokkal és vegyes árukkal Liverpoolból; a 
«Comunduros» üresen és a «Galpe» rakománya ki­
egészítéséért.

Bécs, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az oszlrák-magyar és orosz forgalom ügyében a 
déli vasút elnöksége alatt legutóbb itt tartott értekezleten 
elhatározták, hogy jövőben az osztrák magyar vasutak 
az Oroszországból jövő kender-szállitásból 50°/o-bari ré­
szesül. Egyúttal a közép-orosz és német kötelék tarifája 
egyenlővé tételik a közép-orosz-osztrák kötelék tarifá­
jával.

Bécs, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A bécsi tramway-társulat igazgatósága ama javas­
lattal foglalkozik, hogy a szelvények felét fizesse csak ki 
készpénzben, a másik felét elsőbbségekben, s az igy 
nyert összeget külön czélra fordítsák.

Prága, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A szerb kormány RinghoíTer czégnél az épülő 
szerb államvasut részére a kocsi állományt megrendelte; 
12 gőzmozdonyt pedig a chemnitzi Hartmann ezég fogja 
szállítani.

Bródy, nov. 21, (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A város a galicziai tartományi bank segilségével 
200.00U frtra rugó kölcsönt vesz fel pénzügyeinek ren­
dezésére.

Belgrád, nov. 21. (O. É.) A pénzügyminiszter a pá­
risi «Compagnie d’escompte»-nak 24 millió frankot bO’ 
e-átott rendelkezésére, hogy a vasúti kü.vények jövő évi 
Január havi szelvényeinek kifizetései már most meg­
kezdje.

Konstantinápoly, nov. 21. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) Pol. Corr. A szultán Calice báró elóit ama óhaj­
tását jelentette ki, hogy a Biusszábau levő, manap 
primitiv állapotú fürdőhelyiségeket európai módon sze­
relné berendeztetni és súlyt fektet aria, hogy ha a 
fürd két verseny utján adja bérbe, azt valamelyik osz­
trák-magyar alattvaló venné át.

Paris, nov. 21.(Az. «Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) Boulevard forgalom. Este 10 ó. 7 p. 
Három százalékos járadék 77.87, öt százalékos já­
radék 107.50, olasz járadék 90.72, ottoman bank 
részvények 666. Csöndes.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
.* A dunagőzhajózási társaság. Br. Wodianer 

Mór, a ki három napon át Budapesten tartózkodott, 
hogy az osztrák-magyar államvasut igazgató tanácsának 
ülésén elnököljön, a közlekedésügyi miniszterrel több 
Ízben beható értekezést is folytatott a dunagőzhajó- 
zási társasággal megkezdett tárgyalások iránt. A du- 
nagözhajózá.-i társaság igazgatósága mosl valószínűleg 
rövid idő alalt felelni fog a magyar kormány ajánlataira. 
— Br. Wodianer már visszautazott Becsbe.

ij A bndapest-zimonyi vasút építési fövállalat ve- 
zetvje megkérte a közlekedésügyi minisztériumot, hogy 
az ujvidék-zimonyi szakasz és az india-mitroviczi szárny 
vonal mütanrendőri bejárására és az újvidéki Duna-bid 
terhelési próbájának megtartásra még e hóban tűzzön 
ti határidőt. A miniszter még nem határozott ugyan, de 
miután a nevezett vonalrészek üzletképes állapotban ki 
vannak építve s azok mielőbbi megnyitása Magyarország­
nak Szerbiával és a Kelettel való forgalmára előnyös 
lesz, valószínű, hogy a kérdés teljesitteíni fog. A neve­
zett pályarészek megnyitásával, miután a budapest-ujvi- 
déki vonalrész már régebben adatott át a fovgalomnk 
a budapest-zimonyi vasút befejeztetvén, elkészült ama 
sinut, melynek létesítéséhez, kapcsolatban a már épülő 
budapest-ujszönyi vonallal az ország forgalmi és tarifa­
politikájára nézve oly sok remény köttetett. A megnyi­
tandó ujvidék-zimonyi pályaszakasz, melynek hossza 47.6 
km., következő helyelet, illetőleg állmnásokat köt össze, 
és pedig Pétervárad, Karlúcza, lieska, India, O-Parna, 
Uj-Pnrna, Batainitza és Zimony. E szakasz építési mű­
tárgyai közül különösen kiemelendök a péterváradi és 
Ci-ertanovczei alagutak, melyek hossza 350, illetőleg 700 
méter, nemkülönben a péterváradi vasúti Dunáim!. A 
mi ezt a hidat illeti, megjegyzendő, hogy hossza 432 
méter, hogy 5 nyilassal hír, melyek egyike 96 méternyi 
fesziávánál fogva a legnagyobb az országban. E hid szer­
kezete a párisi «Compagnie des Fives Edle« projektuma 
szerint készült. A fövállalat az összes vasrészek előállí­
tását a hazai iparra való figyelemmel, három-ötöd rész­
ben a resiczai vasműnél, ket-útöd részben pedig a ma­
gyar államvasutak budapesti gépgyáránál rendelte meg. 
A hid négy folyam és kél parti oszlopon nyugszik. E 
sűrített légben, 23.5 méterre a viz sempontján alól fun- 
dirozutt oszlopok építését, valamint az ór ási vastartók 
tolatását minden akadály és baleset nélkül a «Compagnie 
de Fiiles Lille» mérnökei, az állam felügyelő közegei 
közreműködése mellett, vezették. — Az india-mitroviczai 
szárnyvonal hossza 41 3 kilometer, és India, Ruma, Vo- 
gány és Mitrovicza helységeket köti össze a Száva part­
jával.

ft A porosz trónbeszéd. A trónbeszédnek, melylyel 
a porosz országgyűlés tegnap megnyittatott, s melyről la­
punk mai kiadósának ogy részében már megemlékez­
tünk, két igen fontos gazdasági momentuma van, a 
mennyiben az adóreform folytatását és a vasut-államo- 
sitást helyezi kilátásba. Az e uhuit illet leg a csekély 
jövedelmű néposztálynak újabb adómente Ibiséről van 
szó. A mi pedig a vasutállamositást illeti, melyet min­
denki befejezettnek tartott, a trónbeszéd ezeket mondja : 
«Hogy a tonlos retonn továbbra elómozuittassék s hogy 
előnyeiben az ország ama részei is részesillessen k, me­
lyek az államvasutakat ré zint egészen nélkülözik, az 
állanikormáuy több lontos vasút megszerzését lógja ja­
vasolni.» E kijelentés nemcsak az államosítás nagy je­
lentőségénél hanem annak a német piaezukra való visz- 
szahatásánál fogva is igen fontos.

ft A részletiv üzletet, ^ mióta erre törvényhozási in­
tézkedés turánit, a nem ritka -étben szédelgő* ba .káruk 
és vált iiázak kezébó, nyi.v számadásra kötelezett 
részvény társulatuk igyekeznek ...venni, melyek a közun- 
sé- bizalmával vissza nem élnek. Így újabban a keres­
kedelmi lakai ék és hitelszövetkezet Budapesien 
az értékpapírok részletiv üzletét szintén üzlet-körébe 
vette.

' ehetők társulati tagokul. Az iparosok kivaimto i , 
ban a törvényhatósági joggal felruházott vári-sokban a. 
l'Gtő kereskedelmi és iparkamarák m< hali<-;t‘ , - , mellett 
I ]>a rostest ül etek (?) alakíttat ak. Kft önfél- iparosok 
számára ugyanazon városban különféle ipartársnlatok i 
alakíthatók. Az összes iparosok, kik tényleg ipart 
űznek, melyre nézve ipartársulat fonóit, c tár 
sulattagjaivá lenni és „ társulati dijak fizetésére 
kötelesek. ,4 kereskedők, gyárosok és részvény- 
társulatok az ipartársulatba való belépésbe 
nem kötelezhetők.

Alint első folcu iparhatóságok működnek : a köz­
ségekben a szolgabiro, rendezeti tanácsú városokban 
vagy törvényhatósági joggal felruházott városokban az 
tpartanacs, Budapesten a kerületi ipartanács; 
másodfokú iparhatóság: a köztörvényhatósági bi­
zottság ipartanácsa. Az első foka iparhatóság 
all: egy városi tanácsnok (vagv rendezett tanácsú váro­
sokban a polgármester) elnöklete alatt két ip -ro-ból : a.

választoképes iparo ok 50 ülnököt választanak, 
Kik közül bizonyos turnuse-zeriut mindig keltő működik. 
a masoctfoku ipartanács az alispán vagy polgármes- 
ter elnök,ete alatt négi/ iparosból áll. E czélra az illető 
kereskedej.ii és iparkamara és az illető törvényhatósági 
bizottság 10—10 tagot választ, kik közül bizonyos turnus 
szerint mindig négy működik.

A törvény 1584 október hó 1-én lépne életbe.
Mindadd g, mig a törvényjavaslat egész szövege nem 

fekszik előttünk, hiába való volna annak akár egyes rész­
leteire, akár az - gészre nézve véleményt mondani, re­
mélhető azonban, hogy a javaslat mielőbb az érdekelt 
szaktestületeknek beküldetik és a napi sajtóval is megis- 
mertettelik és ekkor részünkről is — ismert és válto­
zatlan álláspontunkhoz köpést — lesz egy pár szavunk a 
javaslathoz.

Az orszáSos lparegyesületnek a szabadalmi 
törvényjavaslat tárgyalására kikul.lö t bizottsága tegnaii 
délután o oraknr gömöri Ssontagh Pál elnöklete alatt 
niest tartott, melyen első sorban felvettetett azon elvi 
kérdés, hogy adassék-e Magyarországon szabadalom 
vagv nem? Miulán a nagy többség a szabadalomadás 
mellett nyilatkozott, avval az indokolással, hosv abban 
az esetben, ha szabadalom nem adatnék, az illető felta­
lálok oly országokba vándorolnának ki, a hol találmá­
nyaikat szabadalom védi, miután a találmány épen olvan 
szellemi tulajdon, mint az irodalmi és művészeti termé­
kek az ülés áttért arra a kérdésre, hogv a szabadalom 
bejodentési vagy elövizsgalati rendszer alapján adas- 
ek-c? löbben a bejelentési rendszer mellett emeltek 

szót, mint a mely kizárólagosan alkalmazandó volna, 
azon oknál fogva, hogy ha bárki valamit feltalál, eíuta- 
sithato ne legyen, minthogy sok találmán. t nem lehet 
oly tökéie‘e»en lerajzolni és leírni, hogy azt a theoreti- 
kusok azonnal megértsék. Minthogy" az elövizsgalati 
rendszer lolytán, mely melleit a nagv többség volt. igen 
sokszor elutasittatni fog, oly feltaláló is, a kinek találmánya 
a theoria szerint lehetetlennek tűnik ugyan fel, de ha a gya­
korlati életben alkalmaztatnék a theoria, állításait tö­
kéletesen megezáfolná, minthogy úgyis csak a gyakorlati 
életben alkalmas találmányok bírnak jövővel és igy azok­
nak valódi megbirálhatása csakis a gyakorlatban való 
alkalmazásuk után lehetséges, mig az elövizsgalati rend­
szer mellett a találmányra a gyakorlati életben való al­
kalmazása által már oly vélemény adatik, melv még 
csak feltételeztetik és már ezen felületes vélemény alap­
ján is megtagadható a szabadalom s igy sok feltaláló 
le-z kénytelen a gyakorlatban jónak bizonyult valódi ta­
lálmányát Magyarországban és Ausztriában szabadalom 
nélkül készíteni, ha pedig ezt nem akarja, kény eién 
lesz innen kivándorolni, ezen érvelések alapján a bi­
zottság a vegyes, t. i. a bejelentési és elövizsgalati ve­
gyes rendszer alkalmazásában állapodott meg és ezen 
alapelvek alapján a 9 fejezetből álló törvényjavaslatot 
előadók által átdolgoztatni határozta s a mint egyik elő­
adó az illető fejezettel elkészül, az ülések ennek*megvi 
tatása végett lulvtattatni fo.nak.

— Papirszállitás. A budapesti kereskedelmi és ipar­
kamara a konstantinápolyi osztr. magy. fökonzulátus re 
széröl arról értesittetett, hogy a török dohány jövedéki 
hivatal, 500 Ívvel számított, 20.500 rizsma papír szálh- 
tása iránt pályázatot irt ki. A feltételek és a minta a 
nevezett hivatal főigazgatóságától kérhetők ki. Ajánlatok 
a folyó évi deczember hó 8-ig fogadtatnak el" és .800 
török lira vádiammal avagy valamely bank kezességi 
nyilatkozatával látandók el.

— Állami kedvezmény. A földmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi m. kir. miniszter egyel értől eg a m. 
kir. pénzügyminiszterrel Wahlheim Felix lukafai 
üveggyára ré-zére, az 1881. évi XL1V. t.-czikkben biz­
tosított állami kedvezményeket megadta.

IPAR ÜGYEK.
— Az uj ipartörvényt, mely tiz évi vajúdás után 

végre Pár.sban alakot üllütt, — mint azt már minden 
fontosabb törvényjavaslatnál megszoktuk — a bécsi la­
pok kezdik kivonatosan ismertetni. Igaz, hogy ez az is­
mertetés hézagos és — mint első tekintetre látszik — 
felületes, sőt megbizhatlan. mert lehetetlen a kivonatos 
ismertetésnek például a kötelező ipar társulásra vo­
natkozó részét — úgy, mint azt a «Fremdenblatt» ma 
érkezett száma közli — megbízhatónak vagy csak lehe­
tőnek is képzelnünk. Bármily csekély legyen azonban 
bizalmunk e kivonat megbízhatósága iránt, a on ál alános 
érdeklődésre és lázas várakozásra való tekintettel, 
melylyel iparosaink e fontos kérdés minden fázisa iránt 
viseltetnek, szükségesnek tartjuk a «Fremdenblatt» em­
lített kivonatos közlését a következőkben reprodukálni:

A törvényjavaslat 170 §-ból áll, tehát sokkal terjedel­
mesebb, mint a mostani (örvény, melynek csak 106 §-a 
van. A javaslat az engedélyezett iparokat az eddiginél 
sokkal szélesebb alapokra fekteti. Az engedélyezett ipa­
rokhoz tartoznának jövőre : a vendéglő és it,dmérő ipar, 
kávéházak és kávémérések, a zsibárusüzlct, a cseléd- és 
állásközvetítő ipar, az időszaki személyszállító vállalatok, 
a bérkocsisok, hordárok s ezzel rokon iparosok, az 
építési ipar, a méregfélék és gyógyszerek előállítása 
és kereskedésbe hozatala, végre a kárlyagvárlás.

Az építési iparra csak azon föltétel alatt 
adatik engedély, ha az ezért folyamodók iga­
zolni képesek, hogy iparágukat szakszerűen 
tanulták, az összes többi iparágak szabadon 
űzhetők.

Iparigazolványért Budapesten 10 frt, a több mint 
10,000 lakossal bíró városokban 5 frt, más városokban 
és helységekben 1 fit fizetendő, mely összegek a község 
pénztárába ipari czélok előmozdítására folynak.

Inasokat csak az első fokú iparhatóság előtt kötendő 
írásbeli szerződés alapján lehet felfogadni, a tanviszony 
legalább addig tart, mig az inas 15-dik évét betölti, á 
tanviszony megszűnte után az iparhatóság az inasnak 
bizonyítványt áll.t ki. Az iparhatóság az inasokról 
rendes lajstromot vezet, melybe az összes inasok fölvé­
tetnek. AÍinden községben, melyben több mint 30 inas 
van, ezek számára külön tanlol am nyitandó, mely há­
rom évre terjed. Ez iskola a földmivelés, ipar és keres­
kedelemügyi minisztérium (?) felügyelete alatt állanak. 
A mestermasiskolák költségeit a községek viselik, jogá­
ban állván ezeknek e czélra ötszázalékos adót kivetni és 
beszedni. (Az iparosoktól vagy az egész közönségtől ?)

Az iparos-segédek és gyári munkások számára ajavas- 
lat a munkakönyvét rendeli el; az iparliató ág az 
iparos-segédekről és gyári munkásokról külön lajstromot 
vezet, m'-lybe az összes segédmunkások fölvétetnek.

A szabad ipartársulatok továbbra is fönn- 
állanak (??) A javaslat szerint segédmunkások is föl-

KIÁLLITÁSI ÜGYEK,
— Az iglói helyi bizottság Prihradny Guidó el­

nöklete alatt Goiilmrd Albert, Hajts Róbert, Kolba. Mi­
hály, Lang féld Ede, dr. Lóra Sándor, Neuberger Ar­
min, Reich Róbert, Schertl Vincze és Them Gusztáv 
tagokból alakult. A bizottság, melynek hatásköre Sze- 
pesmegye hernádvölgyi járására terjed ki. jegyzőnek dr. 
Lr.rx Sándor urat választotta. Az iglói ümalom, a 
Neuberger és társa ezég, az iglói keményítő gyár, az 
iglói főszgyár, az ottani rézhámornk, a szepes-sümeghi 
vasgyár, az ottani papírgyár, (Kolba Mihály) és" a 
felső magyarországi bánya) >olgárság máris megtették 
bejelentéseiket. A kassai kerületi bizottság hatal
n.a- tevékenységet fejt ki, melynek máris kézzelfogható 
eredményei vannak. Már eddii is bejelentések érkeztek 
a krompach-hernádi vasgyár, gróf Csáky László prakfalvi 
vasgyára, a kassai mümalom, id Kuhinka Géza livó- 
Intssai, hervartói és juliav Igyi üveggyárai, Walkó Gábor 
Gölniczbányán vasszergyára, Pál6a János, l.ptó- zent- 
mikló-i bőrgyára, a Laczkó testvérek lipb -szentmiklósi 
bőrgyáruk, Dunkel Vilmos magy. kir. szab. kassai parket-

óczi lóvakaró, pléháru és gazdasági gépgyára, Fleischer 
és társa csermelyvölgyi gépgyára és kassai vasöntödéje, 
Spiegel Vilmos és társa kisszebeni bárom papírgyára, 
Kosztolni’ Mátyás liptó-szent-miklósi szücsgyára, K.-rom- 
zay és társa szepesbélai burgonyakeményitö. szörp és 
szóiöczukorgyáruk, Alexy Lajos szepes-matheóczí bőr­
gyára, Kosslár Sámuel kézsmárki kalapgyára, valamint 
számos felső magyarországi bortermelő részéről. A ke­
rület kiállítási helyi bizottságai is fáradhatlan tevékeny­
séget fejtvén ki, alapos reményünk lehet arra, hogy 
Felsó-Magyarország ipara méltóan lesz a budapesti nagy 
kiállításon képviselve.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
A magyar keleti vasutelsöbbségi kötvénye­

ken lévő utolsó szelvény az 1884 . január 1-én lejár­
ván, az ilynemű kötvények uj szelvényekkel lesznek ellá­
tandók. Ez uj szelvényivekei a pénzügyminisztériumban 
tör ént megállapodás szerint, 1884. évi június végéig a 
magyar álalános hitelbank, azontúl p. dig a központi ál­
lampénztár fogja kiszolgáltatni. Kivételt képeznek azon­
ban c tekintetben ama kötvények, melyek hatóságoknál 
depositumkép vannak elhelyezve, a mennyiben ezeknek 
ni szelvényivekkel leendő ellátását kizárólag a központi 
állampénztár fogja eszközölni. Az ezekkel való elbánás 
iránt a hivatalos lapban utasítás fog küzzététetni.

_ ______ ... dijai­
nak felszámítása körül felmerülő tévedések megszünte­
tése tárgyában. A szövetség-'anács ez indítványt legutóbbi 
ülésében tárgyalván, mint kereskedelmileg fontos ügyet, 
tanulmányozás és javaslattétel végett szükebb körü bi- 
zoltságnak adta ki.

"i* A bécsi központi és St. Marxban tartatni szo­
kott marhavásár vasárrendje, valamint a bécsi bel 
ügyi, kereskedelem- és foldmivclésügyi miniszternek e 
vásárrendre vonatkozó rendeiete, az il étö érdekelt körök 
részére betekintés végett a budapesti kereskedelmi és 
iparkamara irodájában (Uj tözsdeépület II. emelet) van 
letéve.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— November 21. —
Gabonatőzsde.

A buza-iiűeí ma valamivel csendesebb irányt köve­
tett. A kínálat mérsékelt volt, a vételkedv korlátolt és 
mintegy 12,000 mm. adatott el, mi meglehetősen válto­
zatlan árakon ment piaczról. Egyéb gabonanemüek gyé­
ren kináltattak és csekély forgalom mellett úgy az árak, 
mintáz iránt teljesen változatlanok. — Eladatott :

Bnza. Tiszavidéki -. 2ü0 mm. 79.5 k. 10 “5 frt 
sárga, 200 mm. 78.6 k. 10.10 frt, 200 mm. 77.5 k." 
9 90 frt rozsos, 100 mm. 76.5 k. 10.02i frt, 200 mm.
75.4 k. 9.75 frt, 100 mm. 76’5 k. 9.95 frt, pótlékos, 
mind három hóra.

Zentai: 2600 mm. 75.5 k. 9.95 frt, három hóra. 
Pestvidéki 280 mm. 77 k. 9.95 frt, 500 mm. 77.4 

k. és 100 mm. i6 k. 10 frt, 100 min. 77.5 k. 10.05 
frt, mind három hóra.

Fehérmegyei 100 mm. 75.5 L 9.85 frt, 100 mm.
75.5 k. 9.80 frt mind három hóra.

____________ ■
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Martai 200 mm. 77.8 k. ».90 frt, 200 mm. 77 8 

k. 10.02.1 fi!, 200 mm. 77 k. 10 fii, mind három hóra.
Ifisijtiszai-Uléki 100 mm. 70 k. 10.05 frt, három 

hóra.
liánsági. 200 mm. 70 k. 9.80 frt, három hóra. 
t.szukmug garországi 100 mm. 70.4 k. 9.00 frt; 

három hóra. , .
Szuuádi 3500 mm. 77.4 k. 10.10 frt, három hóra. 
Oláhországi -<i0 mm. 75 k. 9.05 frt, három hóra. 

Mai hivatalos effektiv árak:
- WigBasa 11 j, bánsági — — 77--SÍ írttól

p ti-z.ividéki__ 77- -SÍ 'Ha 9.75 •
»pet-tv.deki — 77--tit lű 9.65 » 10.15
» fehérmegyei — 77--hl “4 9 65 • 10.15
» bácskai __ — 77--SÍ “b »
» észak magyarországi 77--hl 'i 9.40 » 9.80

Köss u/ 70—íz "ío 7.60 » 7.95
uj takarmány —
> égetni való —

tiU-
ö-’-

-t*2 '"aj
64 rt!a

7.25
7.60 »

7..50
8.80

» sörfőzdéi__ — 64--66 u!a 9 - » 10.30
Zab 37--4L '".a 6.(X) 6.95
Tengeri uj, bánsági — — 75 ulo 6.30 • 6.35

— uj, másnemű — 73 ‘!o 
— h!a

6.20 S 6.2-5

Köles — % 6.SU l 7.10
Repcze uj, káposzta — — % —.— • —

uj, bánsági— — — % —•— *
Határidöüzlet csekély 
inyban nyílt meg.

forgalom mellett lanyha 
Köttetett:
Délelőtt.

Szokványbnza tavaszra mintegy 5000 mm. 10.22 
. 10.20 frt közölt.

Szokvanybuza őszre 1000 mm. 10.30 frt.
B tengeri május—júniusra HMM) mm. _0.58 frt. 
Szokvanyzab tavaszra 2000 mm. 7.2/ irt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén gyenge volt a ;forgalom, és csendes 

in iradl az irány. — Köttetett:
Szók vány búza tavaszra mintegy 5000 mm. 10.21 

10.22 ftrjóval.
B. tengeri május—luniusra mintegy 5000 mm. O.uO 
ti. IMI írtjával.

Déli, 1 órakor hivatalosan zárulnak ;
zofcvfüiybuza 1884. tavaszra   — — fit 10-;? m.24

I: tivI tengeri ISS4. május—júniusra— » 6.58 0.60
Szokvárnyzai» 1884. tavaszra . - — u 7.2;> 7.27

Délutáni forgalom.
\ ifélntóm forg.dnni valamivid kellemesebb irány mel- 

- I! gyenee volt. — Köttetett:
Szokvanybuza tavaszra mintegy ö(_MM) mm. 10.22, 

10.28 es 10.24 írtjával. _
3 -tengeri május—júniusra mintegy nOOO nun. 6.60 

s ti.öt htjával.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde csendes irány mellett üzletiden volt.
/•Isti ti órakor zárulnak :

sti Lványbuza 1884. tavaszra . — — lrt ,0-f JJJ-;*-
S/olivinybuza 188k őszre .. — » '
■: - fenvei i 1881. május—Júniusra __— » 6.W) — 6.6-
S/tikvoliyzab 1884. tavaszra - ---- * ' /.'j
ivap. zta-repeze 1884. aug. —szept.-re .„ — » W.'.e — 14./*—

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva • sende-, szerbiai zsókáru novemberre 9 fo- 

jnlon, boszniai zsákáru novemberre 9i Irton köttetett 
56 kilokint.

Hivatalosan fel mondatott ma e hó 2 r i-re 140 mm. 
boszniai és 140 méterm. szerbiai szilva, mindkettő 
zsákáru.

Értéktőzsde.
A tőzsdén jelenleg liaussze-irány uralkodik a kontre- 

minden gyengülést azonnal felhasznált, hogy je- 
ientékenv decóüveríjét födözze. A mai árfolyamemelke- 
di-st ,-lső sorban a magas párisi honiéval d-jegyzések 
di-zték elő s miután Berlinből is egyre emelkedő ,ulu- 
lyamokat jelentettek, az utótőzsdén hausze-inozgalom 

be, melyen úgy hitelre-zvények, mint járadékok részt 
eti.-k.’Az fi-ti tőzsde nyugodtan, de határozottan szilárd 

irányban zárult.
Előtözsde.

Az elntőzsdén szilárd iiáuv mellett, mely magas párisi 
. , ulevard-1• -gvzésekre állt he, osztrák hitelrészvény 
-Mi.20 fs 2*1 közt ingadozván, maradt 281.10-en, ma- 

hitelbank 270.51 Mii! 270.25-is, magyal 4"u-os arany- 
r.ulék s?.05-tid 87-ig, magyar papirjáradi-k 85.10-től 

'5.Oö-ie, köttetett.
Praemlumtizlet. Osztr. hitelrészvény holnapra 8.50 
í ti:, ion!'/, napra 0—10 ír!, egy hóra Is—18.50 lit. 
11 ora 30 perczkor zárul : Osztrák hitelrészvény 

281.10 2>1.21), magyar ne ' .százalékos aranyjáradék 
>7.02', 2—87.05.

Déli tőzsde.
A déli I ./síién tartósan szilául irány uralkodott s úgy 

"itelrószvények, mint járadékok ismét emelkedtek. A 
ion-alom csak üzérkedés! értékekben volt élénk helyi 
értékekben nyugodtál»!». — Osztrák hitelrészvény 281 és 
2>t.2Ü közt ingadozván, maradt 282-ön mint pénz, 
!, igvar hitelbank 280-tól 2HO.75-ig köttetvén, maradt 
280.75 pénz. Befektetési értékek közül köttettek : magyar 
i arait’-járadék >7.05—87.15, magyar papírjára (lék 
>5.10 >5.25. tiszai sorsjegy 110.10-en, fuluhitclintézeti 
5). -z izalek.'- záloglevél -k HM)-on. Mas értékek köziil
i. I galoinha jöttek : osztrák-magyar állanivasnt 810.50...
811, pesti közúti vaspálya ■'112 -441.50, Yiktoria-malom 
í36—437», újlaki téglagyár 120-on, részvéiívserfüzde 696 

♦;;)'». Valuták és váltók valamivel lanyhábbak.
1 óra 30 perczkor zárultak: Ö-zlták hilelrész- 

v. 11v 2>2—282.10, magyar hitelbank 280.7.5— 281, ma­
gsai- 4 százalékos araiiyj.u adok 87.10—S7.12J, magyar 
papír járadék 85.30—85.22.1.

Utótőzsde.
Az ut»»tőzsdén eleintén nyugiul!,későlih haussze mozga­

lom iralkodotl magas kültöiili jegyzések és a eontreinine 
föd.i • eiej i következtében. Osztrák hitelrészvény 
2>2.1*i--28l közt ingadozván, maradt 283.60 pénz,

•■: í -os aranyjáradék 87.17* s—87.37I/t-re emel­
kedve ' I, maradt S i .25 pénz..

5 órakor zárulnak : Osztrák hlleír szvény 283.60 
283.70, magyar í százalékos . lány járadék 87.25—

.87.97* a.
Esti tőzsde.

Az esti tőzsdén szilárd irány mellett osztrák liitel- 
re-zvény 2>8. ’.i I és 283.70 i őzt ingadozván, maradt 
273.50 pénz. magyar í százalékos arany ivadék 87.25 — 
>7.3U k'iZt ni-adozvaii. maradt 8/.27'.2 pénz.

6 órakor zárulnak : O- .lrák lutelrészvény 283.50— 
>3 »Ml, iiiagv.ir t százalékos aranvjáradék 87.27.j- 

87.30.

Felszámolási árfolyamok.
Mag

Ti-

4° ü aianyjára«!---- 87.— Osztrák hitelintézet __ 282.—
5°ró papirjáradék 85.— Angol-uszti ák bank   .—
általános hitelb. 281.— • Union» bank     —.—
penzv.i-slesz.bank 87.— a (lanti vasút __ __ —.—
*■■■> szegedi kölcsön 
jelzálogbank

Déli vasút __ _____—. -

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Ki.Lány án.

Kőbánya, nov. 21. Az üzlet csöndes. Magy. urasági 
öreg, nehéz 49- — Irt, fiatal iw lii'Z 51 frt, fiatal közép 
51» 2— forint, könynyii 52— forint. Szedett nehéz 
—.— közép 51-----  toriul, könnyű —.— forint. Ro­
mániai, bakonyi nehéz 52  forint, átmeneti, kö­
zép 51 52 forint, átmeneti köuyuyü —.----- fo­
rmt, átmeneti, eredeti nehéz -.—, átmeneti, közép
Irt átmeneti. Szerbiai nehéz 52 53, útin. közép 52 53
atmen., könnyű-------- Irt. llizó 1. élősúlyban í -

------ , hízó kel. éves élősúlyban 4u.<> 48—50. Kél éves
lnzu a vasútról máz dva-------- . Az árak hizlalt ser-
te-ekiad párunk11il 45 kilos és 4 százalékos levonással 
kilogrammunkul! értendők, liomániai és szerbiai serté- 
ek, melyek mint álmenetcliek adattak el, vevőnek pu- 

rviikint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözsí’ a.

Becs, november 21. lAz •Ivgyelértés» távirata.) A 
mai eb,tőzsde kedvezően folyt le, főleg a jobb párisi 
boulevard |egyz.e-ek hatása alatt, s a porosz, trónbe- 
■ z.edre. A helyi üzérkedés ujahli fedezés kre indíttatott, 
I minek ki'ivelkeztéhen az árfolyamok erötelje-en javul­
tak. A forgalomban különben csak a kotilisszaérlékek 
zerepi Itck ,-s ezek közölt főleg a helyi bankok értékei­

ben történték nagyobb kötések és árfolyamuk jelentéke­
nyen emelkedtek. A sorompónál semmi üzlet. Valuták 
merevebben tartatlak.

11 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 281.30, 
•nafluur hitelbank 280, ungol-usztrnk bank 107.75, 
unioba>k 108.25, banki-gyes illet 104.75, osztrák tarto­
mányi bank 108, tramvay részv. 218.20, osztrák-magyar 
illám vaspálya 310.50, májusi járadék 78.00, magyar 4 
xzázalé kos arany járadék 87.024. busz frankos arany 
fi 58.

Déli tőzsde.
A deli tőzsde változatlan árfolyamokkal és tartózko­

dván indult meg. A kedvező irány minden terei) meg­
maradt. de a forgalom r ak konlisszánái élénkebb, 
nevezetesen nemzetközi értékekben, ellenben a sorompó 
majdnem üzletfélén. A vasúti értékek kedvező jegyzései 
szilárdan álltuk, befektetési értékek iránya is megszilar-

; dúlt. Váltók és valuták gyen- üllek, változás nélkül, tár­
lat tartósan szilárd nagymérvű fedezésekre.

2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvénv 284.—, 
magyar hitelbank 282.—, angol-osztrák bank 108.25,

vasút 197.75, tramway 216.50, déli vasút 143.40, má­
jusi járadék 78.95, osztrák aranyjáradék 98.20, ma­
gyar Jf’io-os aranyjáradék 87.25, busz frankos 
arany 9.57j, birodalmi márka 59.10.

Becs, nov. 21. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata.) Magyar föld tehermentesítési kötvények 100.20, Kr- 
délyi földtehermentesitési kötvények 99.25. 5i°/° magyar 
földh. int. záloglevél 101.—. Erdélyi vasút 162.—. Ma­
gyar keleti vasút 97.—. Magyar sorsjegy 113.75. Sző- 
lódézsma váltsági kötvények 97.—. 6% -os aranyjáradék 
119.90. Tiszavölgvi sorsjegyek 110.—. Magyar 4»/o -os 
aranvjáradék 87.27. Magyar vasúti kölcsön 138.75. Ma-
yar liitelbankak 281.75. Alföldi vasút 166.50. Magyar 

északkeli vasút 144.75. Keleti vasúti elsőbbség 01.30. 
Tiszav. vasut-részvény 248.75. Magy. lesz. és váltói), 
részv. 87.25. Kassa-odcrbergi vasút 144.50. Magyar pa- 
pirjáradék 85.15.

Becs, nov. 21. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 283.90. Déli vasút 143.50. 
4% -os aranyjáradék 98.20. Váltó Londonra 120.40. Ká- 
roly-Lajos vasút 284.75. 1864-es sorsj. 171.50. 1860-as 
sorsjegy 132.50. 4'2°/o-os ezüstjáradék 79.50. Török sors­
jegy 20.50, Angol-osztrák bank 108.90. Államvasut 
311.S0. Napoleondor 9.571, 4'2'>/o-os papirjáradék 78.95- 
Hitelsorsjegy 172.25. Váltó német bankbelyekre 58.20, 
Gsász. kir. arany 5.57. Osztrák-magyar bank 837.—. 
Szilárd.

Esti tőzsde.
Bécs. nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­

irata.) Az esti tőzsde szilárdan nyílt meg és jegyeznek: 
Osztrák hitelrészvény 283.50, magyar hitelbank
281.75, angol-osztrák bank 108.75, bankegyesület
104.75, osztrák tartományi bank 108.50, osztrák-magyar 
államvasut 311.80, déli vasút 143.1Ó, májusi jára­
dék 78.95, magyar 4 százalékos aranyjáradék 
87;27j.

Öt órakor zárulnak: Osztrák hitel részvény 283.80 
után 283.60, magy. hitelbank 281.25, angobosztrák 
bank 100, uniobank 108.80, bankegyesület 105, oszt­
rák tartományi bank 108.40, tramway 216.50, oszt­
rák-magyar államvasut 312, déli vasút 143.25, elba- 
völgyi vasút 107.25, alpesi bányatársaság 64.30, májusi 
járadék 78.05, magyar 4 százalékos aranyjára­
dék 87.32* •), busz frankos arany 9.57, német birodalmi 
márka 59.07*12. Csendes.

Az esti tőzsde zárlata után jegyez: Osztrák hitel- 
részvény 284.25 után 283.90, osztrák tartományi bank
108.25, magyar négyszázalékos aranyjáradék 
87.27 j.

Végül maradt os/trák hitelrészvény 283.40, magyar 
Jp os arany járadék 87.30.

Bécs, nov. 21. (Esti tőzsde.) Osztr. hitelrészvény
283.25, Osztrák államv. részv. 312.25, Unió bank—.—, 
1860. sorsjegy —.—, Angol-osztr. bank-részv. 108.75, 
20 frankos 9.57, Déli vasut-részvény 143.2U, Magyar 
hitelb. részvény 282.—. 1864. sorsjegy —.—, 4»/o-os in. 
aranyjáradék 87.30. Szilárdabb.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 3,/s—4 frt, nyolez 
napra 9—9jr Irt, egy bóra 18—19 frt, három hóra 29— 
31 frt, egyéb változatlan.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A forgalom ma sem nyerhetett terjedelmet és az 
a kevés kötés, a mi történt, változatlan jegyzések alap­
ján jött létre. Búza tavaszra 10.65 írton indult és 10.60 
írtig hagyatott; tengeri május—júniusra 6.95 írton 
köttetett. Rozs tavaszra jegyez 8.58—8.60, zab tavaszra 
7.62—7.65, búza őszre 10.77—10.80 irtot.

Hivatalosan jegyeztek : Búza november—derzem- 
berre 10—10.05, tavaszra 10.62—10.67, május—júniusra 
10.75—10.80, őszre 10.78—10.82; rozs magyar készáru 
8.25—8.75, tavaszra 8.58—8.62, május—júniusra 8.70 
—8.75, tengeri készáru 6.70—6.90, május—júniusra 
6.95—7, zab magyar kereskedelmi áru 7.25—7.75, ta­
vaszra 7.63—7.67, május—júniusra 7.70—7.75.

Szesz ára tartott. Kész gabonaáru jegyez 33.25 Irtot 
mint áru.

Délután, csak egyes kötések történtek búzában ta­
vaszra 10.02 Irton ; minden egyéb batáridő teljesen üz­
letiden. Változatlan árfolyamok mellett csendes hangu­
latban zárul; Búza tavaszra 10.60—10.62, őszre 10.75 
—10.80; rozs tavaszra 8.57—8.00, zab tavaszra 7.63 
—7.65, tengeri május—júniusra 6.94—6.96.

Kész áru piaczra teljesen üzletielun.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az lief" helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
iillimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimőra értendő. A készpénz-árfolyamok Ä-val, a medióra M-mel, az 
nltimóra 17-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fen ti átszámítá­
sukhoz met; a trainakczió-költségek,továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül meg a mindenkori budapesti prulungácziú-tételek is számi- 
l.isba veendők. A -galjelült értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek. 
Átszámítási árfulvam IU0 marka vista 59 Irt xr. 100 frk vista 47 

80 Kr.

JSővember hó dl Ár­
különbözet 

Budapesti uz utolsózar- 
egyenleg ! latlioz ké- 

: pest osztr. é

Síi.74 
148.30

79.lg í

UC.4II! 
7s,r>u I 
UIÍ.7U 
S-J.9Ü 

1U1.30
73.70
71.70
70.70 
95.00

479.—

529.—
2t:t.—
120.70
00.00

198.30
109.10

60.50

00.75
83.13

101.37
73.08
71.03

238.12
705.50
203.25
241.12
121.25
189.25
133.50 
85.93

108.75

87.90

78.80 
93.U 
79.27 
98.20 

120.34 
87.51 
85.31 
91.15 

113.53 
283.02

312.87
143.80
285.32
144.—

117.39
59.10

79.04

79.33
98.51

120.42
87.48
85.23

283.14
837.18
312.34
285.94
143.09
224.52
158.07
101.80
59.22

+ 0.74

+

PARIS.
"Frane/ia 3°/o-os járadék __ __

OsztrÁk-magyar államvasut.  M
Osztrák déli vasul. ... __ M
"Osztrák töldliitel-reszv.-társaság.
"I tanr/.ia 0 .í tésztlieft» járadék 
Magyar 0 .-os aranyjáradék. U 
Osztrák 4“,»-os aranyjáradék 4/
Magyar vasúti kölcsön _ /
Magyar j elzáloghitelbank . K
tiécsi unióbank................. K
Magyar 4“«-osaranyjáradék r 
Magyar 5" .-os papirjáradék . ;;
’/lágy. leszám.és pcnzv.-bank. p 
Magyar országos bank .

BERLIN
Osztrák 4 -os papirjáradék .. K

« ^ ezüstjáradék . .. K
« 4 -OS aranyjáradék _ K

Magyar 6»/o-os arauyjáradék. V
» 4" i-os «   U
» 5» ».-os papirjáradék . O
• keleti vasúti kötvények K 

Keleti v. Oöu-os elsöbbs. kötv. K
Osztrák hitelrészvény .  U
Magyar hitelbank ... __ U
Osztrák-magyar államvasut. __V
Osztrák déli vasút .... II
Károly-Lajos vasul ... . .. __U
Kassa-oderbergi vasút ... K
"Román vasúti részv. __ __
Orosz bankjegy __________
Váltó bécsi piaczra ... __ __
"Keleti kölcsön II. kib. .. ...
Magyar jelzáloghitel bank . K 
Magy.leszám. és pénzv.-banK K 
Magyar országos bank ......... A

FRANKFURT.
Osztrák 4.-". -us papirjáradék __K

« 5 e u-os H .A'
« 4 -05 ezüstjáradék ... K
« 4 «..-os arauyjáradék . A"

Magyar ti1-os aranyjáradék U
• 4'i.ii.os « U
« 5',.,-os papirjáradék . U

Osztrák hitelrészvény _ _   V
Osztrák-magyar bank . . ... K
Osztrák-magyar államvasut ...
Károly-Lajos vasul. . __
Osztrák déli vasút__
Erzsébet osztrák nyugoti vasul__
Magvar-gácsországi vasút ...
Tiszavidéki v. elsöbbs. kötv. _
Váltó bécsi piaczra.. . .
41",-os földhitelint. zálogle vél A"
Magy.leszám.éspénzv.-bank. A"
Magyar hitelbank U
Magyar jelzáloghitelbank ... A'
Magyar országos bank ... K

Trieszt, nov. 21. (Az «Egyetértés» 
irata.) Haussze. Váltó Londonra 120.40, olasz piaczokra 
47.110, 20 frankos arany 9.50,), magy. 4 százalékos 
arauyjáradék 87.25, osztrák hitel-részvény 283.75, 
Lloyd részvény 622, olasz járadék 78.87, olasz bankjegy 
47.90.

Berlin, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) Az irány kedvező és a forgalom meglehetősen 
élénk Uiers-nek a birodalmi kanczeíhirral folytatott érte­
kezésén-, valamint a warántok és n londoni váltó árfo­
lyam emelkedésére New-Yorkban és a szilárd bécsi jegy­
zésekre. Osztrák hitelrészvény, kommandit és bányaérté­
kek felette élénkek ; belföldi vasutak keresettek. Osztrák- 
magyar államvaspálya és déli vasút nyugodtabbak, golf­
ba rd vasút életteljes. Külföldi járadékok magasabban 
állnak, nevezetesen magyar négyszázalékos arany- 
járadék, olasz járadék és orosz. Később haussze a szi­
lárd párisi és londoni jegyzésekre, valamint Say belép­
őre a franczia kabinetbe. Osztrák hitel részvény, ma­
gyar négyszázalékos aranyjáradék és belföldi 
Aasutak élénkek. Zárlat valamivel bágyadtabb. Diskonto

+

0.07
0.07
2.13

2.11
0.47
0.13
0.83

0.04
0.00

002

0.23
0.22
0.10
0.08
11.28
3.89
0.11
1.22
2.95
1.30
0.32
0.55
0.22
0.04

tudósítójának táv-

■íjls dortniundi 84.6U, Liura-kobó 117.10, kommandit
186.50, orosz 71 25, olasz járadék »9.60.

Berlin, nov. 21. (Utótőzsde.) 4,2*;« papirjáradék —. 
4.2°/v ezüst-járadék —.—, (;«/,, magy. aranyjáradék—.—. 
5> magyar papirjáradék —.—. 5»u keleti vasul elsöbbs. 
kötv. —Magy. hitelrészvénv —. déli vasul rész­
vény 243.—, kassa-oderbergi v -részv. —, orosz bank­
jegyek —, 11. kibocs. kel. kölcsön —. M. jelzőI. 
hitelb.-részv. —, magyar országos bankrészv. —, 
5°/'> osztr. papirjáradék —, ultimo arauyjáradék —, 
4°/u magyar aranyjáradék —, magyar kel. vas. kötv. 
—•—, hitelrészvény 478.50, osztrák államvasut részvény
529.50, Ivároly-Lajos vasút részv. 120./o, román vasút 
részvény —, bécsi váltóár —.—, 4°/« osztr. aranyjára­
dék —, magyar lészámitoló és váltóbank részv. —. 
szilárd.

Frankfort, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Szilárd nagy bécsi vásárlásokra. Osztrák hitel- 
részvény 238, osztrák-magyar államvaspálya 264.12, 
osztrák déli vasút 121.50, Károly-Lajos vasút 240.12, 
grácz-küflachi vasút 221, gotthard-vasut 95.82, váltó 
Mécsre 168.90. Londonra 20.34, Párisra 80.72, magán­
kamatláb 3j>°/o.

Frankfurt, nov. 21. (Esti tőzsde.) Papirjár. —, 
ezüst járadék —4”/o osztrák aranyjár. 83á, Osztr. 
telrészv. 238.62, osztrák államvasut 264.25, déli vasút 
részv. 121.25, magyar galicziai vasút —.—, váltóár Bécsre 
—.— magyar leszámítoló- és váltóbank —.—, osztrák 
járadék —.—. Magyar orsz. bankrészv. —.— 50°/« osztr. 
papirjár. —4«/» magy. aranyjár. —, 5<>/o magyar 
papirjáradék —, osztrák-magyar bankrészvény —, 
Károly-Lajos vasút 241.37, Erzsébet nyugati vasút —, 
4*/= százalékos földhitel záloglevél —. Meglehetős 
Szilárd.

Paris, nov. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsdén a javulás haladást tett, mert lin­
kingből kedvező hírek érkeztek és ama. ltir, hogy Say 
belép a kormányba, jó hatással volt. Ámde egyes já- 
tékpapirok emelkedései nem tudtak mindvégig helyt ál­
lapi, ehhez hozzá járultak a leverő újabb Ilitek Klímá­
ból. Ottomán bank emelkedett 7 frkkal, osztrák-magyar 
államvaspálya és osztr. tartom, bank 3—3 frkkal, Szuez 
részv. 10 frkkal.

3 óra 40perczkor zárultak : 4í°/o -osjáradék 107.15, 
3%-os járadék 77.97, törlesztési járad k' 79.12, Szuez- 
részvény 2161, egyiptomi 337, osztrák-magyar államvas-

Eálya 663, osztrák déli vasút 397, osztrák tartományi 
ank487, magyar országos bank 397, osztrák alpesi 
bányatársaság 133, ottomán bank 667. magyar 4”«-"S 

aranyjáradék 74-75, osztrák aranyjáradék 82.50.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Newyork, uuv. 20. (Kubelsiirgöny.) Gyapot Newyork- 

han 1 (fii, Neworleansban l(P/e. Petroleum Newyorkban 
nov.-re 86« Philadelphiában novemberre 83/*. — Nyers 
petróleum 7},. —United pipe line certificates 118. — Liszt 
3.85. — Piros őszi búza helyben 1111/* (= 10.14 frt) 
novemberre 1101/* 1=10.05 forint), deczemberre 1111/« 
(= 10.11 frt), januárra 113V« (= 10.30 forint), 100
Kilokint. — Tengeri 60------ Czukor (Fair rafining Mus­
covados) O'/e. Rio kávé 12V*. Zsir i.Wilcox tegyü) 8’Ae, 
(Pail-bank jegyi!) 8a/e. — Uabonalüvardij imperial-quar- 
terenkint Észak-Amerikából az angol kikötőkbe és az 
ezekkel egy magasságon tekvő kontinentális kikötőkbe 
4a/i. (— 1 '28 frt 100 kilóként). — Napi felhozatal erva- 
potból 31,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
GRlioi:a«T.Állitii8Í<tijw:iggon-rakományokbanl00kilokintértendő. Beviteli vám
Ncinelorazágbii 10Ü kilo búzáért,rozsért és zubért l marka, árpáért, tengeri* 
ért s bükkönyért t markn, linziért ö marka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájciba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
; fiánk. ..tazamítási árfolyam a német piaczokra 100 márka visla 59 forint 

20 ár. víirisra 100 frk vista47 frt SO *r.

.November hó dl
PARIS.

Búza folyó búra — —
— deczemberre — —-
— első 4 bóra - —
— m&rcziustúl 4 hóra 

Liszt folyo bora — — —
— deczemberre —  
— első 4 bóra ..  
— márcziustól 4 hóra — 

Olaj folyó hóra ___ ___
— deczemberre __ __
— első 4 bóra __ __
— márcziustól 4 bóra—

Szesz folyó bóra__ __ __
— deczemberre __ __
— első 4 hóra ___  
— májustól 4 bóra __

Szállítási díj: Budapestiül
— « Becsből-

BERLIN.
Bnzft nov.-deczembérré__

— aprilis-májusru __ __
Rozs növ.-deczemben e. __ .

— aprilis-májusra__ __
Zab uov.-deczeinberre __

— aprilis-májusra__ __
Olaj novemberre __ __

— aprilis-májusra ..._ __
Szesz novemberre ... ___

— aprilis-májusra _ ___
Szállítási dij: Budapesti ül

— « Bécsböl. __

STETTIN.
Bnta nov.-deczem beire __

— április—májusra __ 
Rozs nov.-deczemberre ___

— április—májusra__ __
Olaj novemberre __

— április—májusra __
Szesz helyben __ __

— novemberre __
— nov.-deczem bérré 
— április—májusra,

Ropcze novemberre__
Szállítási dij : Budapestiül „

« Becsből__
KÖLN:

Bnza. novemberre ___
— márcziusra __

Rozs novemberre
— márcziusra __ __

Olaj kész szállításra
— októberre

Szállítási dij: Budapestről..

BOROSZLÓ.

Zab . ...........
Olaj ... ... ............

Repcze... __ __
Tengeri __ __ __ __
Szállítási dij: Budapestről..

Ár- Budapesti
egyenleg utolsó Zárlat 

hoz képest 
osztrák ét-

24.00 11.71
25.— 11.95 —

25.80 12.33 —
26.40 12.02 —

53.30 10.03 — 0.03
54.50 16.39 — 0.03
55.60 16.72 —

56.50 16.99 -f 0.06
76.75 36.69 — 0.12
77 25 36.93 —
4 7.75 37.16
77.75 37.16 ___
40 75 24.35 — 0.28
47.50 24.73 — 0.26
49.50 25.77 —

51. - 20.51 _
8.27 3.93
7.87 3.74

79.: 0 10.03 + 0.02
87.— 11.07 — 0.01
46.25 8.66 + U.U1
50.75 8.92
26.50 7.49 — 0 03
32. — 7.SÍ — 0.U4
65.70 38.89 — 0.04
65.50 38.78 — 0.02
50.30 29.78 — 0.20
49.90 29.54 — 0.14
3.93 2.30
3.2 i 1.90

83.50 10.86 + 0.02
09.50 1 1.22 + U.U2
4.3.50 8.49 4- 0.02
48.50 8.79 + 0.02
04.50 38.18 — 0.04
65.— 38.48 — 0.03
49.20 29.13 — 0.C2
4S.50 28 71 — 0.4 \
47.90 28.86 — 0.20
49.10 29.07 — 0.08

4ÍS1 iso
3.62 2.10

18.20 10.77 — 0.07
19.10 11.31 — U.01
13 6«) 8.05 4- 0.01
14.40 8.52 — U.01
36.— 4-2.02 — U.Ü4
34.00 40.96 + 0.08

5.95 3.45

20.20 11.90 — 0.01
14.20 8.41 —
50.— 29.60 — 0.28
15.90 9.41 — 0.01
29.70 17.58 — 0.02
14.50 8.58 — 0.01
2.95 1.71

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* A keleti marhavész Bukovina czernoviczi kerüle 

lének Slnbodria-Raraucze nevű községében kiütvén, a 
földművelési-, ipar- és kereskedelmi miniszter Bukovina 
és Galiczia ellen a határzárt elrendelte, s Szepes-, Sá" 
ros-, Zemplén-, Beregb-, Máramaros-, Ung-, Besztercze 
Naszód és Marostorda, mint legközelebb érdekelt me­
gyék törvényhatóságait a legszigorúbb óvintézkedések fo­
ganatosítására utasította.

NAPIREND: november 22-én.
Naptár: Csütörtök. — Római kath.: Cziczella. — pr«»l.: Czi" 

czella. — Uörög-orosz: (nov. 10.) Érászt, Hódion. — . j,io: 
Imarkesván 22.) — Kap kél 7 ó. 19 p., nyug. 4 ó. 15 p. — 
Hold kél reggel, nyug. 55 p. d. ti. — Nap a nyilas jegyebe 
lép 7 óra 36 perczkor este.

Morvát miniszter fogad d. e. 10-től d. u. 2-ig.
Királyi kihallgatás délelőtt 10 órakor a budai királyi vár­

palotában. J
A magyar földrajzi társaság havi felolvasó ülése d. u. 5i 

órakor az akadémia kis termében. Felolvasó: Bcrecz Antal.
A műkedvelők zeneegyesiiletének|értekezlete este 7 órakor.
A borsodi kör közgyűlése d. n. 2 órakor saját helyiségébeii 

(Fohl kávéház).
Utóellenőrzés! szemle a honvéd-huszárezredek legénységgel 

a köbányai-uti lionvéd-laklányában.
A képzőművészeti társulat őszi kiállítása (II. sorozat) su- 

gáruti műcsarnokában d. e. 9-től d. u. 5-ig. Belépti dij 50 kr.
Állandó gyümöloskiállitás a Köztelken d. e. 10_12-ig.
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12-tül 

d. u. 2—4-ig.
Iparművészeti mnzeum a műcsarnok énületében d. e. 9-tol 

d. u 1-ig.
Műszaki iparmnzeum a kerepesi-nton (Beleznav-kert) nyitva d. e. 9-12-íg. iii
Egyetemi füveszkert az üllói-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4.
Mnzenmban : term, rajz és népismetár d. e. 9— d. u. 1.
Múzeumi könyvtár d. e. 9- d. u. I óráig.
Egyetemi könyvtár d. u. 8—7.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Állatkert nyitva egész nap.
Csázzárfűrdöbe hajó indul oránkint.
Margitszigetre hajó indul oránkint

Kivonat a hív. lap nov. 21-i számából. 
Árverés a fővárosban. Keller Rosina 2980 forintra 

becs. ingat), decz. 12 (1—111).
Árverések a vidéken. Neczkó Anna 402 forintra 

becs. ingat], decz. 19 Szeged. Straskraba Mária 6233 
Írtra becs. ingatl. decz. 20 Pozsony. Matheidesz Gusztáv

9i)00 írtra becs. ingatl. jan. 4 Tokaj. Rab Lásztó 396/ 
forintra becs. ingall. jan. 3 Üebreczen. Lencz György 
2848 forintra becs. ingatl. febr. 18 Kaposvár. Bereczky 
Gyula 1540 írtra becs. ingatl. derz. 31 Ér.-Mihályfalva 
(Tasnád). Tischler Lajos 15,000 forintra becs. ingatl. 
decz. 5 M.-Vásárhely, neinitz Gyula 4819 írtra becs. 
ingatl. nov. 29 Kaposvár.

Csődhirdetmények. Müller "Adolf budapesti lakos 
ellen, bej. jan. 12. Gsődbiztos: Nagy Ödön tvszéki biró, 
tömeggondnok : Mezei Mór ügyvéd. Höffler Antal lugosi 
lakos ellen, bej. decz. 10. Gsődbiztos : Dogaria Tamás 
törvényszéki biró, tömeggondnok: dr. Nánásy László ügy­
véd. Weisz Fülöp febértemplomi lakos ellen, bej. decz. 
11. Csődbiztos : Tornya Endre tvszéki biró, tömeggond­
nok : Szöllösy István ügyvéd.

Pályázatok. A somorjai kir. jbiróságnál Írnoki, — a 
temesvári m. kir. csatorna felvigyázói, — a ráczkevei 
kir. jbiróságnál irnoki, — a pestvkh ki kir. törvényszék­
nél irodaigazgatói, — a szatmárnémeti kir. tvszéknél 
aljegyzői állomásokra.

A kis lottó húzásai november 21-én.
Brünn 26 49 10 6 33

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
Marchal-szálloda 

az«Angol királynőéhez.
Gr. Batthyány I. Pozsony 
Gr. Ohotek R. Futták 
Gr. Rónay 1*. Zomhor 
(inossy M. Klopodia 
Pázmánily D. Szombathely 
Loffre H. Belgrád 
B. Ambrózy L. Temesvár 
Krisztinkovits A. Fehérvár 
Ratky A. Erdély 
Lautb A. Bécs 
Bonifay M. Szerbia 
Békéssy M. Polgárdi 
Nicolifs l'jvidék 
Frohwein F. Areidieim 
Jjeiner G. Bécs 
Wacbsmann K. l«ugos 
Kiijipeli V. Trieszt 
Benz Z. Bécs 
Wather E. Bécs
Magyar király szálloda,
Dr. Kaufmann 1. RIoliácp 
Kék 1. Apatin 
Brauner L. Bécs 
Mihályfy Gy. Buying 
Patzt F. Bécs 
Adametz I. Mira 
Rotli M. N.-Kanizsa 
Hirsch M. Bécs 
Schlesinger 1. N.-Kanizsa 
Fleischmann I. Bécs 
Pollak A. Temesvár 
Landesberg M. Szeged 
Müller I. Lugos 
Rogmeiin A- Rérs

Nemzeti szálloda.
Cservény Gy. Blatnita 
Jakubovszky M. Troppau 
Zimmermann E. Mád 
Dömötör l.-né Törd a 
Jedlacsek 1. Bécs 
Schwartz A Eger 
Balanescu 1. Tirgujuz 
Zierl 1. Hudolfsheim

Pannónia szálloda.
Héja T. Muzsla
Cservasi A. Delireczen
Németh A. P.-Csősz
Dr. Bogdán 1. Eger
Dr. Simon L. Deés
Dr. Gasparitz B. Szklenó
Fodor A. Szklenó
Kiss A. Debreczen
Koináromy K. Tótmegyer
Szerdahelyi I. A latiján
Tóth I. Alattján
Dux L. N.-Szeben
Weisz N. W. Bécs
Lakos L. Piski
Zitterbaith I. Herczeghalom
Fáy Gy. Bin
«Stetka Gy. Liptó-Ujvár
Rotlimann 1. Debreczen

Páris szálloda.
Földváry R. Pécs 
Steiner R. Bécs 
Wulf E. Szegeit 
Kivin G. Bécs 
Mitzka 1. Bécs 
Epstein P. Bajnó 
Eibenschütz E. Debreczen 
Weisz W. Bécs 
Krasziszenits 1. Nyílra 
Schreiber M. Bécs 
Kubeck F. Bécs 
Hecht 1. Bécs

Schmidt-Orient szálloda.
Nagy B. Kis-Hantos 
Burián A. Verbó 
Tolvay «I. Beregszász 
Krersovits S. nejével Vukővár 
Dr. .laksits N. Vukuvár 
'Féc« A. Gyöngyös 
Tóth P. Szeged 
.lánosy Gy. Erdély 
Paláshy A. Köröskény 
Kimer J. Sz.-Mikh s 
Moszvik C. Nógrívi 
Possei Ö. Tata 
Herzfelder B. Szolnok 
Goldner G. Szolnok 
Reich D. Czegléd 
Fischer K. Nagyvárad 
Rotter S. Szeged

Tigris szálloda.
Cselko 1. Zsolna 
Zsíros L. l.ugos 
lsegmeth K. «S.-A.-Ujhely

Vadászkürt szálloda.
Flora F. Nagyvárad 
Klein D. Debreczen 
Bocsey H. Ötvenes 
Ökrös L. Karczag 
Sánta I. Karczag 
Magyar 0. Karczag 
Papp E. Karczag 
Medgyessy Zs. Karczag 
Popovits I. Karczag 
Madaras I. Karczag 
Mukits f. Szabadka 
•Szabó 1. Karczag 
Máday I. Karczag 
Hertelendy M. Somogy 
Vásárhelyi B. Arad

NÉVSORA.
Benczúr I. Eperjes 
Klonz E. Bécs 
Berger 1. Bécs 
Frühwirth T. Bécs

Arany sas szálloda.
B. Marchal Gy. Nógrád 
Szentgyörgyi L.-né B.-Csaba 
Szalatz F. Szarvas 
Ányos P. Pápa 
Dr. Varga K. Szabadka 
Pohl D. Szarvas 
T’am&ssy A. Erdőd 
Paczek P. Szatmárm.
.íanurik Gy. Szarvas

Erzsébet szálloda.
Hg. Drucki Lubecky F. Varsó 
Lipcsey M. csal. Ü.-Tass 
Lestár A. Bori 
Winkler I. Bori 
Kacskovits l.-né Debreczen 
Gergelyt T. Homorfalva 
Talapkovits E. Ung vár 
Nemes L. S.-A.-Ujhely 
Kulcsár S. Újvidék 
Tern ajkó 1. Radna 
Kada I. Kecskemét 
Forster A. Paks 
Szentpétery 1. Paks 
Bessenyei B. S.-A.-Ujhely 
Urváry S. Solt 
Kökényesdi I. Veszprém 
Dr. Deák B. Kecskemét

Európa szálloda.
Gr. Witzhum G. K.-Megyer 
Baltazzi H. K.-Megyer 
Gr. Kinszky R. Bécs 
B. Twickl A. K.-Megyer 
Baár A. Amsterdám 
Polzer K. Drezda 
Guttmann V. Bécs 
Gensbourg F. Elszász

Fehér hattyú szálloda.
Molnár I. Kecskemét 
Prager 1 Bicske 
Klonhán r. Lapusnitzen 
Roth M. Eger 
Damányi V. Kál 
Özv. Weiser I. Gyöngyös 
Kosehn Gy. Mehádia 
Blau S. Dobo.^
Hannover L. Túra 
Eckstein D. Szécsü

Fehér ló szálloda.
Horvátk Zs. Tinnye 
Tarnay A. Jászberény 
Fuchs I. Jászapáti 
Erdély I. Bihar 
Lathi G. Baracska 
Scheumann A. Bácska 
Tornáni A. Erdély 
Prunyi I. Ráczkeve 
Jeney M. Jászberény 
Kiss L. Tiszabu 
Blanda M. Merény 
Szabó L. Páty 
Szilii A. Bécs 
Huff A. Bécs

Holzwarth-F rohner száll
Kaczvinszky V. Jaszo 
Dr. Mayer Zürich 
Ma Uissart C. Bécs 
Schxsartz R. Becs 
Hostovsky A. Bécs 
Robitschek E. Bécs 
lioeffl O. Bécs 
Sessler I. Bécs 
Hausenblass F. Augsburg 
Kurcz A. Göllnitz 
Breun 1. Tata 
Fehrle A. nejével Berlin 
liein M. Körmöc/bánya 
Reiss A. Gyöt- 
Molnár 1. Zsolna 
Baum garten R. Belgrád

Hungária szálloda.
Hoffmann A. Újvidék 
Déry K. Szeged 
B. Tathor S. London 
Robek 1. Báttaszék 
B. Barkó L. Lugos 
Dikenhof I. Bécs 
Lobi W. Berlin 
Landvirst Gy. Boroszló 
Delius B. Bécs 
Uemermann K. Alendorf 
Friedl E. Bécs 
Neumann I. Sziszek 
Süss Zs. Bécs

István fhg. szálloda.
Háray N. Gyöngyös 
(Jueck R. Aachen 
Sambosy Gy. Kolozsvár 
Petris/. J. Bécs

London szálloda.
Szécsi M. Szeged 
Rock B. Arad 
Hirscher F. Radvány 
Mildor B. Bécs 
Schulz A. Temesvár 
Lichtenecker K. Olmücz 
Prasznovszky G. Érsekújvár 
Piclmosdi V. Versecz 
Vainter A.-né Nyitra 
Szummecker F. Bécs

Elhaltak Budapesten 1883. nov. 20.
Fechner J. 48 é. ügynök neje III. k. Viador-u. 4. szívbaj.
Nagy M. ií é. iró leánya VI. k. N.-János-u. 25. agykérlob.
Kiinge A. 49 é. molnár VI. k. Szondy-u. 15. agyguta.
Tripa M. 1 é. naps/., leánya X. k. Kaparú-ház tüdöhurut. 
Szimmertii i. 5 é. liivt. leánya VIII. József-u. 21. roncsoló toroklob. 
Dómbay E. 22 é. szobaleány V. k. sas-u. 22. kimerülés.
Schritt M. 51 é. mosónő VII. k. dohány-u. 47. tüdő vész.
Babits .1. 54 é. napsz. VIII. k. tömü-u. 25. orbáncz.
Melir R. 35 é. cseléd VII. k. dob-u. 15. üszők.

NYÍLT-TÉR.

HIRDETMÉNY.
Alulirott csődtömeggondnok köztudomásra hozza, mi­

szerint vb. Rennberger Adolf csődtömegéhez tartozó 
finom posztó- és gyapjú-szövetekből álló, Budapesten 
Erzsébet-tér 11. sz. házban levő árutár a csőd választ­
mány határozata folytán egyszerre (en bloc) fog az alábbi 
feltételek mellett eladatni:

A venni szándékozók tartoznak zárt ajánlataikat a7- 
ajánlott összeg 10°/o-nak bánatpénzként való letétele mel­
leit 1883. deczember 5-ig bezárólag alulirott tömeg- 
gondnokhoz (Koronaherczeg-utcza 1. sz. a. lakásán, vagy 
sugár-ul 1. sz. a. irodahelyiségében) benyújtani.

A csődválasztmány fenntartja a jogot a beérkezett aján­
latok el, vagy el nem fogadása felett határozni, mely 
határozatot 1883. deczember 5-ike után legközelebb tar­
tandó ülésében fogja meghozni.

A csődválasztmány által netán elfogadandó ajánlati 
össszeg a l()u o bánatpénz levgnásával az áruk átvétele­
kor azonnal és egyszerre lefizetendő. Az áruk átvételé­
nek a nyert érte ítés után 8 nap alatt kell történni.

Az árutár az érdekeltek által naponkint d. e. 9—12 és 
d. u. 3—6 óra között tekinthető meg. 8210

Posztóczky Lajos,
tümeggondnok.

VÉG-ELADÁS!
Október 25-étöl november 25-ig naponta 9-től 1 óráig 

délelőtt Bécsi utcza 3-tk szám alatt levő udvari helyi­
ségben a helybeli porczellán- és majolica-gyárambari az 
ezen évben Készült másod és harmadrendű használati és 
díszítési tárgyak igen leszállított árak mellett végeladat- 
nak. — Tisztelettel FISCHES j.
7961 gyártulajdonos.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, november 22-éu.

A sevillai borbély.
Víg opera 2 felvonásban. Zené­

jét szerz. Rossini. 
Személyek :

Gróf Almaviva Pauli 
Bartolo Köszeghy
Rosina Risley L.
Bazilio Udry
Figaro Láng
Bertha Saxtehner E.
Óltiszt Szekeres
Fiorillo Kiss D.
Jegyző Réthei
Ambrozio Rónai
Pedro Császár

Az opera ntán:

RENAISSANCE.
Táncz-egyveleg 1 felv. Szerzetté 
és betanította Campilli Fr. bal- 

letm ester. 
Személyek:

Csipkerózsa 
Nótárius 
Boszorkány 
Prof. Silányi 
Adorján 
Márta 
Adelgunda 
Kis diák
1- sö diák
2- ik »
3- ik »
Egy legény 
Másik legény 
Egy leány 
Másik leány 
Öreg ember 
Öreg asszony 
Trombitás

Szelényi A.
Tihanyi
Sík G.
Horvátii
Bónis
Vidomé
Pesthy M.
Ágcitoni B.
Deréki
Mihajlovics
Munkácsy
Kiss M.
Juhá=z
Galantai M.
Vári 1
Baranyai
Izsóné
Pintér

Ilerczeg
Ara
Vőlegény 
Udvari bolond 
Pásztor
1- sö pásztornö
2- ik »

Campilli 
Alszegi I. 
Császár N. 
Müller K. 
Tárnái S. 
Coppini Zsófia 
Sándori Ilka 
Sarkadi »St.

Kezdete 7 órakor. 

Holnap, november 23-án. 

Kanári herczegnü.

V A R-S Z IN H Á Z.
Budapest, november 22-én. 

Előszűr:

Nézd meg az anyját!
Eredeti vígjáték 3 felvonásban. 

Irta Bérezik Árpád.
Személyek:

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, november 23-án. 

Először:
Cecil házassága.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, november íí-éu.

TEMPEFŐI.
Eredeti Operette 3 felv. Irta 
Rákosi Jenő. Zenéjét szerzetté 

Erkel Elek. 
Személyek: 

Tempefui Blaha L.
Dorottya Rákosi Sz.
Lilla Hegyi A.
Zsuzsi Tóth I.
Báró Serteperti Solymosi

Viski Albert 
Leontine 
Edit, leányuk 
Téssy Tamás 
Lajos 
Szeredy 
Homokiné 
lza, leánya 
Inas

Újházi 
Helvey L.
G. Csillag T.
Szigeti .1.
Nftday
Benedek
Sz. Priel le C.
Adorján B.
Sántha

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Leiter

Szanüzló.
Budapest, november 22-éu.

Eine Nacht in Venedig.
Operette 3 felv.

Kezdete 7 órakor.

Ringer kávéháza 794;>
az fillői-út s kálviniéi sarkán szórakozási hely családoknak.

Minden este női concert.

Grand Cafe Imperial
Előbb JABOSCHAI SÖRCSAKNOK" 

Váczi-körút 48.
BÉCSI KÜLÖNXEGESSEG!
A jó hiru 1-ső BÉCSI NŐI ZENEKAR

ZENEESTÉLYE
MESSEBSCHMIDroÜERÄäetlyes

Kezdete 7 h órakor. 8039

hajós-uteza 27. sz. |

I Miss Vellyn és Mr. Spertoj
kitűnő szájliarmonikus és illusionista föllépte. 

Pawez József komikus fellépte.
I Az excentricus cornices quartett fellépte. 
Schwarz N. Jlcna k. a. magyar énekesnő fellépte. 
A Delepierre család xilophon-müvész-család fellépte. 
Bayer Jeannette bécsi énekesnő fellépte. Jakobella 
k. a. dán énekesnő fellépte. Magyar énekesnők és | 

j tánezosnök előadásai,

IDŐJÁRÁS nov. 21.regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég- Szél

iránya és
A hő­

mérséklet Csapa- Felhó-nyomás dék«*» zet
-V700 ■ U—H/ fokban

Arad.. ___ __ ... 07.5 ENY 4 + 4.1 6 •
Besztercze ...
Besztevczebánya__
Budapest __
Csáktornya__ __
Debreczen ______
Eger.. ... —

67.0
67.7 
68.4
66.8 
67.2

D 2
E 1
D 1 
ENY 2
E 4

+ 0.0 
+ 4.5 
+ 1-1
-V 3.2
+ 1-4

— Ü
e
9

Eszék
6S.8 E 4 + 6.6 O

Késmárk______
Keszthely __ __
Kolozsvár ___ __
Magyar-Ovar —

68.5
69.1
66.1 
68.8

©
EK 2 
NY 3 
DNY 1

— 20 
+ 1-9
+ 5.4 
+ 0.4

10
"5
•

M ármaros-Sziget 64.9 ENY 2 4 5.8 4 •
Nagy-Enyed _ 67.2 EK 1 + 8.2 2 •
Nagy-Szében 63.5 NY 1 + 7.3 16
Nagyváiad ...__ 66.8 © 4- 4.9 12 •
Orsóvá.. 63.2 ENY 4 + 7.8 35 •
Pancsova. __ — ENY 3 + 5.8 ti •
Selmeczbánya ___ 08.1 ENY 5 + 2.0 — •
Sopron _ ... . . E 1 + 4.4 2 c
Szatmár-Németi.. 64.5 NY 4 + 4.8 »
Szeged .. ... . . 60.3 NY 2 + 5.0 1
Seusi-Szt-Gvörev 63 0 NY 1 + 7.1 10 <*
Szolnok .. .. __ 67.9 K 2 + 13 9
Temesvár ... __ 68.9 ENY 3 - 5.0 9 9
Trencsén. __ __ 65.8 NY 1 + 1.3 — E£E
Dngvár. __ __ 02.9 EK 4 + 2.4 — •
Zágráb__________ 69.5 EK 1 ™h 3.4 1 1»
Bécs ... __ _ 67.2 NY 6 + 6.2 •
Bregenz.__________ 72 0 DNY 2 + 4.6 2 •
Lesfna . ______ 65.8 EK 3 + 11.3 4 •
Pofa _ _ _ _ 68.5 E 1 + 6.3 — o
Prága______ __ 66.4 DNY 5 + 4.2 — o

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában : A depresszió (750—758) Oroszországban, a nagy 

légnyomás (770—77*) a kontinens délnyugati részében van. Az. 
idő köz.ép-Eurúpában többnyire változó, helyenkint esővel, kevés 
hőváltozással.

Hazánkban : Többnyire északnyugati részben északkeleti, helyen­
kint erősebb szelek mellett a hőmérséklet kevéssél kisebb lett, a 
légnyomás keleten alább szállt. Az idő általában változó felhőzetű, 
helyenkint esővel, mi délkeleten itt-ott nagy mennyiségben volt.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Északnyugaton éjjel fagyos derülés, délkeleten vál­

tozó felhőzet helyenkint esővel, erős szelekkel várható

VÍZÁLLÁS 1883. nov. 21.
Méter Méter ;

Névszerint 0 Változik Névszerint 0 Változik
fűlött 1 alatt fölött jalatt

Dana
Pozsony — 1.58 áradó

Tisza
M.-Sziget__ 0.92 áradó

Komárom — 1.45 — apadó Beregszász. — —
Budapest — 1.82 — apadó Sárospatak. — —
Mohács — 2.64 — apadó Szatmár ___ — — áradó

áradóVukováv — — Tokaj _ ... 3.80
Újvidék — 3.17 — apadó Szolnok__ 2.92 —
Pancsova — 2.58 — váltztl. Szeged __ 2.25 — *
Orsóvá. — 3.30 — áradó Körös

Dráva B.-Gyula__ — —
Barcs — — 0.94 — áradó MarosEszék— __ 1.84 — apadó Arad_____ 62 apadó

<3 sav a Bég»
Mitrovicza__ 5.24 — apadó Temesvár _ 0.32 — apadó

FRANKLIN-TÁESUIiAT KÖNYVNYOMDÁJA •

tengd
köl«4

Magva
Magyjj
Mag% a 
Magva 
Magva

Magva 
Magvd 
Ma 
Mag) 4 
Tiszaij 
1871-4 
1873-i 
Magyd 
Magyi 
Magyl 
Magvf 
Mac

OFztr
Osztr

Magyl 
Magyl 
Mag)! 
Magyl 
MagyJ 
Gemő 
Keleti! 
Keleti 
Keleti 
Magyl 
Magyl 
Mag ve 
M.
Magyal 
Magyd

1

DJ F<|
Cseho
Bukót]
Galiczi
Kaim!

Csákig
áruk 1



1888 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. NOVEMBER 22.
A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései november 521.

Faj Irányzat

ági b
tiszavidéki 
pestvidéki 
fehérmegyei 
bácskai 
m. éseakk..

~öj

Gabona

rozs. 
nrpa —

tengeri — —
köles ... — — 
káposzta-repcze m 
bánsági repcze—

kellemes

O
vagy
UJ

uj
ó

t «

Minőségi
76*fe I 77 kjg I 78

ály hektoliterenkint
79*fr I 80% I 81 % I %_____I

frttol ; frtig I frttói | frtig

9.75
9.65
9.65

9Í40

9.80
9.70
9.70

9.45

9.85
9.75
9.75

9Í45

9.90
9.80
9.80

9.50

frttói

5.95
9.85
9.85

9.55

loo tjjogr a m m n ak
frtig I frttol I früg

10 — 
9.95 
9.95

E'aj Irányzat
Minőségű

súly hekto­
literenként

100 kilogramm ára.
frt kr. frt kr.

-tói *ig 
_ szilárd 70—72 7 60 7 95

takarmány < 60—62 7 25 7 50
egetni való • 62-61 7 60 8 80
sörfőzdéi « 64-66 9 — 10 30

— » 37—10 6 60 6 95
bánsági lanyha 75 6 30 6 35
másnemű » 73 6 20 6 25

— « nélkül 6 80 7 10
— szilárd — — — — —

11 — —

10.05
10-
10.-

9.60 9.65

ÉRTÉKPAPÍROK ICTOLSÓ ÁRKELET
pénz

Államadósság.
Magyar királyi alanyjáradék adómentes ___ 6%
Magyar királyi aranyjárndék adómentes kisorsolt * 6*5 
Magyar királyi aranyjáradék adómentes ___ ... _ 1 ■ :
Magyar papirjaradék adómentes __ __ 5«,,
Magyar vasúti kölcsön a 120 frt o. ért. (300 franki. ... 5% 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban ... 5'Vo
l.oinöri államvasuti záloglevelek.... __ _____rí" ■
Magyar 1869. keleti vasnt áltam-kötv. (elsőbbs.) adóm. 5% 
Magyar 1873. kelet ivasnt arany v.ezüstb. (elsőbbs.)adóm. 5% 
Magyar 1976. keleti vasút állam-kötvény aranyban ... 5%
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt. ... __
Magyar királyi nyeremény-kölesén 50 frt _______...
Tiszai és szegedi kölcsön__ ... ... __ __ __ 4%
1'71-iki magyar állam-kíilcsön-kötvény font sterlingben 5'Vo 
ls73-ikimagyar állam-köleslin-kiitvény font sterlingben 5%
Magyar földtehermentesitési kötvények___ ___ 5o/0
Magyar földtehermentesitési kötvéuyekl867.záradékkal 5">
Magym föJdtehermenfesífési kötvényét temesi__ ... 5%
Vagyai lőldteliermenfesifesiköfvénjeHS67.záradékkal 5.« 
Magyar töldtebernientesifésikőfvényekliorvétorászgi, 5°.'o ,

119.75 120.25

10.10
10.05
10.05

9>0

frttói

10.15
10.10
10.10

975

Gabona

búza__ __ __

tengeri „ _ 

aab __ __ _

repose káposzta . 
• bánsági__

ájr a
frtig I frttói

*É7

Irányzat

frtig írttól

10.55 
10.15 
10.15

frtig frttói I frtig

Határidő

csendes

szilárd
«

szilárd

tavaszra
őszre
1884. máj.—jun.
tavaszra
őszre
aug—szeptemb. 1888 
július—augusztusra

100 kilogramm ára
pénz áru

frt ! kr. frt 1 kr.
10 22 10 24

_ —
6 58 o 60
7 25 7 27

— — —
— — — —
- — — —

ÉRTÉKPAPÍROK iCTOLSO ARKELET
r pénz I áru

87-101 
85.201 

139.— 
139.501

91.— 
113 — 
97.— 

113.75 
118- 
110.-

87.40
85.50

139.50 
140.—

91.50

97^50 
114.55 
113 50
110.50

15» 101.55. 
.75; 99.501
.— 100.—I

100 5»
98.

9SÍ75 1 99.75
99. -: tol.--

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _______
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) 
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frl) __ ...
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100
Egyesített államadósság papírban május—nov.  ___
Egyesitett államadósság papírban febr.—aug__  _
Egyesített államadósság ezüst kamat január—jiilíus___
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október____
Osztrák aranyjáradék 4% kamat. ___ ... ............
Osztrák papirjáradék, adómentes.................. .... ....
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki a 550 frt p. p 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki ,i 500 fi t o. é 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frto. é. 
Osztrák-államadósság, kisorsolással 1864-iki a 100 frto. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt 0. é,

5°.'o
__5%
frt)
... 5'Vo 
frt)

. 43/io % 
4-no % 
43/io °.'o 

4°,ó
__5'V o
. - 4% 
. 5°/o
__5°/o

Pest város kölcsöne 1870-biil ______
Pest város kölcsöne lS71-ből._ __ __
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne .. _

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank .

______ 6%
.      6°.o
_________ 5°/u

... 3% I

99.25
93.50
97Í—

78.80 
78.80 
79.35 
79 55; 
98-55 
93.30!

119.50 
135.— 
139 50 
171.—
170.50

104.75 
104.75 
97 —

100.-
94.—

98.'-

79.10 
79.10 
79 65 
79.85 
98.60 
93.70

120.50 
133.-

171.50 
171.50

105.55
105.55
97.50

33.—

OSZTAL 
18S2-re

12.-
5.-
9.-

14-

2-
19.50

26.1 frk
13.1frk 

5-
20 frk
n.50
45.-
13.-
45Í— 

5 50
7.—

12.50
13.50 

192.—

46.-

50-
120-
20-
60-
35.-
35.-

150-
50.-

12.-

ÉRTEKPAPIROK |cIolsó_árkelei
------------------------------------------- I pénz áru

BEFIZ.
Fin
200
120
100
200
100
80

200
200
100
100
100
160
300
150
150
500
100
100

Bécsi tőzsde nov. 20.

j Általános államadósság. PÉNZ ÁRU
Fj:\<égesjár., papír,május—novemb. 5°'o 7S.90 79.05
Egységes járadék, papír.febr.—aug. 5°.'o 78.85 79.—
Egységes járadék, ezüst január—jul. 5C o 79.45 79.60
Egvsegesjáradék, ezüstb. apr.—oki. 5°'c 79.65 79.80
Sorsolással,lb54-böI:í5U frtsorsj. pp. 4°’c 119.50 120.- -
Sorsolással.lS60-ból50ü frtsorsj.o.é. 5°"o 132.20 132.70
Sorsolással.1860-bóUOü frtsorsj.o.é. 5nb 139.50
Sorsolassal.lS64-böllOO frtsorsj.o.é. 171.— 171.50
> r:?oLtssaI,lS6i-böI 5Ufrtsorsj.o.é. 1 i0.75 171.25
Como-jaradék 4-2líra __ _ ... 37.- 39.-
A Ham jószág! jelzáloglevél 120 frt.5n'o 147.75 148.50
Hírs-plogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5% 98.—

[< A birodalmi tanácsban kép* 
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Os/trák aranyjar. adómentes lOOfrt 4 o 93.15 98.35
"sztr.papirjár.visszaHz.1881 lOOfrt 5°.o 93.40 93.55

A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar aranyjar. adómentes lOOfi t 6% 120.— 120.20
Magyar aranyjár.adómentes lOOfrt 4°.b 87.- 87.15
Magyar papirjaradek_ lOOfrt »"o 54.9» 85.10
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5% 139.25 139.75
Magyar vas-nti kölcsön. 120 frt ar. k. 5" o 139.— 139.25
Gömöri államvas. záloglevél 150frt 6’o
Keietivasutiál. kötv. 1869-bol -41«» frt 5°'a 91.20 91 50
Keletivasiitiál. Lötv.1S7:í-bol J'.OOfrt 5°'o 113.—
Ketetivasutial.kötv. 1876-hol lOOfrt 5‘o 96.75 97 25
Magy.államkölc«. isTI.sors. 1UU frt 5 o —
Mngy.áüamkölcs. 1873. sol's. lOOfrt ö°fo ■ _ —
Magvar urbéri válts, kötvény lOOfrt 5 --._
M. szőlődézsma-válts. kötv. 100 frt 5°/o 9/.— 97.75
Magyai nyeremény-kölcsön 100 frt 113.75 114.-
Magyar nyeremény-kölcsön á 50 frt 113 50 114.--
M.tisrav. s szegedi ny.sory. 100 frt 4'/o 110.— 110.25

D) Földteherm. kötv. 1OO frt pp. j
Csehországi ... .... ... 5% j lÜ6.50j
Bukovinai . . __ 5% ! 98.— 98.50
Galicziai . ___ . _ 5#,o | 99.- í 99.40
Karinthiai „ __ __ ______ 50 0 j 106.50;

Részvények.
a) Bankok.

Alt. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ __
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Horvát leszámítoló bank__ __
Iparbank, budapesti 
Központiipartársulatihitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank . .
Magyar jelzálog-hitelbank ...
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. 
Magyarleszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet__ __ __
Osztrák-magyar bank__ __
I. magyar iparbank__ ______
I. magyar iparbank II. kib.
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank- __ __ __
«Dnio» bank,,.

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztosító társaság __ __ 200
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200 
Első magyal- ált. biztosító társ. __ 1000 
Fonciére pesti biztosító intézet... 100 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. ____ 500
Első budapesti. ____   500
Erzsébet malom_______  200
Hengermalom. __ ™ ' 500
Lujza.. ... ... j60
Molnárok és sütők.. __   200
Pannónia . ... __     jflgy
Viktória.. __ ... '__~__  300

d) Közlekedési vállalatok.
• Adria» magy.tengeri hajózási l észv.-t
Alföld-fiumei ... ... ___ ... §00
Arad-Kürösvölgyi vasút__ __ jQO
Báttaszék-dombovári ____  200
Déli vasat _. ... __   JOO
nszak-Leleti vasút__ ... __ 200
Erdélyi vasút__ __ ...____ 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút.. 200
Kassa-oderbergi vasút ... __ 200
Magyar-galicziai vasút... ... 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200 
Osztrák-magyar államvasut __ 200
Pccs-barcsi vasút... __ ... 200
Tiszavidéki vasút _____   ... 200

104*50 105*—

30- 

280 75

97.55
87.55

5S5.— 
833.—
161.-
148.—
592.—

208.-
240.-

3040.-
64.-

925.-

575.- 
1175.- 
244.- 
580 - 
279.- 
886 - 

1220.- 
435.-

166 50

142.50 
145.— 
163.—

144.50
158.50 
163 — 
310.75

54839

31 -

28!.-
97*50 
87 60

585.50
838.-
165.—
150.-
594.-

210.- 
245.— 

3070.— 
6b.—

950,-

580. - 
1185.-
245.—
585.-
581. — 
389 —

1530.- 
438.-

175.- 
167 50

143
145.50 
164.

14530
159.50 
164 
311.55

549.50

C TÚLSÓ ARK r.1.1.:

26.-
16.-

5.50
33. - 
300.
34. -
4.50

S—
7.20
12-
10.50
50.—
58.-
14—
28—
40—
60—
9—

ló—
7-

18-
3-

40.-
30-

20.-
ló—
20—

1ST
Osztrák dunagőzliajózási társaság : 1
Pesti közúti vaspálya __ __ 2uu
Pesti közúti vaspálya etv. jegy.—

c) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi, __   50 í
Országos központi ... ... ... 300
Pesti első hazai __ __ __ lÜÖO
Egyesült Budapest fővárosi- __ 2Ü0
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100

f) Különféle vállalatok.
Alagút. — — __ __ __ 105
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80 
Esz.-magyaroi-sz. e. küszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400 
Gschwindt-féleszeszgyár... ... 200 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200 
Kereskedelmi testület épülete ... 210 
Könyvnyomda «Athenaeum* _ 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 5Ö0 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-külcsönzö-r. t. 100
Pesti épitö-társaság... __ __ £5
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 100 
Salgó-tarjáni köszénbánya . ... 100
Sclilick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-féle vason t.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar. ... __ 400
Sertéshizlaló__ __     200
Sóskúti kőbánya. ____   200
Spodium és csontlisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság. __ 200
Tégla- és mészégető, újlaki__ 200
Téglagyár, kőbányai._ __   16Ö

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézet papirérték 54°,'o 
Magy.földliitelintézetpapirérték 5 % 
Magy.földhitelül tézetpapirérték 41 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5 n,'o 
Magyar jelzálogbank. ... ... 5{n, u
Magyar jelzálogbarik__ __ 5 o;0
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5120 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 « 0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4.1»o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 0 0 
Pesti h. 1. takarékp. e. k. kötv. 5 °,o 
Pesti magyar kereskedelmi bank ti j 
Pesti magyar kereskedelmi bank 54»/* 
Pestimagyar kereskedelmi bank 5 
■ AJIiina» takarék-ésliitelintézet 6 »/o

4 t; 30 
564 —

68.— 
473,— 

4550.— 
478.— 
98.—

119. - 
86.—

169!-- 
817.— 
420.— 
555.— 
590.— 
520.— 
9C0.— 
151.50 
102.—

111*50 
121 50 
247.-

69»'—
36930
45.-

574.—

120. —
238.—

101.- •
100.25
93.50

119.50
101.50 
9S.:'s

100 — 
10030 
98.8» 
9330 
99.- 

101.75 
10130
99. —

100. —

'í 1J.ro 
-Jén.—

47»

érte k papi kok

120. 
SS —

170.- 
810. — 
430.— 
235.— 
595.— 
525.— 
930. 
152.-
102.50

112*50
122.-
24S.-

69?!—
370.50 
4S.-

27G.—

121.—
239.-

102.50 
101.-
91.—

120.50 
101.45
98.50 

101.— 
100.75
99.15 
93.75 

100.— 
102.25 
102 —
99.50 

100.75

AII.-finmei v. ín.v,-. 
Alfold-linmei vasi:? 
Hált itszf L -do m bo vá f

3S r: 3tfV£IHi'^‘v* fRT
re Li von.) 1 I ■> 
71. leih. *2" i 5

Dtmagfvh.ijózási társulat „ ! |
Ih.iiagf/liajózási társulat _ ...!01J 200
E</.ak-keletivaspálya ;; u 5'
R-/a i.-kait* ti vaspálya (aranylmti) !vOrt 5' 
Észak-LeletivaspályafaranyhaiO . 1 (>
F.sz.-niagyarorsz. e. kn>zénh. r. t. í i IV 
Magyar-galicziai vaspálya 200 5
Magy.-galicziai vaspálya II. kih. ‘ ■ i 5' 
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gtáczi v.) 2 ! 5'
Magyar nviigativasut 1874. kih. 200 5‘Vo
M.vas.elsőbbs. berűli.aranyban200/1000 5". t 
I. erdélyi vaspálya __ 200 5 o
(1 yör-sopron-ebenfűrt i vasút _ 2(10 <»".o
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5 
Kassa-oderb. v.(eperjes-tarn.v.) 300 5 : 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5" o 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal). 100 5 
Osztrák-magyar államvasut ___
Tiszavidéki vasul__ ___ __
Budapesti lánczhid __   j.Jf)
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 
Llovd- és tö/sde-épület . __ ... 10ü

MAGÁNSÖRS JEGYEK.
Osztrák hitelintézet__ __   ___
Buda városi sorsjegy ___ ___ ___ ___
Keglevich sorsjegy__ __ ... __ __
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 
Osztrák vörös kereszt-egylet ___
Pál ti y sorsjegy __ _ ---    

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__________
Császári királyi arany (kör.) _ __ __
Osztrák-magyar 8 frtos arany .. __ __
20 frankos arany__ __ ______ ____
20 márka _ ___ __ __________
Török arauylira__ ___ __________
Osztrák- és magyar ezüst __ __ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi _

Váltók árfolyama (látra). jj^ÁS 
Német hankpiaczok 100 márk ._ .._ \
Amsterdam 100 liollandi írtért ___ 4 n/o
Brüssel 100 frankért _ __ __ __\ c 0
Páris 100 frankért _ ___ ___ __ 3 o 0
Marseille 100 frankért ______ 3*
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért-. 3 10
Zürich 100 frankért __ _ __ __3 0 ,
London 10 font sterlingért______3^ (,
Szentpétervár 100 rubelért __ ___ 6 ?
Olasz bankpiaczok ÍOQ lirenuove ital. 5

•L- 07.50 
94.50 95.-

- j 91 — 91.50 
! 110.— 11K.5U

94.50 -‘5.')') 
93 501 94.— 
97.- - ! OS - 
97 - - 97 50 

112.— 113. 
91.75; 92.25
97.50! 98 — 
94.— i 94.50

101.50 102.50 
103.— j 103.50
97.251 97.75

172.-- 175.- 
38.— 10.—
17.50 18.50
0.30; 6,60

1ti.- 12.50
35.— 36.--

5 72 5.75
5.71 5.74
9.58 9.450
9.58 9.60

11.82 11.85

59.10 59»o

59.20
99.50
47.80
47.80

59.40
'.1:1.75
47.90
47.90

47.80 17.90
4730 Í7.9U 

120.50 120.7»

Krajnaés tengerparti__ __ ___ 50/<)
Morvaorszagi __ ... __ __ 5°/o
Alsó-ausztriai.. ___ __________50/o
Felső-ausztriai______________ 5,J;»
Salzburgi. ...______________50/0
Sziléziai __       5*/,
Stíriai__ __ ______... ____ 50/0
Tiroli.. __ ... __________ 5°/o
Horvát- és szlavonországi______&>/o
Erdélyi. __ __ __ __ ___ 50/0
Temesi bánság. __ __ __ __5»/o
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5'Vo
Magyar— — — — __ __5»/o
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5t'o

E) Más höeköl osnúrik
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5'Vo 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt fi'l'o
Pestvárosi kölcsön 1871 _ __ ... 6'fu
Pestvárosi kölcsön 1880 __ __ 5°/o
Trieszt városi köles. 1865 . __ __6°/o
Triesztvárosi köles. 1879 ... __ 6 n
Bécsvárosi kölcsön 1867.______5",'o
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5°'o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás).
Olasz járadék ..   __100 lira 5'Vo
Szerb nyer. köles...   100 frk 3°/o
Török vasúti kölcsön - ... 400 frk

Fi Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek é* kötvények (100 írtért). 

Osztr. alt. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4i*/o 
Osztr. ált.földh.-int. 50 éves visszf. 4é»'o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 "'a 
Osztr. ált. földh.-int. nyer.-kölcsön 3 0/0 
Csehorsz. Iöldli.-társ.36 eves visszf. 5i«/o 
Csetiorsz.földli.-társ.33 éves visszf. 6 % 
Csehorsz. földh.-fárs.33 éves visszf. 5 0/0 
Központi földhitelint. bank 38 é... 5 ó/0 
Gácsországi földhitelintézet 18 é. — 6 0/0 
Gácsországi földhitelintézet20v. . 7 “o 
Gácsországi földhitelintézet36é. 6 '"n 
Morvaorsz.jelzál.-hitelbank36 e. __ 5éou 
Mi'rvaorsz.jelzál.-hite!bank36é. 5 >'o 
Osztrákjelzálogbank lUéves visszf. Sityo 
Osztrák jelzálogbank sorsolással 5» o 
Osztrákjelzálogbank 10 éves visszf. 5 - j 
Osztrák jelzálogbanksorsolással 41'0

115.75 
lífí.SO
104.75 
96.75

104 25
105. —
106. —

105—

102—
99.60
99.75
99.25

100.80
9930

116.25 
103.
105.25 

97.

101.75

124.50

102.50

12435

31.25 
20.40 20.80

119.501
95.25!
91.80!
9730!

103.50:
104.50 
10230]' 
100.-
101.50 
103.- 
102.— 
101.50 
101. - 
100.— 
10G.-
99.75

120.—
95.75
92.30
98.—

10430

10330
100.25
102.50
104—
10230
102.50

10030 
101.—
100.50 
98—

Osztrák-magyar bank ... __ __ß o-o
Osztrák-magyar bank __ __ 440/0
Osztrák-magyar bank ... __ ... 4 0/0
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5j% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32év 54% 
Magyar földhitelintézet _ ... ... 5í% 
Magyarföldhitelint. sorsolása S9év 5 °,o 
Magyar földhitelint. sorsolása ... 44% 
Magyar földh.-int.sors. 39 év arany 5 % 
Magyarjelzálogbank.__25 évi sors. 54%
Magyar jelzálogbank 40 évi sors. 54%
Magyarjelzálogoank ...40 évi sors. 5 %

ff) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya .. __ 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Alf.-fiumei k. Í874. k. 200 frt ezüst 5% 
A vad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5% 
Cseli északi vasút ... 300 frt . .... 5%
Cseh nyugati vasút__ 300 frt . ... 5%
Buschtiehradi vasút...150 frt ezüst 5% 
üunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
üunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya 600 és 3000 márka. 4% 
Erzsébet p.4O0 és 2000 m, lev. nélk. 4% 
Ferdinand északi pálya ÍOOfrtp.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya lOOfrto.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 6% 
Ferencz-József pálya _ 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Károty-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi palya . 200 frt ez. 5".» 
Eperjes-tarnovi pálya 300 fi t ez. 5% 
Kassa-od. (osztr. v.) 1879. 200 frt 5% 
Kassa-od. (magy. v.) 1879. 200 frt 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. I. kib. 300 frt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. SOOfrt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. SOOfrt ez. 
Osztrák-magyar Lloyd 300 frt arany 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1881. SOOfrt ar. 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1882, 500 frt ar. 5% 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5% 
Osztr. ész.-nyug. p. Lit, B 200 frt ez. 5°/u
Rudolf-pálya _____ ____SOOfrt ez. 5%
Erdélyi pálya ... . .. 200frt ez. 5% 
Osztr.-magvar államvasp. 500frank 8»/o

1U0.7O 
9S.50 
93.55 

102.60 
102.60 
101.— 
10030 
9330 

119.50 
100.— 
100.- 
98.25

97.—
97.75 
97.--

104.25
99.75 

102. 
115 25
106.50

94.80
102.80
107.20
104.75
100.50
106.50 
103.30
101.20 
9830
97.75 
94.—

100—

95Í50 
99.60 
95 75 

122.50; 
122.50' 
12230 
102.— 
102.5G 
100.40 
92— 

181.501

ÁRU
TŐtt.9'

9S.95
93.70

103—
IO3;-
10-2.50
101.—
94.-

12030
101.—
101.-—
98.75

97.50
98—
97.50

10435
100.25
103.25

107Í—

95.10
103.-
107.40
105.50
101.50
107.25 
103 80 
101.60
98.75
98.—
91.40

10930

9ö!— 
99.90 
96.—

102.30
102.70
100.80
92.40

182.50

Osztr.-m.all.-vp. 1874. k. 500 frank 
Osztr.-m. áU.-vp. kiég. h. 500 frank 
Osztr.-m. áll.-vp. I. kib. 200 frt ar. 
O.-m. áll.-vp. (brünni r.) 150 frt ez.
Déli pálya jan.—július 500 frank... 
üéli pálya április—okt. 500 frank...
Déli pálya .. ... 200 frt ar.
Dét-északném. összek.-p. lOOfrto.é. 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 
Tiszavidéki pálya... ...lOOOfrto.é, 
Tiszavidéki pálya... ... 200frto.é. 
Magyar -gácsovsz. pálya 200 frt ez. 
Magy. gácsorsz. p. II. kih.200 frt ez. 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 
Magy. északkeleti pálya 400 márka 
Magy. északkeleti pálya ar.-kötv. 
M.nyug.lSzékesf.-győr-grácz) 200 frt 
Magy. nyug. vp. 1874. k. b. 200 frt

H) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet. __ __  lOOfrto.é.
Clary. ... ... ______ 40 frt p.p.
Dimagözhajózási . __ __100 frt p.p.
Innsbruck városi__ __ 20 frt o.é.
Keglevich... — ... __ lOfrtp.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön . 20frl o.é.
Laibachidijsorsjegy... ... 20frt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40frt 0 é.
FálEfy-. ... ... _ ... 40frtp.p. 
Osztr. vörös-kereszt sorsjegy 10 frt o.é. 
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5frto. é.

3%
3%
5%
5'Vo
3%
3%
5%
5'Vo
5%
5%
5%
5%
5%
5%
5%
6%
5%
5%

Rudolf alapítvány.._
Salm__ __ ... .
Salzburgi dijsorsjegy 
St.-Genois—. ... _ 
Stanislau városi —
Trieszt városi __ _
Trieszt városi.. __
Waldstein__ — .
Windischgrätz

10 frt o.é. 
40frt p.p. 
20frt o.é. 
40frtp.p. 
20 frt o.é. 

ÍOOfrtp.p. 
50 frt o.é. 
20frt p.p. 
20frt p.p.

Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön.. __

I) Bankok részvényéi.
Angol-osztrák bank ... ... 200 frt 5% 
Bécsi banktársulat.. 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület. „ 1UO frt 5°,o 
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5%

P ÉHZ ÁRU
177.59: 178.50 
17430! 175.25

121.— ! 
137.80; 
137.50

9s!öOI
97.2»!

101.75 
101.40 
94 75 
9370 
91'25 

11625 
123'- - 
97'— 
9', —

172— 
36.75 

10930 
21— 
17.50 
19.— 
23.— 
38— 
35.2» 
11.90 
6.3C 

19. - 
52— 
22.80 
48.60 
2330 

126— 
6430 
26.7» 
39.25 
23 —

138.20 
137.80 
121.25

9s!-

101 !so
95,
94.20 
9130

116.75
123.50
98.
9730

17230
37.25

110—
£1.50
18.50 
20—
24. — 
40.-
35.75
12.20
6.50

19.50

23Í20 
48.80 
24— 

127.— 
65.—
27.25
39.75
25. —

10530 1C6.-

104.20; 104.60 
209.50 210.50

5%

Pestimagyar keresked. bank 500 frl 5'Vo 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5",o 
Magyar általános hitelbank, 200 frt 5°,o 
Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 50,v 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5°,'p 
Bécsi giro- és pénztáregylet J00 frt 5°.b 
Osztrák jelzálogbank __ ___ 200 frt 5°.b 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5°/o 
Osztrák tartományi bank 200 frt 5°.'o
Magyar országosbank__ 200 frt 5°,b
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5% 
Osztrák-magyar bank, ___ 600 frt 5°;o
(Jnio-bank __ . 100 frt 5°/c
Általános forgalmi bank__140 frt 5°b

K) Közieked. vállalatok roszv.
Albrecht pálya ___ ___ 200 frt o.é. 
Alföld-liumei pálya __ 200 frt o.é. 5'Vo
Arad-temesvári vasút ___200frto.é.
Cseh északi vasút __ 150 frt o.é.
Cseh nyugoti vasút ___ 200 frt o.é. 
Buschtiehradi vasút _ 500 frt p.p. 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dimagözhajózási társas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya 200 frt ez. 5°/o 
Erzsébet pálya _ 200 frt p.p. 5°/o
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5°/o 
Erzséb. p. Salzburg-Tirol 200 frt o.é. 5°/o 
Ferdinánd északi pályalüOü frt p.p. 5°/o 
Ferencz-József pálya ... 200 frt o.é. 5°,'o 
Pécs-barcsi pálya _ 200 fi t o.é. 5°,o
Károly-Lajosgalicziai p. 200 frt o.é. 5°/o 
Kassa-oderbergi pálya __ 200 frt o.é. 5° o 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 3°/*» 
Osztrák-magyar Lloyd _ SOOfrt p.p. 5°,o 
Osztrák északnyugoti p. 200 frt o.é. 3°;b 
Osztr. é.-nyug. v. (Lit. B.) 200 frt o.é. 3% 
Rudolf-páíya_ __ 200 frt o.é. 5° o
Első erdélyi pálya 200 frt o.é. 5«> 
Osztrák államvasut társ. 200 frt o.é. 5" # 
Déli pálya ___ 200 frt o.é. 5J.a
Délészak-ném.összek.p. 200 frt p.p. 5°.o 
Tiszavidéki pálya, 20U frt p.p. 5",o 
Bécsi Tramway _ ___ 200 frt. o.é. 5°.'o 
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5°.a 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5-Vc 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5o;8

-S0.60
279.25
845.—
87.—

280.90
279.75
S5ü.—
87.50

96.25 96.50
107.80 108.10

835.-' 837.- 
10S.-- 108.25 
146.— ! 147.

166.50 í 167.—

19S.—

879.*— 
189.— 
555.— , 
16S.—

198.25

883!- • 
190.. 
557.- 
168.50

223.50, 223.75

189.-- 
2510 — 

199.50

189.25 
-2515— 
200.—

282.80
144.50
167.25 
624.—
184.50
195.75
171.25

I 162
309.25 
142.60

; 143.75
248.75

j 218.101 
158.75! 
145.—- 
163.— I

283.20
145.—
167.50 
62G.— 
185 — 
196.2»
172 50 
16230 
3C9.75 
143.—
144.25
249.25 
518.40
159.25
145.25
163.50

1101.50 
I 56.50

L) Iparvállatok részvényei.

Oszti-.álta?án.épitö-társaság 200 frt
Liesingi serfözöde __ __ lOOfrt
Prágai vasipar-társulat 200 frt 
Rima-muranvivas.-társ. .. lOOfrt 5°,'o 111.— 
Salgó-tarjániköszénbánya__ lOOfrt 5°,b l_-2.— 
Becsi fegyvergyár társaság 100 frt 5 144.—
Nemzk. wagg.-kölcs.-t. Bpest 100 frt jlCJ.SO 
Által.waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5%
Bécsi épitö-társaság100 Irt

Assicura?.ioni gen. com. 1000frt p.p. 5 ío 
«Duna» osztr. bizt.-r.-t._ 200 frt o.é. 5<>'o 
Viszontbiztositó-t. bécsi 200 frt o.é. 5>/b 
• Securitas» viszontbizt-t. 250 frt o.é.
Bécsi élet- s jár.-bizt.-int. 200 frto.é. 5°/o 
Bécsi biztositó társaság 200 frt o.é. 5°'o

ilf) Váltók (látra).

Amsterdamra__ __
Brüssel i_. ___
Német hankpiaczok__
London__ __ . .
Milano __ ___
Franczia hankpiaczok
Páris __ ___ __ __
Péter vár _ ___ ___
bvájezi piaczok __ __
Zürich__ __ __

100 hol.frt 3é°,b 
100 frank _ 3i 
100 márka 4 % 
10 fontat. 3 °.o 

100 ol. lira 5 °;o 
100 frank, 3 °/c 
100 frank _ 3 °/o 
100 rubel. 6 3/o 
100 frank. 3i’,o 
100 frank, 3é®/o

N) Vnlnták.
Császári és királyi arany _ darabja 
Császári es kir. reezés arany, darabja __ 
Oszt rák-magyar 8 frtos arany darabja __
30 frankos arany _ __ __darabja __
20 márkás arany __ __ darabja __
Orosz imperiale__ __ __darabja __
Sovereigns __ __ __ darabja __
Török arany lira __ ___ darabja..
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja
Ezüst __ .......... .. lOOfrto.é.
Ezüstjáradék-szelvény ... lOOfrto.é. 
Német birodalmi bankjegy _ 100 márka 
Olasz bankjegy _ ___ 100 ol.lira
Orosz papír rubel _ ___ ...darabja..

102.50

112.'-
122.50 
147.—
103, —

76 — 80.

------;25ü.-

99.55

59.10
120.40

47.75 I

47.80 
47.80 I

99.70

59.20
120,65

7.80

47.85
17.85

5.73 I
Í57! 
9.5 v § 

11.81 
9.86 

12.02 
10.90

5.75

9.584 
9.584 

11.S3 
9.88 

12.C7 
10.92

59.10
47.85

1.17

59.20 
17. .»5

1.172

sh ját gyártmányú
•9
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(‘zipíí-ám raktára,
V., Budapest, bécsiuteza

6. szám alatt.
Csakis kívül>> finom, elegáns rs kubowsen szilárd ezfii- 
ír ak urak, hölgyek c.s gyermekek részére dús választékban

Egy halmaz LOP OKROCZ
I. minőségű dar 2 frtubja75 krórt 8065

II. « « 3 frt 75 krért
Ifi. H « 4 frt 75 krért kapható még

a készlet tart FÖLDVÁRT J. rumburgi vászon- 
kereskedésében Budapest, szervitatér 3. AlapittfttOt 1873.

ektograph.^ffgziiiék 
ektograph - mássá,
ektograph tinta

Irr él-, irat- és számla-rend ezt).
■.t'pf's arjeg\ h^kfographirorott levonatok ing\ ■ n é- bérmnet v--.

Lewitus József, Becsben I.,Bahenbergersír II.
Raktár Bmlaiiv^ten : Penner Károly Lajos m. Kiv. 

udvari szállítónál Erznébeftér 7-

GUMMI ÉS HALHÓLYAG
a legjobb s legbiztosabb óvszer készülékek egyedül valódi párisi

hiczatja 1, 2, M, i. «■- f. fri, megküldi titoktartás mellett utánvéttel

fim Sándor gnuiiiii-áruk ügynöksége
Becs, Kölncrhofgasse -A. 6119

Úgyszintén párisi szivacskák tuczatja és 3 frt.

TORMA
kitűnő minőségű, debrei-zeni
i-des, kilója 20 krjával nagy 
mennyiségben eladó, ö kiló­
tól felfelé megrendeléseket 
elfogad és pontosan teljesít

BÍRÓ PÁL
8037 I )uhreczcnl)fii.

NEUE (13.) UMGEARBEITETE íLLUSTR I RTE AUFLAGE.

Brockhaus’ Vf 
C onversat/ons -Lexiköri:

li/ht Abbildtinnen tmd,d(ari£t& ■' ^
Preis á Heft Ä - if M

JEDER BAND FL.4.50., LEINWAND FL 5.40.. HALBFRANZ FL. 5 70. Ö.W.

■sr
•> Franklin-Társulat * kiadásában Budapesten megjeleni s minden könyvárusnál kapható 

• z?i.4k tartományok számára Szelinszki Uyörgy cs. kir. egyel, könyvárusnál Becsbt 
J., Stephansplatz Nr. 6.

1884-ik évrei
Szépirodalmi cs ismeretterjesztő tartalommal, s teljes tiszti czimtárral.

lö Szerkeszti

I ÁLDOK 131 KE.
1 TIZENHATODIK ÉVFOLYAM.
gj BENCZÚR GYULA
5| «az el.'o magyar általános biztosító társaság alapítóinak első alakuló közgyűlése 
!b| 057 jól. 1 .*>.» nagy ezimképpel és számos a szövegbe nyomott kisebb képpel.

Ara fűzve 1 frt.
TAK I ALMA : A felséges uralkodóház. — Csillagászati és kortani jellcgzésj az 

ISSi-kt évnek. — Katholikus, protestáns, görög, orosz és izraelita naptár rész 
jegyzéklapokkal. — Bélyeg-illetékek — Irodalmi rész : Arany és Petőfi (öt 
képpeh. — Két élet egy szív. Elbeszélés. — Szív nem ismer rangot (egy kóppel>. 
— Egy vén tölgyhöz. Költemény. —Képek Oroszországból (négy képpel).— 
Szellem és anyag (három képpel). — A madonnák festőjéről (két képpel). — 
Vázlatok egy év történetéből (négy képpel:. — Vegyesek. — Magyarország 
czim névtára hivatalos adatok alapján. — Országos vásárok a magyar szt korona 
birtokain. Kamatszámítás. Cselédbért, árendát mutató tábla. —Hirdet-sek.

1
iS

Fiiá
i
EZJ
i

E

Eil
n-
h
S-

i

A nekünk b<‘imitatott szamtalan 
nicffhi/h il-i hiteles köszönő irat 
folytan p/vii legöregebb és legis­
mertebb rendelési intézet, a hol 
tudomány legújabb vívmányai 
egbovebb tapasztalatokkal pár- 
-tilva értékesíttetnek, legmf legoh- 

Íh'11 ajánl 1 intő. ^töl

DrLeitner
tO év óta fvmiiilló rendelési int«-- 
zotében, Budapesten, d'tb-utcza IS.
titkos betegségek, tehe­
tetlenség, ..nf.Tl.v,-. fehér-
f"l\as lcvelileg biztosan gyógyít 
tatnak. Kendelesi órák: reggel 

tt-ig, 1—-5-ig. este 7—10-ig.

WIESE

zallito

zekrém 
irtmány 
Osztrák 

Magyarország

'|,1 I '5 

1

H a1 - J fc B § 
I 8 83

«§ -g 
T *■«

SÁRKÁNY it-í'N
(Honi gyártmány) BUDAPESTEN,

(jizellatér 3, sz. I, emelet a Deák-Fereuez-uteza sarkán
ajánlja a magas uraságoknak és nagyérdemű közönségnek i .-amo- 
kában elsőrendű hazai asztalos és kárpitos mesterek közreműkö­
déseikkel nagyszerű választékban elhelyezett elegáns sálon-, ebéd­
lő-, háló és fogadó-termek bútorait, iigyszinfén polgári kiháza- 
sitásokra készített egyszerű de szolid asztalos és kárpitos bútoro­
kat Nagy készlet legújabb divatai iz.lésleljesen kiálliloll ggalOB- 
garnitnrákbol atlasz, selyem, bársony, barett, cropp szatin és jnt- 

teszövetekböl rendkívüli olcsó árak mellett. 
Feljárat a Gizella-téri oldalról 3. sz. ala tt.

A bntorcsarnok esti 7 óráig nyitva van. 'WG 777»

D E T É S.

HIRDETÉSEK
felvétele dHiHK___

raíamennyi magyarországi 
|és külföldi lap részére)

1 postabér és költség nélkül. — Legp ontosabbl
szolgálat és legolosóbb árak. — Nagyobb j*

I megrendeléseknél megfelelő engedmény.

ISTERN MÓRICZ!
Ihirdetési irodája Bécsien I. Wollzeile 22.1

3708/1883.

Hl
A B.-Ujváros nagyközségben lemondás folytán üresedésbe 

jött községi álatorvosi állomásra a. f. 1SS3 év december 
16.-ra kitűzött választással pályázat nyittatik.

Kötelezettség: a község elöljárósági szemléknél és vizs­
gálatoknál dijnélkűli közreműködés, a marhavágási, jegy­
zőkönyv.leg is nyilván tartandó, szemle és a gyógy gyakorlat 
az alább kitett dijak mellett. A hivatalról időközi lemon­
dás 3 hóval előre bejelentendő.

Járandóság a tisztifizetés évenkint 300 fi t o. é. a köz-
a

lüil
tó

I

jtjr\ /.H féket. 
Iy égé / Ktitópúban fvltü- 

[népf kelt n csaknem mint min­
ien nagy napi lap által meg­
említ tetik.

§1. sz. Melusine-t, a/, örök-if­
júság titkát.
Nana-f a megszépül^ 
és örök-szépség titkát. 
A fog veszt és vacfy fog 
fáj dalom elkerülésének 
I így s/i idén a fogak 
gyöngy fehérsége s a száj 
kellemetlen szaga elke­
rülésének titkát.
A megbízás titkát. Mind 
a 4 kiilönlvgt sség össze­
sen 1 Irt. 98 kr. kezes­
séggel. 7317

üzen intézet. Érdemdús mii ködé-; 
••■it többször ki lelt tüntetve ;rz 
uróp.ii Indumáiiyns t.irsaság részé-, 
.1 harisban, első .»,zta!vu aranv- 
lemmel li'mlviteleit ki. — Ugyan-' 

i'i kapható „az elgyengült fór 
fi erő“ 1 ••iisegely I I zimfihires ma. 
s|:W Ara 4 frt 5U kr.

Mindennemű
itkos

jetegsége-
ugyszintén gyengeségi állapotokat 

.bőrkiütéseket,vizelési nehézségeket 
úgyszintén női betegségek»' 
ugyanazon bevált módszer szerint 
melyet elődöm Weiss J. gyak. n' \'t 
érvényedét t, a laposan gyógyít Db 
SPI Í ZER J. orvustudur, v. rs,isz. 
török katonai orvos, több korodat 
osztályban. — lieudelóintézet : Bn* 
dapest, (koronaherczeg) úri- 

ytitcza 8. sz. Naponkint : déleiét1 
s—to-ig, d. u. 2—5-ig, este 7—8-t, 
jl)':I *1 ellátott levelekre vaiaszolh 

• gyógyszerek megkúldetn' 
iiaj-, gége- u torokbaj; 

{ellen naponkint külön ron^ 
ésl órák d. c. 11—1?- -.

7i4f

Húsz évi tapasztalat.

dbZENOBIE
ZÉNOBIE-VIZ VJ

AZ EGYETLEN TÖKÉLETES SZER + 
A HAJ EREDETI SZÍNÉNEK Q

visszaállítására. A
—▼

je««; an Nera festőszer hanem jótékony mosdó- étk 
Q víz. melynek hasznalalaval a haj megerö- /S
Z / «^^Stiuz^södik és természetes színét visszanyeri. Vg

Alapittatott ISO7 hcn. w
^ SEGUINTj 3, RUE HUGUERIE, BORDEAUX A

O NAGYBAN ES KICSINYBEN! ELADÁS :
Főraktár Budapest és Magyarország számára Török József M

♦ gyógyszerésznél, király-uteza, 12, sz. alatt. Kapható továbbá:
Dankovszky István fodrásználi, minden clöbbkelö illalszerüzletben 9^

O és gyógyszertárban. A'c?*íész 7'odor nál Dorottya-utcza, Patz Gusztáv 
nál váczi-u. 27. sz. Faubel Gusztáv kiraly-u. 91. sz. alatti rövidáru- 
üzletében, Lusztig Ede férfi-és úri divatáru-üzletében kerepest ut 
2. sz. a., Kretnpel8 és Afarcis bácsintezai rövidáru-üzletében, NP 
Sárkány testvéreknél sogár-utoo és Klein Libor urnái. —

lueszeiben adandó fuvar. A marhavágási szemlénél nagy­
marháért 10 kr., borjúért és sertésért 5 kr., juh- és bá­
rányért 3 kr.

A pályázati kérvények a f. 1883 év deezetnber 9-ik nap­
jáig bezárólag Bal maxTJjváros község képviseletéhez inlé- 
zendők.

Kelt B.-Ujvároson 1883. novem. 18.
Hüse Gábor m. k.

8202 főbíró.

■!

ARA PALACZKONKINT : 3 FRT.

♦OÁ♦OÁOÁOÁGXÁtoÁOÁO
Vértessy S. udv. iUatszeréaz Budapesten.

Titkos ktegségekot
hugycsöfolyásokat és sebeket, az önfertőztetcs nióbajait, 
az eigyengfllt férfierőt, magömléseket, a bujakórnak utó- 
.eövetkezményeit, nőknél fehér folyást, bariiieuiiyire is 

lii tok, valamint mindazon nőt betegségeket, melynek a 
tagtalanság egyik főokozója, és bőrbetegségekei gyógyít 
ij gyógymód szerint biztos sikerrel gyorsan <

Dr. GARAI ANTAL
rvus, sebész, szülész és szemésztudor, volt cs. k. osztály- 

főorvos.
Lakás : Budapest, Terézváros, gyár-uteza 9. If. ein., Lejárat a 
ne töröl, a sugár-uf és király-utcza közt.
Rtmdel: naponta 10 órától d. e. egész délután 4ig. este 7—8-ig. 
Dili zott levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszoltál!k és 

ynryszerekröl gondoskodtatik.
Nőknek külön vái óterem. 7576

Az érdeklődők szives tudomására szolgáljon, 
hogy az osztrák területre, nézve

SZELI NSKI GYÖRGY
(azelőtt GORISOHEK KÁROLY)

csász. kir. egyetemi könyvkereskedő

BECSBEN, I. Stefansplatz 6.
j összes kiadványainkból gazdagon berendezett 
raktárt tart, s nála úgy régebben megjelent, 
mint jövőben megjelenendő kiadványaink 
megjélenésök után azonnal minden árkülönb­
ség nélkül megszerezhetők.

Budapest. 1883.
FRANKLIN-TÁRSULATJ

magy. írod. intézet és könyvnyomda. I

HIRDETÉS.
A «Bicskei takarékpénztftr» egy tiz szobából és a hozzá 

szükséges mellékrészckből álló, házat szándékozik épitetni: 
felhivatnak ennélfogva a válalkozni szándékozók, hogy aján­
lataikat Berger József igazgatónál, bezárólag folyó évi de- 
czembor hó 15-ig nyújtsák be.

A feltételek s tervrajz nevezett igazgató hivatalos helyisé­
gében hétfő, szerda és pénteki napokon, a délelőtti órákban 
megtekinthetők

Válalkozóknak az esetleg benyújtandó tervért semmi díj 
nem fizettetik.

Kelt Bicskén 1883. évi november hó 18-án.
A takarékpénztár igazgatósága.

Hirdetmény.
Mészáros Miklós fűszer- és gyarmat­

árukereskedő közadós csődtömegéhez lelt.<
rozott fűszer- és gyarmatáruk, ngv a bolti felszerel 
vények szabadkézbőli eladása ajánlati tárgyalás utján 
elhatároztatván, felhivatnak a 1. venni szándékozók 
miszerint ajánlataikat az 5103 frt 56 kr becsértéknek 
megfelelő 10%-kos bánatpénzzel ellátva alólirt tö- 
meggondnoknál (Vili. Ullői-ut 4. sz.) _ _ ki ielvilágn- 
sitásokkal készségesen szolgál deezetnber hó 2-ig be­
nyújtani szíveskedjenek. m-

Budapest 1883. november hó 21-én.
Molnár Árpád tömeggODdnok

-Mindi'iinemfi

TOROKBAJ
Angina, diphteritis, makacs s idült torokhurut stb. ellen

M. D. Faber C. M.

EUCALYPTUS SZáJESSENCZIÁJA Bécsben,
bevált és hatékony, naponként használva, mint biztos prä- 
servatív diphteritis es miasmaticus betegségek ellen 
különösen; iskola-látogató gyermekeknek mint óvszer nél- 
külözhetlen ; az orosz kormány állal a császári ntenházak- 
ban mint specificus gyógyszer vétetett alkalmazásba. Az 
Eucalyptus-szájessenczia minden gyógy- és jóhirn illatszertár- 
l' tn kapható. Közvetlen megrendeléseket pontítsan tetjesit a

Szállítási raktár. Becsben, 1., Bauernmarkt 3.

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.

56963 sz. IV.

A magyar kir. államvasutak Bpest-Józsefváros Losonc? 
állomásán, az üzletszabályzat 61 í-a értelmében elárusítani!,' 
szállítmányok, valamint az állomásokon összegyűjtött gabo 
nasöpredék folyó havi nyilvános árverezése f. hó ál-én szer 
dán d. e. 9 órától kezdve tartatik meg, mi ezennel közhím 
tétetik.

Budapesten, 18K:>. november hó 13-án.

Az igazgatóság.
57272 szám V.

A mse
pel

Rgyar-rajnavidék-vesztfáli forgalom kötelék dijszal 
sahoz (Hl. reszt f. e november 10-én az V. pótlék lép 
hatalyba. Ezen pótlék Boszna-Bród, Samacz és Vividék áilf 
másainknak aszalt szilva, alma, körte és szilva íz szállitásái 
érvényes 3-ik kivételes díjszabásba való felvételét tart? 
mázzá.

A pótlék példányai díjszabási ügyosztályunkban kaphatok 
Budapest. 1883. november 18-án.

Az igazgatósán
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8 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, NOVEMBER
E rovatban minden szó eeyszeri beiktatása 2 krba keríti, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lakczimével el vannak 
átva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij is tizetendd.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélbei 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postai 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám kőzöltetik

Pata.j Sándor
joghallgató. -1692

E. 22. elment.
Az csak 3 nap múlván okvetlen.

7017

level.
Albert»

:i a kiadóhivatalban.
70-23

Őszinteség >

Egy vidéki kir.
állam tiszt viselt . kinek ingó és 
ingatlan vagyona van, óhajtana 
egy szolid, háziasán nevelt, titka­
ié kos, kel ló vagyonnal rendelke­
ző, 36 évet túl nem haladt haja­
don, vagy egyedül álló özvegy- 
nővel közös háztartást létrehozni, 
mely idővel netán egy boldog 
házasságot is eredményezne. Bő­
vebbet «Állam tisztviselő» czim 
alatt e lap kiadóhivatalába. 4480

Egy 4—5000 forin-
! tot forgalmazó regáljogi gyógy- 
I szertár megvételre kerestetik. Bő­

vebb fel világosi tust a kiadóhiva-

_________ 7024

Breloque«
ISjgyón nyugtalan voltam és meg­
ijedve. mert azt képzeltem, hogy 
illán bettg lett. Kedves sorait 
nagvon köszönöm, megvigasztal­
tak, mert az éppen nem igaz, 
hogy nem bán‘am. 1 ' üd

Jómódú hölgyet
pikánsan szórakoztatnám, levelek 
«szegen)' vidéki tin* czimre a 
kiadóhivatalba. _________

Unalmas fiatal em-
hvi óhajtana vigkedélyü fiatal nö- 
V, 1 i>meretseget kötni. Merész 
vállalkozók levelei e lap kiadóhi- 
v a talanuk gondos őrizetére bizha- 
t v unalmas:. . zim a lati. Í69U

Eladás.
Számmer Imre

naptur-kiadó vállalata .Székesfehér­
várott megjelent: Szekesfehervári 
naptár; Somogy megyei naptár; 
Wszprémmegyi naptár, Tolname- 
gvei naptár, Zalamegyei naptár. 
Ára 30 kr.________ KkS3

Skonks prémmel
beleit mi bunda, városban és 
utazásra, használható jutányosán 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4084

Egy előkelő, szép. de
szegény leány férjhez óhajt menni 
oly un emberhez, ki egy vagy két 
ezer tonnt évi jövedelem met bír. 
Ajánlatok «szép, de szegény» ez un 
alatt a kiadohi vatatba intézendök. 
A válaszra postahely eg melléklen­
dő. uik arc/képetóhajtanak, 1 Irtot 
mellékeljenek. 4632

Unedameétrangére
appartenant á la bonne sociélé, 
fort bonne music»enne, parlant 
plusieurs langues, eh ere he Fanniié 
d'uoe personne riebe et dmtinguee. 
i.- tti>„ sons chiffre: «WVll try 
•i 1 expedition de cv journal. 4671

Egy 35 és 40 év
közötti nemes ur, kellemes külső­
vel é: biztos jövedelemmel keres 
állást, lehetőleg egy a vidékén 
vagy városban lakó magányos 
úrnőnél, a hol mint felügyelő, 
vagy bármi más utón magát 
hasznossá tehetné. Lal.'V és ellá­
táson kívül mást nem igényel. 
Ajánlatok a Bai K.» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök. 4643

Kéretik
egy jómódú hölgy, ki csinos és 
jómódú tisztviselővel férjesül m 
hajlandó, levelét «Jómódú tiszt­
viselő» czimre a kiadóhivatalba 
küldeni._________________ 4638

Csinos hölgy unal-
más teli estéit hajlandó úgy fia­
tal ur kellemessé tenni. Ajánla­
tok Ke le nies» czimre a kiadóid 
vatalba. 4639

Egy pár kövü
36" átmérőjű kövekkel ellátott 
Schuthleworth-féle malomszerke­
zet eladó. Hol ? megmondja a ki­
adóhivatal. 5199

Saját nevelésű va-
lodi harczi kanári madarak fele­
lőség mellett elad k. Hol ? meg­
mondja a kiadóhivatal. 5287

Ősi nemesi birtok,
Pest megyében a fővárostól -2 órá­
nyi vasúti távolság, közlekedés 
naponta i-szer, vasúti távolság 
V- ora, all 5í>0 hold kitűnő buza- 
terműföldbol, ellátva szép úri lak­
kal es gazdasági épületekkel, házi 
kezelés alatt szabad kézből eladó, 
ara 86,000 írt. Ajánlatok D. G. 
czim alatt a kiadóhivatalhoz czim- 
zendök. 5267

A belvárosban, egy
I emeletes ház. mely 6’u jövedel­
mez. eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 5268

A belvárosban
élénk helyen, egy II emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4104

Egy félfedelü nyári
hintora átalakítható teljesen ju 
karban levő üveges hintő eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4575

Uj határ, damaszt-
tál bt-vonva, kéz alatt olcson el­
adandó. Bővebb értesítés a kiadó- 
hivatalban. 461 )5

A legkomolyabb
ajanlaL Egy 30 éves tiatal ember, 
kinek a fővárosban i^en keresett 
irodája van, nősülni óhajt, vagyon 
10—12*>00 fi t műveltség, erény és 
háziasság megki vári tató kellék. 
Komoly ajánlatokat • Figaró» czim 
alatt '>uk e hó végéig fogad el a 
kiadóhivatal. 5278

Komoly házassági
aj nlat. Egy vidéki néptanító, ki­
nek évi 5< l) ti t biztos jövedelme 
van, Li bent van az országos 
nyugdíjintézetben is, nős ül esi 
■ ' índékból óhajtana megismer- 
kt dni egy kevés igényű, szerény, 
szelíd. jo erkölcsű és munkasze­
re to hajadon rial, kinek egy kevés 
k- /pénz hozománya volna. Aján­
latok arezképpel a kiadóhivatal­
hoz - Tanító» czimen küldendők.

4599

Egy 8 lóerejű loko-
mobil cséplőgéppel együtt ju kar­
ban, tS(K) írtért eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5215

Pestnél vasút mel-
lett 1«>:U hold körül egy tagosi- 
tott házilag kezelt birtok, nagy­
része buzatalaj, többi rét, lakház, 
uj épületekkel eladó, közvetlen 
vevők közvetítők kizárásával 
ajánlataikat a kiadóhivatalhoz 
intézzék. 4489

Egy jó karban lévő
j könnyű kis garzon broom —
1 bácskai keréknyoméra készített,
1 vagy erre könnyen átigazítható—
! megvét. 1 végett kestetik. Czim 
i az Egyetértés kiadóhivatalában.

' 4702

Egy, vagy két kövü
malomszerkezet, gőzgéphez keres­
tetik megvétel végett. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5282

Fehér- Somogy-
vagy Zalamegyében százezer to­
rint erejéig kerestetik birtok meg­
vételre. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4217

Kerestetik
Fehér vagy Zalamegyében egy 
600—1200 holdas birtok megvétel 
végett. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4493

Kicsiny földszintes
házat keresek Budapesten ha le­
het kertecskével bérletre esetleg 
vételre. Bővebbet a kiadóhivatal.

4588

5—600 holdas bir-
tok kerestetik megvétel végett, 
Fehér. Tolna vagy Pestmegyéhen,

; vasút mellett, «zép tágas úri lak- 
i kai, jó gazdasági épületekkel és
1 felszereléssel. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 52^5

Budapesttől
2—3 órányi vasúti távolságra ke­
restetik egy 25000 írtig érő bir­
tok megvétel végett lakházzal és 
tel=zerelé<sel. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 5255

Alkalmazást nyer
Egy ügyes és szolid
szakácsnő, ki a házi teendő et 
is érti helyben alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5290

Vidékre 3 gyér . ek
mellé ke: estetik egy bonne, ki 
igen szépen beszél németül és a i 
gye- mekeket az elemi tantárgyak- 1 
bari oktatni kepes. Bővebbet a ! 
kiadóhivatalban. 5288 i

Egy könyvkereske-
döseged, ki a papirkereskedésben 

j szakavatott és a könyvvitelben 
i jártas, alkalmazást nyer. Levelek 
: «Könyvkereskedő» czim alatt e 
: lap kiadóhivatalához intézendök.

4696

Egy jól főzni tudó
j szakácsnő, ki egyszersmind a házi 

teendőket is végezni tudja, hü és 
jriegbizható, vidékre alkalmazást
1 nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

5269

Egy oki. gyermek-
kertésznó vidékre alkalmazást 

i nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.
5195

Egy gyakorlott oki.
gyermekkéntésznö, ki már hason­
ló alkalmazásban volt, két gyer­
mek mellé pusztára alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5279

Vétel.
Egy oki. gyermek-
kertésznő, ki magyarul és néme- 

; tül jól és szépen beszél, vidéki 
i leányneveldében alkalmazást nyer 
! Bővebbet a kiadóhivatalban. 5196

Vidékre kerestetik
egy csinos, magas termetű leg­
feljebb 36 éves nö, ki magya­
rul, francziául és németül jól be­
szél, és ki a társaikodási hivatás 
mellett a jó konyhához is ért. A 
feltételek kedvezők. Ajánlatok 
«magányos» czim alatt a kiadó- 
hivatalba intézendök. 5252

Kerestetik
vidékre egy 28—30 éves társal­
kodó, ki a német és franczia nyel­
vet tökéletesen beszéli és a zené­
ben is némileg jártas. Ajánlatok 
«társalkodó" czim alatt arczképpel 
együtt a kiadóhivatalba intézen­
dök. 4552

Egy komorna, ki
jártas a fésülésben, a gépen varr­
ni jól tud, általában szakmájába 
vágó teendőket alaposan érti, 
helyben alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5265

Egy műkertész, jó
bizonyítványokkal, ki a kertészet 
minden ágát alaposan érti, vidé­
ken alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5194

Egy ügyes, dolgos,
hűséges vinczellér és kertész, ki­
nek a szöllészet, gyümölcsészet 
és konyha kertészetet érteni kell, 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4144

Egy jól főzni tudó
szakácsnő, hu és megbízható, ke­
restetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4625

Alkalmazást keres
Egy 20 év óta gya-
kortó gazdász, igen tapasztalt, a 
felvidéken óhajt gazdatiszti állást 
nyerni, mint kasznár, vagy egész 
gazdaságkezelöi tisztséget is el­
vállal. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4665

Ajánlkozik,
j egy kisasszony mint kitűnő var- 
j rónö. Czim a kiadóhivatalban.

4700

Házvezetőnői minő-
I ségben óhajt alkalmaztatni egy 

26 éves, jó családból való leány, 
valamely úri családnál. A ház­
tartást, főzést és fehérhimzest, 
esetleg gyermekek gondozás-át el- 
válalná, teltételei szerények. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4701

Administrator,
valamely napilapnál alkalmaztatni 
kíván. Bővebbet a kiadóhivatal.

4706

Egy tapasztalt nőt-
len gazdatiszt, ki nem csak a 
gazdaság vezetései alaposan érti, 
de mint okleveles gépész a 
gazdasági gépek kezelését is, 
kitűnő bizonyítványokkal bir, 
egy és Ugyanazon uradalomban
8 évig mint ilyen működött, ha­
sonló alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4253

Egy bonne, ki az
elemi tantárgyakban oktatni ké­
pes, a liázvezetéshez is ért, hely 
ben kisebb gyermekek mellé al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 5.85

Egy a női ruha var-
rást és szabást tökéletesen értő 
nö, magány házaknál vagy ha­
sonló üzletben alkalmazást keres. 
Bővebbet a k {adóhivatalban.4613

Egy társalkodónő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet bírja, finom kézimunkák­
ban és a háztartás minden ágá­
ban jártas, ki kész volna valakit 
utazásában is elkísérni, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 5167

Házmesteri vagy
irodaszolgai állást keres egy jó­
zan életű, fiatal, nős czipész. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4115

Egy középkorú öz-
vegy urinö egy tisztességes csa­
ládban, vagy magányos urnái ház­
vezetőnői állást keres szerény 
feltételek mellett. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 5253

Egy nős tapasztalt
gazdatiszt, ki számos éveken át 
nagyobb uradalmakban sikerrel 
működött és azokat önnállólag 
kezelte, mit kitűnő bizonyítvá­
nyokkal igazolhat, hasonló alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5218

Mint gazd. írnok
ajánlkozik egy fiatal ember, ki 
gazd. intézetet látogatott s már 
gyakorlatilag is alkalmazva volt. 
Becses ajánlatok «írnok d czim 
alatt a kiadóhivatalba külden­
dők. -1663

Egy kisasszony, ki
magyarul, németül beszél, zongo­
rázik és a kézimunkákban és var­
rásban ügyes, gyermekek mellé 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 5283

Egy műkertész, ki
három nyelven beszel, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4530

Gazdasszonyi állást
keres egy középkorú özvegynö 
magányos úrhoz, a ki a házgon­
dozást érti, külső-belső gazdaság 
vezetésében a aposan jártas. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4462

Egy magányos
özvegynö, mint házvezetőnő, vagy 
gazdasszony alkalmaztatni óhajt, 
valamely magányos urnái, vagy 
plébánián. Bővebbet akiadóhiva­
talban. 4330

Lakás és bérlet.
Egy nagy ház a

kerepesi utón gyári helyiségekre 
és vendégfogadóra — istálókkal 
alkalmatos 1884. május hó 1-től 
több évre bérbeadható, esetleg el 
is adó. Közelebbi értesítés Schalk- 
ház I. Gyula urnái (kerepesi-ut 
12. sz.) szerezhető. 4698

Egy 20—24 lóerejű
fekvő gőzgép kerestetik megvétel 
végett, úgyszintén gőzmalomhoz 
szükséges liengerszita 4—5 osz­
tályra. Bővebbet a kiadóhivatal-

Egy fiatal vas- és
főszer kereskedői eged, ki a ma­
gyar és tót nyelvet bírja, azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 

tadoMv.-ihilhan. 4614

Egy középkorú, tisz-
tesseges nö, megnyerő külsővel, 
ki a házvezetés minden ágát ala­
posan érti, kitűnő bizonyítványok­
kal bir, mint házvezetőnő alkal­
maztatni óhajt. Bővebbet a ki­
adóhivatal an 5219

Urasági inas minő-
ségben óhajt alkalmazást nyerni 
egy jó bizonyítványokkal ellátott 
fiatal ember. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4468

Egy takarítónő
ajánlja magát egy magányos úr­
hoz csupán lakásért ; a főzést is 
elvállalja. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4428

Egy nőtlen szakács
kituriö bizonyítványokkal rendel­
kezik, uj évtől állást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivata ban. 4603

Katonamentes,
huszonnégy eves fűszer , vas- 
és rövidáru-kereskedő, ki három 
éve mint üzletvezető működik, jó, 
hasonló vagy bármily szakmájá­
ban való állást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 4540

Szolid leány,
ügyes szakácsnő, a ki a házi te­
endőket is érti és jó bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, óhajt egy 
magányos urnái vagy nagyobb 
házban alkalmaztatni. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4568

Egy 23 éves fiatal
özvegynö, ki a háztartásban tel­
jes jártassággal bir, mint házve­
zetőnő esetleg gazdasszony magá­
nyos úrhoz alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5206

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal ellátott, a kertészet min­
den ágában jártas nőtlen mű ker­
tész alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadó hivatalban. 4320

Egy nős, okleveles,
állatorvos, gépész és kovácsmes­
ter, ki már 12 év óta gőzgépnél 
alkalmazva van, gazdasági gépek 
javításában és készítésében igen 
gyakorolt, mint ilyen alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5190

Ügyes kertész,
házfelügyelői, vagy hasonló állo­
mást keres, kertet haszonba át­
vesz. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4447

Egy jó családból
való fiatal özvegy nö, ki a ház­
tartás minden ágát alaposan érti 
s önállólag vezetni képes, szerény 
igényű, otthonos, mind gazdasz- 
szony alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4535

Komorna fésűlés-
ben és varrásba valamint a ház­
tartásban jártas, ajánlkozik egy 
úri házba. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 4456

Egy mükertész,
nős, 30 éves, ki három nyelvet 
beszél, a kertészet minden ágát 
és a szőllö művelést alapo­
san érti, a legjobb bizonyítvá­
nyokkal van ellátva, újévtől al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban 4580

Egy 40 éves férfi,
ki a magyar és német nyelvben tel­
jesen jártas és ki jelenleg is mint 
községijegyzö működik, gyermekei 
neveltetése miatt óhajt a főváros­
ban valamely pénzintézetnél vagy 
kereskedöháznál mint levelező 
vagy könyv vivő alkalmaztatni, kí­
vánatra nagyobb biz ositékot is ké­
pes nyújtani. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4581
Bonne, egy fiatal

leány, ki a magyar és német 
nyelvet tökéletesen bírja s a ház­
tartás vezetéséhez is ért 1- 
gyermek melle óhajt alkalmaztat­
ni. Bővebbet a kiadóhivatal.4590

Egy 33 éves nős,
családos erdész kitűnő bizonyít­
ványokkal hasonló vagy vadászi 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4502

Az üllői utón 2 szép
bútorozott földszinti utczai szoba 
kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4677

Kerestetik
május l-söre hat szobából és 
mellékhelyiségekből álló első, 
vagy második emeleti lakás a 
belvárosban, vagy annak közelé­
ben. Bővebbet a kiadóhivatal.

4675

Bérlet,
Festői vasút mellett 1 óra 900 
esetleg 1070 hold, 650 hold búza 
föld, többi rét, uj épületek, vetés 
és instructioval együtt kiadó. 
50.000 frt töke kell. Közvetítők ki­
záratnak. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4542

Egy nőtlen, kitűnő
sikerrel végzett gazdász, ki már 
IV:' év óta nagyobb gazdaságban 
mint ispán működik, hasonló al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki­
adóhivatal. 4629

Egy nős, gyermek-
télén gazdatiszt,már nagyobb gaz­
daságokat önállólag kezelt, kitű­
nő bizonyítványokkal rendelkezik, 
újévtől állást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4602

Egy csinos leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, helybeli ezukrászdábau mint 
kiszolgálónö alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4587

A muzeum-köruton
egy elegánsán bútorozott III-ad 
emeleti utczai szoba külön bejá­
rattal kiadandó. Bővebbet a ki 
adóhivatal. 4633

Egy bntorozatlan
nagy utczai szoba és alkov azon­
nal kiadandó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4611

Kerestetik
február l-söre négy szobából és 
mellékhelyiségekből álló lakás. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 4559

A hatvani utczában
egy csinosan bútorozott utczai 
alkof szoba külön bejárattal a 
lépcsőnél deczember elsejére ki­
adandó. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4642

Egy tisztességes,
magános nö, lehetőleg nevelőim, 
laktársnöül etfogadtatik egy szin­
tén magános hölgyhöz. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4653

V ámbáz-köruton
csinosan butorzott két külön álló 
tágas szoba (két-két személyre is) 
azonnal kiadó, esetleg részbeni 
vagy teljes ellátással. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4651

Egy kisasszony, ki Nevelőnő kereste-
egy londoni előkelő leánynevel- tik vidékié magyarul, ^trancziául
dében tanított az angol és fran- es németül jól beszél, az elemi 
czia nyelvben még néhány órát: tantárgyak és kézimunkákból ok­
óhajtana adni. Bővebb tudósítás'tatást képes adni évi 250 irt fi- 
a*kiadóhivatalban. 4705; zetés és teljes ellátásért. Bővebb

Egy okleveles tani
tónö, ki a magyar nyelven kívül 
németül jól beszél és zongorázik, 
mindenféle női kézimunkákban 
gyakorlott, óhajt elemi, vagy pol­
gári iskolai tantárgyakból magán­
órákat adni, esetleg nevelönönek 
is megy, vagy félnapokat is vál­
lal jutányos feltételek mellett 
Szives ajánlatok e lap kiadóhiva­
talában intézendök <iP. M.» czim 
alatt. 5289

7" • értesítést a kiadóhivatalba. 4143

Egy oki. tanítónő,
ki magyarul és németül egyaránt 
tanítani képes, jól zongorázik, a 
női kézimunkákban ügyes és a 
házi teendők minden ágát érti, 
mint nevelönö alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5284

Egy nevelőnő, ki
magyarul és németül beszél, fran- 
cziábau kezdőket taníthat, to­
vábbá a zongorában és kézimun­
kában gyakorolt, vidékre alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4475

Egy nevelőnő ke-
restetik két gyermek mellé vidék­
re, ki a magyar, német és franczia 
nyelvet jól bírja, továbbá kitűnő­

jén zongorázik s a kézimunkához 
jól ért. Fizetés teljes ellátás s 
360 frt; izraeliták előnyben része­
sülnek. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4331

Egy jól nevelt,
magyarul, németül és francziául 
beszélő 18 éves leány, ki egyszers­
mind jól e- eke! és zongorázik,
mint nevelönö alkalmazást keres.______ _____________________
Bővebbet * kiadóhivatalban. 5^37 ^ét leányka mellé 
Egy praeparandiát vidékre kerestetik egy nevelönö,

Egy egyetemi hall-
gató ajánlkozik helyben gyerme­
kek mellé, mint oktató, beszél 
magyarul és németül, a hegedű­
ből is kepes oktatást adni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4366

végzett németül jól beszelő tani 
tónö, egy leánygyermek mellé 
vidékre kerestetik, fizetés, teljes 
ellátás és 120—150 frt. Bőveb­
bet a hiadóhivatal. 4370

ki a magyar és franczia nyelvet 
jól beszéli a kézimunkákban és 
zongorában oktatást adhat. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 5165

Egy társalkodóim,
nyelv- és zeneképességgel, jó bi­
zonyítványokkal, azonnal állást 
nyerhet egy előkelő uriházban. 
Ajánlatok Grossé Dorottya, oki. 
északnémet tanitónöhez, Budapes­
ten, Sugár-ut 64. sz. II. em. 4686

Egy izr. nevelőnő,
ki magyarul, németül és franczi­
ául beszel, zongorában és kézi­
munkában igen gyakorolt, minden 
szükséges tantárgyakban a taní­
tást érti alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet ? kiadóhivatal. 5193

Egy egyetemi hall.
gato, ki a magyar és német nyel­
vet jól beszéli, a franczia nyelv­
ben pedig kezdőket oktathat, 
azonkívül a hegedű- és zongora- 
játékban jártas, helyben mint ne­
velő alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatatbau. 5755

Egy fiatal kis-
asszony, ki németül és magyarul 
beszél, a háztartás vezetései érti 
és az öyszes kézimunkákban jár­
tás, jól zongorázik, alkalmaztat­
ni óhajt mint házikisasszony vagy 
gyermekek mellé mint nevelönö. 
Bővebbet a kiadóhivatal, 4422

Kerestetik
egy keresztény okleveles nevelönö 
egy nagy uradalomban lakó gaz­
datiszthez három leány és Cgy 
kis fiú mellé, ki a szükséges tan­
tárgyakon kívül a német nyelvet, 
zongorát és kézimunkát alaposan 
tanítani képes. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4334

Egy nevelönö,
ki magyarul, németülés francziá­
ul beszél, jól zongorázik 2 gyer­
mek mellé vidékre alkalmazást 
nyer. Fizetés 400 forint és teljes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 412$

Egy nevelőnő, ki
magyarul és francziául beszel, 
zongorázni tud, egy kis leány k.-, 
mellé nagyobb vidéki városban 
alkalmazást nyer, fizetés 240 fi* 
és teljes ellátás. Bővebbet a ki 
adóhivatal. 4541

Különféle.
, Egy nevelőnő, ki

Magyar nevelónő, j magyarul, németül és francziául 
ki németül is beszél, egy kathJól beszél és zongorázik a kézi- 
uriházban, egy 7 éves leány mel-1 munkákban gyakorolt, vidéki ura- 
lett 300 frt évi fizetés és teljes 
ellátás, azonnal felvétetik, Grossé

mint

Dorottya, oki. északnémet tanító­
nő, Budapesten, Sugár-ut 64. sz. 
ll. em. 4687

Egy izr. oki. tani-
tónö vidékre 4 kis leányka mellé

ágoknál 
maztatni óhajt, 
adóhivatalban.

nevelönö alkal- 
Bövebbet a ki- 

5247

Egy végzett theolo-
gus, ki a gymn. és reáltantár­
gyak alapos oktatásán kívül a 
magyar, német és franczia nyel- 

alkalmazást nyer, főkelíék a kézi- vet jól beszéli, mint nevelő alkal- 
munka alapos oktatása, fizetés mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
300 frt és teljes ellátás. Böveb-1 hivatalban. 5254
bet a kiadóhivatal. 5286 ------ -------------------------------------

Egy nő,
mely a háztartásban ügyes, gazd­
asszony i alkalmazást keres. Bő­
vebbe* a ki dóhivatal. 44

Egy 32 éves. nős
férfi, ki Írni, olvasni jól tud, mint 
irodaszolga vagy mint házmester 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivata Ihan. 46X8

Oktatás.
Egy a Vil ik ősz-

tályba járó fiatal ember, hajlandó 
az alsó gymnasmmi tárgyakban 
órákat adni. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. -4569

Vidékre kerestetik
egy nevelönö, ki az V. és VI ele­
mi osztály tantárgyait, valamint 
a zongorát tanítani képes. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 5223

Egy középtanodai
nyugalomba lépett igazgató tanár, 
ki a gymnasialis, reál- kereske­
delmi és polgári iskolai összes 
tantárgyakat, a magyar, német, 
latin és franczia nyelveket, fes-. 
tést, zongorát, éneket, szép- és 
gyorsírást alaposan tanítja — 
az« nkivül családtagjai gyakorlott 
kisdedóvónök és az összes kézi 
munkát, szabást értik — óhajt 
egy vidéki varosban, pusztán egy 
ti- és leány intézetet és ovodát 
felállítani saját költségén, mihez 
felsőbb engedélye van és a szűk 
léges taneszközökkel és felszere­
lésekkel t i van látva. Keretn* k az 
érdeklettek ajánlataikat e lap ki- 
adóhivatalába küldeni, előnyben 
részesül azon ajánlat, mely segé­
lyezést igér. 4571

Nevelő, ki végezte
a budapesti i adagogiumot, közép­
tanodákra tornaoklevele s neve­
zetes főúri házaktól — hol huza­
mos ideig működött — kitűnő mű­
ködési bizonyítványai vannak, 
több jeles és jutalmazott mü szer­
zője, melyek pád. képzettsége 
mellett kiválóan tanúskodnak. — 
alkalmazást keres. Igényei szeré­
nyek. Czim megtudható a kiadó- 
hivatalban. 4333

Okleveles tanítónő
órákat óhajtana adni az elemi 
tantárgyakt ól, azonkívül zongora, 
olasz nyelv,rajz és kézimunkákból. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 4491

Une Parisienne
arrivée derniérement cherche 
des leeons ou des demi-journées. 
S‘adresser a l’expédition sous 
Parisienne. 5280

Egy oki. tanítónő,
ki magyarul, németül beszél és 

: kézimunkát, úgymint minden ele­
mi tantárgyakat tanítani képes, 

’ e minőségbe i már alkalmazás­
ban lévén, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4511

Egy oki. nevelőnő
kerestetik 2 leány gyermek mellé 

j vidékre, ki alapos oktatást adhat 
úgy a tantárgyakból mint a zon­
gora és kézimunkából. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4392

Vidékre kerestetik
,egy nevelönö, ki a felsőbb leány­
iskolái tantárgyakat oktatni képes 
és jól tud zongorázni; fizetés tel­
jes ellátás és 20 frt havonta. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4423

Értesítés.
Az ezelőtt fennállott Bachruch es 
Krausz-féle ékszerüzlét hitelező 
választmányától a készletben volt 
aranyáruk, órák, gyémánt es 
briliáns ékszerek legnagyobb ré­
szét vétel utján megszereztük es 
azokat rendkívül olcsó árak mel­
let eladjuk. A vételár lOVc-ának 
letevésével a kiválasztott tárgy, t 
karácsony, esetleg újév utánig 
megőrizzük. Nem tetsző tárgy a- 
kat készséggel visszaveszünk es 
kicserélünk. Vidéki megbízásokat 
pontosan téljesitünk. Réthy és tár­
sa Hatvani utcza 13. 4667

Orosz íagybalzsam
orvosi tekintélyek által hathatós­
nak elismerve, több kórházban 
és a hadseregnél a legjobb siker­
rel alkalmaztatik. Egy üveg ára 
használati utasítással együtt bií 
kr. Főraktár: Spitzer és tai>a 
Budapest, holló-utcza 13. sz. 4607

Szülésznő.
Hölgyeknek tanácsot, segedelmet 
nyújt, rendezett lakásán minden 
kényelmet, kiváló szolgálatot, szü­
léseknél lelkiismeretes ápolást 
biztosit a legnagyobb titoktartás 
mellett. L. Julia, Stáczió-utcza 
46. I. emelet ajtó 25. 4340

Szamárhurotban
szenvedőknek biztos szer, mely 
pár nap alatt eltávolítja a kíno­
kat, hogy hol kapható? megmond­
ja a kiadóhivatal. 4664

Örökbefogadásra
ajánlja egy szegény sorsú róni. 
kath. hivatalnok 4 es 7 éves, jól 
nevelt leánykáit. Bővebbet a ki­
adóhivatal. 52M

Egy orvos özvegye,
két jó házból való, iskolába járó 
izr. leányt teljes ellátásra elő­
nyös feltételek mellett elfogad. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 457

Borzasztó szerencsétlenség
CASAMICCIOLÁBAN.

T ,h:;~ Z>-.,u item us .János snhweiczi óra gyáros
Ciiaux de Fonásból

Ischia szigeten elveszett
.rr 41 éves koréban a romok alatt megfulladt. Ná­

polyban Giacomo Bullati kinevezett gondnoknak minden 
nyomozása daczára sem rokonok, sem pedig jogos örö­
kó: .>k nem voltak feltalálhatok, minek következtében az 
. _n-sz hagyaték a ti^kus kezébe került. Egy szállítás 

ít-ó darab valódi svájezi órák és aranyékszer tárgyak­
ból, melyek a k»-let részére megrendelve voltak és Becs 
utján szállítva lett, Revanx tik Ferencz szállító részéről 
a> ig 7 -cn vissza tartatott és általa ezen szállítmány az 
alólírott óra és aranyáruk elárusitási ezégnek átadatott 
..króher 15-én azon meghagyással, hogy az összes árukat 
sak a í záilitási- és vámdij megtérítése mellett — tehát 

Kajánéin ingyen — adják el, hogy ez által a hagyatéki 
tánryaiá:- mielőbb befejezést nyerjen. Valamennyi órák 
kipróbálva és perezre szabályozva és csak a valódi 
arany Kszer tárgyak tokjai és fazonjainak vésőzése 
annyiba kerültek, mint a mennyit most az egészért kér-

•á 350 darab henger-zsebóra
G/finomabb franczia arany doutóéban vagy nehéz ezüs- 
rt nn kel-tokban ; legfinomabb védettel és guillochi- 
. ,zv;i, nehéz aranyozása arany-double lánczczal, aranv- 
M- >nban legfinomahban perezre szabályozva. Mind 
gyűttvéve - ak 4.95 fit; ugyanazok valódi 13 latos 

- ;u-tból, i < k. --.-zt rák-magyar fém jelző-hivatal által 
!..■ gpróbálva és nehéz aranyozással csak 6,60 frt. 
íu/vane henger-órák nehéz 14 karátos aranyból, a cs. k.
. -z.rrák - magvar fémjelző hivatal által megpióbálva, 

b 45 fit, most Í7 frtnyi potom áron. 8206
250 darab horgony-óra

legfinomabb franczia arany-doubleban, vagy nehéz 
• züstözésü nickel-tokban legfinomabhan vésűzve és 
_ oilo- hirozva. 15 valódi rubinra, pontossági miivel és 
i I: á s < I fi p e r r z - m u t a tó val, pompás lánczczal kitünően sza­
bályozva. csak 7 frt. Ugyan»* horgony-órák. nehéz valódi 
i ; latos ezüstből a cs k osztrák-magyar fém jelző hivatal 
által megpróbálvu nehéz aranyozással csak 11.50 frt. 
_00 darab Washingtoni remontoir-

űrhöz ezüstözésü nickel- vagy arany-double hói, a 
faluiéi kulcs nélkül főlhi,: mdö, erömiivi mutató-készü­

kkel. lapos üveggel, zománczlepptl és másodpercz- 
ii:'i';ttóv;il, I* gfinom.uhban a másodpvrczig szabályozva,

.j:r■. . ági 1 u’ívcl, a világ legjobb capitúlis órája. — A 
iiompfv lánczczal együtt csak &—>0 frt.

180 darab ezüst remontoir-óra
valódi ló latos nehéz ezüstből, a cs. kir. osztrák-magyar 
térni lzu-bivatal által megpróbálva, fülinéi kulcs nélkül 
fölhúzandó, mechanikai mutató-készülékkel, lapos üveg­
gel, zmriánczlappal és inásodpercz-rnutató, al, perezre 
,-zauályozva, a világ kitörő órája, előbb £.» frt, most 

csak 13 frt 50 kr. potom áron.
A pontos járásért kezesség 5 évre. 
317 darab valódi arany gyémántgyűrű után zott gyémán­

tokkal kirakva, minden nagyságban, valóul ti kaiatos 
arany, a r« kir. oszt. fémjelző hivatal által bélyegezve
legfinomabb bársony tokban.darabonként csak frt 3 75 

222 pár fílbtvaló valódi aranyból,a cs.kir. fémj. izö hiva­
tal ál al telezve, fi kar. legfinomabb koraitokkal szegé­
lyezve, tokkal együtt, páronként esak 1 frt 50 kr.

184 pár gyémantfnggó vagy bontoniers valódi fi karátos
a: íny foglalatban, a cs. kir. fémjelző hivatal által bé­
lyegezve, pompás gyémántokkal kirakva, finom tok­
ban. páronként csak 3 írt. 75 kr.

164 darab medailion. franczia arany-doublé-ból tníigyé- 
mántokkal e-ak frt 50 kr.

150 darab mell- vagy nyakravaló tűk valódi fi kar. arany 
a es. kir fémjelző hivatal által jelezve, gyönyörű 
utánzóit briliánsai, tokkal együtt 1 frt 80 kr.

250 darab inggomb valódi 6 kar. arany, a cs. kir. fém 
i' i/ö hivatni által jelezve, nagyszerű utánzóit gyé­
mánttal, darabon kint 1 fi t 80 kr. Az összes ékszer 
tárgyak oly gyönyörű gyémánt csiszolással és tüz- 
fénynyel bírnak, hogy ezek által minden valódi és még 
oly drágán fizetett ékszer megtakarittatik.
Postai megrendelések, valamint távirati megbízások, 

melyek utánvét mellett, vagy a pénz elöieges beküldése 
után teljesítetnek következőleg czirazend^ k:
Srliwűfzrr-lliren und Goldwaami Cmnissioiishauss 
tfiiin, LfO[mlstadt, Nfliiffimtsgasse 20. Schupirer.

Neusohlosz Károly ésFia
GŐZFAVÁGÓ JA és TŰZIFA-RAKTÁRA
(a in. k. állami, iiidóliázűimk atellenében)
ajánlja mindennemű száraz válogatott, jól ölezett hegyi tűzifával 
du-au ellátott raktárát, melyből a tűzifa hasábo-ban vagy apróz­
va, öl va^> Húlyszerint at. ez. vevők reudelete szerint, a legolcsóbb 
irak mellett szállitatik. 7658

Hogy a t. ez. vevők meggyőződést szerezhessenek maguknak 
mily csekély mennyi ég v*-sz kárb.i a tűzifa aprózása alkalmával,
hídmérleg; állítatott lel, mellen a fa az ap­
rózás előtt éj* után megmázsáltatik.

A t. ez. közönség kegyelmei e V. kér., Deák Ferencz-utcza 21 sz. 
a. megrendelési irodát nyitottunk tűzifa megrendelésekre és úgy 
ezt miit a gőz fa vágót elláttuk telefonnal.

A SCHLICK-féle vasöntöde- és gépgyár-vész,vény-társaság.

mm.

Budapesten, vácsi-körút 57. szám.
ajánlja a szabadalm. Schlick- Krumpach-féle

. több első díjjal kitüntetett hármas ekéit,
úgy a legkitűnőbb szecska vágó- és répa­
vágókat, répazúzógépeket, kukoricza mor­
zsol ókat, Bakerféle gabona tisztitó rostá­
kat, kis óriás Little Giant) csöves kukoricza 
daráló-gépeket ló- és gőzerőre valamint őrlő 
malmokat stb. Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve.

Szabadalm. Schlick-Krumpach-féle több vasú ekéink vezérügynöke; Tarnóczy G-usztáv Budapesten.

HUBERT J. E.
pezsgőgyára Pozsonyban. 7Si2

(A In pitta I olt 1825. évben.)
ajánlja pontosan franczia módszer szerint előállított és minden
kiállításnál az első dijakkal kitüntetett r m f

PEZSGŐJÉT
Kezesség a bor tiszta- és tartósságáért.

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvkeres­
kedésben kapható. — Az osztrák tartományok számára SzuLixsar GyöESV csász. 

kir. egyet, könyvárusnál Becsben, I., Stefansplatz ti.

&C

Kapható a legtöbb jó hírű bor-, fűszer- és csemege-kereskedésben.
Képviseli DZIDA REZSŐ Budapesten,

IV. kér., aranykéz-uteza 2. sz.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Érdem-oklevél, nem­
zetközi gyógyászati 
kiálliás, Londonban,

1881.
Három arany érem.
konczentrált kivonat malá­
tád ott árpából, mai átázott

búzából és zabból. — ^ védjegy.
A maltin-készitmények jegyzéke

Baltin, tiszta, Maltin, peptonnal
Baltin, komlózott. ~
Baltin, változtatásokkal.
Baltin, marhahússal és vassal.
Baltin, pepsinne! és pancreatinnel.
Balt n, csuka-tnaj-olajjal.
Baltin, csuka-máj olajjal és phosphorral.
Baltin, csuka-máj-olajjal és jodiddal.
Baltin, csuka máj-olajjal és pancreatin 

net.
Baltin, jodiddal.

E három terményből összeállított 
e -yedüli készítmény az orvosi 
fakultás legkitűnőbb tagjai ál­
tal Angolországban, Amerikában, 
Indiában.Chinában, Ausztráliában 
stb. rendeltetik és a legnagyobb 
kórházakban is elébe helyeztetik 
minden más maláta-kivonatnak. 
A maliin szó bejegyzett védje­
gyünket képezi s csakis saját ké­

szítményeinkre vonatkozik.

Baltin-bor.
Baltin phosphattal.
Baltin-bor pepsinnel és pancreatinnel,

; Baltin-Yerbin.
Baltin alphosphorsavas savakkal.
Baltin phosphorsavas vassal s chininnel. 
Maliin, phosphorral, chininnel, vassal és 

strychninnel.
Baltin nhosphorvegyülékkel. 
Baltin-Vibnrnin,

Bées, 1882. május 18.
«A londoni Malt iné Manufacturing Company 

maltin-készitményeit táplálkozási zavarok ese­
tében, még ha ezek különféle lazas szenvedé­
sekből következtek is be, melyek lelkibetegség- 
gel voltak összekötve, tápértekükre nézve meg­
vizsgáltam s a készítményeket e tekintetben 
legkitűnőbbnek találtam. Ugyanaz áll e company 
mal tin-vegy ülekeiröl mindenhol ahol használatba
vetetnek- Prof. Dr. Bax Leidesdorf.»

Bécs, 1882. April 28.
A Syphilis és annak higany nélküli kezeié- 

sére vonatkozó tanom szempontjából ajánlom a 
maltiri-készitményeket vassal és csuka-máj-olajjal 
az eddig higanyos gyógyszerrel gyógyított beteg­
ségek minden alakja ellen, részben mint önál­
ló ; részben mint jodgyógymódot kívánó gyógy-
szereket. D . Joseph Hermann,

cs. kir főorvos Bécsben.
Bécs. 1882. ápril 8.

A londoni maltine manfacturing Company 
készítményei, úgy a tiszta maliin mint annak 
vegyülékei pancreatinnel és pepsinnel és a hal- 
zsíros maliin és mai to Y er hin sikerült előálli- 
tása az «allgemeine Wiener medizinische 
Zeitung leírása szerint figyelmemet fel költőt-

végett — beküldettek, gondosan megvizsgáltam 
s a gyakorlatban alkalmaztam, mikor is azon 
meggyőződésre jutottam, hogy a tiszta mattin 
minden követelménynek megfelel, melyet a leg­
jelesebb m&ltin-készitmény iránt támasztani le­
het, hogy a maliin vegyüléke csukamájolajjal min­
den betegségben a hol maláta s csukamájolaj alkal­
maztatik a legjobb gyógyszertári készítményt ké­
pezi és hogy a Pepton-maltin emésztési beteg­
ségeknél nagyon jó remedium. A malto-Yerbin 
légzési betegségek s zihálás ellen nagyon hatékony. 

Dr. Bitter V. Vivenot, CS. k. udv. tanácsos.
Bécs, 1882. márczius 29.

«A londoni maltine manfacturing Company 
maltin-készitményei, melyek nekem megvizsgá­
lás és gyakorlatban való alkalmazás végett át­
adattak, engem legnagyobb mértékben kielégí­
tettek. Ezek a legtisztább rnalátakészitmények 
vegyi és pharmacentikus tekintetben. A tiszta 
maliin hasonlithatlan módon van előállítva s 
használatában feljebb áll mint a Pharmacopöa 
austri ca hivatalos maláta-készitményei. A mal- 
tin pepsinnel és pancreatinnel emésztési bajok 
ellen jele* v/er, a maliin vegyüléke pedig csuka 
májolajjal Rhachilis s gőrvély ellen igen megbíz- 
ható gyógyszer. Dr. KatnzbaUCr med. s chir., 
tiOtö kir. tanácsos és tanár.
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GYERMEKÉLET
Kleinmichel J. rajzaihoz

a verseket Írták és átdolgozták

SZÁSZ KÁROLY ES VARGHA GYULA

34 nagy színnyomatú képpel.

Ara szmea# boritelíL.i líötve 3 forint.

ték 8 azokat, miután hozzám — megvizsgálás .... __  _______
Kapható a magyarországi főraktárban Édesknty L. nmAl Budapesten. Erzsébet tér 7. I
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1 GYERMEKEK 
KÖNYVE I

-Mai

ll

Thumann Pál rajzaihoz

u, verseket Írták és átdolgozták

SZÁSZ KÁROLY ES VARGHA GYULA

48 nagy színnyomatá képpel.

Ara színes ttoritélfba, leütve 3 forint <50 lei-

Ausztria és Magyarország
összes lakosaihoz!

Sürgető
felszólítás
Kunzschmidt János Károly 121 év óta fennállott nagy 
üzletházának örökösödési fölosztása miatt az örökösök 
a október 1-én tartott ülésen azon határozatot hozták, 
hogy a helyiségeket 1884 január 15-től kezdve ki­
adják, s addig az egész árukészletet csupán a nyers 
anyag beszerzési árán, tehát majdnem Ingyen el­
adják, csak hogy a helyiségek január 15-ig kiürülje­
nek s átadhatók legyenek.

Következő árúk vannak még készletben:
4500 darab női ing legfinomabb angol chiflonból és valódi 

sveiezi hímzés-betétekkel, egy valódi mühimzés; darabon­
ként 1 frt 50 kr. Tuczatönként 16 frt 50 kr.

1500 darab női éjjeli corset, ugyanolyan minőségű, nagyon 
hosszú s egész hosszában sveiezi hímzés-betétekkel, 
fölötte elegánsán kiállítva. Díszes darab minden nőnek, 
darabonként 1 frt 50 kr. Tnczatonként 16 frt 50 kr. 
Ugyanazok nehéz barchetből, drbja 1 frt 60 kr.

5600 darab női alsószoknya legfinomabb szürke vászonból 
valódi sveiezi selyem sávokkal díszítve, darabonként 1 irt 
40 kr., tnczatonként 15 frt 50 kr. Ugyanaz vörös creton- 
ból drbonként 1 frt 50 kr.. tnczatonként 16 frt 50 kr 
Ugyanazok nehéz nemezből, dbja 1 frt 75 kr. Ugyanazok 
legfinomabb és legnehezebb posztóból legfinom. pánink­
kal hímezve és körül phssirozva fodrokkal és kiesip 
kézve, dbja 2 frt 50 kr.

250 tuczat női nadrád legfinomabb barchetből, gazdagon dí­
szítve, csipkézetten, teljes nagyságú, páronként 1 frt 25 kr, 
tuczatonként 14 frt.

3560 darab férfiing legfinomabb angol chiflonból, 4-szeres 
mellel, sima vagy hímzett és tetszés szerinti nyakbőség­
gel, drbonként 1 frt 50 kr., tuczatonként 16 frt 50 kr. 

1500 tnczat damasz asztali garnitúra, virágokkal átszőve; 
egy abrosz, és 12 serviette 2 frt 85 kr. Minden házban 
nélkülözhetlen a csodás olcaóságu.

-2000 tnczat tőrök törülköző készen beszegve, minden darab 
külön összehajtogatva, vörös csikókkal és hosszú rojtok­
kal ellátva, legfinomabban piquirozva, pompás szépségű. 
Tuczatonként 3 frt 75 kr.

2000 darab nagy női kendő legfinomabb berlini pamutból 
szőve, hosszú rojtokkal a legválogatottabb, legpompásabb 
és legdivatosabb színekben, u. m. skót, török, szürke 
kék, fehér, fekete, koczkás, vörös, barna, stb. stb. dara­
bonként 1 frt 20 kr., tuczatonként o. é. 12 frt 50 kr.

400 drb úti plaid, roppant nagy és vastag legnehezebb, legj. 
posztóból szőve, elegáns angol mintákban, u. m. barna, 
szürke zomanezos, nehéz rojttal; roppant hosszúságúk és 
szélességűk folytán, öltönydarab, úti takaró, ágyteritő, női 
shatcl gyanánt alkalmazhatók, s még -20 évi használat 
után is belőlük 2 elegáns öltözet készíthető; általuk felső 
kabát, esököpeny, női paletot teljesen nélkülözhetők; 
I. minőség előbb 15 frt, most csak 5 frt 85 kr. O. minő­
ség előbb 12 frt most csak frt 4‘85 dbja.

300 vég házi vászon, teljes 30 röf; legjobb, legnehezebb, leg­
jelesebb gyártmány, házi használatra; 1 vég 5 frt 50. 
A gyapjú ára roppant emelkedik, a vászon nem sokára 
még egyszer annyiba fog kerül i; minél fogva mielőbbi 
megrendelés mindenkinek ajánltatik.

500 db. selyem ágytakaró, legnehezebb lyoni shappselyemböl, 
kék fehér vörös és sárga csikós; dbja 4 frt bámulatos 
olcsó.

350 gobelin készlet, két legfinomabb ágyteritő és asztalterítő, 
bársonybojttal, szinvegyülékben pompás kivitelben az 
egész készlet, azaz mind a 3 db. ára együtt csak frt 7.50

5000 tuczat lepedő, jó súlyos bőrvászonból, tökéletes még a 
legnagyobb ágyra is, varrás nélkül, drbonként 1 frt 35 kr., 
tuczatonként 15 frt.

Mindenki a ki egyszerre legalább 15 frt értéküt vá­
sárol, ráadásul, tehát ingyen kap egy sváiczi érát hosszú 
lánczczal, franczia aranybronz-plastikból, melynek fon­
tos járásáért 2 évi jótállás nyujtatik. 8208
Készpénz melletti megrendelések (posta-utalvány vagy ca. kir 
posta-ntánvét mellett is) az alnlirt ezég által telj esi ttetnek

Erbsehaftsverwaltnng RABINOWICZ,
Becs, II., Sohiffamtegasse Nr. 20.
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